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ಇದನು 


ಜ್ಯ 


ವೇಂಕಟೇಶ ತಿರಕೋ ಕುಲಕರಣಿ, ಗಳಗನಾಥ, 


ಪೇನಶನರ ಅಸಿಸ್ಟೃಂಟ ಮಾಸ್ತರ, ಟ್ರೇನಿಂಗ ಭಾ ದಾರವಾಹ, 
ಹಾ, 
ರಾಮಣಿಂದ್ರ ಕೃಷ್ಣ ದೇಶಪಾಂಡೆ ಲಸ್ಕೇಕ್ಸರ. 
ಇವರು ಬಕೆದರು. 
“ಭಳ 


ಮೊದಲನೆಯ ಆವೃತ್ತಿ, ೬೦೦೦ ಪ್ರತಿಗಳು. 


NS 


[ಪುಸ್ತಕದ ಎಲ್ಲಹಕ್ಕುಗಳು ಗಳೆಗನಾಥ ಇವರಿಂದೆ ಕಾಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವು.] 
NT 


Re. 1] | [ಜಿಲೆ ೧ ರೊಪಾಯಿ: 
ಇದನ್ನು ಮಿ. ವೇಕಂಬೇಶ ತಿರಕೋ ಕುಲಕರಣಿ, ಗಳಗನಾಥ. ಇವರು ಹಾವೇರಿ 


ಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಮಾಲಕಿಯ ಶ್ರೀನೇಂಕಟೀಶಪ್ರೇಸಿನಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಡಿಸಿದರು. 






ಅತಿಗರ್ವಪ್ರ ನಾಶ ಹೆ 
ಎಂಬಂತೆ ತ ಅತ್ಯಂತ ವೈಭವಶಾಲಿಯೂ ಟ್ರ ರಾವಣನ | 

ಆತಿಗರ್ವಜೊದಲೇ ಆಯಿತೆಂಬಮು ಶ್ರೀ ಮದ್ರ್ರಾಮಾಯಣದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವಸು. ಅದೆ 
ರಂತೆ, ಇ, *ಪರಾಲಿಯುದ ಭಾ ವಸುಹೇಟ್ಟ ಅತಿಗರ್ವದ ಬಾಧೆಯಿಂದ ವರಾ 
ಷ್ಠ ದ ಉತ್ಕರ್ಷವು ಕುಗ್ಗಿತೆಂಬದು ನಮ ೬ ಈ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ್ರೈಜ ಕಾದಂಬರಿಯಿಂದ 
ಗೊತ್ತಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ರಾವಣನೂ, ಭಾವೊಸಾಜೇಬನೂ ಹಿಂದಿನವರಾದದ್ದರಿಂದೆ, 
ಅವರ ಮಾತು ಹೋಗಲಿ. ಇದೇ ಈಗೆ ಮುಗಿಯುತ್ತಿರುವ ಜರ್ಮನಿಯ ತೇಸರಬಾದ 
ಬರನ ದರ್ಪದ ಬಾಧೆಯು, ಜಗತ ತನ್ಮೇ ಇನೂ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿ ರುವ 

ಆದರೂ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ರಾವಣನೆ ಗರ್ವವೂ, ಅಬದಾಲಿಯಿಂದ ಛಾವೂಸಾಹೇ 
ಬನ ಗೆವೇವೂ ಅಡಗಿಹೋದಂತೆ, ನೆಮ ತ್ತ ಸಾರ್ವಭೌಮಸರಕಾರದ ವಿವೇಕದ ಸುಮ 
ರ್ಗ್ಯದಿಂದ, ಕೇಸರಬಾದೆಶಹನೆ ಗರ್ನವು ಅಡಗಿಹೋಗಿರುವದರಿಂದ, ಐಡಿಯ ಜಗತ್ತೇ 
ಸುಖದ ಹಾದಿಯ ಹಿಡಿದಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಭಾರ್ಯಾ (ದಯದ ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಸ ಗೆ ನಮ್ಮ ಸಾರ್ವಭೌಮಸರ ಕಾರವು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಪಾಲುಗಾರವಾನರುತ್ತ 
ದೆಂದು ನಾವು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳುವೆನು. 

ನಮ್ಮ ಸರಕಾರದ ಈ ಔದಾರ್ಯದ ಕೃತಿಯ ಒಂದುಬಗೆಯ ಸಾ ಒರಕಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಈ *ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರ್ಯುವೆೊಂಬ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಸದ್ಗುರುವು ಬರೆಸಿರುವನೆಂದು 
ನಾವು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆ. ನಮ್ಮ ಸಾರ್ವಭೌಮಸರಕಾರದೆ ಕೃಪಾಛತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರೋ 
ತರ ನಮ್ಮ ತ್ಯರ್ಷವಾಗುತ್ತಹೋಗಿ, ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞೆ. ತೆಗೆ ಸರಕಾರವು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು 
ಪಾತ್ರವಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೊದು ಶ್ರೀ ಸದ್ಗುರುವನ್ನು ನಾವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುನೆವ. 

ಯೋಗ್ಯತಾಸಂಪನ FP ಮಹಾರಾಷೆ ಟ೨ರೇಖಕರಾದೆ ಮ. ರಾ. ರಾ. ನಾಗೇಶ 
ವಿನಾಯಕ ಬಾಪಟಿರವರ “ಪಾನಿಪತಚಿಮೋಹೀಮ್ಮ ಎಂಬ ಕಾದಂಬರಿಯು ನನು ೬ಈ 
ಸಾದೆಬರಿಯ ಮೂಲಧನವಾಗಿರುವದು. ಅತಿ ಅವಸರಪ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಯ ಸನ್ಮಾ 
ನನೀಯ ಬಾಪಟಿಸಾಹೇಬರವರಿಂದ ನಮ್ಮೆ ಧಾರ್ಮಿಕಸುಸ್ಕೈೆ ಗಾದೆ” ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾವು ಅತ ಕತೆ ಕೃತಜ್ಞ ರಾಗಿರುವೆವು. 
€. ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರಾಡ ರಾ. ರಾ. ರಾಮಚಂದ್ರ ಕೃಷ್ಣೆ ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರು 
ಯೋಗ್ಯತಾಸಂಪನ್ನರಿದ್ದು, ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ರೇಖಕಕಾರ್ಯೆವನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಈಸು ತ್ಯಕಾರ್ಯದ ಅಭಿನಂದನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾವು ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಈಕಾದಂಬರಿಯ ಜ್ರೀಖಕರೆಂದು ನಮ್ಮ ಜತೆಗೆ ತ 
ವೆವು- ನಮ ೬ ಈ ಮನೋದಯದಂತೆ ಅವರಿಂದ ಕನ್ನಡಿಗರ ಸೇವೆಯು ಘಟಿಸುವ 
ಶ್ರೀ ಗುರುಪು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ. 

ಸದ್ಗುರು ಆಫೀಸೃ ಕನೆ ಡಿಗೆ ಸೇವಕ, 

ಹಾವೇರಿ, ನೇ. ತಿ. ಕುಲಕರಣಿ, 
ಶಾ|ಲ-೧೧-ರ್ಗ | ಗಳಗನಾಥ. 


೧ನೆಯಪ್ರಕರಣ--ದುರುಳತನ. 


ಉಷಃಕಾಲವು. ನಪ ಸಾಂತಿಹಿೀನವಾಗ ತೊಡಗಿವೆ. ಚಂದ್ರಮನು ಕತ್ತ 
ಸ! ಓಡಿಸಿ ದಣಿವವನಂತೆ ತೇಜೋಹೀನನಾಗುತ್ತಿ ರಲು, ಆತನಿಗೆ ಚಕಾ ವಾಗಿ ಭರ 
ದಿಂದ ಬರುವ ದಿನಮಣಿಯಿಂದ ಮೂಡಲು ಬೆಳಗತೊಡಗಿದೆ. “ಏಳಿರಿ ಏಳಿರಿ, ಬೆಳಗಾ 
ಯಿ, ಮಲಗಬೆಡಡಿರಿ” ಎಂದು ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ ಜನರನ್ನು a ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕಿಲಿ 
ಕಿಲಿ ಧೃನಿಮಾಡತೊಡಗಿವೆ. ಬೆಳಗಿನ ತುಗಾಳಿಯು ಸುತ್ತಲೆ ಸ ಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುತ್ತ, 
ಸುಳ್ಳ ಸ ಸುಳಿಯಶೊಡಗಿದೆ, ಧನುಸ್ತ ಂಕ್ರೈಮಣದ ತೊನೆಯ ಕಾಲವಾದದ್ದರಿಂದ, 
ಚಳಿಯು ಜಗತ್ತನ ನ್ನು ಗದಗದ ನಡುಗಿಸುತ.. ತ್ಯ ಆದರೂ ನಸಿಕಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ನೀರರು 
ಧನುರ್ಮಾಸದ ಊಟವನ್ನು -ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ನನಡುತೆ ದ್ವಂದ್ಗೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕಾಗಿ ರಣಸ್ತಂ 
ಭದಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿಬರುತ ದ್ದಾರೆ. ಹಾದಿಕಾರರು ಬೆಳಗಿನ ಕೆರಿಸಗಳನ್ನು' ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಹಾದಿಯ ಹಿಡಿಯತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ಯಾತ್ರಿಕರು ತನು ೬ ಪದ್ಧ ತಿಯೆಂತೆ 
ಕೆಲವರು" ಪ್ಪಾ ತಃಸ ೬ರಣದ ಶ್ಳೊ _ಕಗಳನ ನು ತ ಕೆಲವರು ಶಿವನಾಮವನ್ನು, ಫು ನೆಲ 
ವರು ರಾಮನಾಮವನು ನ್ನ ಉಚ್ಛ ಸುತ್ತ, ಕೆಲವರು ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರ್ರದ ಪಾರಾಯಣಮಾ 
ಡುತ್ತ, ಕೆಲವರು ಜಸು ಪಠಿಸುತ್ತ ಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂದ ತನ್ನು ತಮ್ಮ ಕ್ಲೇತ್ರಾಡಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಸಾಗಿರ ತ್ತಾರೆ, ಶಿ ಶ್ರ ಕುರುಫ್ಲೇತ್ರಜೆೊಳಗಿದ ಸಿದ್ದ ಭೀಷ್ಮ 
ಸುಂಡ, ಸೈನ್ಯಕುಡ, ಸ್ಪಾ ನತ ರಕುಂಡ, ಬಾಣಗಂಗಾ, ಕುರುಧ ಜತರ, ಚಕ್ರ 
ವ್ಯೂಹತೀಥ ರ್ಥ ಮೊದಲಾದ" ಭಾರತಿಯ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ ನಮಾಡಿ, ಕಮ್ಮಕಬ್ರಾಹ್ಹ 
ಣರು ಅಘ ೯ಜಲನ ನ್ನ್ನ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯಾ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ರಿಟ್ಟು ತ "ನಿಂತುತೆ ಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಸೂಯನಬಿಂಬವು ಹೊರಹೊರಟು ಎಳೆ 
ಬಿಸಿಲು ವಸರಿಸತೊಡನಿತು. ಹಥ ಪ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತರುಣ ಬೆ ರಾಗಿಚಿಯು ಕುರು 
ಸ್ರತ ತ ದೊಳಗಿನ ದಂಡಿನ ಪಾಳಯವನಕಡೆಗೆ ಅಡ್ಡ ದಾರಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬಳ ಸಾಗಿದ್ದಳು. 

ಆ ತರುಣಿಯ ವಯಸ್ಸು ಹದಿನಾರು ಹದಿನೇಳು ವಷ ರ್ಷದ್ದಿರಬಹುದು. ಆಶೆಯ 
ಬಣ್ಣ ಸಾದಗಪ್ಪು,ಮೈ ಕಟ್ಟು” ತೆಳ ಬಗೆ ನಿಲುವಿಕೆ ಗಿಡ್ಡ ತರೆ. ಆಕೆಯ ಹಣೆಯು ನಿರಾಲ 
ವಾಗಿದ್ದು ಅಚ್ಚ ಕಗ್ರ ನಿನ ಉದ್ದ ತರೆಗೂಡಲು ಆಕೆಯ ಬೆನ್ನನ್ನು ಮುಚ್ಚುಹಾಕಿ ತಿಗಗೆ 
ಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರ ಎ ಜಾ ತ್ರಿದ್ದವು. ಆಕೆಯ ಮನೋಹರವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅಷ್ಟ್ರು 
ದೊಸೆ ವಿಲ್ಲವಿದ್ದರೂ ತೇ ತೇಜಃಪ್ರಂಜವಾಗಿದ್ದವು. ಆಕೆಯ ದನುಸ್ತಾ ಕೃತಿಯ "ಹುಬ್ಬು ಗಳು 
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ಚಿಟಿ ನ್ನ ಮೂಗು, ಅಜ ಕಂದಾ ತಗಲು ಆಡೆಯ ಸ್‌ಂದರ್ಯವನ್ನು ಹೆಟ್ಲಿ 

ಸಃ ಆಶೆಯ ತಳ್ಳ ಗಲ್ಲಗಳು ತೇಜಃಪುಗತವಾಗಿದ್ದುು ಗಷ್ಣದ ಹಾಗು ತ 
ಮೇಲಿನ ಚಿಕ್ಕ ಹಚ್ಚಿಯಬಬ್ಬುಗಳು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣ ತ್ತಿದ್ದವು, ದಾಡಿಂಬಬೀಜದಂಥ 

ಹನ್ಸುಗಳು ಜೈ ಗೆ ಗೆ. “ಬನ “ಬೆ ಆಶೆ: ಸಾರಾ ಸವಿ 


ಪ್ರಸನ್ನೆವ: ಇಗಿಳೆ ದು ಸ ದು. ಆತೆಯುಸೆ ಸೆಇತ್ತೆ ಎಳೆಯುನಂಥೆ ಒಂದು ಕಾನಿ 

ಡಫ ನಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಡು. ಉದರ ಬುಲಿ ಸೃಲಾದ ಒಂದು ಗಿಡ್ಡ ಅಂಗಿಯನು ಸ 

ಹೊಟ್ಟು ಸೊಳ ಆಮು ಎಡ ಚ ಒಂದು ಕಿರಿಯಗಲ ವಸ್ತ್ರದಪಭ್ಬಿಯು 
ಲಬ? ಗಲೊಳಗಿಂದ ಹೊಳ್ಳೆ ಯಯೆಸಲೆ ಹಾಮ ನವಿಯನುಃಲೆ ಗಂಟು ಹೊಡೆದಿತ್ತು. 


ಆಸೆಯು ಕ ಸಿವಿಟೂಬ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ps ಅದರ ಕಸಿಗಳ ಳನು ವೆ ಮೇ ಮೇಆಕ್ಕರಿಸಿ ತಲಿ 
ಯಮೇಲೆ ಅವುಗಳ ಗಂಟು ಹೊಡೆಎದಳು. ಆಕೆಯ ಬಲಗಾಲೊಳಗಿನ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಿಗೆ 
ಯೂ, ಬಲಗೈಯೊಳಗಿನ ತಂತಿಯ ಸೋಣಿಕೆಯ ಮಣಿಗಳ ಮಾಲೆಯ ಕೊರಳೊಳಗಿನ 
ಸಾ ಸಾಜ! ಸರಗಳೂ ಆತೆಯ ವೈರಾಗ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಆ 
ತೃಣಗಳಿಗೆ ಕ್ಯಾನಿಯ ಉ ಡಿಗೆ.ಶೊಡಿಗೆಯ ಜೊ:ಡುದೊತಿತದ್ವರಿಂದ. ಆಶೆಯ ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ುತ್ತಿಷು ಕಳೆಯೇರಿದಂತಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆಯು ಸೆರಾಂಗಕ್ಕಿ. ಬೂದಿಯ ಬಳಿದು ಬರಿಣಾ 
ನಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. . ಆತೆಯು ಪಾಡಗಳೂ, ಬೆರಳುಗಳೂ ನ ಬಲ 
ಸ್ಲಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಕರಿಯ ದ ನುಣಪಾದ ಬೆತ್ತನಿದುು ಅವರ ಡಿಡಿತೆಗೆ ಸೆಜ್ಜೆ ಯು 
ುಚಲುಗಳು ದವ ಅವ್ರೆಗ 'ಭಗುಲುಗುಟು” ಎಂಬಿ ಮಂಜುಲ ಪ ೈನಿಯುತಿವಿೆ 


ತೆ 


ವಿಗಸಗುಗಿ ಫ್ರೇಂ ತ ತು ನ ಎಡಗಡೆಯ ಫೆ ತೆಗ ಮೋಳೆ ಳೆ ಎಡಗೈಯ ದ ಓಡಿದ ಒಂದು ಸರಸ ಠೀ 


ಇ 
ವೀಣ ಯು ಒಪ್ಪು ತ್ರಿ ತ್ತು. ಅದರ ಎರಡೂ ತುದಿಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಬಣ ದ ಸಣ 
೧9 
ಸಣ್ಣ ಕುಂಬಳಉಖಿಗಳಿದ್ದವು. ವೀಣೆಯ ಕಿನಿಗಳು ಆನೆಹಲ್ಲಿನವಿದ್ರವು. 
ಅ ಹ್‌ 


ಈ ಚಂಡೆದಿಂದ ತರುಣಿಯು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದಳು. ಆಗ 
WE ir ಸಪ್ಪಳವೂ, ಆನೆಗಳ ಗಂಭಿ (ರಥ ನಿಯೂ, ನೌಬಕ್ತು, ಬಜಂತ್ರಿ. 


"ನ್ನ 


ಪ 


ಸ ಮು u 
ಪ” 


ನೊಂಬು, ತುತೂರಿ, ಕರ್ಣಿ ಇವುಗಳ ಧ ೈನಿಯೂ, ತಾಸೆಯ ಕಡಕಡಾಟವೂ, ಮನುಷ್ಯರ 
ಶರ್ಕರ ತಂಗ ವಾ ಕಿವಿಗೆ ಬಿಳತೊಡಗಿದವು; ಆದ್ದರಿದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೆ: 
ದಂಡಿನ ಛಾವಣಿಯಿಶಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆಕೆಯು ಒಂದು ಹಳ್ಳ ದ ದಂಡಿಯ ಓಿಡಿದು 
ಛಾವಣೆಯ ಟು ಆ. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಇ ಇಬ್ಬರು ಟೊಣಪರಾದ ಪಠಾಣರು ಆಕೆಯ 
ಢಿ ಗೆ ಬಿದ್ದರು- ವರನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ =) ರಾಗಿಣಿಯ ಸೊಂಡೆಯೊಣಗಿತು. 


ಅಳಿಯ ಕಣು ಗು ತತ್ರ ತ್ರ ರಿಗೊಡಿಸಿದಹಾಗಾದವ ಮ ೦ಗದೆಲ್ಲಿ ಕಂಪವು ಉತ್ಪನ್ನ 
ಮಾಯಿತು. ಔಗ ಚಳಿಗಾಲದ ಬೆಳಗಿನ ಸಮಯನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಆಕೆಯ 
ಮೈಯ್ಯು ಜೋರೆಂದು ಬೆವತಿತು. ಆಸೆ: ಯನ್ನು ನೊಡಿ ಆ ಕಾಳಪುರುಸರಿಗೆ ಹರ್ಷವಾ 
ಯುವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಅವರು ಅಟ್ಟ. ೈಹಾಸದಿಂದ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗತೊಡಗಿದರು. 
ಅವರು ನಗುತ್ತ ಟಿ ತರ ಬೈ ರಾಗಿಣಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆಕೆಯ ಕೈ ಹಿಡಿಯಲ್ಲು, ಆಕೆಯು 


ದಿರಿಲತಗ . ಪಿ 


ಅಂಜಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕುಸಿದಳು. ಆಣೆಗೆ ತನ್ನೆ ಬೆತ್ತೆಡ್ರ ಹಾಗು ವೀಣೆಯ ಅರನುಸಹ 


ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಅವನ್ನು ಪಟ್ನ ನೆ ಚಳ್ಲಿಕೊಟ್ಟು ¥ ಳ್ಳ ಜೊಡಿಸಿ ದೀನಸ } ಸ್ವರದಿಂದ 
ಆ ಬೊಣಸರನ್ನು ಕುರಿತು-- ಜಃ ಸಾಹೇಬ್ರ ನನ್ನನು ೆ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ, ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ. ನಾನೊಬ್ಬ ಡಾ ನರು ವೀಣೆ ಬಾರಿಸುತ್ತ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಆಲೆದಾಯತ್ತ ಕ ಹೊಟ್ಟೈ ಯು ಸಲುವಾಗಿ ಬಕ್ಕೆ ಬು ಬೆಡುತ್ತಿರುವೆನು. Ks ಕಂಗಾಲ ಬಿಕ್ಷುಕ 
ಛನು ಶೆ ಯಾನವೀರನು ಬಾಧಿಪಡಿಸಬಹುದು! ವೀರ3, ನನಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹಾಡಲಿಕ: ಸುಚತ್ರ. ದೆ 
ಖೆ ರಾಗಿಶೆಯ ಈ ಬಾರ್ಥನಿಯು ದೆಯಾಶೂಸ ರಾಸ ಆ ಕಾದ ಲಶ ಮುಂದೆ 
ನಿನು ನಡೆಯಬೇಕು? ಅವರು ಆಕೆಯ ಪಾ ರ್ಥ ಸಿಯನ್ನು 4 ಕವಿಯ ಮೈಲೆಯೇ "ಹಾಕಿಕೊ 
ಛೆ ಲಿಲ್ಲ. ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನಿಯನು ಸ್ಯ ಆಕೆಯು ನನು, ದೇ ಶವದ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಮುಂದೆ ಮಾ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ಲವರು ಓಿಂದೂಜನರೇ ಇರಲಿ-ಮುಸಲಾ ನರೆ? ಇರಲಿ, ಆನೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಲಾಭವೇನು ಆಗದಿದ್ದರೂ, ಅವರು ಆಕೆಯ ಕಂಗ ಇಲಸ್ಲಿತಿಯನ್ನೂ, ಬೈರಾಗಿಣಿಯ ವೇಷ 
ವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆಕೆ ಯನ್ನು ವಿಟ್ಟುಬಿಡಬಹುದಾಗತು_ ಗ ಏಕತೆ ಆ ಕಾಬೂಲದ ಗುಡ್ಡ 
ಗಾಡ ಪಠಾಣಟನರು ಆಕೆಯಮಾತನು (; ಹಿವಿಯಮೊಲೆಯೆಃ ಹಾಕಿಕೊ ಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು 
ಬೈ ರಾಗಿಣಿಯ ಹಿಂಧುಸ್ಸಾ ನೀಭಾಷೆಯು ಆ ಪಸ್ತೂನೀಭಾಸೆಯ ಪತಾಣರಿಗೆ ತಳಯಲ್ಲಿ 
ತಮಗೆ ಅಲ್ಲಾನು ಕಾಸ ರಬಾತಿಯ ಒಂದು ಹರಿಯದ ಹುಡುಗೆಯನ್ನು ರಜಃ 


ಚಿ 
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ನೆಂದು ಅವರು'ತಿ SR 5 
ಬಗೆ ಆ ಹುಂಬ ಖಖಾಣಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಒುದು ಬೈೆ:ಬೆಯು ಸಿಳ್ನೆಂತೆ ಆದರೂ ಆ 
ಬೇಟಿಯು ಯಾರ ಪಾಲಿನಬೆಖಬಗ್ಗೆ ಅವರೊಳಗೆ ಒಗಳವ್ರಂಬಾಯಿತು. ಅವರಲ್ಲಿ ಬೈರಾ 
ಗಿನಿಯ ಘೆ ಬಡಿದಿದ್ದ ಹುದಾಯಾಂನೆಂಬನನು ತನ ನುಗದಿಗನಾದ ಅಬದುಲಕದರ 
ಸಮನ A ENS ಇಂದು ಉತ ಮಬೇಬಿಯು ಸಿಕ ತು. ಈ ದೇಶ 
ಬಂದು ಒಂದು ತಿಂಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, ಬೆಂಗಸರ ಮೋಕಿಯೆ; ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದಿ ಎದ್ನಿಳ್ಲಿ ಅಹಹ 
ಎಂಥ ಹುಡುಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದು! ಈಕೆಯೆನು ಯಾವಸಾದರೆಿಬ. ಅವಿ ಸಿಗೆ ಮಾರಿಬಿ. 
ಟ್ಕ್ರ ಕೈ ಬೈರಳ ಹಣ ಒರಬಹುದ್ದೂ !? ಅನ್ನಲು ದುಡ್ಡಿನ ಎಾತುತೇಳಿ ಅಬದುಲಕಾದರಿನ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೀರು ಒಡೆಪವು. ಆತನು ಮಾಶ್ಸರ್ಯದಿಂಬ ಖುದಾಯಾರನಿನು 4 ಕುರಿತು 


<b 


ಅಲ್ಲೋ ಲಾ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಫ ಪ್ರುಜೀಶವಾಗಬಾರಶಡೊದು ಬಾದಶಹನ ಕಟ್ಟಿ ಸ್ಪ್ರಹೆ 
ಅರುನೆಡಲ್ಪವೆ) ಅಂದಬಳಿಕ ಈ ಹುಷುಗೆಯುನು ತ ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಈರೆದುಕಟುಪು 
ಹೋಗುವೆ? ಈಸೆಯನ್ನು ಮಾರುವದಾದರೂ ಯಾರಿಗೆ! ಮೆ:ಲಾಗಿ ನಿನಗೊಬ ) ಸಿಗಿ 
ಮಾರುವ ಹತು ಕಷ್ಯೌ ಗೆ ಬರುವದು? ನಮಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಈ ಹುಡುಗೆಯು ಸಿಕಿ ರುವ ನನ 
ರಿಂದ, ತೆಯ ಮೆಲಿಲೆ ಇಬ್ಬ ರ ಹೆಳ್ಕೊ ಮ 'ರುವಮ.? ಎಂದು ಫೇರಿ. 
ಬಳಿಕ ಅಮುಬ್ಬರಲ್ಲಿ ವಾ ವಿವಾದವಾಗಿ ಕೈಗೆ ತೈ ಹತ್ತುವ ಪ್ರನುಗವು ಒರ ತು. 
ಲದರೂ ಲವರು ಜತ ಹೆಗೆ ವಿಮೆಕರುಳಿ, ಒಂದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಇಬ ರೊ ಸಮನಾಗಿ 


\ 
ಬ್‌ ಲಿ ಭ್ಯ ಟಿ, ೨ ಎ, 
ಜಲವ .ಎ ಮಳ್ಳ Ww. ತ ನೆಂ: ನೀತ್ರವಿಂದೆ ವರಯ ಉಳು ಆ ತ್ನು Ss 


೪ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ [ 


ಮಾತು ಅವರಿಗೆ 'ತಿಳಿಯುವಹಾಗಿದಿ ಜೀ ಅವರಮಾತು ಬೈ ರಾಗಿಣಿಗೆ ತಿಳಿಯುವಹಾಗಿ 
ದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಚಿ ರಾಗಿಣಿಯ ಮಾತು ಕಿವಿಯಪೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಳ ದೆ, ಆಳೆ 
ಯನು ಇ ಮಾತಾಡಿಸುವಗೊಡವಿಗೆ ಹೋ!ದೆ, ಆಕೆಯ ರಟ್ಕ ಯು ಹಿಡಿದು ಎಳೆಯುತ್ತ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಪಾಳೆಯದಕಡೆಗೆ ನಡೆದರು. 

ಮೂಲತಃ ಬೈರಾಗಿಣೆಯು ಒಳ್ಳೇ ದಿಬ್ಬ ಳಿದ್ದಳು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಒಬ್ಬಳ ಮ ದಂಡಿನ 
ಪಾಳಯದಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿಹೋಗುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡಬಹುಜೇ ? ಆದರೆ ಆಕೆಯ ಲಾಗಕಖ್ಬಿ 
ಆಕೆಯು ಮುಸಲಮಾನ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಕೈಗೆ ಹತ್ತಿದಳು ತಮ ಪರೆ ಪಾಳೆಯವೆಃ ಸನಿ 
ಯಕ್ಕೆ ಬಂತೆಂಬ ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ ಆಕೆಯ ಘಾತವನಾರೆಂತು.  ಯಮದೂತರಂತೆ 
ಇದ್ದ ಯವನರ ಜಗ್ಗಾಟಿವಲ್ಲಿ ಆ ಕೋಮಲಾಂಗಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಗಾಸಿಯಾದಳು. ಆ 
ಬಲಿಷ್ಠ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಉಗ್ರ ಸ್ಪರೂಪ, ಅಂಜೆಕಿ ಬರುವ ಅವರ ಒರಟತನ, ಮೂಗು 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಳು ನಂಥ ಅವರ ಹೊಲಸುಕನ ಇವುಗಳಿಂದ ಬ್ಯ ರಾಗಿಣಿಯ ಜೀವನು ತೇಲು 
ಮೇಲಾಗಹತ್ತಿತ್ತು . ಡೆಯಾಶೊನ್ಮರಾದ ಆ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಇದನ್ನಾವದನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ, 
ಒಂದೇ ಸವನೆ ಅತೆಯನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಪಾಳೆಯದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋದರು. ಆಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಗಿಡಗಳನ್ನು ಕಡಿದು ಅವನು M ಗೊಸಡೆಯಹಾಗೆ ಛಾವಣಿಯ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು 
ಒಟ್ಟ ಕದ್ದರು - ಅವುಗಳ ಹರಿಗಳು ಹೊರಮಗ್ಗಲಾಗಿ, ಜೈರುಗಳ್ಕು ಒಳಮಗ್ಗಲಾಗುಮುತೆ 
ಗೋಡೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರು. ಆ ಗೋಡೆಯ £ ಒಳಮಗ್ಗ ಲಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲತಡಯ್ಲಿ ತೆಂಬುಗ 
ಳನ್ರೂ, ದೇರೆಗಳನ ನ್ನೂ ನಲ್ಲಿದ್ದರು. ನು, ಕಪ್ಪು, ಬಿಳಿದು ಮೊದಲಿಂದ ಹಲವು ಬಣ್ಣ 
ಗಳಆ ಜೇರೆ_ರಾವುಟಿಗಳು ಗೋಡೆಗಳಿಗಿಂತ ಬಹಳ ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದವು. ಅನ್ರಗಳ ಕಳೆ 
ಗಳಿಗೆ ಬುಗಾರದ ಮುಲಾಮು ಮಾಡಿದ್ದರು. ಆ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಬೈರಾಗಿಣಿಯೆನ್ನು ಎಸ 
ತೊಂಡು ಪಾಳೆಯದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೊದರು. ಅನ್ಲಿಯ ಕಾವಲುಸಾರರು ಗುರುತಿನವರಾ 
ದದ್ದರಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೊಃಗಲಿತೈ ಅನರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗಲಿ; ಆದರೆ ಅವರು ಅಜುತ್ತ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿರಲು, ಕೆಲವು ಗುರುತಿಲ್ಲದ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಗೆ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸನ್ನು 
ಎಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೊಡಿ ಗದ್ದರಿಸಿ-* ಯಾರವರು? ಶಹಾನಲನ್ಸ್‌ಹೆಯ ಎಚ್ಚ 
ರವಿಬ್ಲವೆ? ಈ ಹೊಗಸನ್ನು ಎತ್ತ ಎಳಿರೊಯ್ಯುವಿಂ ನಿಲ್ಲಿರಿ, ಮುಕ್ತ ಹೆಚ್ಚೆ ಎಯಿಟ್ಟಿರೆ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಮತೆಮಾಃಸಗಳು ಎಂದೂ, ನಡೆಯಲಿ ಕ್ಕ. ಎಂದು 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದರು. ಆ ಹೊಸ ಸಿಪಾಯಿಗಳಾಚರೊ ಬ್ಲಿರಾಗಿಣಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮಾತಾ 
ಡುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಆಗ ಅವರಿಗೂ ಖುದಾಯಾರ, ದಾವುದ ಇವರಿಗೂ ಜಗಳಕುಪ್ಬಿತು. 
ಅವರು ಒದರಿ ಒದರಿ ಮಾತಾಡುತ್ತ ೭ ಒಬ್ಬರಮೇಲೊಬ್ಬರು ಶಸ್ತ್ರ ಹಿರಿದು ದುಮುಕ ಹತ್ತಿ 
ದರು, ಬೈರಾಗಿಣಿಯನ್ನು ದಾವುದನು ತನ್ನ ಕಡಿಗೆ ತ ದನು; ಖುದಾಯಾರನು 
ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆಯಹತ್ತಿದನು. ಬೇಕಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಆಕೆಯನ್ನು ತಮ್ಮತಡೆಗೆ 
ಎಳೆಯಹತ್ತಿದರು. ಹೀಗೆ ಗೊಂದಲವೆದ್ದು ಹೊಜೆದಾಟಿಕಿ, ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಸ್ಪಲ್ಪ ತಡನಾಗಿದ್ದರೆ.ಕೆಲವು ಹೆಣಗಳು ಜಿ ಬಿದ್ದು ರಕ್ತವು ಹರಿಯಬಹುದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಅಸ ರಲ್ಲಿ 
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ಚೌಕಿಯ ಮುಖ್ಯನಾದ ಉತುಘಫಖಾನನು “ಇದನ್ನು ನೆ ನೋಡಿ ತನ್ನ  ಕೈಯೊಳಗಿನ ಭಯಂ 
ಹರವಾದ ಚಪಗೊಡಲಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಗದ್ದರಿಸುತ್ತ ಧಾವಿಸಿ "ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು, ಜನರು 
ಅತ್ತಿಂದತ್ತ ಹಿಂದಕೈ ಸರಿದು pd ತುಸೊಂಡರು.  ಹೊಜೆದಾಟಿವು ಸಂ ಗಪ್ಪಲವು ಕಡಿ 
ಮೆಯಾಯಿತು. ಆದರೂ ಹೊಡದಾಡಲಿ? ನಿಂತವರು ಒಬ್ಬ ಎ ರಸ್ಸೊಬ್ಬ ರು ನೆಟ್ಟಿಕಣಿ 
ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಹೀಗೆ ಉುತುಫಖಾನನು ಗದ್ದಲವ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಗದ್ದರಿಸಿ- “ಏನು ಗದ್ದಲವಿದು? ನಿನ್ನು ನ್ನು 
ಯಾರೂ ಸೇಳುವವರಿಲ್ಲವೆ? ಖುದಾಯಾರ, ಬುವುದ್ಯ ಪುಂಡಾದಿಕೆಯೇನಿದು? ಈ ಜರುಣಿ 
ಯಾರು? ಯಮದೂತರಂತೆ ಈಲಿಯನು ಬಗೆ ಯಾಕೆ ಎಳೆದಾಡುವಿರಿ? ಹೆಂಗಸರನ್ನು 
ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಕರತರಲಾಗದೆಂದು ತಹಾನು ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದ್ದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ?”ಎಂದು 
ನುಡಿಯುತ್ತ, ಜೈರಾಗಿಣಿಯಕಡೆಗೆ ನೊ:ಡಿದನು. ಆಕೆಯ ಮೋಹಕಸ ರೂಪವು ಲುತು 
ಫನ ಮನಸ್ಸಸ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತ್ತು. ಆತನು ಎನೆಯಿಕ ರೆ ಆಕೆಯನು ನೋಡತೊಡಗಿ 
ದನು. ಜನರು ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ನೆರೆದಿದ್ದರು. ನವುದನು ಬೆ ರಾಗಿಣಿಯ ರಬ ಬ್ಲಿಯನು ಷ್ಟ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಸು ಆಗ ಉತುಫನು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು-*ದಾವುದ್ರ ಈ ಜಿ ಸರಾಗಿಣಿಯ 
ಜೆ ಬಿಡು: ಪಡೆಯ ಬಾಧ ತೆಗೆ ನೀನು ಸಂಬಂಧಪಡುವದಿಲ್ಲ. ಶಹಾನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ವೂರಿದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಕಂಿಣಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವೆ. ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಶಹಾನ ಕಿವಿಗೆ 
ಮುಟ್ಟಿದರೆ, ಆತನು ನಿನ್ನನ್ನು ತೊ?ನಿನಬಾಯಿಗೆ ಕೊಡಬಹುದು. “'ರಿಹಂತಕ್ಕೆ. ತೊಂಟಿ 
ತನ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮುಸು ಕೆ ಬಿಗಿಸಿ ಸೆಶಿಂ ಚಲ್ಲಿಸೇನು.” ಎಂದು ಬೆದರಿಕೆಹಾ 
ಕಲು, ದಾವುದನು ಸ ತಲೆಯಖಾ _ಡಿಸುತ _ಮಿಯ್ಯಾಸಾಬ , ಇದನೆ ಳಿ 
ನಾನುಬಲ್ಲೆನು .  ಶೆಹಾನಅಪ್ಪಣೆಯು ಸ 2 ಬಡಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗೆ; ನಿಮ್ಮಂಥ ಅವೂ 
ರ-ಉಮರಾವರಿಗಲ್ಲ' ಅವರು ಬತ್ತಲೆ ಜುಜೆ ಈ ಯಾರೂ ಸೇಳುವದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಕಾಯ 
ದೆಯೇ ಬರ್ಕೆ ನಿಮ ತ ಕಾಯದೆಯೆಃ ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ ಮಿಯಾ 3ಸಾಹೆ:ಬ, ಬಹು 
ಜೋಣೆ, ನಮ್ಮಂಥ ಸಿಪಾಯಿಗಳಿರುವಡರಿಂದಲೆ? ನಿಮ್ಮಂಥ ಅವೂರ-ಉಮರಾವರ, 
ಹಾಗು ಸರದಾರರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿದೆ. ಹ್ತ ಕಾಫರರು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ನಿಮ್ಮನೂ ಸು ಶಹಾನನ್ನೊ ತಿಂದುಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಮ ಗೊಡನಿಗೆ ನೀವು ವಿಶೇಷಷಾಗಿ 
ಬರಬಾರದು. ನಮ್ಮ ನ್ನ್ನ ಹೀಗೆ ಛಲಿಸ ಸುವದು ಸ ಸರಿಯ ಬ್ಬ ಲಥ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ತಲ 
ಸದಲ್ಲಿ ನೀವು ಕೈಹಾಕುವರು ॥ ಭೂಷಣವಲ್ಲ. ಇವರಿಂದ : ಸರ್ವಥಾ ಒತಮಿಗದು. ಇಂಥ 
ಸಣ್ಣ ಹ ವ್ಯ $ನಸ್ನೆ ಯನು ಶೆ ನಮೊ ಗೆ ನಾವು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆವು. ಇಷ್ಟು 
ಅನುಕೊಲತೆಯನು* ನೀವು ನ ಮಗೆ ಮಾಡಿಕೊಡಲೇಬೆ?ಹು; ಅಂದರೆ ನಿಮ ನ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮ ತೆಡುತೊಬ್ಬಿ ಡಲು ನಾವು ಸಿದ್ಧರಾಗುವೆವು. ವೈರಿಗಳಾದ ಸಾಧ 
ರುಂಡಗಳ ಚಂಡಾದಲಿಕೆ ತ ನಾವು ಹಿಂದೆ.ಮುದೆ ನೊ:ಡಲಿಕಿ 4೪: ಮಿಯಾ pi ೆ 
ಇದರೆಮೇಟೆಯೂ ನೀವು ನಮ ೬ ಬೇಟೆಯ ಆತೆಮಾಡಿದರೆ, ಇಗೋ, ಈ ಶಸ್ತ್ರದಿದ ಈ 
ತರುಣಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಯೇ ತುಂಡರಿಸಿಚಲ್ಲುವೆನು, . ನಿಮ ಗ್ಯ ಕೈಗೆ ಹತ್ತಗೊಡಳಿಕಿ ಕಳಿ 
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ರ ಸ್ವ 

ದ್‌ ಫೆ ಇರೆ ಎ ಯೈ ಹಟ ಬ್‌ 

ನ್ಯ ಈ ಸಿಲೌಷಿಂರಿದ ಅ ಕು ಪರ Cer ೪ ಮದ್ಯಮ ಳೊ, ಅನರೆ ಕಣದ. 
ಭಾವ ಮೊಹರಾದವುಗಳಿಂದ ತನಗೆ ಪ್ರಾಣಸಂಕಬವು ಒದಗಿತೆದು. ಆನೆಯು ತಿಳಿದಳು, 
ಸಗ ಡ್‌ ಕ ಮ ಜ್‌ ಲ್ಕ ಡ್‌ 
ಮರಣಕಳಂಪನು ಹು್ಟಿದಹಾಗಾಗಿ ಆಯು ನಡುಗಳಿಂಡಗಿದಳು; ಅದರೆ ಆ ಕಬಿಕರಿಗೆ 
ವಿನುಮಾದಿದರೆ ದಯವು ಉತ್ಪನ್ನ ಮಾದೀತು' ದಾವುದನು ಸ ಲು ತ 

ಸ 


ಬಿಷದಾವನು. ಅದನ್ನು ನೋಡ ಜದಂಯಾರಿನೂ oN ಗರಯ ಮತ್ತೊಂದು 
ಹಿಡಿದು ಎಳೆ ಯಹತ್ತಿದನು. ಆ ಶೂ ರಲು ಬಸಲು "ತನು ೬ ಕರಾರು ಮುರಿದು ಮತೆ 
ಒಗಳಾಡೆಪತಿ, ದರು, ಅವಗೆ ತಡೆಗೆ J ಗು ಶನ್ವೈಹಿರಿದು ಮ 
ಬೀಳಲು, ಜೃರಾಃ ತೆಯ ಬಿಡುಗದೆಯಾಗಿ ಆ ಲುತುಫನಿಗೆ ರರಂಬಖಳೋಗಿ ತನ್ನಣ್ಣ 
ಚಣಫಾಡಬೈ ಮಿಂದು 2 ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಪತಿ, ದಹಿ. ಆ ಇಬ್ಬ ತು ಕ್ರೂರಸಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ 


ಲುಕುಭನು ಆಸೆಗೆ ಸನಮ. ನಾಗಿ ತೋರಿದನು. ಬಂದರೆ ಈತನಿಗೇ ಜಯವು ಬಂದೀತೆಂದು 


೪. 
ರಮೇವೊ ಬಾ ಔಟ 
; 


ಆಶೆಯ ಛಾವನೆಯಾಯಿತು. ನಿಜವಾಗಿ ಬಿ ರಾಗಿಯ ಬಹಳ ಹಣ್ಣಾಗಿದ್ದಳು 
ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮನಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಪ್ರ ಪ್ರಭೋ ಸೀತಾಪತೇ, ಈ ಅನಾಥಳ 
ಮೇಲೆ ದಯಮಾಡು. ನನ ಕೆ ಈ ಯಮಯಾತನೆಯನು ಪರಿಪರಿಸು. ನಾನುಕ ಕಷ್ಟೆ ಚ 
ವನು I ಎಸ್ಟ ಂತ ಅನುಭವಿಸಲಿ? ಸಿ:ತುಮಾತೆಯನ್ನು ದುಷ ತ ರಾನಣನ 1 
ಮುಕ "ಮಾರಿದ ನೀನು, ಈ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಾಧೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತಮಾದಿಸಲು ಯಾ 


ನ್ಯಾದರೂ ಪ್ರೇರಿಸ ಸು, ನಿನ್ನೆ ಎಡರು ನನಗೆ ಅನ, ಂಗತಿರು್ಲ. ನೀನು ``ಿನಾಥರಕ್ಷಕನ | 


) 


ಬೈ ರಾಗಿಣಿಯು ಈ “ಕೆಗೆ ನನ ನಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರಲು ಬತ್ತ ಬು ಖಾನನ 


ಡು 


ಮ ಹೆಚ್ಚಿ ಆತನು ಬೆ ಬ್ಬೆ ಇಗಿೆಯ: ನ್ನು ಅವಹರಿಸಳು ಯತ್ನಿಸಹತ್ತಿದ್ದ... 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಡಿ ಖುದಾಯರ- ದಾಪುದರಿಬ್ರರೂ ಸಂತಾಪಗೊಂಡರು. ಏನು ಮಾಡಿದವರೂ 
ಬೈರಾಗಿಂಕಿಯನ್ನು ಖಾನನಿಗೆ ಹತ್ತಗೊಡಬಾರದೆಂದು ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಭಾವಿ ಸಿ, ಒಬ್ಬನು ಆಶೆ 
ಯನ್ನು ತುಂಡರಿಸುವಡಕ್ಕಾಗಿ ಖಡ್ಮವೆತ್ತಿದಸು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನು ಆಕೆಯನು Ny ಅಭಯದ 
ಕ್ಕಾಗಿ 'ಸೆತಾರಿಯನ್ನು ದನು, ಆಗ ಬೈರಾಗಿಚೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯೇನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು 
ವಾಚಕರೇ ತರ್ಕಿಸಬಹುದು. ಆಕೆಯು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮಪಿ ಹೇಳಿದಂತ 
ಶ್ರೀ ರಾಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ಮರಣಕ್ಕೆ ವಿದ ವಾಗಿದ್ದಳು.. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ತೀರಘುಸತಿಯು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದಂತೆ ತೊರಿತು. ಆ ಸರಿಯಿರಿಸರಿಯಿರಿ; ಕೂಧಿಹಾದಿ, ಬದಿಗಾಗಿರಿ? 


ಬಬ ಗದ್ದರಿಕೆಯ ಶಬ್ದಗಳು ಕಿವಿಗೆ ಬಿಳತೊಡಗಿದವು. ಹನ ಗದ್ದರಿಸುವವರು ದುಡಿ 


ನೊಳಗಿನ ಕಾಲಾಳುಗಳಾಗಿದ್ದರುು ಅವರು ಹಳದಿ ರೇಶಿಮೆಯ ಸುಬೆನಿಯ ಪೋಷಾಕು 
ಹಾಕಿದ್ದರು. ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಭಾಟೆ-ಒರಚಿಗಳಿದ್ದವು. ಅನಶು ಜನರ ಬಬ ಬ್ರಣೆಯೊಳ 


ಗಿಂದ ಇಡ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅವರ ಹಿಂದಿನಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಒನ ಸರದಾರರು, 
ಮ್ಮ ಬೆಟ್ಟಿದುಥ ಕುಮರೆಗಳನ್ನೇರಿ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತಲಿದ್ದರು. ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ 
ಹೊರಗೆ ಹೊ:ಗಿದ್ದ ಅವರು ಈಗ ತಮ್ಮ ಡೇರೆಯ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮುಂದೆ 
ಅಹರ್ಮ ಸರಹಾಅಬದ ಸಲಿಯ್ಯ 4 ಬರು್ತಿಲಿದನು. ಆತನು ಸ್ರಸಿದ, ವಿರಸ್ರೂ ಯುದ 
ಬ ಸ ಲು 
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ಆ A ್‌್‌ಬಲಲಲೌ್‌ಕಉಂಳಚೀ೬%ಯಹಚ 5 ತ R f 
ಪಿಟಿನಸರ ನೂ, ಅರಿ ರ್ನ ತ ತ್ತೆ WoT NT ದಜ ಎನಿ ಕ್‌ ಭು 


ಯನ್ನು ಹತ್ತಿ .. ಕುದುರೆಯು ಎತ್ತ ರವಾಗಿದ್ದು. ಒಳ್ಳೇ . ಮೈತಟ್ಟನದ 
ಗಿತ್ತು. ಅದರ ಮೈಮೆ:ಲಿನ ಸಾಮಾನುಗಳು ಬಹು ಬೆಲೆಯು 
ಸಡಿವಾಣಿಸಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಬಂಗಾರ.ರತ್ತೆ ತೈೈಗಳೆ ಕಲಾಸ9ಶಲ್ಯ ದ ಅತ ಪ 
೯4ವಾಗಿತ್ತು. ಅದಾಲಿಯು ಭವ್ಯ ಪ್ರರುಷತಾಗಿದ್ದ - ಅವನ ಗಡ ಮಾಸ 
ಗಳೂ. ತಲೆಗೆ ೊದರ್ಬುಳೂ ಗಿದ್ದಾ ಗಿದ್ದ ಸ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಲವು ಮಾಡಿದ ರಂದ, 'ನೆರಿ 


ಓವಿ 


ಸಾದದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತನು ಅಸ್ಟು ಕೆಂವಗೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಸರ್ರಗೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಆತನ ದೊಡ್ಡ ತುಖೆಗಳು ಕಪ್ಪು ಛಾಯಗೆ ವಾಗಿದ್ದವು. ಮೂನ ರ ದೊಡ್ಡ ದಿದ್ದು ಸರ 


ಳವಾಗಿತ್ತು. ಕಣ್ಣುಗಳು ಸಣ್ಣ ವಾದರೂ ತೇಜಃಪುಂಜವಾಗಿದ್ದವು. ಆತನ ಗೆಡುತರ 
ವಾದಿ ಹುಮಿ ಗಳು ಧನುಸ್ಯಾ ತಾರೆಮಿದೆ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದು, ಜೊಡ್ಮೈ ಯಲ್ಲಿ ಅವ್ರೆಗಳ ಸಂಗಮ 
ಗಿತ್ತು. "ಆತನ ಹಣೆಯು ವಿಶಾಲವಾಗಿದ್ದು, ಆದರಲ್ಲಿ ಬಾಣದ ಗಾಯದ ಗುರೆತು. 
ನಷ್ಟೃವಾ ಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ತಲೆಗೆ ಮೊಗಲರತರದ ಟೊನಿ ip ಹಾಕಿಕೆ ನಂಡು 


ಆದು ಸುತ್ತು ಒಹುಬೆಲಿಯ.ಳ್ಳ ಕಾಶ್ಮೀರಿಶಾಲಿನ ಪೇಟಾ ಸು೭ ಧನು. ಮೆ ಮೈಯಲ್ಲಿ 

ಇಪಫ್ಟ್ಪಮೂಡಿಯ ಕಾಶ್ಮೀರೀ ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟು ೊಂಡಿದ್ದನು. ಮು? ವ ಜಿ 

ಸ ಲಾದ ಪಾಯಜನು ಸನ್ನು ತೊಟ್ಮು ಕ ಇರಾಗದ ಮುಖಾಫರಿ ಬೂಟುಗಳನು, ಮೆಓಿ 
ಇ. 
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ದನು. ಯೊಂಕದಲ್ಲಿ ಬಂ” ಇರದ ಮಡಾಸಿಸ ಅಗಲಾದಪಹಿ ಯಿದ. ಅದಕ್ಕೆ ಉದ್ರವಾದ, 
ಟು 


AWS 
ಹಾಗು ಭಾರವೃಳ್ಳ ಖುರಾಸಾಣಿಯ ಬಿ ಬಿಚಿ ಗತಿ ತಿಯನ್ನು ತ ೧ಡಕಿಸಿದ್ದನು. ಇದಲ್ಲದೆ ವಿವಿಧ 
ಶಸ್ತ್ರಗಳು ಆ ಆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಒಪೈತಿ, ಡನ. ಮುಖಮುಪ್ರೆಯಿಂದ ಅತನು ತಾ,ಸದ 


ಸೆ 


ಸ ಸ್ಯ ಿಜದನನಾಗಿಯಿೂ, ಸಿಟ್ಟ, ನವನಾಗಿಯೂ, ಸಿಡಕೆನಾಗಿಯೂ ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆತನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ ಮುಸಲಾ ೬ನಸರದಾರರೂ ಅಬದಾಲಿಯಂತೆಯೇ ಶೂರರೂ, 
ದರ್ಶನೀಯರೂ. ಘನನಂತರೂ, ಯೋಗ್ಯ 'ತಾಸಂಪನ್ನ ರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಆಯಾ ಸರದಾ 
ರರ ಸ್ತುತಿಪಾಠಕರು ತನ್ನು ತಮ್ಮ ಒಡೆಯರನು ಎ ಸತಿ ತಿಸುತಿ_ ದರು. ಸಿಂಹದ ಹಿಡಿ 
ನೆಯ ಬಂಗಾರದ ಜಿತ್ತಗಳಿಂದ ಚಿನೀಪ ದಾರರು ಹಾದಿಯಬಿಡಿಸುತಿ_ ದ್ದರು. ಆಗ ಅಬ 
ಜಾಲಿಯ kN ಜೈರಾಗಿಣಿಯು ಬೀಳಲು, ತನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ವಿರುದ್ಧ. ಮಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 


ಸ್ಟ್ರೀಯೇಕೆಯ ; ವಿಚಾರದಿಂದ ಆತನು ಕೊ ಇಧಸ ಸ್ನುತಪ  ನಾದನು. 


ಬ್ಲ L 





5ನೆಯ. ಪ್ರೂ'ರಣ-- ವಿಷರೀತಕಲ್ಲನೆ. 
mr ಬಾಲ ೂ್ಲ್ಲಾೀ ೧ 

ನ್ರ್ರಿಯವಾ ಚಕರ, ದಂಡಿನ ಪಾಳಯಗಳು ಯಾರವು? ಬೈ ರಾಗಿಣಿಯು ಯಾರೆ 
ಪಾಳಯದಕಡೆಗೆ ಹೊರಔದಳು! ಎಂಬದನ ರಿತುಳೊಳು ವ ಹ ಇ ಯು ನಿಮಗಾಗಿರ 
ಬಹೆದಾದ್ದರಿ೨ನ್ಯ ಅವನ್ನು: ಇಲ್ಲಿ ಹೆಳುವೆವು. ನಿಮ ಟ್ನಿ ಜತ 1 ಇತಿಹಾಸ ಓದಿ 
ದವರಿರಬಹುದು. ಇತಿಹಾಸ ಓದಡೆಯಿದ್ದವರಿ ರಿಗೂ kl ತಿಳಿಯುವೆಹಾಗೆ ನಾವು ಸ 
ದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೇ ವೆ. ವ.ಪಾಂಡವರ ಹೆಸರನ್ನು 'ಳದೆಯಿದ್ದ ಜನ ಸ 
ನಮ್ಮ ಖ್ನಿ ಇಲ್ಲವನ್ಥೆ 1. ಆ ಚೆ ಸ್ಪೃತಾ Rs ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಶವು ಸುಖ-ಸಂಪನ್ನ 
ವಾಗಿದ್ದು, ಅದು ಸಾ ್ಯತುತ್ತ್ಯ್ಯ ಧನ್ಯ ಸೌಖ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಡಿ ವಾಗಿ ... ತಃ ಸ 
ಆದರೆ ಸ ುಖದಮುಂದೆ ದ)ುಖವೂ, ಸಾ ಸ್ವಾತುತ್ತ ತ್ರದ ಮುಂದೆ ಸಾರತುತ್ರ) ವೂ ಕಟ್ಟ 
ರುವಮೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. Ko ಧರ್ಮದ ನಾವು ಒರಬರುತ್ತ ಕಾ 
ರಾಗಿ ಮೊದಲು ನಿಷಖಾಧೀನರಾಗಲ್ಲು ನವ ಸಲ್ಲಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯವು ಸೇರಿ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಪರಾಧೀನತೆಯು ನಮ L ಬಳಿಗೆ ಬರತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಗಿ ಕರು, ಶಕರು ಮುಸಲಾ 
ನರು, ಇಂಗ್ಲೀಷರು ಕ್ರ ಈ ಮವಾಗಿ ನಮ್ಮ ದೇಶಕೆ 7 ಬಂದು ನಮ್ಮ ತಲೆಗೇರಿದ ವಿಷಯ 
ಲೋಲುಪತೆಯ ಸ ಇಳಿಸಿ ನಮಗೆ ಪರಾಧೀನತೆಯ ಅನುಭವವನ್ನು ತಂದುಕೊಡ 
ಹತ್ತಿದರು, ಈಗ ನಾವು ಬರೆಯುವ ಕಾದಂಬರಿಯು, ನಮ್ಮ ದೇಶದೊಳಗಿನ ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನರ ಇಳಿಕೆಯ ಕಾಲದ ಪ್ರಸಂಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಮುಸಲ್ಮಾನರೊಳಗಿನ ಅಕಬರ, ಔರಂಗಜೇಬರೆಂಬ ಬಾದಶಹರ ಹೆಸರನು 
ಸೇಳದೆಯಿದ್ದ ಹಿಂದೂಜನರು ಕಡಿಮೆಯೆಂದು ಹೆಳೆಬಹುದು. ನನ್ನು  ದೇಶಕ್ತೆ ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನರು ಬರೆಡತಿ; ದೆ ಬಳಿಕ ಸರಾಸರಿ ಸಾವಿರವರ್ಜ್ಷಗಳಾಡ. ಮೇಲೆ ಈ ಬಾದಶಹ 
ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದರು. ಅವರು ಆಳಿದಕಾಲವು ಮುಸಲ್ಮಾನರೆ ಅತ್ಯುತ್ಕಷ್ಷದ ಹಾಲ 
ವಾಗಿತ್ತು. ನಮ್ಮ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅದರೆ ಸನ್‌ ೧೭೬೧ನೆಯ ಇಸವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಔರಂಗಜೇಬನು ತೀರಿಹೋಗಿ, ಅನನ ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಮುಸ ಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿ ಅಕಬರಭಾದಶಹನಂಥ ಒ ಒಳ್ಳೆಯ ಅರ್ಯಸರೂ ಓದ ದರು, 
ಔರಂಗಡೇಬನಂಥ ದುಷ್ಕೃ ಅರಸರೂ ಆದರು; ಆದರೆ ಒಬ್ಬನ | ನಮೆಟಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರು 
ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನದಿಂದ ದನ್ನು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ವಾಡೆ 
ಯಿಲ್ಲ ಸ ಅವರಲ್ಲಿ ಕರ ರಂಗಜೇಬನಂತು ಈ ಧಾರ್ಮಿಕಹಿಂಸೆಗೆ ಕಳಸವಿಟಿ ನೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು, ಇಂಥ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಹಿಂದೂಜನರು ಜರ್ಜರರಾಗಿ, ಕಾಗ ದೇವ 
ರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುವರು. ಆಗ ಶಿನಾಜಿಯಂಥ ತ್ತ ತೇಜಸಿ ಗಳು ತಲೆಯೆತಿ, ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನರಿಗೆ ಬಗ್ಗದೆ ಸ ರಾಜ್ಯ ಗಳನು ಸೆ ನಿಸುವರು. ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಉಪಟಲದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಾ ದ ನ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ i ನಿಜಂಯನಗರದ ರಾಜ್ಯವೂ, 
ಮರಾಟರ 'ರಾಜ್ಯವೂ ಹೆಸರಾದವುಗಳು, . | 


15 ನಿಸರಿತಕಲ್ಪುನೆ. ೯ 
ಯ ಫಿ ಸ ) ) 
ವಿಜಯಸಗರೆದ ರಾಜ್ಯಪು ಈಗ ೬೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿ ಸ್ಫಾನಿಸಲ್ಪಬ್ಟೈದ್ದು- 
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ಅದು ೩೦೦ ವರ್ಸಬಾಳಿ ನಾಶವಾದಬಳಿಕ , ಸರಾಸರಿ ನೂರು ವರ್ಷಗಳಮೇಲೆ ಮರಾಟಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜನು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸಾ ಪಿಸಿದನು, ಆತನೂ, ಆತನ 
ಮಕ್ಕಳೂ ಸ್ವತಂತ್ರದಿಂದ ೩೫ ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವ ವಾಳಿದರು.' ಬಳಿಕೆ, ಆತನ ಮೊಮ್ಮಗ 


ಬತ 


ವಾದ ಶಾಹೂರಾಜನು ರಾಜ $ಸೂತ್ರಗಳನೆ 4% ಪೈಶ್ಟೆಯನರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ, “ನೀವು ಛತ್ರ 


ವಪಠಿಯ ರಾಜ, ವನು ಹ ವಿಸ್ತರಿಸಜೇಕೆಂ"ದು ಹೇಳಿ ತಾನು ಸಾತಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮಸ್ನವಾಗಿ 
ಆ ತತ ೨ ಟು 
ಇರಹತಿ ದನು. ಶ್ರೈಯವರು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರು; ಆದರಶೂ ಅವರು ಕ್ಹಾತ್ರ್ರಧರ್ಮದ ಸ್ಸ 


ಟ್ಟ 


ತ್ರೆ 
ಸ್ಪೀತೆನಿಸಿ , ದಿಂದ ರಾಜ್ನವಾಳಿ ಇಡಿಯ ಹಿಂದುಸ್ಪಾ ಸದಮೇಲೆ ತನ್ನ ವರ್ಚ 
[2] ಸಿ 


ಎ 
ಸ ನು A ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಾ| ಇಾರೆಬ2ರದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಳ್ಳ 
ರಿತು. ಮೊದಲನೇಬಾಜೀರಾವ, ನಾಸಾಹೇಬ, ದೊಡ್ಡ ಮಾಧನಥಾಪ ಬ್ರ ಎಂಬನರು 


ವೇಶೆಯನವರಲ್ಲಿ ಮಹಾವರಾಕ್ರು 1. ರಾಜಕಾಯಧುರಾಧರರೂ ಅವರು ಇವರ 
ಅಬ್ಬೆ ತೆ ನ ನಿಜಾಮನು ತತ್ತರಿಸಿವನು; ಯೈಷರಲ್ಲಿಯು ಬೆದರಿದೆನು; 
ಮೈಸೂರ ವ್ಯಾಘ ) ಸೆನಿಸುವ ಟೇಪುವು ಮೆತ್ತಗಾದನು; ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಾದಶಹನು ದಿಗಿಲು 
ಬಿದ್ದನು; ನಮ್ಮ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಆಶಯದಿಂದ ತಲೆದೂಗಿದರು! ಇಂಥ ಪೈಶ್ಚೆಯವರೆೊಗ 
ನಿನ ೩ನೇ ಪಶ್ಚಯಾದ ನಾನಾಸಾಹೇಬನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಿತು. 
ನಾನಾಸಾಹೇಬನ ಕಾಲವು ಪೇಶ್ಮೆಯವರ ಅತ್ಮು 'ತೈರ್ವದ ಕಣಒಮೆದು. ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಮೊಗಲರು ವಿಷಯಾಧೀನರಾಗಿ ದುರ್ಬಲರಾ ಗಲು, ಅನರ ರ ಜವನ ತುಂ 
ಡರಿಸುವದಕಾ ಕಾಗಿ ಇಂಗ್ರಜರ್ಕು ಬೂ ರೋಹಿಲರು, ರಜಪೂತರು, ಜಾಟರು, ಮಹಾ 
ಎಷ್ಟೃ)ರು, ಇರಾ ಸ ಡುರಾಣಿಜನರು, ನಿಲಚಿಜನರು ಮುಂದುವರಿದರು. ಇವರ 
ರಲ್ಲಿ ಮರಠಾಜರು ಒಳ್ಳೇ ಗಸಿ ಏಗ Ni ಅವರು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ನಾ ಲ್ಭುಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದ A 
ಹಾದರೆಂದು ನಜ, ಬರಬರುತ್ತ ಅವು ತೇಜಸಿ ಸ್ಕಿತೆ | ಬನುಗಹತಿ ತು 


pe 


ಷದರ್ಪವು ಹೆಚ್ಚಿತು; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರೆ ಏಂದುಸ್ಟಾ ನದ ಸಾವಳಬೌಮರಾಜಗಾಗಬಹು 

ದೆಂದು ಜನರು ತರಿ ಸಹತ್ತಿ ದರು. ಅನರ ಸ ರ ಮುಡೆಖನವು ಇ ಸ ಸ 
ಜ್‌ 

ರಿಂದ ದೇಶದತುಂಬ ಹಬ್ಬಿತ್ತು. ಅವರೆ ಜು ಬ ಕಿಸ ಗ ಶಶಿ ಯು ವೃತಿವಷಂ 


ಮಳೆಗಾಲ ಹೋದಳೂಡ ಲೆ ತನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ ಸರಂಜಾಮಗಳೊಡನೆ ಪ ಜ್‌ ಸರ 
ದಾರರು, ಪೇಶ್ರೆಸರಕಾರದ ಅಪ್ಪಣ ಯಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬುಗೂಡ್ಗುತ್ತಿದೆರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅವರೆಲ್ಲ ಬಿಟ | ಯಾದನಂತರ ಪೇಶ್ಸೆಯವರ ಜರಿಪಟಿಸ ಇನಿತಾನೆಯೂ, ಡುಲೂ ಹೊತ್ತ 
ಳಿದ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಅವರು ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ದರು. ವಿಜಯಾದಶಮಿಂಯು ಅವರು ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಹೋಗುವ ಸುಮುಹಾರ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದಬಳಿಸ, ಉ ಇಂದು ಈ 
ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಕೈ ಸರಿಸಿ ೊಂಡಲ್ಲೂ ನಾಳೆ ಆ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ತ ಸೇರಿಕೊಂಡರು 


೦ 
ನಾಡದು ನಿಬಾಮನನ್ನು ಹಣ್ಣಿಗೆ ತಂದರು, ಆಚೇನಾಡಯ ದಿಲ್ಲಿಯ ಡೆಗೆ ದುಮು 


೧೦ ಕಾರುಸ್ತೇತ್ರ : 


; < + ಹ ಹ ಕ 
ಶಿದರುಗ ಎಂಬ ಸುದ್ದಿ ವಕೀಲರ ಮುಖಾಂತರೆ ಪ್ರುಣೆಗೆ ನ ದ್ಲಪು,* ಶ್ರೀನೆಂ 


ಮಿ 8 
ಐಓ ಚೆ ಎ 
ತರ ಸವಾರಿಯು ಇ ರ್ನಾ ಎಕರ ಕ ನಾಳೆ ಗುಜರಾಥವಕಣೆಗೆ ಹೊರಳುವದುು, 
ವರ್ಷ ಮಾಳವವನ್ನು ಹೊತು 2 ಅಲ್ಲಿಯ ಇಂದೋಬಸು A ಮುಂದಿಐವರ್ಗೆ 
w 
ಬಂಗಾಲದ ಕಡೆ ಸಾಗುವನು ಪ್ರಿಯಖಾಹಕಸೇ. ಎಲ್ಲಿಯ ಪುಣೆಯು, ಎಲ್ಲಿಯ ದಿಲ್ಲಿಯು, 


ಎಲ್ಲಿಯ ಗಾ ಲ್ಗೆ ್ಸೀರವು. ಎಲ್ಲಿಯ ಬಂಗಾಲ? ಅಹಹ! ಗಚಾಬಪ್ರ ನವಿನಾನಮೆ? 
ಮೈ ಸೂರು ಹತ್ತರನೇ ' ? ಕಾಸಿಯು ಬಾಗಿಲ ಮುಂದಿನದು: ? ಅದೂ ಇರಲಿ. ಈಗಿನಂತೆ 
ಆ ಉಗೆಬಂಡಿಗಳಿದಿ ಲ್ವ ಲೈನಹಾದಿಗಳದ್ದಿಬ್ಲ; ಪೂ ಉಗಳದ್ದಿ ಬ್ಬ ಗುಡ್ಮ್ಮ*ೂರೆರು 
ಮಾಡಿದ ಹಾದಿಗಳಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಚ ಸ್ಕಿ ತಿಯನ್ಸಿ ದಕ್ಷಿಣ : ೧ ಗಡಿ, ಗಂಗಥ್ಪಡ, ತೃಷ್ಣ ಥಿ, 
ಮಾಣದೇಶೀ, ಮಾಡನಾನಿ? ಜಾತಿಯ ಗಿದ್ದ ತರದ ಚಪಲ ಕುದುರೆಗಳು ಭಾಗೀರುಯಲ್ಲ 
ಮೆ ಟೆ ತೊಳೆದವು: ಅಟಿಕದ ಕಾಬೂಲನದಿಯ ನೀರು ಕುಡಿದವು ! ! ಅಂದಬಳಿಕ ನಮ್ಮ 
ಮರಾಟರು ಧನ್ಯರಲ್ಲವೆ? ಅವರ ಪರಾಕ್ರಮ? ಸಫಳವಾದದ್ದ ಲ್ಲವೆ 1 ಅವರ ಸಾಹಸವು 
ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತಬ್ಲವೆ? ಮರಾಜಾವೀರರು ದಕ್ಷಿಣದ ನಮ ಒಲೆ ಗಿಡ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 
ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ದೇಶದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಹತ್ತಿದರೆಂದರೆ, ಸುಜಲಾಥದಬಾಯಿ 
ಗಳು ಕರ್ನಾಟಕದ ಅಪ ನವರು, ನ್ಟ ಗಲದ ॥ ಒರು ಮುಸಲಮಾನಸಿಪಾಯಿಗಳ 
ಪರದಿ ಪಸ ಟೊದ್ಬಿಗೆಯವರು ಗದ ಗುಟ್ಟ ನಡಗುತ್ತಿದ್ರ 

ನಾನಾಸಾಹೇಬ ಪೇಶವೆಗೆ ಅವನ cy ನಾದ Se ಥರಾಯನೂ, ಕಕ ನಮಗ 
ನಾದ ಸದಾಶಿವರಾವಭಾವುವೂ ಸಹಾಯಕರಾನಿದ್ದರು. ರಘುನಾಥರಾಯನು ಅನುಭವಿಕ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ವೀರನು. ಸಿಂದೆ, ಹೋಳಕರ, ಗಾಯಕವಾಡ, ಭೋಸಲೆಯೆಬವರು ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ ತ ಮಂಡಲದ ಪ ಸಿದ್ದ ಸರದಾರರಾಗಿ, ಒಂದೊಂದು ನಿಟ್ಟಿ ನವ $ವಸೆ ಯನ್ನು 
ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ ರುತೆ ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಸದ್ಯಕೆ ತೈಪೆ ಪೇಶ್ವೆ ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ತಜಿ ಸದಾಶಿ 
ವರಾವೆಬಾವುನಿನ 'ನರ್ಜಸ್ವವೇ ಸ ವಾಗಿತ್ತೆ, ಹ ಹೇಳಬ ತ ಆತನು ಪ್ರಸಿದ್ದ 
ವೀರನಾದ ಚಿಮಣಾಜಿಅಪ್ಪಾನ ಮ ಈತನು ಸ್ವಲ್ಪದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಉದಗಿರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಜಾಮನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋಲಿ ಸಿದ್ದರಿಂದ, ಆತನ ವರ್ಹಸ್ಸಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಕಳೆಯೇರಿ 
ದಂತಾಗಿತ್ತು; ಜನರಲ್ಲಿ ಆತನ ಸ್ತುತಿ-ಸ್ತೋತ್ರಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಡೆ?ದ್ದವು; ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಸದಾಶಿನರಾಯನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವು ಮೂರೇ ಗೇಣು ಉಳಿದಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಆತನನ್ನು" ಗರ್ವವು ಬಾಧಿಸಹತ್ತಿತ್ತು. ತ ಸರಿಯಾದವರು ಭು ವ 
ಹೆಸರು ಎತ್ತುವಂಥ ವೀರನು ತಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂತಲೂ, ತಾನು ಬೇಕಾದದ್ದನು ನ ಮಾಡ 
ಬಬ್ಲವನೆಂತಲೂ 'ಆತನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಸ ಎದ್ದನು. ಆತನು ಯತೋ ಪದ್ದತಿ 
ಯಂತೆ ಇಬಾ ) ಹಿಮಖಾನಗಾರದಿಯ ಕ್ಲ ಯಿಂದ ಕೆಲವು ಕವಾಯತಿಯ ದಂಡನ್ನು ಸಿದ್ದ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು. ಇಬಾ ಫಿಮಖಾನನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಫ್ಲೆ ಸ ಂಚಸರದಾರನಾ ಗ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಲಿತವನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಸ್ವತ್ನದ ವಿಷ ಹ ಹೆಮೆ ಪಡುತ್ತಿ ದ್ರಸ 
ಶಿವರಾಯನು ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ರಾಜ ಜ್ವಕಹಿಧಾರ ನ ನಡಿಸುತ್ತಿದ ನ. 1. 


( 


ನ ಬಿಗಿ 


ಜಾದಾನು ಹೊರಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗುತ್ತಿ. ದ್ದ ನು. ಆ ರಣಕೂರರಾಘೋಬನು ಉತ್ತ 
ರಕ್ಕೆ ದಂಜಿತ್ತಿಹೋಗಿ ಅಬದಾಲಿಯ ಮಗನ? ಇವೆ ತೆ ಎ ನೂರತಹೆನನು ನ್ನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಆತ 
ನನ್ನು ಅಟಕಪಟ್ಟ ಣದ ಗಡಿದಾಟಿಸಿ ಅದೇ ಪುಣೆಗೆ 'ಬಂದಿದ್ದ ನು- 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಕಡೆಯಿಂದ ತನಗೆ ಚಯಸ್ರಪಿ ಯಾಗುತ್ತ ಬಂದದ ರಿಂದಲೂ, ತನ್ನ 
ಸೇನಾಬಲವು ಮಿತಿವಿಸರಿ ಹೆಚಿ ನ್ನ ರಿಂದಲೂ, ತೆ ತನ್ನ ಯಶೋಮುದುಭಿ ಯು ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ಹಬ್ಬಿ, ಆಪರ ಪ್ರೃತಿಧ್ವ ಸಿಯ ತಿನ ಮೆರಗುಬ್ಬೈಃ ವಹಾಗೆ ತನಗೆ ಕೇಹಿ, ದ್ವ ತಿ 
ಮನುಷ್ಯ ರಚಿತವಾದ ಪೇ ಶ್ರೇಸರಕಾರಕ್ಕೆ | , ಮೆನುನ್ಯಸ್ವಭಾವಕ್ಕನುಸರಿಸಿ Be ಕಾರದ 
ಹೆಮೆ ಯು ಬಂದಿತು. ಅದರಿಂದ ಆ 7ರಕಾರದ ಕಾರ್ಯದಕ್ಷತೆಯೂ, ದೂರದರ್ಶಿತ ತ್ರವ್ಯೂ 
ವಿನೇ ಕಬುದ್ದಿ ಯೂ ಸಡಲಶತಿ,ದ ರಿ ಆಶ ರ್ಬ್ಯವೇನು? ಸ ಜಗತಿ ನಲ್ಲಿ ಭನ 
ವರೆಗೆ ಯಾರಹೆಮ್ಮೆಯೂ ಮಜಲುಗಂಡಿಲ್ಲ. ಸೇರಿಗೆ ಸವ್ಪ್ವಾಸೊಕೆಂಬಂತೆ, ಒಬ್ಬರ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯನು ಡ್ಯ ಮುರಿಯಲಿಕೆ ತ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ನಿರ್ಮಾಣವು ಆಗೇ ಆಗುವದು. ಜಾ 
ಮರಾಟಿರ ಹೆಮ್ಮೆಯನು ಸೆ ಮುರಿಯಲಿಕೆ 3 ಈಗ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ವಾಯೆವ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬವೀರನು ಉತ್ಪನ್ನನಾಗಿದ್ದನು ಅವನೇ ಅಹಮ್ಮದಶಹಾ ಅಬದಾಲಿಯು. ಅಬ 
ದಾಲಿಯು es ಹ ಮನುಷ, ಸಲ್ಲ ಎಳಿ? ಶಿವಾಜಿಮಹಾರಾಜ್ಕ 
ಮೊದಲನೇ ಬಾಜೀರ. 3 ಹುಟ ಸ್ಯ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿ ಯೂ ದೂರದರ್ಶಿಯೂ ಆದ 
ಪುರುಷನಾಗಿದ್ದನು- ನಮ್ಮಶಡೆಯ ಮೊಗಲಸೆರದಾರರಂತೆ ಆತನು ವಿಷಯಾಸಕ್ತ 
ಸಿದ್ಧಿಲ್ಲ. ಮಂದಿಯಜೊಗಸೆಯಿಂದ ನೀರು ತುಡಿಯುವದಂತು ಆತನಿಗೆ ಗೊತೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಆತನ ಶೌರ್ಯ, ಚಟವಟಓಕೆ, ಶಿಸ್ತು, ದೂರದೃಷ್ಟಿ, ಧೆ ರ್ಯ, ದರ್ನ ಈ ಗುಣಗಳು 
ಹೊಗಳತಕ ವಾಗಿದ್ದ ವು. ಆತನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾದಿರಕಹನ ಕೆ ೨ಯಲ್ಲಿ ನುರಿತವನಾಗಿ 
ದನ. ಅಂದಬಳಿಕ ಕೇಳುವದೇನು? ಗುರುವಿನಂತೆ ಶಿಷ್ಯ! ಅಜದಾಲಿಯು ಈ ಮೊದಲೆ 
ತನ ನ್ನ ರಾಜ್ಯವಾದ ಅಫಗಾಣಿಸ್ಕೂ ಎನದಿಂದ ಹೊರಟು ಒಂದುಸ್ಥಾ, ನದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಪಂಜಾಬ 
ಪ್ರಾಂತನನು 4 ಕೈವಶ ಮಾಡಿಕೆೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ತನ 4 ಮಗನಾವ ತೆ ಮೂರತಹನನ್ನು 

ಸುಜದಾರನಾಗಿ ಹ ಮೇರೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತವರು ತ 
ತೆ ಮೂರೆಶಹನನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಪುಜಾಬವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡದ್ದ ರಿಂದ, ಅಬ 
ಲಿಯು ಸಿಬ್ಟಾ ಗಿ ಈಗೆ ಮತ್ತೆ, ಹಿಂದುಸಾ, ನದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ, ಬಂದಿದ್ದನು. 

ಅಬದಾಲಿಯ ಅಬ್ಬ ರಕ್ತ ಸ ಶಿಂದೆ ಹೊಡಕರ ಮೊೌದಲಾದ ಉತ ಶರದಕಡೆಯ ಮರಾಟಾ 
ಸರದಾರರು ಈಡಾಗಲಿಲ್ಲ.. ರಘೋಬಾದಾದಾನಿಂದ ಪಂಜಾಬದ ಸುಜೀದಾರನಾಗಿ 
ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ದ್ದ ಶಾಬಾಜಿರಾನ ಸಿಂದೆಯವರನ್ನು ಅಬಧಾಲಿಯು ಹೊಡೆಯೋಡಸಿ 
ನೆಟ್ಟಿಗೆ ದಲ್ಲಿಯವೇಲೆ ಸಾಗಿಐಂದನು; ಯಾಕಂದರೆ, ಆಗಿನ ದಿಲ್ಲಿಯ ಸನ 
ಎರಡನೇ ಅಲಮಗೀರನಾ, ಆತನ ನಜೀರನಾದ ಗಾಜುದ್ಧಿ (ನಖಾನನೂ ಮರಾಟರ 
ದವರಾಗಿದ್ದರು. ಬಗೆ ಅಬದಾಬಿಯು ಅಬ್ಬ ರಿಸಿ ರಹಿಂದುಸ್ಲಾ ನದ ಶಿ 
ಲಧಿಸಾರಕ್ಷೇತ್ರದ ಸೆ ಲಗಟ್ಟಿ ನ್ನು : ಅದರಿಸ ಹಲಗ ಲ ಸುದ್ದಿ ಯು ಪ್ರಜೆಗೆ ಸು _ತು;ಆದರೆ 


ಟೋ 


;ಆದಂ 


೧೨ ಉರುಕ್ತೇ ಶ್ರ ! 


ಹೆಮ್ಮೆಯ ಪರೆ ಯು ಸರಕಾರವು ಇದಕ್ಕೆ ಸೊಪ್ಪುಹಾಕಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ಅಬದಾಲಿಯನ್ನು 
ಸದಾಂ ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ತ ವರ್ಚಸ್ನವನ್ನು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಇಾಯ್ದುಕೊ 

ಬಹುದೆಂದು ಅದು ಭಾವಿಸಿತು... ಅದರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಉ ೈರಹಿಂದುಸ್ಟಾನದ ಬುಡ 
ಜೋ! ಮರಾಟರ ಸೈನ್ನವ್ರು ಸಿಜ್ನೆಮಾಗತೆ ತೊಡಗಿತು. ರ ಮಹತ್ವದ ಕಾರ್ಯ 


& 


) 


ಟಿಟಿ 
ತ್ಯಾಗಿ ಫಂಕಣಕಟು ವ ಸಾ ರಾಸಖಾಬಾದಾದಾನೆಃ ಆಗಿದ್ದ ನು; ಆದರೆ 
ಅಬದಾಲಿಗೆ ಅನುಭಿವಿಕನಾದ ಅ ಈ ವೀರನ ಜೋಡು ದೊರೆಯು ನಾಗನಿಷ ರೆ 
ಇಷರಲಿಬ್ಬ. ಈ ನಾತ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತೈಮೂರರಹನನ್ನು ಸಾಯಿ 
ಪ್ರಶ ಜದಾಗ್ಯ, ದುಡ್ಡು ತಂದೆ ಸಾಲಮಾದಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ ನು. ಆಗ ತಮುಣನಾರ 
ಸದಾತಿವರಾ ರಾಯನು ಅ ತ ತನದಿಂದ ದಾದಾನಿಗೆ ಬ ಚು ಆಡಿದೆನು ಅದರಿಂದ 


ರಾಫೆಣಾಬಾದಾದಾನು ಈಗ ಸಾತ ii “ನಾನು ಇನ್ನು ಪುಣೆಯ 
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ನಟ 
Fi ಓಂಬೂ ಛರ್ಮಾಭಮಾನಿಗಳೇ, ಯೂ ಸುಸಸ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಸುವದಕ್ಯಾಗಿಯೂ, ಮ್ಲೇಂಛರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಕು ಸುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ತೆ 
ಟ್ಟ 


4 


Hd 


ಎ ) Ed (ಗ ಕಾಸ್‌ ಷ್ಟ KN 
ಶಿ ವ್ರ ಧರಿಸಿ ಸದಾಶಿವರಾವ ಭಾವೂರವರು ಉತರಹಿಂ 
ಸ್‌ 4 | ಅಲಿ 
ಎಷ್ಟು ರಾರು ಇಲಲಿ ಎ ೧ AN ಖಿ ಲಿ ಏಸ್‌ ಇರು ಉಲ ೧ ಬಲ 
ನು f ಸ ಉದಾರಿ ದ. ರಿ 2)? ನಾಡ ಮ ಎ 
ಬು ಟು ಹತ್ತಿ WO ಟ್ಟ ಗೆ ಸೆ ೦೫ ನೀವಿಬ್ಬರಾ ಕಂಡಲ ೧೫ ಇಬ್ನು ಸ್ಟೇ 
ಬ ಲ _ pa) (೨ ಈ ಮಿ ಗೆ 

ಗಳೊಡನೆ ಸಿದರಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಈ ಪತ್ರದಂತೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ರ ರೇ 

ಲಾ Re 
- ೨ ಬಮ ಸ 5 R 
ಒಂಡೂರಾಜರು ಭಾವುವನ್ನು ಕಾಡುತ್ತ ಹೋದದ್ದರಿಂದ, ಆತನ ಸೇನುಸಮುದ್ರವು 
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ಯನು ಕೇಳಿ ಮತ್ತಿ ಹೋಳಕರನು ಭಾವುಸಾಹೆ!ಒನಿಗೆ --ಆಮಾಳೆವವ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ತೆಳೆಊರಿ ನಿಂತುಕೊಳ ವಜ ಕಂದು ನಾನು ಬರೆದಿರಲು ನೀವು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಯಣಸೆಬಂದಿರ! 
ಇದರಮೇಲಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ರಲು, ನಿಮ್ಮ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ನೆತೆದಿರುವ ತರುಣರೇ ನಿಮಗೆ 
ಒತತಕರ್ತರಾಗಿ ಶೋರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ನಾವು ವೃದ್ಧ ರು, ಅರವತ್ತು ವಷ ೯ದ 
ಅರವು.ಮರನವು ನಮಗಾಗಿರುವದು. ನಾವು ಇ ಅಲ್ಲಿ ಯವತಶೆಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲ ಸಾಹೇಬರವರ 
ಅನ ಚ ಸ ಇರುವದು. ಇರಲಿ, ಅನ್ನು ನಲ್ಲರೂಕೂಡಿ.. ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ಹಿತ 


ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕು.” ಎಂದು ಬರೆದನು. 


ಬಗೆ ಹೋಳಕರನು ಸ್ಪಷ್ಠ ವಾಗಿ: ಜಾ ನೋಡಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು 
ವಿಠ ಲಶಿಪದೇವವಿಂಚೂರಕೆರನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನು ಟಿ ವಿಚಾರಿಸಿದನು, Rd ವಿಂಚೂ 


0 
ರಕಶನು--*ಸಾಹೇಬ, ಸಂಗಡ ಹೆಂಡಿರು.ಮಕ್ಕಳು ಬಂದಿರುವರು. ತ್ತ ನಿಮ್ಮ 
೨ಬ್ಯವ್ರೆ ಸಿರ್ಭಯವಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದು ಎಷ್ಟೋ ಸರದಾರರ ಕುಟುಂಬದವರೂ ಕಾಶಿಯ 


ಆ 
ಯಾತೆ ಗಾಗಿ ಹರಟಿ ರವರು. ಶತ್ರುವಿನ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಬಹಳ. ಪ ಸಂಗವು ಹೀಗೆಯೇ 
ಪ) ಬ ಪು ಬ 
ಬಂದೀತೆಂದು ಹೆಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಮೆಲ್ಮಾರರಾಯರು ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಸಾಹೇಬ 


ರವರು ಹಾಳೆಯಬಿಟು ಸಾ ಇಲ್ಲಿಯೆ? ಇರಬೇಕು.” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆದಕ್ಕೆ 


ರಾ 


ವಿಂಚೂರಕರನು ಸಿಂದೆ, ಹೆ ಇಳಕರರಂತೆ ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ಟಾ ನೆದಲ್ಲಿ ರತಕ್ಕ ಸರದಾರ 


3 ಗ 


ನಾದದ್ದ `ರಿಂದ್ರ ಅತನ ಮಾತುಗಳು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಬತಲ ನಾಗಿ ತೋರಿದವು 


ಉತ್ತ ರಹಿಂದುಸ್ಪಾ ನದ ಈ ಸರದಾರರ ಗು ಒಂದೇಇರುವದೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದು 
ವಿಂಜೂರಕರನಮಾಡಿಗೆ ಲಕ್ಷಗೊಡದೆ ನಗೆಯಾಡಿ ಡಿ ಮುಂದಸೈಸ ಗಿದನು. ಮುಂದೆ ಗಂಭೀ 
ರಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಾಪಟ್ಟೈಣದಹತ್ತರ ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿಗೂ, ಹೊಳಕರ 
ನಿಗೂ ಭೆಬ್ಬ ಯಾಯಿತು. ಆಗ ಹೋಳಕರನು ಬಾವುಸಾಪೇಬನ ಹಂಗುಇಡದೆ ನೆರೆದ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹ ಸೂ ಬ, ನದಿಯ ಆಚೆಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ನಾನು 

ಪತ್ರರಿದಿರುವಾಗ, ನ ನದಿಯದಾಟ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣಜೆನು? ಸುತ್ತ ಛೆ ನೆರೆಎರುವ ತರು 
ಣರು ತೀರಬುದ್ದಿಗೇಡಿಗಳಿರುವರು; ಖುದ್ಧಸವಾ)ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಯವರೆಗೆ ಕರಘುಮು 
ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಸಃ J. ನ ಸಂಕಟಿನನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಲಿಕೆ, ಯತ್ರ ವಿಲ ್ಸ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು ಹಿತಪ್ಯ ಳ್ಸೈದವ ಸರಿಗೆ ಏನುಹೇಳಿದು ಏನು ಪ್ರೊ; ಚಸವಾಗುತಿರು? 
ಹಣೆಳೊಯ್ದು ಸ ಅವರು ಶೇಳುವರೇ? ಅವರ ವಿಕಲ್ಬವು 


ಮೂತ್ರ ಹೆಚ್ಚಾ ರುವದು 





ಕಿನೆಯವೆ ವ್ರ ರಣ --ಅವಿಚಾರ. 


— ಸ ಯ್ಯ — 
'ರುಣಭಾಪುವಿಗೆ ಹೋಳಕರನ ಆಲೋಚನೆಯು ಸರಿಜಿಃ `ಭಲಿಲ್ಲ 
ಥೇಳಿದೆಳಿದುಕ ಹೆಣ್ಣಿಗ ರೆಗೆ ವಷಯದ ಕುಭಾಗಗೆಯುವೂತ್ರ ಆತನಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚು 3 
ನ೧ಿಯಿತು ಹರೋ ಮಃ ಸ್ತು ತೆಗೆಯಹತ್ಮಿವನು. ಇಂಥ ಅವಿರ್ಚರದ ತೃತಿಗಳು 
ಉವುಸಾಹೇಬನಿಂದ ಒಂದರಓುಗೂಂದು ಘದಿಸುತ್ತ ಹೋದವು. ದಿಲ್ಲಿಯು ಸರಿದ 
ಬಳಿರುತು ಸದಾಶಿನರಾಯನ ಗರ್ಪಸ್ಸಿ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಕಳೆಯಿತು ಬಾಡಕಾಹಿಯ ಸಿಂ 
ಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ನಿಶಾ ್ರಾಸರಾಯನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸ ನ ವಿಜಾರವು ನಡೆಯಿತು. ನಚಿರಿಯ 
ಸೆಲಸವನ್ನು ಸುಜಾ ಉದ್ದಾ ನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮೂಡಿದರು, ಇನೆಲ್ಲ ಅವಿಚಾರದ 
ಕೆಲಸಗಳೇ ಸರಿ;' ಯೂಕಂದರೆ, ಇದರಿಂದ ಸಿಂದೆ,. ಹೋಳಕರರ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಅಸಮೂಧಾನ 
ವಾಗಿ ಅಂತಃಕಲಹಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದನು ದೂರೆಯಿತು.  ಬಾಡಶಾಹಿಯ ಮೂಂಡಲಿಕ ರಾಜರಿಗೆ 
ಇದು ರಾಜದ್ರೋಹದ ಕೆಲನನಾಗಿ ತೋರತು. ಮುಂದೆ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಕೋಖ ಸಿಲ 
ಕು ತೀರಿಹೋಗಿ ವೆಚ್ಚವು ನಡೆಯದಾಗಲು, ಭಾವುಸಾಹೇಬಸಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅವಿಜಾರದ ಕೆಲ 
ಸಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿದನು. ಬಾದಶಹನ ಸಿಹಾಸನಕ್ಕೂ, ಕಚೇರಿಗೂ "ಅಂಗೈ ದಪ್ಪಾವ ಬೆಳಿ 
ಯ ತಗಡಿನ ಭತ್ತು ಕೂಡ್ರಿ ಸಿದ್ಧ ಗು. ಅದರಮೇಲಿನ ಬಂಗಾರದ ವರನ ಕೌರಲ್ಯದ 
ಕೃತಿಯು ಜನರ ಚಿತ್ತಹರಣ ಮೂಡುತ್ತಿತ್ತು. ದುಡ್ಡಿ ಗೆ ಜೋತಿದ್ದ ಭಾವುಸಾಹೇಬನ 
ದೃಷ್ಟಿಯು ಆ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಛತ್ತಿನಮೇಲೆ ಹೋಯಿತು, ತಗಡುಉಚ್ಛಿಸಿ ಟಿಂಸಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಅದರ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಯಿಸಿ ದುಡಿನ ಸಂಬಳ-ಸಾರಿಗೆ ತೀರಿಸಬೆಕೆದು. ಆತನು 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ಹ ಂಹಿಯ ಸಾ ತಮಿನಿಷ್ಠ ' ಮಾಂಡಲಿಕನಾದ ಸುರಜಮಲ್ಲ ಜಾಟನೃ 
ಜೇಿಕೊಂಡಪ್ಟೇನಂದಕಿ-ಭಾವುಸಾಷೆಬ, ತಾವು ಬಾದಶಾಹಿಯ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮರ್ಯಾ 
ದೆಯನ್ನು ಕಾಮರೇಜೇಕು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾದಿರಶರಹನಃು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪ 
ಮ ಆದರೆ ಆತನು ಅದರ ಬಂಗಾರದ ಕಳಸವನ್ನು ಒಯ್ದನಲ್ಲರ, ಛತ್ತ 
ನ್ನು ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ .. ಆಮೇಲೆ ಕಂದಹಾರದ ಬಾದಶಹನಾದ ಅಬದುಲಲಲ್ಲಿ ಯು ಎರಡು 
ಸಾರೆ ದೆಂಡೆತ್ತಿಬಂದು ಹಾವಳಿಮಾಡಿ ಹೋದನು. ಆತನು ತೋಫು ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಎಲ್ಲ 
ಸಾಮಾನು ಒಯ ಎರ ಸಿಂಹಾಸನದ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಾದರಹನ" ಉಮರಾವನಾದ ನಾನು ಇರುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣೆ ದುರಿಗೆ ಎ 
ಕೆಲಸವಾಗಬಾರದು. ಇದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಯಶಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹಾಗ ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋ 
ಹದ ಪಾತಕವೂ ತಟ್ಟೀತು; ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳು ವದೇನಂದರೆ, 
ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ ಇಸ್ಟ ಮಾತನ್ನು ನಡಿಸಿಕೊಡಜೈ!ಕು. ನಿಮಗೆ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ ತೊಂದರೆ 
ಯಾಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಅಪ NS ಐದಾಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 


ತಿಯೂರ ತ. ೪ ವದ ವೆ ರ ಮ ಸೂ ಗು ಇಗ 
ಜಾತ ನಲದ: ಹಾ ನಿ ಜಟನ ಘಾ ಸಮಂಜಸ ಮಾತು ನಡಿಸುವ 
ಇ 


ವೆ 
ಸುಬುದ್ಧಿಯು ಆ ತರುಣ ಮದಾಂಧಮರಾಬಿಗಿಗೆ ಆರ್ಸಿ. ಜಾಟಿನ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಲಾವುಸಾಖಿಬ್ಟ ಮುಷೇಂದಳ ಮೊಡಲಾದವರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ನೀರುಒಡೆದಪು. 
ತಗಡು ಉಬ್ಬಿ ಸಿದರೆ ಇವಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಉತ್ತ ಬಾ ಮಾತೆಗೆ ಅನರು ಒಳ 
ಗಾದರು. ಕೆಜಿಗೆ ಹಟಿಮುರಿ ಭಾವುಗಾಜೇಒನು ದ್ರವ್ಯಲೋಭದಿಂದ ಭತ್ತಿನ ತಗಡು 


ಸ ಶ್ರಿ 

ಉಚ್ಛಿಸಿದನು. ಆಕ್ಕ ರದ ಸಂಗತಿಯ್ಯನಂದಶೆ, ತಗಡಿನ ಬೆಲೆಯು ಮೂರು ಲಕ್ಷ 

ಕ್ಕಿ ಹೆಚ್ಚು ಗಳಿಲ್ಲ! ಆಗ ಮತ್ತೆ ಸುರಜಮಲ ನು ಆ ಪು 
೧೨ 

ಜಾಸು ನಾವು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರುತ್ತ್ವಿರೆಲು, ಸಿಂಹಾಸನದ ವಿಧ್ನಂನಮಾ ಇವ 


©. 
ರಿಂದ ನಮಗೆ ಕಲುತವುಂ ಟಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ವಿನಂತಿಯನೆ ಇ ಅಲ್ಲ 
Kg 
೩ 


ಗಳೆದುಬಿಡುವಿರಿ! ಹಿಂದುಧರ್ಮ ಗ್‌ ಮುಣ! ಗಿನಜೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ರುವದಿ 


ಲ 
ರಾಜಿ (ದಲ್ಲಿ ಸಾ ಸ್ಟ ನ ಪುಂಬಾಗ 'ಬೇಳಕೆದು ಸಮ್ಮ ಮ ಮ ಮನಸಿ ಸಲ್ಲಿ ರುತ ದೆ. ಯಮು 
ಜೆ 


ಸ 


ನ 'ಉಪಕವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಾವೂ, ನೀವೂ ಮಿಶ್ರತ್ವದ ರಸಢವದಿಸಿದ್ದರ ಪರಿಣಾಮವು 
| 
ಇಲ ಳಿ 


ದೇಯೋ! Bis ನಮ್ಮ ಮಾತು ಕೇಳುವಹಾಗಿದ್ದ ರೈ ಛತ್ಲಿನ ತಗಡನ್ನು ಪುನಃ 
ve ಕೂಡಿಸಿರಿ. ಚೆ ನಿಮಗೆ ನಿಶ್ಚ ಜಿ ಜಯಸಾ ಸು pe ು 
ವದು. ಸಾಹೇಬ ನನ್ಗ ಮತ್ತೊಂದು ವಿನಂತಿಯ ನಂದರೆ, ಗಾಜು ಬನನ ವಜೀರಿಯ 
ಪದವಿಯನು ಸ ಪುನಃ ಗಾಜುದಿ ನನಿಗೆ ನೊಡಬೇಕು. ಈ ಚಾ ಸಿಂದೆ-ಹೋಳ 
ಕರರು, ಹಾಗು ನಾನು ಪ್ರ ಮಾಣಬ ದೃ ಗಿರುವೆವು. ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಸಣ್ಣ-ಪುಟ್ಟ ವಿನಂ 
ತಿಗಳನ್ನು ಮಸ್ಸಿಸುತ್ತಡೆನದಲಿ ತಾವು” ಸರ್ವಾಂಂಶದಿಂದೆ ನಿಮ್ಮವರೇ! ಇರುವೆವು. ನಿಮಗೆ 
ಹತ್ತುವಷ್ಟ್ರು ಕಾಳು-ಕ್‌ಡಿ ಮೊದಲಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವೆವು. ನೀವು 


ದಿಲ್ಲಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ ಟ್ಟ ಮುಂಡಕ್ಕೆ ಹೊ:ಗಜೆ:ಡಿರಿ. ಇಲ್ಲಿಯೆ; ಇದ್ದು ಎಲ್ಲ ಇಾರಭಾ 
ಹ ಸ ಜ್‌ ಗಳನ್ನೂ ನಡಿಸಿ ನಮಗೆ ಅವ್ಪಣೆ ಭಾ ಗಿಂ. ತದಾ 
ಚಿತ್‌, ಕುಂಜಪ್ರರದವರ ಪಾರಿಪತ್ನ ಮಾಡುವದು ನಿಮ್ಮ ಮ ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದು ಬ ಸಲವುತ್ರ ಕಾರದ ಮಾಡಿರಿ; ಆದರೆ ನೀವು ವೈರಿಗಳ ಅಳವಿನಲ್ಲಿ ಸಿ ಸಿಗಬೇಡಿರಿ. 

ಉತ್ಸಮಪು)ಕಾರದ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಹೆಳಿದಳು; ಆದರೆ ಗರ್ವಿಷ ನಾದ 
ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಅವಿಚಾರದಿಂದ ಸರಳಹ ಯಡಯಣ ೬ ಜಾಬಿನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ತ ಗಿ 


“ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು ನಂಬಿ ನಿಗ ಸ "ಏಟ್ಟು ಬಂದಿರುನದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮನ 
ಸಿ ಗೆ ಬಜಿ ನಾವು ಹ ವೆವು್ರ. ಅದನು ಟ್ಟ ನೋಡುವದು ನಿಮ್ಮಿಡಾದರೆ ಇಲ್ಲಿಐರ 
ಬೇಕ್ಕು ಆಗದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ನೀವು ಹೊರಟುಹೋಗೆಜೇಕು. ಅಬದಾಲಿಯ 

ಪತ್ಯವಾದಬಳಿಕ ನಾವೂ, ನೀವೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೋಣವಂತೆ!” ಎಂದನು. ಪ್ರಿಯ 
ವಾಚಕರೇ, ಬುದ್ಧಿ ಚಃ ಗುದ್ಯಾ ಡುವ ಈ ರೀತಿಯನು ಪ ನೋಡಿದಿರಾ? 
ಎಂಥ ಅವಿಚಾರನಿದು ! ಭಾವುನಿಗಾದರೂ ಅತೆ ಕೆ ಅನ್ನಬೇಕು? ಭವಿತವ್ವವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು 
ವದು ಬಹಾ ಒದಿಗಳಿಂದಲೂ ಆಗದು 


a ವಿಪರೀತಕಲ್ಪನೆ, ೧೩ 


ಈಮೇರೆಗೆ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದ ಯಾವಮಾತನೂ ತೆ ನೆಡಿಸದೆ, 
ಬಾದಶಹನ ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ ಬಂಗಾರದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ರೂ, ದೊರೆತ ಬೆಳಿ ಬಂಗಾರ 
ವನ್ಸೂ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬೆಳಿ ಯ ಛತ್ತನು 4 ಅಪ ಪಹರಿಸಿ ಕುಂಜಪ್ರರದ ತಡೆಗೆ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ದೊಡನೆ 
ಸಾಗಿದನು. "ಉತ್ತ ರಹಿಂದುಸ್ಕ್ಯಾ ,ನದವರ ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ನಡಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ಆತನೂ, 
ಆತನ ದಕ್ಷಿಣದ ಫರಿವಾರದವರೂ. ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದ್ರರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು, ನ ಮೇವು: 
ಮಿಡಚಿಗಳಸಲುವಾಗಿ ಬಾದಶಾಹಿಯ "ದೇಶವ ವನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಕೈದು ಪರೆದಾರಿಯ 
ವರಿಗೆ ಸುಲಿದುಉಧ್ರಸ್ತ ಸ್ರಮಾಡಿದರು . ದುರಾಣಿ ಅಹನು ,ದಶಹನಿಗೆ | ಅನ್ನ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯು ರೊರೆ 
ಯದಾಯಿತು. ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಭಾಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಧಳುತೋಟಿ RASA ಸಂಗ 
ಹನಾಯಿತು. ಕುಂಜಪು್ರರದೊಳಗಿನ ಬಾಡಶಾಹೀ' ಭಾಂಡಾರದೊಳಗಿನ ಧನವನ್ನು ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬನು ಸೌಲಿದನು. ಒಟಿ ಗೆ ಮರಾಟಿರ ಭಾಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ಕೋಟ" ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳ ಸಿಲಕು ಆಯಿತು. ಇತ್ತ ದುರಾಣಿ ಬಾದಶಹನ ಸೆ ನ್ನ ದ ಬೀಡು ಯಮುನೆಯ 
ದಂಡೆಯಲ್ಲಿತ್ತು, ನಾವೆಗಳ ಪೂಲಿನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆತನ ಸೆ ಸೆ ನ್ಯ ವು ಯಮುನೆಯನ್ನು 
ದಾಟ ಇತ್ತಕಡೆಗೆ ಬರತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಮರಾಬಾ ಸರೆದಾರರಾದ ವಿಂಚೂರಕರ, 
ಸಮಸೇರಬಹಾದ್ದರ, ಮಾಣಕೇಶ್ರ ರ, ಪವಾರ, ಗಾಯಕವಾಡ, ಸಿಂದೆ, ಗಾರದಿ ಎಂಬವರು 
ತೋಫುಗಳ ಹೊಡತದಿಂದ ಆ ಸೆ ಸೈನ್ಯದ ? ಸಂಹಾರಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಅದರಿಂದ ಶತ್ರು 
ಗಳಸೆ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಬಹುಜನರು ರಣ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಡಿದರು. ಅಬದಾಲಿಯ ಮತ್ತೊಂದು 
ಸೈನ್ಯವು ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ದರ೯ದ ಸವಿಗಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಓಡತೊಜಗಿತು. ತನ್ನ 
ಸೆ ಸೈನ್ಯದ ಈ ಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಬದಾಲಿಯು ವಿಚಾರಮಗ್ನನಾದನು. ಆತನು ತನ್ನ 
ಮಿತ್ರರಾದ ಸುಜಾಉದ್ದ್‌ ಲನೇ ಮೊದಲಾದವರೆಸಂಗಡ ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಚು 
ಮನಸ ಬರಲಲ್ಲಿ ಯು ಅಬದಾಲಿಯನು ಸೆ ಈಕುರಿತು--*ಮರಾಬಿರು ಒಳ್ಳೆ 6 ರಣಶೂರರು. 
ಅವರೆದುರಿಗೆ ಎಡೆಗೊಟ್ಟು ನಿಲ್ಲುವದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೆಲಸವಲ್ಲ, ಮೇಲೆ ದುಷ್ಟ ಳಬಿದ್ದಿ ರುವದು. 
ನಮ್ಮ ಅನ್ನ ಸಂಗ್ರ ಹವು ತೀರುತ್ತ ಬಂದಿರುವದು. ಮರಾಟಂಗೆ ಅನ್ನದ ತೊರೆತೆಯಿಲ್ಲ. 
ಮೇಲಾಗಿ ಜಡ ಹಾಸು ಅವರ ಕೆ. ೈಸೇರಿತು. ಹೋದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಜಯವೂ, 
ನಮಗೆ ಅಪಜಯವೂ ಪಾ)ಪ್ತವಾಗುತಿ ರಸವು. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ “ಅವರ ಕೈ , ಮುಂದಾ 
ಗಿರುವದು. ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ನಥ ಹೊತ್ತು ನಡತ” 
ಎಂದು ಸಹ ಸುಜಾಉದ್ದ್‌ ಲನು-*ಸಂಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬಸಕಡೆಗೆ 
ವಕೀಲನನ್ನು ಕಳಿಸಜೆಕೆ”ಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಬಹಳಹೊತ್ತು ಅರೆದಾಟವಾಗಿ, ಕಡೆಗೆ 
i ea ವಕೀಲನನು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಗೊತಾ ಯಿತು. ಆಮೇಲೆ 'ರೆ4ಮ 
ತಖಾ, ರಸುಲಖಾಪಠಾಣ, ಮಣಿರಾಮರಜಸಪೂತ, ಮಹದಾಜಿಸುಭಾನರಾವ ಎಂಬ 
ನಾಲ್ವರು ವಕೀಲರನ್ನು ಸಂಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿದರು. ಅವರ 
ಸಂಗೆಡ ಒಂದು ಪತ್ರನನ್ನೂ, ನಜರಾಣೆಯನೂ F ದುರಾಣಿಯು ಕಳಿಸಿದ್ದನು. 

ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಮಲ್ಮಾರರಾವಹೋಳಕರ , ದಮಾಜಿಗಾಯಕವಾಡ್ಯ ಸಮಕೇರ 
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ಬಹೆದ್ದರೆ, ಇಬ್ರ್ರಾಹಿಮಖಾನ ಗಾರೆದ್ಯಿ ವಿಂಚೂಠಕರ, ಪವಾರ, ಬಾಳಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ರ್ರಿ, 
ಮೇಹೇಂದಳೆ, ಬಾಬುರಾವಭಾನುಘಡಣವೀಸ, ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾವಪಾನಸೆೆ, ಜನಕೋಜಿಸಿಂದೆ, 
ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆ, ಲಕ್ಷ ಟೌಬಲ್ಲಾಳ ಸಕ್‌ ಆಕರ ರಬಾರ ನೆರೆಸ್ಕಿ, ದುರಾ 
ಜೆಯಕದೆಯಿಂದ ಬಂದ 00 ಲ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ಶಹನಕದೆಯಿಂದ ನಜರಾಣೆ 
ಯಾಗಿ ಬಂದ, ಆನೆ-ಕುದುಕಿ-ಉಡುಗಕಿ- ಅಲಂಕಾರ ಮೌದಲಾದನನು ಎ ಆತನು ಸ್ತ್ರೀಕ 
ಶಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಬಂದ ಪತ್ರವನ್ನು ಒಡೆದುನೋಡಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ಅಬದಾಲಿಯು ದಂ 
ನಿಂದ ಬರೆದದ್ದರ ತಾತ್ಸರ್ಯವೇ ನಂದಕೆ-“ನೀವು ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಗಡಿ ದಾಟಿ ಮುಂದಕೆ ತೈ 
ಸಾಗಿಬಂದಿರಿ. ಪಂಜಾಬ, ಬಂಗಾಲ, ಅಂತರ್ವೇದಿ, ಸೊರ್‌: ಇವು ಬಾದಶಹನ ರಾಜ್ಯದ 
ಭಾಗಗಳಾಗಿದ್ದು, ಅವುಗಳಮೇಲೆ ನೀವು ಕಣು ಹ ್ವರುವಿರಿ- ಗುಂಬಾಥ್ಯಪ್ರಾಂತವನ್ನೂ 
ನೀವು ಸ್ಕಾ ಧೀನಪಡಿಸಿಕೊೊಂಡಿರ. ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಾಡಿಕಾದಿಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ರೊ ಡೆದು, ಅದರ. 
ಅಮುಯಾಸಿದೆದೂಡಿರುವರಿ. ಬಾದಶಹನು ನಮ್ಮನೆ ನ್ನು ಜು 'ಕರೆಂರುವನ್ನು, 
ನೀವು ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಜ ವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸ್ಕಿ, ದಿಲ್ಲೀನತಿಯ ಗೌರವವನ್ನು ಕಾಯತಕ್ಕ ದು; 
ಆದರೆ ನೀವು ಹಾಗೆ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆಗಲಿ. ಈಗ ದಿ್ಲೀಪತಿಯ ಕೈಯಿಂದ KE 
ಯಾತ್ರೆಯ ವೆಚ್ಚ ವನ್ನುಪಡೆದು ನೀವು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆಹೊರಟುಹೊಗತಕದ್ದು. ಚಿತ್ತೂರ, ಜೋ 
ಧಪೂರ, ಜಯಸಪೂಕ, ಉದೇಪೂರ ಅಜಮಿಾರ ಮೊದಲಾದ ಐವತ್ತೆರಡು ಜನರು ದಿಲ್ಲಿಯ 
ಬಾದಶಹನ ಮಾಂಡಲಿಕರಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವನನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಾದಶಾಹಿ 
ಯನು x ನೀವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮುಣುಗಿಸುವ ಯತ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ; ಆದರೆ ಬಾದೆ 
ತಹನಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರವೆತ್ತುವವರ ಶಾಸನಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯ್ಯೂ: ಅವರ ಉದ್ದಾ ಮತನದೆ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನಾವು ನಮ್ಮ * ಹೀವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸೆ ಸ್ಯಡೊಡನೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬ. ನೀವು ದಕ್ಷಿಣದ ಆರುವರಿ ಸಭೆಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ಡು ಬಾದೆ 
ಶಾಹಿಯನ್ನು ಮುಣುಗಿಸುವ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿರುನಿರಿ. ಇಸ ನಿಮಗೆ ಹಿತವಾಗಲಿ 
ಸೈಲ್ಲ. ಬಾದಶಹನು ಕೃಪಾವಂತನಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ೬॥ ಸುಭೆಗಳ ಸರದೇಶಮು 
ಖಿಯ ಸನದು ಕೊಟ ರುವನು. ಅವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿ ಇರಜೇಕು. 
ನರ್ಮದೆಯ ದಕ್ಷಿಣತೀರದಿಂದತ್ತ ಕಡೆಯ ಗಡಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು ಇರಬೇಕು, ಮೇವು. 
ಮಿಡಚಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಎರಡುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿ, ದಂಡಯಾತ್ರೆಯ ವೆಚ್ಚದಸಲುವಾಗಿ 
ಒಂಧುಕೋಓ ರೂಪಾಯಿ ಕೂಡಿ ಮೂರುಕೊ!ಓ ರೂಪಾಯಿಯ ಬಾದಶಾಹಿಯ ಹೊಸ 
ಸನದು ಮಾಡಿಕೊಡುವೆವು; ಅಡನು ಜೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ಉಳಿದ ಮಾಂಡಲಿಕರಂತೆ ನೀವೂ ಇರೆ 
ಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಒಪಿ ುಗೆಯಿದ್ದಕಿ, ಸಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾಗುವದು. ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರಿಯೇೇ ನೀವು ಉತ್ತರಕಳಿಸಜೇ ಕು; ಅಂದರೆ ಬಾದಶಹರವರಿಗೆ ಹೇಳಿಎಲ್ಲವ್ಯವ 
ಸೆ | ಮಾಡಿಸಿಕೆೊಡುನೆವು, ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ತ್ರ ಪರಿಣಾಮವುನೆಟ್ಟಿ ಗಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಮರಾಟಿರ ಉತ್ಕರ್ಷಸ್ಟಿ ತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ ತುಡ, ಅಬದಾಲಿಯ ಈ ಪತ್ರನು 
ಒರಹಿತನದಾ ಗಿಯೂ, ಬೆದರಿಕೆ ತ್ಲೊರಿಸುವುತಹದಾಗಿಯೂ ತೋರುವದು. ಭಾವು 
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ಸಾಹೆ;ಬನಂತು ಅದನ್ನು ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ ನಖಶಿಖಾಂತವಾಗಿ ಉರಿಯಶತ್ತಿದನು. ಆದರೆ 
ತನಗಾದ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಆತನು ಹೊರಗೆಡವದೆ--“ಇದರ ಉತ್ತರವನ್ನು ಬೇಗನೆ ನಮ್ಮ 
ವಕೀಲರ ಮುಖಾಂತರವಃಗಿ ಕಳಿಸುವೆನೆಂ”ದು ಹೇಳಿ, ಬಂದ ವಕೀಲರನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ 
ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಆಮೇಲೆ ಮಸಲತ್ತಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಅಬದಾಲಿಯ ಕರಾರು 
ಗಳಿಗೆ ಒಥಿ ಕೂಳ್ಳದೆ ಆತನನ್ನು ಯುದ್ಧದಿಂದಲೆ; ಹಣ್ಣಿ ಗೆ ತರಬೇಕೆಂದು ಭಾವೂಸಾಖೆ? ಬನ 

ಹೇಂದಳೆಯೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರು; ಆದರೆ ಆ ಮಾತು ಹೊಳಕರನ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು-*ಭಾನುಸಾಹೇಬ, ದುರಾಣಿಗಳು ಗುಡ್ಡಗಾಡ ಜನರು. ಅವ 
ರೊಡನೆ ಕಾದಿ ನಾವು ತಡೆಯಲಾರಿವು. ಸದೃ ನಮ್ಮ ಸ್ಲಿತಿಯು ತೀರ ದುರ್ಬಲವಾಗಿ 


0 


ರುವದು. ಹಬಮಾರಿತನವು ನೆಟ್ಟಗಲ್ಲ. ಈಗ ಆತನ ಕರಾರುಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು 
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ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಹುಹೋಗುವದು ನನಗೆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ 
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ವರ್ಷ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯದ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟುತೆ: ೦ಡು ಹಜ್‌ ಮುಂದಿನ ವರ್ಷ 
ಈ ಅಬದಾಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೋಣವಂತೆ. ಪುಣೆಗೆ ಹೋಗುವದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಾರ 
ದಿದ್ದರೆ, ಇತ್ತತಡೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ ಕ್ಲಿಪ್ರಾನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಇರೋಣವಂತೆ. ಮದ್ದು, 
ಗುಂಡು, ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಒಂಟಿ ಎತ್ತು ತೋಫಖಾನೆ, ಇವು ತಿಂದುಂಡು ಪರಿಪುಷ್ಟವಾ 
ದವೆಂದರೈ, ಮುಂದಿನ ವರ್ಷ ಬರಿಯ ಅಒದಾಲಿಯದೇಏಕ್ಕೆ ರೋಮ-ಶಾಮುದೇಶಗಳ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು £ಣವಂತೆ . ಭ:ವೂಸಾಹೇಬ, ಪ್ರಸಂಗಬಂದರೆ, ಓಂದು 
ಗಳು ಹೋಗಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರಾಗೋಣ; ಆದರೆ ಛತ್ರವತಿಯ ಮಾನವನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊ 
ಳ್ಳೋಣ! ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನೂತ್ರವೂ ಅಂತರವಾಗದು. ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಯೇ 
ಕರಿಯ ಕೂದಲುಗಳು ಬೆಳ್ಳಗಾಗಿರುವ ನನ್ನಂಥ ಮುದುಕ ಮುದುಕ ಸರದಾರರು ಹಲವರು 
ಇರುವರು. ಅವರ ಮಾತನ್ನು ತಾವು ಕೇಳಲೇಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಹಟಿವನ್ನೇ ನಡಿಸಿದರೆ 
ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾಸಿತಟಿ ತು ೫ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಿಮ 2 ಹಿರಿಯರಾದ ಅಪ್ಪಾಸಾಹೇಬರವರು 
(ಚಿಮಣಾಜಿ ಅಪ್ಪಾ) ವಸಯಾತೊಃಟಿಯನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಭೀಷ್ಮ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ, ಯಂಥ ಘೋರಪ್ರತಿಜ್ಜೆ ಯನು ಮೂಡಿದ್ದರು; ಆಗ್ಗೆ ಅವರು ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಧ್ವರಿಂದ ಈ ದಿವಸಗಳನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿದೆವು. ಅದರಂತ ಈಗ ನೀವಾದರೂ ನನ 
ಮೂತು ನಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಈ ಬುಜರುಖ ಸೇವಕನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿರುವದು. ಈ ಕಾಲದಲೆ' 
ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೋರಿದ್ದನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು.. ಇದರ ಮೇಲೆ: ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ವಯೋ(ವೃದ್ಧರಿರುವರು; ತಾವು ಜ್ಞಾ ನನೃದ್ಧರಿರುನಿರಿ. ತಮ ಮತವನ್ನು ಮುಂದಿಡ 
ಬಹುದು; ಅನ್ನಲು, ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸಾಮ-ದಾಮ ಗಳಿಂದ ಕಾರ್ಯಮೂಡಿಕೊಳು ಸ ವೇ 
ವಿಹಿತವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರು. 

ಬಳಿಕ ಸರ್ನಾನುಮತದಿಂದ ಅಬದಾಲಿಯಶಡಿಗೆ ವಕೀಲರಕಳಿಸುವದು ಗೊತಾ ಗಿ 
ಬಾಬುರಾವಭಾನುಫಡಣನೀಸ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮಣಬಲ್ಲಾಳ, ಮರಾಣರಹ ಎಂಬ ಮೂವರನು 
ವಕೀಲರನ್ನಾಗಿ ಅಬದಾಲಿಯಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿದರು, ಅನರಸಂಗಡ ಅಬದಾಲಿಯ ಹೆಸರಿ 
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ನಿಂದ ಭಾವುಸಾಪೇಬನು ಒಂದು ಪತ್ರವನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
ಕಲ ವು ಮುಟ್ಟಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾವು ಬರೆಯುವ ಉತ್ತರವೇನಂದ3 
ಂಡುಪದಪಾದಶಹ ಛತ್ರಪತಿ: ಜ್‌ ರವರು ತಮ್ಮರಾಜ್ಯದ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯ. ಸ್ಸ ತನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಬಾತ ಸ್ಪತಂತ್ರರಿರುವರು. ಆ ಕೆಲಸನಲ್ಲಿ' ನೀವು ಕೈ ಹಾಕಿ 
ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ ಮೂಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀವು ಪರದೇಶದ ರಾಜರಾಗಿದ್ದು, ಸುಜಾಣದ್ದ್ತ ಲಾ 
ನಜಿೀಬಉದ್ದ್‌ ಲಾ ಇವರ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನಿಮ್ಮ ಗಡಿಯನ್ನು ದಾಟ ನಮ್ಮ 4 “ತೆ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುತ್ತೀರಿ. “ವು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಯೋಗ, ವಲ್ಲ. ಹಿಂದಕ್ಕೇ ನೀವು ಹಿಂದು 
ಸಾ, ನದಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದು ಮುಸಲ್ಮಾನ ೬ನ ಬಾ: ದಶಾಹಿಯನು 4 ನು.ಜುಗಿಸಿರುತಿ ತೀರಿ 
ಈಗ ದಿಲ್ಲಿಯ ಇ | ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಬಂದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಪುಂಡಾಟಿಕೆ ನಡಿಸಿರುವಿರಿ. ಇದುಸರಿಯಲ್ಲ. ಬುಡಕ್ಕೆ ನೀವುಬಂದು PERS 
ನಾವು ಇದ್ದರೆ, ದಿಲ್ಲಿಯ CR ] ಹೀಗೆ ಕೆಡಿಸ ಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.. ಸದ್ಯ”, ನಮ 
ಮಸಲತ್ತಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬರುನ ಅಧಿಕಾರವು ನಿಮಗಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಡೊ ಗೃವಾಗಿ, ತೋಂದ್ವನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಮ ೬ ಛತ್ರ ಪತಿಸರಕಾರವೂ, ಪೇಶೆ _ಸರಳಾರವೂ ಸಮರ್ಥವಿರುತ್ತವೆ. ಪ್‌ 
ನಿಮ್ಮ ಗಡಿದಾಟಿ ಬಂದರೆ ಮರಾಟಿರು ನಾವು, NEE ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಸಹ 
ತಕ್ಕೋ ಳ್ಳ ವಾಗ, ನಿಮ ಜ್‌ ನು? ನಮಾ ಒಡನೆ ಸೆ ಸ್ನೇಹಬಳಿಸುವ ಇಚ್ಛೆ ನಿಮಗಿದ್ದರೆ, 
ತೊದೆ ಸೃನ್ಟಸಹಿ ಹಿತವಾಗಿ ಅಟಿಕವನ್ನು ದಾಟ ನಿಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ” ಇತ್ತ ಎಲ್ಲ 
ಮಾತಿನ ತ ತೆಯಿರುವದು. ನಿಮ ನ್ನು ಶಕರತಂದವರು ಬಿನು ಸುರಕೊಳು ವರೋ 
ನಾವರಿಯೆವು. ಛತ್ರ್ರಪತಿಯ ದೌಲತ್ತಿನ ಕರ್ತಾರರು ಪಂತ-ಪ್ರಧಾನರಿದ್ದು, ಅವರ 
ಮೇಲೆ ಯಾವತ್ತು ರಾಜ್ಯದ ಭಾರವಿರುವದು, ಛತ್ರಪತಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಅವರು 
ರಾಜ್ಯವನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. ಇನು ಮೇಲೆಯೂ ಅದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವ 
ಉತ್ಸಾಹವು ಅವಂಗಿರುವದು, ನೀವು ತಿರುಗಿ ಹೊ:ಗದಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮ; ನ್ನು ಅಟಿಕದಾಟಿಸಿ 
ಅಟ ಕೆ 2 ನಮ್ಮ ಮೂರುಲಕ್ಷ ಸೆ ೃನ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದುು 
ಪಿ ಪ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು ಓದಿ ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿಮೂನಿಯೂದ ಆ ದುರಾಣಿ 
ಪುರುಷನ್ಯಾಘ್ರನ ರೋ ಟಟ ನೀವೇ ತರ್ಕಿಸ ಸತಕೃದ್ದು . ಆಗ 
ಆ ಅಬದಾಲಿಯು ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯೇನೂ ಮೂತಾಡಡೆ, ಆ ವಕೀಲರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣಿಕೊಟು ಟ ಕಳಿಸು 
ವಾಗ -*ಒಳ್ಳೆ ದು, PE ಮರಾಟಿರು ಮುರಾಣಿ ಸನ್ನು ಅಟಿಕ ದಾಟಿ 
ಅಟ್ಟುವಕೊಃ , 'ಕುಿತಡನು ಮರಾಟರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಕೆ ಕ ಅಟ್ಟುವ, ಎಂಬದನ್ನು 
ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾವು ಬರುತ್ತಿರುವೆನೆ”ಂದು ನಿಮ್ಮ್ಮ ಯಜಮೂನರಿಗೆ ಹೇಳಿರಿ 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
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ಈ ಮೇರಿಗೆ ಭಾವುಸಾಹೆಯಿನು ದರಾಣಿಯಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ಪಕಿೀಲರರ್ಬು ಕಳಿಸಿ 
ಜರೂ, ಆತನು ಯುದ ಪ್ರಸಂಗವು ತಪ ಸ್ರಿ ಚತ್ರ್ರಬರಿದನೆಂಬದು ವಾಚಕಂಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದು. “ಇತ್ತರಹಿಂದುಸ್ತಾ ನದ ಅನು ನ ಸರದಾರರು ಈಗ ಯುದ 
ಹಬ ಬೇಕಾದನ್ನು ಹೆಳಿದರು; ಆದರೆ ಭಾವು” :ಜೇಬನು ಜೇಳಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿಯೇತೀರಬೇಕೆಂದು ಆತ ಪ್ರ ಹಟಿಹಿಡಿದನು. ಬಾದಶಾಹಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಅಸಮಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಉತ್ತರಹಿಂದು ಸ್ಟಾ ನದ ನ ಮುನೆಲ್ಮಾನ-ಚಾ ಇಟ್ಟಿ --ರೆಜಪೂತಅರಸರು ಭಾವು 
ತಾ ನಮೇಲಿನ ಮನಸು ತಿಗೆ ದು ಒಬೊ ಬರೇ ದಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಹತ್ತಿ 
ದರ್ಮು ಆಗ ಆ ಗರ್ವಿ ಸ ಸದಾಶಿವರಾಯನು ಈ ಬಾದಶಾಹಿಪರಿವಾರದ ಸಹಾ 
ಲಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆತನು 3 ತನ್ನ ದಕ್ಷಿಣದ ಪರಿವಾರವನ್ನು ಕುರಿತು--*ಹೋಗಲಿ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹೊರಟಿಹೋಗಿಬಿಡಲಿ, ಅವಣ್ಕಾಗಿ ಜಿಂತೆಮಾಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಬಿಟ್ಟಿ $ಯಬಿಸಕನ 


ಎರಡು ಕಾಲುಮುರಿದಸೇನು ಅದು 1. 1೫8 ನಮ್ಮ " ದಕ್ಷೀಂದದಂಡು ಶತ್ರು 


ಗಳ ಸಮಾಃ ಜಾರತಕ್ಕೊ ಳ್ಳ ಲು ರ್ಥವಿರುವದು. ಇಂ ಕುಒಗೆಡಿಗಳೂ, ಅರ್ಧ 
ಯುದ ಕ ನಮ: ಹು: ಬಿಡ. ಅವರು ಹೊೋದರಲಿ 
ನಮ್ಮ ತೆಲಸನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಪ್ರ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಎಂಥ ಗರ್ವನಿದು! 


ತನ 4 ಹೆ ಯಲ್ಲಿ ಸದ್ಯ ವೃಕ ಸಾಕಷ್ಟು ಸೈಶ್ಯವಿದ್ದರೂ, ಭಾವೂಸಾಹೆ?ಬನು ಹೀಗೆ ನಿಷ್ಠು ರ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ pe + ಸ; ನಡನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತ ಕೈದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ- ಇದೆಂಥ 
ಮುತ್ಸದ್ದಿ ಗಿರಿಯು? ಇದೆಂಥ ಜಾಣತನವು! 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಮಳೆಗಾಲವು ಹೋಗತೋಡಗಿತು. ಹೊಳೆಗಳು ಇಳಿಯಹತ್ತಿದವು. 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ದಿವಸಗಳು ಸಮಾಪಿಸತೊಡಗಿದವು. ಆಗ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ರಾಜೇ 
ಸ ನಾರೋಶಂಕರನನ್ನು ಹತು_ಸಾನಿರ ದಂಡಿನೊಡನೆ ದಿಲ್ಲಿ ನ್ಲಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಅಲ್ಲಿಂದ 
೫೦1೬೦ ಹರದಾರಿಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಶುಂಜಪ್ರರದ ಠಾಣೆಯಕಡೆಗೆ ತಾನು ಇ ಸತಃ ದುಡಿ 
ನೊಡನೆ ಸಾಗಿದನು,. ಕುುಜಪುರದ ಠಾಣೆಯು ಅಬದಾಲಿಯದು. ತನಗೆ ಅಂಥಪ್ರಸಂಗ 
ಬಂದರೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಪಂಜಾಬದಮಾರ್ಗಡಿಂದ ಸ ದೇಶತ್ಯೆ ಹೊ ಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗ 
ಜೇಣೆಂತಲೂ, ಹೊಸದಾಗಿ ಸೆ A ದಸ ಸೆಹಾಯಪಹೆಯಲಿಕ್ಕೆ ತೊಂದರೆಯಾಗಬಾರದೆಂತಲೂ 
ಆ ಯವನವೀರನು ರಿಕಾ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಜನ ರೊಃ ಹಿಲರನ್ನು ಅನ್ಲಿಇಟ್ಟಿ ದನು. 
ಈ ಮಹತ್ವದ ಠಾಣ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ದುಾಣಿಯ ಸ್ವರೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ 
ನಿನು ತಟ್ಟಿ ಕೇದು ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಹೊರಟಿದ್ದನು. 
ಹೀಗೆಮಾಡಿದಕೆ ತನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಾರಿಯು ತನಗೂ ಸಟ್ಟಾ ಗುವದೆಂಬದನ್ನು ಅತನು 
ನಸ ಹು ತಾನು ಸೋಲುವೆನೆ ಬ್ಬ ತ ತಟ್ಟನೆಯುಸಹ ಅತಸಿಗಿದ್ದ ಥೀ 


Le 


L 


Gy 


೨ ಕುರುಕ್ಷಿತ್ರ | 


ತಾನು ಸಹಜವಾಗಿ ಮರಾಣಿಯನು ಸೋಲಿಸುವೆನೆಂತಲೂ, ದರಾಜಿಯ ಜನಕನು, ತ 
ಒಬ್ಬರುಳಿಯದ ದಂತೆ ತುಂಡರಿಸಬೇಶೆಂತಲೂ ಭಾವಿಸಿ ಈಗ ಆತನು ದುರಾಣಿಯ ಹಾದಿಯ 
ಕಟು ಬ್ರನದಳ್ಕಾಿ ಹೊರಬದ್ದನು. ಆತನ ಸುದ ವದಿಂದಲೋ, ದುಜೆ ರ್ರ್ರಪದಿಂದಲೋ 
ಆತನ ಬಯಕೆಯು ಪೂಣ್ಣಯಿತು. ಕುಂಜ್ರಾರದವರೊಡನೆ ನಿಕರದ ಕಾಳೆಗವಾ 
ಯಿತು. ಕುಂಜಪುರಎಂದ ಹೊರಟಿಕೊಹಿಲರೆನ್ನು ಮರಾಟಿರು ತುಂಡ೦ಸಿಚಲ್ಲಹತ್ತಿದರು. 
ಈದೆಗೆ ರೋರಿಲರು ಸುಪೂರ್ಣವಾ, ಸೋತು, a ಮುಖ ಖ್ಯುಸ್ಸನಾ ಇದ ಸುಬೇದಾರ ದಾಲೀ 
ಲಖಾನನು ಜಿವದಿಂದ ದಾಮಾಬಿಗಾಯಕವಾಡನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕರು. ಅದರಂತೆ ಸುತು 
ಬರಹ ಮಹಮ್ಮವಕತ್ರಲಬಾಜ ಎಂಒವರಿಬ್ಬ ರೊ 'ಮರಾಟತ ಈ ಸೈ ಸರಿದರು. ಕುತುಬ 
ಶಹನೆ ಹಿಂ ದಕ್ಕೆ ದಶ್ತಾಜಿಸಿಂಬೆಯ ಶಿರಚೆ ಗ ಡಮೂಡಿದ್ದರಿಂದ, ಆ ಯವನಸರದಾರನು 
ಯಾವಾಗ ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಾನೆಂದು ರ ರು ಹಾದಿಯನೊಃಡುತಿ_ದ್ದರು. 
ಮರಾಟಿರು ಕ..ಜಪುರವನ್ನು ಸುಲಿಡು ಬಿಭ್ರಂಸ ಮನನ ಡಿದರು. ದಾಮೂಜಿ ಗಾಯಕ್‌ 
ವಾಡನು ಕ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಬಳಿಗೆ ಕರ 
ತುದನು, ಅನನು ,ತ್ರಾಜಿ ಸಿಂದೆಯ ತಿರಿಚ್ಛಸಪಮೂಡಿಡವ ವಸೆಂದು ಹೆಳಿದಕೂಡಲೆ, ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬನು ಅಂಗಾಲಿನಿಂದ ನಡುನೆತ್ತಿಯ ವರಿಗೆ ಉರಿಯಹತ್ತಿದನು. ಆತನು ಸಂತಾನದ 
ಭರದಲ್ಲಿ - “ಇವನನ್ನು ಆನೆಯಮೈಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡೇಕೆ ಬುದಿರಿ 1 ಸೆಳಗೆಳೆಯಿರಿ” ಎಂದು 
ಗದ್ವರಿಸಲು, ಈುತುಬಶಹನು ತಾನೇ ಆನೆಯ ಮೆೇಬಿಂದೆ ಕೆಳಗೆ ದುಮುಕಿಹೋಗಿ ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬನ ಮುಂದೆ ನಿಂತುತೊಂಡನು ಆಗ" ಈ ನೀಡನನ್ನು ಢಾಲಿನ ಬಳಿಗೆ ಕರ 
ಧೊಯ್ದು ತಿರಚ್ಛೇದ ಫಮೂಡಿರಿ.” ಎಂಡು ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಆಜ್ಞಾ, ಡು ಆತನಿಗೆ 
ಜೀವದಾನ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಸಿಂದೆ-ಹೋಳತೆರ ಮೊದಲಾದವರು ಮಣ್ಯಸ್ಸಿ ಸಿ ನಡಸಿದರು, 
ಬೈಡಿಕೊಂಡರಂ; ಆದಿ ಗ 'ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. “ಇವನ ಶಿರಚ್ಚೆ ವು "ೂಡಿರಿಂದು? 
ಮೂರುಸಾರೆ ಆಪ್ಸಣೆ ಮೂಡಿದನು. ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಢಾಲಿನ ಬಾಗಿ ಕರೆದೊಯ್ದು 
ತಿರಜೆ ದೆ ಮೂಡಿದರು. ಅವನ ಬ ಮಹನ್ಮ್ಯಃ ದ ಕತ್ತಲಬಾಜಿಯ ಶಿರಚ್ಛೇದ 
Se ಬಳಿಕ ಭಾನುಸಾಹೇಬನು ಕುಂಜ ಸುರಪ ಫೋಟಿಸನ್ನು ಅಗಿಸಿ ಸ 
ವೂಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. : ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಅಬದಾಲಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಕುಂಜಪುರದವರಸಹಾ 
ಮಕ್ಕೆ ದಂಡು ಅಳಿಸುವ ಆತನ ಯತ್ನವು ನಿಷ ಲವಾಯಿತು. ಆತನ ದಂಡು ಯಮುನೆ 
ಯನ್ನು ದಾಟಿ ಎರುತ್ತಿರುವಾಗ, ಮದ್ದಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿ ಅನರ್ಥವಾಯಿತು. ಆಗ ಸರಾಸರಿ 
ಹದಿನೈದು ನೂರು ಜನರು ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಎರವಾದರು; ಹೇರಳ ಮದ್ದು--ಗುಂಡುಗಳ ನಾಶ 
ವಾಯಿತು; ಅನ್ನಸಾಮಗ್ರಿಯು ಮುಣುಗಿತು; ಆದರೂ ಆ ಪುರುಷವ್ಯಾಪ್ರುನಾದ 
ದುರಾಣಿಬಾದಶಹನು ಎದೆಗುಂದದೆ ಉಳಿದ ಸೈನ್ಯ ದೊಡನೆ ಯಮುನೆಯನ್ನು SE 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಮರಾಟಿರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಆಗ ಮರಾಟಿರು ನರಕದ ಮನಬಂದಂತೆ 
ಚಕ್ಕಂದವಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಅಬದಾಲಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಅವರು 


ಹೌ ಹಾರಿದರು, ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ೨೦೩೦ ಜನ ಮರಾಟರನ್ನು ಅಬದಾ ಕಂ ತುಂಡರಿಸಿ 


ಕ್ಷ 


ಧಂಡಿನಖಾಳಯ, ತತ 


ಚಲ್ಲಿದನು. ಆತನ ೧೦೦೧ ಜನ ದುರಾಣಿಗಳೂ ಪಣಕೆ.ಎರವಾದರು, ಹೀಗೆನಂಜೆ 


ತನಕ ನಿಶರದ ಕಾಳಗವಾಗಿ ಆವರನರು ಅವರವರ ಪಾಳಯ್‌, ಹೊರಟುಹೋದರು 
ಬಳಿಕ ಪ್ರತಿದಿನ ಸಣ್ಣ. ಪುಟ್ಟ ಕಾಳಗಗಳಾಗತೊಡಗಿ ಅವು ಪ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮಟ 
ಒಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುತ ಹೋದರು. ಅತ ಉಭಯಪಕ್ಷದ ಸೈನ್ಯಗಳು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 
ಬಂದವು. ಅಲ್ಲಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಛಾವಣಿಯ ಸುತ್ತಲು ನಾಲ್ವತ್ತುನೊಳ 
ಅಗಲ, ಹತು; ಮೌಳಿ ಆಳವಾದ ಅಗಳ ತತೋಡಿಸಿ, ಅದರ ಒಳೆಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಜಿಸಲ್ಲಿ ಸ್ರ 
ಭದ್ರಪಡಿಸಿದನು. ಅತ್ತ ಅಬದಾಲಿಯು ಮರಾಟಿರ ಛಾವಣಿಯಿಂದ ನಾಲ್ಕೈದು ಹರ 
ದಾರಿಯಮೇಲೆ ಯಮುನೆಯದ ಂಡೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಛಾವಣಿಯನ್ನು ಊರಿದನು. ಆತನು 
ಗಿಡಗಳಕಡಿಸಿ ಅದರ ಗೊಡೆಕ್ಟಿಸಿದ್ದನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. ಉಭಯತರ ಬಲಗಳೂ ಸರ್ವ 
ಸನ್ನಾ ಹದಿಂದ ಸಜ್ಜಾಗಿದ್ದವು. ದುರಾಣಿ ಬಾದಶಹನೆಕಡೆ ಮುಖ್ಯಸರಧಾರರು-- 
೧ ವ ಬ್ಲೀಖಾನ, ೨ ವಜೀರಅಲ್ಲಾ ಖಾನೆಕಜಲಬಾಷ್ಕ ೩ ರಹಾಜಹಾನಖಾನ, 
೪ ಶಾಹಾಪನಂದಖಾನ, ೫ ಶಾಹಾನಶೀರಖಾನಬ ಲೂಚಿ, ೬ ಶಾಹಾಬರಖುರದಾರಖಾನ, 
೭ ಶಹಾಮುರಾದಖಾನಮೊಂಗಲ ಎಂಬವರೇಳು ಜನರಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲದೆ, ನಬಾಬಸುಜಾಉ 
ಧ್ವವಲಾ, ನಜೀಬಉದ್ರವಲಾ, ದುಂದೀಖಾನ, ಹಂಫೀಬ್‌ರಹುಮುತ, ಅಹಮ್ಮದಖಾನಬಂ 
ಗಷ ಮುಂತಾದ ಹಿಂದುಸ್ವಾ ನಸರದಾರರು ಅನೇಕಜನರಿದ್ದರು. ಆತನ ಪ್ರತಿಒಂದು 
ದಸ್ತಿ ನಲ್ಲಿ (ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ) ಹಸ್ನರಡುನೂರು ಜನರಂತೆ ಇಪ ಪತು ) ,ನಾಲ್ಕುದಸ್ಸು ಕುದುರೆಯ 
ಸವಾರರೆ ಅತ್ಯುತ್ಯೃಷ್ಥ | ಪಲಟಿಣವು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಭಯವನು ಎಂಬುಮಾಡುತ್ತೆಲಿತ್ತು. 
ಯಾವತ್ತು ರಾವುತರೂ, ಕಾಲಾಳೂ ಕಾಡಿ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಸೆ ಲನ್ಯವೂ, ಎಪ್ಸತ್ತೆ ದು. 
ಎಂಬತ್ತುತೋಫುಗಳೂ, ಎರಡುಸಾವಿರ ಒಂಜಿಗಳೂ, ನೂರಾರು ಆನೆಗಳೂ ಆತನ ದಂಡಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದವು. ಇದರಹೊರತು ಬೇರೆ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಇಟ್ಟ ದ್ರ ಸೈನ್ಯವು ಈ ಕಾಯಸೆ ಲ 
ನ್ಯ ದ ನಾಲ್ಕು ಪಟ್ಟು ಇತ್ತು. ದುರಾಣೀಶಿಪಾಯಿಗಳು ಶರಿಃರದಿಂದ ಭವ್ಯರು-ಬಲಿಷ ರು; 
Ra ಮ ದೊಡ್ಡ ವು-ಧಸ -ಪುಸ ಗಳು ಆಗಿದ್ದವು. ಅದರಂತೆ ಸೆ ನಿಕರ 
ಯುಧಗಳೂ ಉತ ತ್ರಮತರದವಾನಿದ್ದವು. 

ಇತ್ತ ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಮುಖ್ಯಸರದಾರರು--ಗಿ ಮಲ್ಮಾರಶರಾವಹೋಳಕರೆ, 

೨ ಜನೆಕೋಜಿಸಿಂಡೆ, ೩ ತುಕೋಜಿಸಿಂದೆ, ೪ ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆ, ೫ ದಮಾಜಿಗಾಯಕವಾಡ್ನ 
೬ ಯಶವಂತರಾವಪವಾರ, ೭ ಬಾಳೋಜಿಜಾಧವ, ೮ ಸಮಶೇರಬಹಾದ್ದರ, ೯ ವಿಠ್ಮ ಲ 
ತಿವದೇವನಿಂಚೂರಕರ, ೧೦ ಅಂತಾಜಿಮಾಣಕೇಶ್ವ ರ್ರ ೧೧ ಇಬ್ರಾಹಿಮ ಮಖಾನಗಾರದೀ, 
೧೨ ಬಳವಂತರಾವಮೇಹೇಂದಳೆ ಎಂಬನರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲದೆ ಕೆಳಗಿನ ತರಗತಿಯ 
ಸರದಾರರು ೧೫೦ ಜನರಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬಾ ್ರಹಿಮಖಾನಗಾರದಿಯ ಕೈ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಫಿರಂಗಿಯವರ 
ಪದ್ದತಿಯಂತೆ ಕವಾಯಿತುಕಲಿತ ಹನ್ನೆರಡು ಪಲಟಣಗಳೂ, ಎರಡುಸಾವಿರ ರಾವುತರೂ 
ಯುದ್ಧೋತ್ಸಾಹಿಗಳಾಗಿ BE ಬೊಂಕಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ರಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದರು; ಇದ 
ಲ್ಲದೆ ಆತನ ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ನಾಲ್ಬತ್ತು 'ತೊಫುಗ್ಗಳಿದ್ದವ. ಈ "ತೋಫಖಾನೆ 


೨೬ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ - 
ವೈ ಮಹಿಪತರಾ ತನ 'ನಸೆ ಎಂಬವನ ಕೈಕೆಳಗೆ ಪೇಶವಾಯಿಯ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ 
ಇದ್ದ ತೋಪಖಾನೆಯು ೭ರ. ಹಾಗೆ ಭಾವುಸಾದೇಬನ ಫೆ ಳಗಿನ ಶಾಶ ತನಿ ನದ 
ಲೆಕ್ಕವನ್ನೂ. ತಾತ ತ್ಯಾಲಿಕವಾಗಿ: ಖು 'ಸೊಂಡಿದ್ದ ಸ್ಥೆ ಸ ೈನ್ಯದ ದಲೆಕ ವನ್ನ ಮಾಡಿದರೆ) ತೊಡಿ 
ಫುದುರೆಂಯು ಸವಾರರು ಮೂರೆಲಸ ಹಿ ಎಪ್ಪತ್ತ್ವೈ ದುಸಾವಿರ ಆಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ವೆಂಡಾರಿಗಳನು ಕ ಸೂಡಿಸಿರರೆ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕೂ ಇರಿ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ನೈವಾಗುತ್ತೀ ತ್ತು. 

ಇದಲ್ಲದೆ ಎರೆಡುನೂರು ಆನೆಗಳು. ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಸಾ ಸಾವಿರಾರು ತೋಪುಗಳು, ಒಂಟೆಯ 
ki ನಾಲ್ಕತ್ತು ಸಾವಿನ ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳು, ಮದ್ದು-ಗುಂಡು, ಕವಣಿಗಳು ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳ ಸಿದ್ಧ "ತೆಯು ವಿಪುಲವಾಗಿತ್ತು. ಹಿಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಸ ಸರ್ವಸನ್ನಾಹದಿಂದ 
ಸಜ್ಜಾಗಿ ಅಮೋಘಬಲಸಂಪನ ದಾಗಿದ್ದರೂ, ಒಬ್ಬರ ಅಂಜಿಕೆಯು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ರಿಗಿದ್ದದ್ದ 
ರಿಂದ್ಧ ತಾವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿದು ಹೋಗಲು ಅಂಜಿ ಬಹುದಿವಸ ಸುಮ ನೆ ಒಂದೊಂದು 
ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ತಳಊರಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟ ದ್ದರು, ಬಸವಾ? ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಜೈರಾಗಿಣೆಯು ಮರಾಟರಪಾಳಯಕ್ಕೆ ತೋಗರಕೆದು ಹೊರಟ್ಟು ತಪ್ಪಿ ದುರಾಣಿಯ 
ಛಾವಣಿಯಕಡೆಗೆ ಹೊರಟದ್ದಳು. , ಆಗ ದಾವುದ , ಹಾಗು ಖುದಾಯಾರ ಎಂಬವರ 
ಥಿ ಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ಸಿಕ್ಕು ಗಾಸಿಯಾದಳೆಂಬದನು 4 ಈ ಮೊದಲೆ ಹೇಳಿದೆ. 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ದುರಾಣಿಅಹಮ್ಮದಶಹನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರರೊಡನೆ ಬೈರಾಗಿಣಿಯಿ 

ಶ್ಹೆಡೆಗೆ ಬರಲು, ಜನರು ನಯ-ಭಯದಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಸುಮ್ಮನೆ ಪಿನ 
ಡರು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಿಟ್ಟ್ರಾ ದಶೆಹಾನು ಲುತುಫಖಾನನನ್ನು 
ಶುರಿತು--“ಖಾನಸಾಹೆ[ಬ, ಏನುಗದ್ದಲವಿದು! ನಿಮ  ಕಣ್ಣೆದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಚೌಕಿಯ 
ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ಪುಂಡಾಟಿಕೆಯೇ! ಎಂಥ ನಾಜಿಕೆಗೇಡತನವು! ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಪ ಗ್ರ) ವೇಶವಾಗಲಾಗದೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪ ಶಣೆಯಿದ್ದು, ಇಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಫರರ ಹುಡುಗೆಯೇಕೆ? 
ಸ ಕರತಂದವನನು ತ ಬೆ ನಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ತಂದುನಿಲ್ಲಿ ಸಿರಿ.” ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, 
ಲುತುಫನು ದಾವುಡೆ- ಖುದಾಯಾರರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಶಹಾನಎದು 
ರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ,ಆಗ ಅಬದಾಲಿಯು ಅವರನು ತ ಕುರಿತು Td 
ಕಮ್‌ಅಸ್ಸಲ! ಹರಾಮಖೋರ! ನಿಮ್ಮ ಛಾವಣಿಯ ಸಂರಕ್ಷಣದ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಸೊಟ್ಟು ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ತಿರುಗುವಿರಾ? ಈ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯು ನ 
ಇವಕ್ಕೆ. ತಕ್ಕ ಕಾಹನವಾಗಲೇದೇಕು. ಲುತುಫಖಾನ್ಯ ಇವರನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧದಲ್ಲಿಡಿಸಿ 
ನಾಬ್ಕದಿನ” ಉಪವಾಸಕೆಡವಿರಿ, ಪ್ರತಿದಿನ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇವರ ಜಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಐವತ್ತ್ಸೈವತ್ತು ಪಟಿಕೆಗಳನು ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಹೋಗಿರಿ. ಹೀಗೆ ದಂಡಾಳುಗಳು ಗ 
ಸರ ಧರಿಸಿದ್ದು ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಂದಂತೆ ನಡೆದರೆ, ಅವ್ಯ ವಸ್ಮೆ ಯಾಗಿ ಹಗಲುಹಾಡೇ ಚಃ 
ಬರು ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಬೀಳುಹದು. ಲಷ್ಕರಿಯ ಕಾಯದೆಗಿಳನ್ನು ಮುರಿದರೆ ಏನು ಪ 
ಚಾಸಿ ES: ಉಳಿದವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿ. ಕಳಿಸಿರಿ, IS ba 
ಹೇಬರಕಡೆಗೆ ಹೆಡಮುರಿಗೆ ಕಟ್ಟ್ಯಹಳಿಷಿರಿ.” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಲು ಕೂಡಲೆ ಲುತುಫ ಧನ 


ಕ್ಯ ದುಡಿನುದಲಂತಿ. 5೫ 


ಸಿಐಾಯಿಗಳು ಖುದಾಯುಾರ.. ದಾವುದರನ್ನು ಹೆಡಮುತಿಸೆ ಕಟ್ಟಿ ಎಳೆಬೊಯ' ರು, ಒಳಿಕ 
ಶಹಾನದೃಷ್ಟಿಯು ಬೈರಾಗಿಣಿಯಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತು. ಶಹಾನ ಈ ಕೂಣತರವಾದ 
ನಾ ೨ ನೋಡಿ ಬೈರಾಗಿಣಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಧೈಯಂಗೊಂಡಿದಳು. 

“ಹೀ ಬೈರಾಗಿಡೆಯಕತಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದ ಶಹಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ವಿಬ್ಭ್ರಸಿನೊೋಡಿ -- 
ನನು ಯಾರು? ಇತ ಕಡೆಗೆ ಯಾಳೆಬಂದೆ!” ಎಂದು ವ್ಸ ಕ್ರಮಾಡಲು, ಬೈರಾಗಿಣಿಯು 
ಮೊತಿತಸ್ನಿಸಿ ಎರಡೂ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಬಹುವಿನಯದಿಂದ rN ಸಲಾಮುಮುಡಿ 


ಲ | 
“ಲುದಾವಂತಸರಕಾರ, ನಾನೊಬ್ಬ ಚ ಹಿಂದೂಜನತಿಯ ತಿರಕಹುಡುಗೆಯು. ಸಿದೆ 
ನನ್ನ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳು ಬಾವಿಂದರು; ಎರಡನೆಯ ತಾಮಯಿ-ತುದೆ ವೆ ಇಲ್ರಿನೆ ಭಃ 'ನೆಂತನು. 
ಜವ ರೆ ಹೊರತು ನನಗೆ ಬೇರಿ ಯಾರೂ ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲ. 2ಡಿ 


ಲ್ಲ್ಲೆಬ್ಲ ನ ಈ ವಿ:ಣೆ ಬಾರಿಸಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸುತೋಷಪಡಿಸಿ ನಾನು ಹೊಳೆ, 


ದ 
el 
ಸು 


2 


ತುಬಿಕೊಳು ತ್ತಿರುನೆನು. ನಮ್ಮಂಥ ತಿರಕರಿಗೆ ನ ಸಮ್ಮ ಹಿಂಮಸಾ ನೆದ ಸಿಐ-ಯಿಗಳು 
ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ತೊಂದರೆಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು $e. ಮ 1 ಸ್ಟ 
ವರು ಕಾಳು ನೀಡುವರು; ಕೆಲನರು ಅನ್ನ ವಿತಶ್ತುವಮಿ; ಕೆಲವರು ಹಳಿಯ-ಪಳಿಯ ಅರಿಸೆ 
ಕೊಡುವರು. ಹೀಗಾಗಿ ಸ ಜೇವನ ಸಾಗುವದು; ಆದರೆ ಖಾನೊದೆ ನಿಮ್ಮ 
ವಿಲಾಯತಿಯ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಮಾತು ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಅವರ ದೇಶ. ಸದೆ ತಿಗ ಛೂ 
ನಡತೆ-ಗಡಾವಳಿಗಳೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಡು ಹಿಂದುಸ್ಸಾ ನದ ದಂಡಿನ ವಾಳಯವಿಗೆ 
ಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾನುಹಾದಿಯತಸ್ಪಿ ಬಂದೆನು, ನನ್ನ "ನು ಸ ನಿಮ್ಮ ಸಿಪಾಯಿಗಳು 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಎಳತಂದರು- ಅವರು ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕ; ನ್ಮ ಬಹಳವಾಗಿ ಪೀಡಿ, 
ದರು, ಖಾವಿಂಡರು ದಯಾನಂತಂಿರುವಿರಿ; ದೀನರಕ್ಷಕರಿರುವಿರಿ- ಕ್ಕ ತನ 
೪ಿಯಾಗಿದ ನಾನು ಸಕ್ಸಿಧಿಗೆ ಕರಣುಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ರಕ್ಷಿಸುಪಭಾತವು ಸನ್ನಿಧಿಯಸೆ ನ್ನೇ 
ಕೂಡಿದೆ? ಎಂದು ಬಹುವಿನಯದಿಂದ ಮಾತಾಡಿ ಬಾದರಹನ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ ಅತನ 
ಚರಣಖ್ಯ ಮದಿಸಿದಳು. ಆಕೆಯ ಮಾತು ಬಾದಶಪನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ; ಅದರೂ ಆಕೆಯ 
ಹಾವ-ಭಾವಗಳಿಂದಲೂ, ಕೈತಿಗಳಿಂದಲೂ ಬಾದಶಹನು ಆತೆಯ ತ 
ಈಕೆಯು ಏನು ಅನುವಳೆಂದು ಸುಜಾಉದ್ರ್‌ ಲನನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಆತನಿಗೆ 1? ಬ್ರ ರಾ 
ಗಿಣಿಯ ಮುತು ನೆಟ್ಟಿ ಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಜೀಬಉದ್ದ್‌ ಬಿಗೆ ಮಾತ್ರ. ಹಿಂದಿ-ಉಡಿದು 
ಮೊದಲಾದ ಎಷ್ಟೋ ಭಾಷೆಗಳ ಪರಿಚಯವಿತ್ತು. "ತನು ಜೈರಾಗಿಣೆಯ 'ಮೂತಿನ 
ಭಾಷಾಂತರಮಾಡಿ ಶಹನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು, 
ಬೈರಾಗಿಣಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಬದಾಲಿಗೆ ಕನಿತರಹ.ಟ್ವತು. 
ಆತನು ಸಜೀಲಛದ್ದಾ ಲನ RN ಬೈರಾಗಿಣಿಗೆ ಹೇಳೆತ ದನ್ನು ಳಿ 
ವನು. ಬೈರಾಗಿಣಿಯು ಸರಳಹೃದಯದನಳೆಂತಲೂ, 'ಕತ್ರು ಗಳ ಕಔಯಿಂಸ ಬಂದ ಗುಪ್ತ 
ಚಾರಳಲ್ಲಿ ಂತಳೂ ಆತನಿಗೆಗೊತ್ತಾಯಿತು; ಮತ್ತು ತೆನ್ನ ಸಫಾಯಿ AES ರಾತ್ಕಾರದೆ ಅ 


ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವದಿಲ್ಲೆ ಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿ ಆತ ತನು ಸಮ ಬಾನಪ' ॥. ಬೈರಾ 


ಫು ಬಜಿ 
Ko ತುರುಕೆೇತ, \ 


ಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾವರಹನು ಸುವ್ರೈಸನ್ಸನಾ ನಾಗಿದ್ದನು.. ಕೆಲವು ಜನರೆ ಮುಖಡರ್ಯ 

ದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಾಹಾರಕ ಶಕ್ತಿಯು ಸ್ಥಾ ನ ಚಾದಿಕವಾ ಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಜೈರಾಗಿಣಿಯ 
೦ 

ಮುಖಚರ್ಯದ ಲಕ್ಷಣವಿದು, ಆಕೆಯು ಕಹನ ಚಿತ್ತನನ್ಪು ಸ್ತಾಬಾನಿಕವಾಗಿ ಹರಣ 


ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಆತೆಯ ಬಾಯಿಂದ ಎರಡು ಪದಗಳ ಳನ್ನು ಕಲ ಸರೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯು 
ಶನಿಗೆ ಉತ್ಪನ್ನವಾ ಯಿತು. ಆತನು ನಜೇಬಲದೌ ಲಫಿಗೆ 4 ವಜ್ಜರಸಾಜೀಬ, 
ಈ ಹುಡುಗೆಯು ಯಾವ ಜಾತಿಯನಳು ? ಈಕೆಯ ಉಡಿಸಿ ಸೊಡಿಗೆಗಳು ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿ 
ತೋರುವವು. ಈಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ತುತುವಾ ನಧೃಷನ್ನು ನೊಡಿದರೆ, ಈಕೆಗೆ ಹಾಡಲಿಸ್ಸೆ 
ಬರಬಹುದೆನ್ನುವ ವಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೇಳಿರಿ, ' ಒಂದೆೇದು ಪದಗಳನು ಹಾಡೆಂದು 
ಈಕೆಗೆ ಹೇಳಿರಿ, ೫ ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ನಜೀಬನು - ಆ ಖಾವಿಂದ, ಈಕೆಯು 
ಬೈರಾಗಿಣಿಯು. ನಮ್ಮ ದರವೇಶಿಗಳಂತೆ ಯೂ ದೇವರೆ ಸ್ಫೋತ್ರದಪದಗಳನ್ನು 
ಹಾಡಿಭಿಸ್ತೆಬೇಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ವರು. ಈಶೆಗಾದರೂ ಹಾಡಲಿಕೈಬರುತಿ ರಲೇಜೀಕು. 
ಎಂಡೆ ಹೇಳಿ ಬೈರಾನಡೆಗೆ - —ಏ ಜರಿ ಬಾಡಶೆಹ೨ನರು ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಎರಡು 
ಹಾಡು ಕೇಳಜೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನ ವೀಣೆಯನ್ನು ತ ಸಾರಾ`್ಗ ಚತ್ತಾಗಿ 
ಹಾಡು, ಎಂದು ಹಂದಿ. ಆಗ ಬೈ `ರಾಗಿಣಿಯು ಎದು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ನೆಲಮುಟ್ಟ 
ನನ ಆತನಕ ದುರೆಯ ಮುಂದೆ ಕುಳಿ ತು ತನ್ನ ವೀಣೆಯ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ೫ 

ಸಪ್ತಸ ರಗಳನ್ನು ಘೊಡಿಸಿದಳು. ಬಳಿಕ ಆಕಯು ಮತ್ತಿ ಎದ್ದುನಿಂತು ಬಾದಶಹನಿಗೆ 
ಮುಜುಸೆಮಾಡಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದನಿಂತು ಗಾಯನಮಾಡಸೊಡನಿವಳು. 

ಮಾದಲೇ ಸ ಶ್ರ್ರೀಜಾತಿ; ಅದರಲ್ಲಿ ನನಯೌವನ; ಮೇಲೆ ಸುಮನೋಹರಕೂಶ; ಕೇಳು 

ವದೇನು ? ಬೈರಾನಿಣಿಯು ಗಿರಡಿಯಮೇಲೆ ಗಿರಡಿಯ ಹೊರಳಿಸಿ ಹಾಡಕೊಡಗಳು, 
ಬಾದಶಹನು ನವನು. ನಮ್ಮ ದೇಶದೆ ಯಾವತ್ತು ತಂತುವಾದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ವೀಣೆಯು ಬಹು ಸುಸ ರವುಳ ್ಜೆಂದು ತಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದು... ನಮ ಒವರಿಗಂತು ಅದು 

ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದೇ ಸರಿ; ಶಂಕ, ವಿಲಾಯತಿಯ Beye ಅದು ಬಹು ಜೂ ರವಾಗಿ 
ಸೋಂಕು. ರಾಗಿಣಿಯ ಸುದೈವದಿಂದ ಅಂದಿನ ಆಕೆಯ ಗಾಯನವು ಬಹು ರಮ, 
ವಾಯಿತು, ಆಕೆಯ ಗಾಯನ-ವಾದನಗಳು ಸಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿಯೂ, ತಾಲಬದ, ವಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದವು. ಆ ತರುಣ ಬೈರಾಗಿ `ಣಿಯು ಆನಂದವರವಕಳಾಗಿ ಗಾಯನಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು 
ವೀಣೆಯ ನಾದವಾವುದು, ಆಕೆಯ ಮಧುರಕಂಠಥ್ರ ;ನಿಯಾವದು ಎಂಬದನು ೪ ಸುಜಾಉ 
ವ್ಹೌಲನಂಥ ರಸಿಕ ಗಾಯನನಟು ಸರದಾರನು ಹೊಡ ತಿಳೆಯದಾದನು. . ಅಂದಬಳಿಕ 
ಉಳಿದವರಪಾಡೇನು 1 1 ವಿಲಾಯತಿಯ ಆ ಪಠಾಣ ಜನರಿಗೆ : ಜೈರಾಗಿಣಿಯ ಹಾಡಿನೊಳಗಿ 
ನದೊಂದು ಅಕ್ಷರಸಹ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅವರು ನಾದ ರಾಗಿ ಬೈರಾಗಿಣಿಯ 
ಸುತು ಮುತ್ತು. ನೆರೆದಿದ್ದರು, ಜಿಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂವಪ ರವಶವಾಗಿರುವಾಗ ಚೈರಾ 
ಗಿಣಿಯು ತನ್ನ ಗಾಯನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ವೀ ಣೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಲ 
ಮುಟ್ಟ ಸಲಾಮುಮಾಡಿವತ್ತೆ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು... ಖಾವಿಂದ, ನಾನು 
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ದಂಡಿನಪಾಳಯ- ತ್ರಿ 
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ಹಿಂದೂ ಜೈರಾಗಿಣಿಯು. ನಿಮ್ಮ ವಿಲಾಯತಿಯ ಜನರ ಸ್ಪಿತಿ-ರೀತಿಗಳು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ಬ್ಲದ್ದರಿಂದ್ಯ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣವಾದರೂ ಇರಲಾರೆಸನು. ತಾವು ನನ್ನ ಹಡೆದ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳಹಾಗೆ ಇರುವಿರಿ. ನನಗೆ ಎರಡುದಿನ ಅನ್ನವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುವದ 
ಕ್ಯೂ ನನಗೆ ಮನಸ್ನಾಗಲೊಲ್ಲದು. ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಮರಾಟರ ಛಾವಣಿಗೆ ಕಳಿಸ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷೆಬೇಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಸ ತುಂಬಿಕೊಳು ವೆನು.” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, 
ನೆಜಿಸಬೀ ಇದ್ದೌಲನು ಆಕೆಯ ಮಾತಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಕೂಡಲೆ ಬಾದಶಹನು ಲುತುಫಖಾನನಿಗೆ---« ಖಾನಸಾಹೇಬ್ಕ ಈಗಲೆ ಈನೌಯನು ನಮ್ಮ 
ಛಾವಣಿಯಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮರಾಟರ ಛಾವಣಿಗೆ ಮಟ್ಟಿ ಸಿಬಿಡಿರಿ. ಈಕೆ 


ಹ 


ಯನ್ನು ಯಾರೂ ಬಲಾತ್ಮರಿಸದಂತೆಯೂ, ಈಕೆಗೆ ಯಾಮುಗೆಯ ತೊಂದರೆಯು ತಟ್ಟಿ ದಂ 
ತೆಯೂ ಎಚ್ಚರಪಡಿರಿ, ಅಲ್ಲಾ-ಇನಶಾನ್‌, ಯಾರಾದರೂ ಈಕೆಯ ಸೈಮೈ ಮುಟ್ಟಿದರೆ, 
ಅವರ ತ್ರೈ ಕಡಿಸುವೆನೆಂಬದನ್ನು ಚನಾಗಿ ನೆನವಿನಲ್ಲಿಡಿರಿ. 

ಈ ಮರೆಗೆ ಅಜ್ಜು ಪಿಸಿ ಬಾದರಹನು ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗತಕ್ಕವನು; ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಹಾನೀಜರಹಮುತಖಾನನು ಬಾದರಹನ ಕುಮಶೆಯ ಬಳಿಗೆ ತನ್ನೆ ಈುಮುಶಿಯನು 
ಒಯ್ದು--* ಖಾವಿಂದ, ಈ ಬಡವೆಯನ್ನು ಇಷು 8 ಹೊತು, ದಣಿಸಿರುವೆವು. ಣೆಗೆ 
ನಮ್ಮಿಂದ ಏನಾದರೂ ಉಚಿತವು ದೊರೆಯತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ” ಎಂದು 
ಸೂಚಿಸಿ, ತನ್ನ ಬೊಕ್ಕಣಮೊಳಗಿಂದ ಮೂರು ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬೈರಾಗಿಣಿಯ 
ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಿದನು, ಆಗ ಬಾದಶಹನು- “ರಹ ಮಂತಖಾನ, ಈ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ನೀವು 
ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಸೂಚನೆ ಮಾೂಡಿದಿರಿ; ಈಕೆಗೆ ನಮ್ಮಿಂದೇನೂ ಮುಚ್ಚಿದಿದ್ದರೆ, ಜರಾ 
ಣಿಗಳು ಕಾಡುಜನರೆಂತಲೂ, ದೆಯಾಶೂಸ $ಶೆಂತಲೂ, ಲುಬ್ಬರಿತಲೂ, ಮೂಖ 
ಶಿಂತಲೂ ಈ ಬೈರಾಗಿಣಿಯು ಭಾವಿಸ, ಮರಾಟಿರೆ ಮಂಡೆ ನಮ್ಮ ಹರಲಿಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತು . ಹೀಗಾಗುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ.” ಎಂದು ನುಡಿದು ಆತನು ತನ್ನ 
ನಂಬಿಗೆಯ ಸೇವಕನಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ. “ಜವಾಮರ್ದಬಹಾಲೀಮ, ಈ ಕಾಫರರ ಹುಡು 
ಗೆಗೆ ಖುರಾಸಾಣದ ಬಾದರಹನ ನೆನಪು ಇರುವಂತೆ, ಒಂದು ಬೊಗಸೆತುಂಬ ಮೊಹರು 
ಗಳನು ಸ ಈಕೆಯ ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ, ಇಷ್ಟು ಇನಾಮನ್ನು ಬಾಡರಹನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ನೆಂದು ಮಹಾರಾಷ್ಠ ಶೆ ರಾಜನಾದ ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿಗೆ ತಿಳಿಸೆಂದು ಈಕೆಗೆ ಹೊಳು.” ಎಂದು 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಆಗ ಸುಜಖಾಉದೌ ಅನೂ ಬೈರಾಗಿಣಿಗೆ ಷೆ ಪ ಯೊಳಗಿನ ಸಲಕಡಿ 
ಯನು ಠ ಉಚಿತಕೊಟ್ಟು ವಿನಯವಿಂದ ಬಾದಶಹಸಿಗೆ--ಹುಜೂರ. ಸೆ ಸ ಡಿ ಲು 
ಬಿಟ್ಟು ಇನಾಮು ಸೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿಪುಲಧನಸಂಗ್ರಹವೆಲ್ಲಿದ? ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ದಂಡಿನವರಿಗೆ ಸಂಬಳ ಕೆಣಡುವದರೊಳೆಗೇ ನಮಗೆ ಸಾಕುಬೇಕಾಗಿಹೊೋ ಗಿದೆ. ಈಗ ಖಜಾ 
ನೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಖಸಿಲಕು ಒಹು ಸ್ವಲ್ಪವಿರುವದೆಂದು ಮನ್ನೆ ನಮ್ಮ ದಿವಾಣ ಕಾಶೀನಾಥ 
ಪಂಡಿತನು ಅನ್ನುತ್ತಿ ಧನು.” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲ್ಬು ನಬೇಬಉದ್ದೌಲನು ಮುಡಳ್ಳೆ 


ನ 
ಈ 
ದ ನ್‌ ವಯಸ ಮರ ಪೂ ಭವ ಷ್ಟಿ ` 9 ಹ 
ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮಂತೆ ನಮ್ಮಭಾಂಡ ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಲಕು ಫೊದುಹೋಗಿರುವದು, ಆದರೂ 
\ ಓಕ ಟ್ರ ಸು 


೨೮ ಘುರು ತ್ರ! ಸ 


eu 


ಡಿ 


ಚಿಂತೆಮಾಡುವಕಾರಣನಿಲ್ಲ” ಇಂದು ನುದಿದು, ತನ್ನ ಕೊರಳೊಳಗಿನ ಠತು_ಒಎಳೆಯ 
ಗೊಃಖನ್ಸು ಜೈರಾಗಿಜೆಯಮೇಲೆ ಒಗೆಪನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲಿದ ಉಳಿದಸರದಾ 
ರರು, ನಾನುಕೊಡು-ನಿಸನು ಕೊಡು ಅನ್ನುತ್ತ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಕ್ರೈ ಬಂದಂತೆ ಕೊಡಲು, 
ಬೈರಾ ಗದೆಯ ಸ್ಪಾಮ್ತ್ತಿ ಯು ನೋಡುವವರಿಗೆ ಕಣು ಇಿಸರಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ನೊಡಿ 


[Ee] 
ಬಾಜರಿಹನು ಸಂಭಿೂಷಖ ಬ್ಬ ಮತೆ, ಅತುಫಬಾನನಿಗೆ- ಸರದಾರ, ಈ ಹುಡುಗೆ 
ಯನ್ನು ಅನಯ ಈ ೮ ಸೆ ಯಡಿ ಈಗಲೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮಶಾಟರ ಭಾವಣಿಗೆ 
ಮುಟ್ಟಿಸಿರಿ. ನಖ್ಮು ಅಪ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿ,ಅಂತರವಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನೀವೇ ಜವಾಬುದಾರರು?* 
ಎಂದು ಬಿಳ್ಳಿ ತನ್ನ ಕುದೆಶಿಯನ್ಬು ಬಿಟ್ಟೈನ . ಮೊದಲೇ ನಿಂತು ನಿಂತು ಬೇಸತ್ತಿದ್ದ 
1 ವ್ಯ 

ಆತನ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ಕುದುರೆಯು ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿತು. ಆತನನ್ನು ಓಂಬಾಲಿಸಿ ಆತನ 
ಮಿತ್ರರ ಕುದುತೆಗಳೂ ನಡೆದನು. 


ಇತ್ತ ಅತುಫಖಾ ಇಮಸಿಗೆ ಬಹಳ ಪಿಸಾದವಾೂಯಿತು. ಆತನುಬೆ ರಾಗಿಣಿಗೆ ಮರು 
ಒಬ್ಬರು. ತಾ ತ ಖುದಾಯಾರ-ದಾವು ನ ಬಾಯಿಸಡಿದು A 


(4 
ಶೆ ಫು ಗಿ ಸು: ಹಸ ) ಖು ಬ ಡೆ 
ಬೈತುಗಿದೆಗೆ ರಿಯೂಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ನನಗೆ ಪರಜ ಷು ನಿನಗೆ KR ೧ಥ 


ಐ 
೩. ನೀನು ಇಂಥ ಇಂಥ ಪದವಿಗೇರುವೆ ಎಂದು ಬೈರಾಗಿಣಿಯ 
ಬಯಗ ಬರೆ ೫೩2೩8 ಖಾನನು ು ಸವಿಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. ಬಹಳ ಹೇಳುವು 
ಬೇನಿ! ಆತನು ಬೈರಾಗಿಣಿಗೆ ಫೈಮುಗಿದನು, ಕಾಲುಬಿದ್ರನು 
ದನ್ನು ಆದರೆ ನ ಚ ಮ ಬೈರಾ ನಾತಕೂ 
ಹಜೆಯಂಲ್ಲ. ಸು ಸು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಖಾನಸಿಗೆ- ಚ ತಿರತರಹುಡುಗೆಯುು, 
ನನಗೆ ಇಷ್ಟುಮೂನೆ! ತನ್ನಃ ಎಫ ದೊಡ್ಡ ಮನ ನುಷ್ಯರು ಲಾಥ ಅಲ್ಲ ದಮೂತಿಗೆ ಹೋಗೆ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಸರದಾರಸಾಪೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ತಡ ಸಡಲ ಬಾದುಹರ ಅನ್ಭಣೆ 
ಯಂತೆ ಮೊದಲು ನನ್ನನ್ನು ದಾಖಿಹಾಕಿ೦್ಫಿ ಎಂದು ಹೆಳಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕ್ರೂರ ಬಾಡ 
ತಹನ ಶಾಸನಕ್ರೂ ಅಂಜದೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಯತ್ನವು ಬೈ ಲವಡವನ್ನು ನೋಡಿ 

ಜು ಚಾ 


ಡಿಸಿವನು; ಆದರೂ ಜಾರ“ ಭಯದಿಂದ ಬೈರಾ;ಜೆಯನ್ನು 
[3] 


ರ 
$ 

ಒಲೂತ್ಸರಿಸಲಾರದೆ ನ ಸಂತಾವದಿಂದ ತಕ್ಕ ಸನ್ನಾಹದೊಡನೆ ಆನೆಯನ್ನು 
ಣಿ 


ತ 
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ನಿವಾಣಹವಿಲ ದೆ ಕಳಿಸಬಿಃಕಾಯಿತು. 
ಡಿ 


ಹ ಪೆ 
ನಿಯ ಪಕ ಶಲ ರಾ ಈ 


ಸ್‌ ಒಟು ತ್‌್‌ ಜು 
—s Melee 
ಎಂಗೆ ಉಭಯಸೈನ್ಯಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸೃಳಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಟ್ಟುರೊಂಡು 
ಕುಳಿಶಿಬ್ರವು. ಮುಂದುವರಿದು ಏಂಹೊಗುವ ಧೈ ಯಾವು ಒಬ ಗೂ ಅಗರೊಲ್ಬದ್ದು 
ಥೆ 
ಜ್ಯ 


ಒಬ್ಬರು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ಅನ. ಸಾಮಗ್ರಿಯು ಮುಟ್ಟಿ ದಂತೆ ಮಾಡತೊಡಗಿಸರು. ಮತಾ 
ಬರಕಡೆಯ ಗು ಅತ್ಯಂತ ಚನಲರು. 1 ನಾಗವುರದಕ್ಲಿದ್ದರೆ ಪಾಳಿ ಅವರ 


ದಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಮರಾಣಿಯ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟುವ ಅನ ನ್ಸಸಾಮಗ್ರಿಯನ ನ್ನ ಅಪ 


ಹಂಸುವದು ಅವರ ಕಲಸವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಪೆಂಡಾರಿಗಳು ಅಬದಾಲಿಗೆ ಒಹಳತೊಂದರಿ 
ಕೊಡಹತ್ತಿದರು. ಆಗ ಅಬದಾಲಿಯು ಹತ ರಣರರಾವುತರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮರಾಟಿ 
ರನ್ನು ತುಂಡರಿಸಹತ್ತಿದನು. ಇದರಿಂಡಮ ರಾಟಿರಿಗೆ ಅನ್ನಸಂಗ್ರ ಹವು ಮುಟ್ಟ ಬದ ದಂತಾಯಿತು. 


ಟರ ಕೂ ೨್ರರತನಕ್ಕಾ ನಿ ಉತ್ತ ರಹಿಂದುಸ್ಕಾ ನದ ಜನರು ಅವರನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಬೆ ಖಷಿಸುತಿ,ದ್ದರು. ಮರಾ ಟರು ಹಾದಿಯನು ಕೇಳದೆ, ಅವರು ಲಾಗಿ 


ರಾಣಿಯ ಕಹನ ಪಾಳಯದಕಡೆಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ಶೋರಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಇದರಿಂದ 


SS ಸವಾಗಿಯೇ ಅಫಗಾಣರ ಬಾಯಿ: ಗೆಪೋಗಿ ಮರಣಹೊಂದುತ್ತಿದ ದ್ದರು. 
ಜುಗಾಗಿ ಮರಾಟರು ಬಹಳಅಂಜಿದರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಪಾಳಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರ 
ತೋ ಗದಾದರು. ದಕ್ಷಿಣದನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತರಶಿಂ ದುಸ್ಥಾ ನರಳ ನ bor 
ಗೊತು ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಹಿಂದುಸ್ಲಾನದ ಪ್ರಜೆಗ ಳು ಅವರಿಗೆ ಸೇರಲು 


ಎದಿ 


ಆರಾರು ಅವರನು | ನುಂಗಲಿಕೆ ಕ್ಕೆ ಯೆಂದು ಬಾಯಿತೆರೆದು. ನಿಂತಂತೆ ಆಗಿತ್ತು. 
ಗಾಗಿ ಮರಾಟಿ ದುರಾಣಿಗಳೆ ಹೆಸರುತೇಳಿದರೆ ಗದಗ ಬಟ್ಟಿ ನ ದರು; ಮಾಡೆ 


ಎ ಸೆ 


ಲಿಗೆ ಅಫಗಾಣರೂ, ಉತ್ತರಹಿಂದುಸ್ಮಾನದ ನಿವಾಸಿಗಳೂ ಮರಾಟರ ಹೆಸರು ಕೈಳಿದರೆ 
ನಡಗ ಸ ಈಗ ನಿಸರೀತಸ್ಥಿತಿಯು ಒದಗಿ `ದಂತಾಗಿತ್ತು ಸಿ ಆ! ಅನ್ನ 
ಸಾಮ ಯು ತಿಂತು. ಹೊಸ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಾರ ಇತ 


ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಚಿಂತೆಯು RS ಉತ ನ್ನ್ನ ವಾಯಿತು. ಚ 
ಈ ದುರ್ಜೆಸೆಯನು ಲ ನೋಡಿ, ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ಸಾ ನದಿ ತಂಗ ಸಂತೋಷವಾಗಶೊಡ 
ತು. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮರಾಟರ ಕ್ರೂರತನವೇ ಕಾರಣವು. ಉತ್ತರದವರು ಸಾ ಭಾವಿ 
ಕವಾಗಿಯೇ ವಿಲಾಯತಿಯ ಪಠಾಣಜನರನು ಟಿ ದೆ ಸುತ್ತಿದ್ದ ದರು; ಆದರಿ ಛಾವ್ರಾಷೇ 


_ಬನ ಜನರು ಮನಬಂದಂತೆ ಜನರನ್ನು ಪೀಡಿಸಿ ದೈ ದೈೇಷವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದರಿಂದ್ದ ಆ ಉ ಭರದ 


ಜನರಿಗೆ ಮರಾಟಿರಿನಿಂತ ಪಠಾ ರೀ ಒಳ್ಳೆ ಜ್‌ ತೋರಿದರು. 


ಸುರಾನ ವದ ದುಸ್ಯಾಳವಾದದ್ಪರಿಂದ, ಅವರ ಸರದಾರವಾದ ನಗೋಮಿದೆ 


ಸೂತ ಬುಂದಲೆಯೆ೨ಬವನು ಇಪ್ಪ ತು ಲಕ್ಷ "ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ದಿಲ್ಲಿಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಶರುಕ್ಷೇತ 3 ಕಳಿಸಿದನು; ಆತಿ ರಂಜೇಬಾಬ್ರರಣಾಕೋಶಾಕರ ಎಂಬವನಿಂದ ಆ 


ಷಡವನ್ನು ಕರತ ಸ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮು ಬ್ಲೃಸುವದು ) ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುರಾ 


೩೦ ಸ'ರುಕ್ಣೆತ 


x 


ನಿ A ಟ್ಪಟಲ್ಯಾಚ್‌್‌್ಯಉ್ಲ್ಲೆ 


ಣಿರಹನು ಅವನ್ನು ನುಗಿದನು. ಈ ವತ್ತಮಾನನನ್ನು ಕಃ 

ಗೋವಿಂದ ಂತಯಂದಲ್ಲೆಗಿ ಪಂತ, ನಿಮ್ಮಿಂದ ಭಾನ್ಮಸಂಗ್ರಹವ ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವದ 
ಆಗಲೊಬ್ಬದು, ಯಮುನಾತಿ ತೀ೦ದಲಿಯೂ, ದಿನ್ಲಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಿರುಗು 
ತಿ ರುವ ನಮ್ಮ 3 ವನ್ನು “ಬು ಗೂಡಿಸ್ಕಿ ದುರಾಣಿಯ ಸೆ ನದ ಸಮಾಚಾರವನು 


ನ, 

ಹ್‌ ಲ್ಸ ಸ ನೆ ಇ ಹ ಹ ಖ ಲ್ರಖ ಟ್ಟ 

ತಂಡ, ಅತನಿಗೆ ಧಾನ್ಯಸಂಃ ಹನು ಒದಗದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು,” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ES 

ದನು. ಗೋಮಿನಖಂತನು ಹೆಸರಾದ ವೀರನು. ಆತನು ಶ್ರೀಮುತರ ಅಪ್ಪ್ರಣೆಯಿನ ನ 

| ಎ ಗ K 

ಶಿರಸಾಣಹಿಸಿ ನ ಸೈನ್ಯದ ಗುಂಪ್ರೆಗಳನ್ನು ೫ ಒಬ್ಬೈಗೂಡಿಸಿ, ಹನ್ನಿ ರಡುಸಾವಿರ ಗಾವುತತೊಚಜನಿ 


NE ಟೆ ರ ನ, 
ಮರ್ರಾತಿಯಮೆಲೆ ನಾಗಿಪೊಃದನು- ಲುೂತರಮೆದಿಲಿ ನ ಮೀಹಿಲಖಂಡದೊಳಗಿ೨ 


ದಲೂ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ದುಶಾಣಿಯ ಅನ್ನ ನ್ನಸಂ ಗ್ರಹವನ್ನು ಆತನು ನಡುವೇ ಪ್ರತಿಬುಧಿಸ 
ಹತ್ತಿದನು. ಅದರಿಂದ ದುರಾಣಿಯ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ನವ ದ ದುರ್ಧಿಕ್ಸವು ಹತಃ 
ಹಗೆ ಮರಾಟರಿಸೊಡಗಿದ ವಿಪತ್ತು ತನ್ನಪಾಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದನು ನೋಡಿ, ದುಖಾಣಿಯು 
ಆಲೊಾಃಚಿಸತೊಡಗಿದನು; ಆವತಿ ಅತನು ನಿ ಜಾ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾದ 
ಹಾಚಿಕೆಯು ಅವನಿಗೆ ತಖ್ಯೈನೆ ಘನ | ಈ ಈಶ್ವರಿ ಕೃಷಿಯ, ಯೋಗದಿಂದ 
ಆ ವೀರಪ್ರರುಷಸು, ಬಂದ ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಮುಕ್ತನಾ ಗುತ್ತಿದ್ದನ್ನು ಗೊವಿಂದ 
- A 


ವಂತನ ದಂಡಿನ ಪಾಳಯನ್ರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೂನತು _-ನಾಲ್ವತ್ತು ಹತಿದಾರಿಯನಮೇಲೆ 


ಐತು ಇನ್ನು ದೂರ ವತಾಣರು ತಸ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿಬರುವದು ಅಸಂಭವವೆಂದು ತಿಳಿದು, 


p> ಳ್ಳ 
ಆ ಮರಾಭಾವೀರನು ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೆ ನಾನು A ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ಹುಕೊಂಡು ಉಳಿದ ಸೈನ್ಜವನೈೆಲ್ಲ 
ಸ [3] ಮ 
ನಾಲ್ಕೂಕಡೆ ಪಸರಿಸಿ ಇಬ್ಬ ಬೃದ್ಧನ ನು. ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಗುಪ್ತಚಾರರ ಮುಖಾಂತರ 
ವಾಗಿ ಧೂರ್ತ ಅಬದಾಲಿಯು ತಿಳಿಮ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಆಃ ವನ್ನು ಹೂಡಿದನು. ಜೋತ್ಸಾ 


ಆ 


ರೆ ET 
ಸ ಮಾಬು ಬಿ ಹ) A PRE 
ಗುಜರನೆಂಬ ಪ್ರಸಿದೃಹೆ ಹರನು ಒುಂದಲೆ ಸರದಾರನ ಸಿ ತಿ-ಗತಿಗಳನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ 
N “ಭೆ [3 


ಅಜದಾಲಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸಾರ್ಯಕುರಲನಾದ ಅಒದಾಲಿಯು, ವಜೀಕ ಶಯೆವಲಿ, 
ಖಾನನಮಸ ಗನಾಡ ಅತಾಯಿಖಾನನನ್ನು ಗೊವಿಂದಪಂತನಮೇಲೆ ಕೂಡಲೆ ಕಳಿ. ಸಕೊಟ್ಟಿ ನು. 
ಬಾದರಹನ ತುಕ್ರ ದುಕೆ ಅಶಾಯಿಖಾನನುಂ ಹದಿನೈದು ಸಾವಿರ ರಾಪುತಶೊಡಸನೆ ಸದ್ದಿ 


ಬದೆ SEE ಸಾಗಿಯೋದನು. ಆತನ ಸಹುಯತ್ಯಾಗಿ, ನಜಿಃಬ 
[de] 

ಖಾಸರೋಹಿಲೆಯ ಮಾವನಾದ ದುಂದಿೀಖಾನ, ರೊೋಹಿಲೆಯನ್ನೂ, ಉಮರಾವಗೀರ 
| + ಹ 


ತ 


ಗೊೋಸಾವಿಯನ್ನೂ, ಅಹಮ್ಮದಖಾನ ಲಂಗಡಾ ಎಂಬವನನ್ನೂ ಅಬದಾಲಿಯು ಕಳಿಸಿ 
(3 

ದನು. .ಅವರಿಲರು ತಬ್ಬನೆ ನೆ ಸಾಗಿಹೋಗಿ ಒಂದುರಾತ್ಮಿಯಲಿ ನಾಲ್ಪತು ೫ರದಾರಿಯ 

ದಿ ೧ ರ್ರ್‌ ವ್‌ 


ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಶ್ರಮಿಸಿದರು. ಈ ಯಾವ ಸು ol ಯೂ, "ಗೂಮಿದಪಂ ನಿಗೆ 


ಗೊತ್ತಾಗಿದಿ ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ` ಪಠಾಣರು ಗೋ ಮಿದನುತನನ್ನು ವಂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ. 


ತಮ್ಮ ಸೈನ್ನದಲಿ ಹೋಳಕರನ ನಿ ಶಾನೆಯಂಥ ನಿರಾನೆಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ 


ಕ 


ಲಜ್‌ ಲ ಟು 
ಎ ರಿ ಸುಸು ಜಬ ಇತೆ ಸತಿಯ ಪು ಎ 
ಇದರಿಂದೂತು ಗೋಖಿ ದಃ ಇಂತಣ್ಮ ನಿನ್ನೆ ದವರು ಪೂರಾ ಮಾಸನನು್‌ ದೆರು, * ಅವರು 


ಇ ಟ್‌ 


ಹ ವ ಎ | 3 
EON STOO ಲ್ಲಿಂ 
ಟ್‌ 
೭ 


ಇದ ಬಿ ಆ ಎಲ್ಲಿ ರಟ್ಟ ಮ ( YS 
ಅತ ಮಬಾನಿನಿ ಸ್ಪಿನ್ನಿವಣು ಗ ೧ಡಿ, ಹೋಳ ಸ್‌ಟನಿ ನೈಗ್ಗ ತನಿ 
ಸನ್‌ ೮೨ 


te 


ಆಟ ಫ್‌ ೫೬. ಹ 
ಛ್‌ | ಸರಾ ನಯಾಮಾದು: ನ 
ಸ್ರ 


ದಕ್ಕಾಗಿ ಬರುವದೆದು ತಿಳಿದುಕೆೊಂದು ನಿರ್ಭೀತರಾಗಿ, ಸ್ನವ ಜನರು. ಅಜ್ನರಲ 

ಲ್ಲ 

- ದಹ ಕ 

ಅತಾಯಿಖ ನ ಎನನ ಸೆ ನ್ಯವು ಗೋವಿಂದಪೆಂತನ ಸೈನ್ಯ ದಮೀಲ Weld 
ಅ 


ತುಂದೆರಿಸಹತ್ತಿತು. ಮೊದಲಉಸಲಿಗೇ ರೋಹಿ ಅರು ಮರಾಟರ ಹಡಿನೆದುಗೂರು 


ತಾ 


ಲ್‌ 

೫ 

ತ್ತ 

ಈ 
23 
ಲ್ಸ 
ಡ್ಯ 
ಕ 
ತ್ತೆ 
[3 


ನರ 


ರ ಶಿರ ಸದ ದಮಾಡಿದರು. ಈ ಆ 
ಎವಿ ವ್ಯವಸ್ಥ ಯಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಲಿಕ್ಟೂ ಬಾರದಾಯಿತು. ಅದರು ತೆ 
ಓಡತೊದಗಿದರು. ಈ ಘೋರವ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಗೊೋವಿಂದಪಂತನು ಮುಂದುಗ”ಣರ 
ಶುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಓಡ 
ಆತನು ಕುದುಶೆಯ ಮೆ:ಲಿಂ 
ಒಂದೆರಡು ಹರದಾರಿ ಓಡಿದಣೆ 


ಮಿ pe ಇವಿ 
ವಿಲ ದಾಗೆ ನೆಲವೆದ್ದು ಬಡಿಯಿತೆ 
೧೨ 


[9 
ರಸ್ಕಿಕ ಮುತ್ತಿ ಗೆಯಿಂದ ಮನಾಬಿರು ಕಂಗೆಟ್ಟಿರು. 
ದಾರಿ 


4 


ದನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಹರದಾರಿ ಓಹಿಹೋಗುತ್ತಿರಲು, 


[4 
ಗಿ 6 
ಬಿ 

ಸ 


ಜು. ಪುನಃ ಆತನು ತ ಹತಿ ಮತ್ತೆ 
ಪುನಃ ಕುದುತಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಬಿದ್ದ ನನು. He 
ನ್ನ್ನ ವಂತೆ, ಆಗ ಗೋವಿಂದಪಂತ ತನ ಕೌಾಲುಮುಂದು, 


ಛು 
ಹಾರಿ ಅತನನ್ನು ಕುದುಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸ ಸರಿಕೈೈಯಾರಿಗೂ ಅವಕಾಶವು. ದೊರೆಯ 


ಲ್ಲ, ಗೋವಿಂದಪಂತನ ಮಗನೂ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬದ್ದ ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದನು. 
ಒಗೆ ಪರಾಧೀನೆನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಗೋವಿ:ದನಂತನನ್ನು ಶತ್ರುಗ ಸ ಸೆರಿಹಿಡಿದರು. 


ಆತನಿಗೆ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಸಜ ಆ ಸ್ಪಿತಿಯಲ್ಲಿ , ತೆಮ್ಮಳುಡುರೆಯನೇಲಿಂದ 


ನೋವಿಂದಪಂತನು ಪ್ರುಣದಾನಮಾಡುವ ಸಕ್‌ಸ್ಬಿಗಿ ಅತಯಿಖಾನನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ತನ್ನನ್ನು ಜೀವದಿಂದ ಬಿಟ್ಟರೆ, ಒಂದು ಕೋಟಿರೂಪಾಯಿ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊ 
ಡನುಃ ಆದರೆ ಎಕಾ ಗ ಅತಾಯಿಖಾನನಿಗೆ ದುಬ ರಲಿಲ್ಲ! ಆ ಯಮದೂತನು 
ಕೂಡಲೆ ಗೋನಿಂದಪಂತನ ಶಿರಚ್ಛೇದಮಾಡಿ, ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಭಾ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಚಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟಿನು.. ಅದು ಓಲ್ರಕಾಲ ಚಟಿಸಟಿ ಒದಸ್ನಿಡಿ ತಣ್ಣಗಾ 
ಗೋವಿಂದಪಂತನ ಉಳಿದ ಸೈನ್ಯವು ದಿಕ್ಕುಪಾಲಾಗಿ ಓಡಿಹೋಯಿತು ತು. ಬಳಿಕ | 
ಖಾನನು ಗೊವಿಂದಪಂತನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಆನಂದದಭರದಿಂದ ಶಹಾನ ಛಾವಣಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. 
ಗೊೋವಿಂದವೆಂತಸ ಶಿರಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ ಸಜೀಬಖಾನ ರೋಹಿಲೆಗಾದ ಆನಂದವು 
ಅವನ ಹೊಳ್ಳೆ ಯಲ್ಲಿ ನ ಅತನು ಆ ಶಿರಸನ ನ್ನು ಒಂದು ವಸ್ತ್ರದ ದಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು "ಶಹಾನ ೬ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅದನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತೊ 
ಅಹಮ್ಮದಶಹನು ಅದನು 4 ಒಬ್ಬ ವಕೀಲನ ಕೈಯಿಂದ ಸ ದಾಶಿವರಾವ ಭಾವುವಿನ ಕಡೆಗೆ 
ಳಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಸರದಾರನಾದ ಗೋವಿಂದಪಂತ ಗ ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ 
ಸ್ವಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಮಳನೋಡುವಡಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದೆಹೋದನು.. ನಿಮಗೆ ತ ಸ್ಥಳವು ತಟ್ಟಿನೆ 
ಗೊತ್ತಾ ದದ್ದರಿಂದ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಯುನಡಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ ತನ್ನ ತಿರಸ ್ಸನ್ನು ನಿಮ ಸ 
ಕಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ನಿಮ್ಮ '(ಸೋವಿಂದಪಂತನ ಶಿರಸ್ಸು ಅಹುಜೋ ಅಲ್ಲವೋ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು.” ಎಂಬರ್ಥನೆ ಪತ್ರವನ್ನೂ ಆ ವಹೀಲನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಭಾವು 


ತೀ ಈ)ರುಳೇಶ,. 
ಟ್‌! ಇತ್‌ 


3 
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ಟ್ರ 
ಓಟ 
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ರಸ್ಸನ್ನೂ, ದುರಾಣಿ ಮ ಪತ್ರವಫ್ನೂ ನೋಡಿ ಮನಸಿ 


ಷ್ಟ | ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಹು ವೃಸನಪೆಟ್ಟಿಸು. ಅದು ಗೋವಿಂದನಸಂತೆನ ಶಿಂಸ್ಸೇ ಎಂದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದೆ ಸರದಾರರು ಗೊತ್ತು ಹಿಡಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಅವರ ಮರಿಗಳು ಕಪ್ಪಿಟ್ಟಿ ವು. 
ಅತನೆಣದಿಖೆೊಿಸಸಿನ ಒಬ್ಬವಿ ರ ಶಿಶೊಗಮಣಿಯು ಅಡಗಿದನೆಂದು ಅವರು ಬಹಳ ವಸನ 
ಪಟ್ಟರು. ಸೈನ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಈ ಸುದ್ದಿ ಯು ಹು ಲು ಹಾಹಾಕಾರವಿ ವಿಟ್ರಿತು. ಇದಿಯ 
ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಭಯ- ಶೋಕಗಳ ಸುಳಿದಾಟವಾಯಿತು. ಮೆರಾಟಿರು ು ಕೈ-ಸಾಲು ಗೆಚ್ಛಿರು. 
ಈ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯ ಲಕ್ಷಣವು ಬರಬರುತ್ತ ದುರ್ಲಕ್ಷಣನಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ, ಅವರ 
ಉತ್ಸಾಹವು ಕುಗ್ಗಿತು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಭಾವುನಾಹೇಬನು ಅಬದಾಲಿಯ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ--*ದರಾಣಿಶಹ್ಯಾ ಆ ವೀರಸ್ವಗರ್ಗಪು ಎಲ್ಲ ವೀರರ ಸಲುವಾಗಿಯೂ 


ಇರುತ್ತದೆ ದೆ. ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಅಲ್ಲಾನು ಬೇರೆ ಸೈರ್ಗವ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನೆಂದು ನೀವು 
ಸರ್ವಥಾ ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ನೀವು ದೊಡ್ಡ ಕಂದಹಾರದ ಬಾದರಹರು, ನಿಮ್ಮಂಥವ 
ರನ್ನು ನಾವೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಬೇಕಾಗಿರಳು, ನಮ್ಮ ಏಕನಿಸ್ಕ ಸರದಾರರಾದ ಗೋವಿಂದ 
ವಂತರು ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಯೋಗ ಸ ಸ್ಥಳ ನೋದರಿಕೆ ಟನ ಮುಂದೆ ಹೋಗದಿದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ] 


ಬ 
ಬಾದಶಹನೇ, ನಿನ್ನ ಯೋಗ ತೆಗೆ ತನ, ಸತ್ತೆ ವವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವ ರ ವೆ) 
(೧ 


ಇಂಥ ಪವಿತ್ರಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಇನಗಿಸುವನೆಕ್ಸಾಗಿಯೇ ನಮ್ಮ ಗೋವಿಂದಪಂತರು 
ಮುಂದೆ CR ಎಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದು "ಅವನ ವಕೀಲನನ್ನು ಶಳಿಸಿನೆ ಟ್ಟಿನು 

ಇಷ್ಟಲ್ಲ ಆದಬಳಿಕ ಸ ತರುಣ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ್ರವೀರನು ದುಃಖದಿಂದ 
ಉಸುರ್ಗಳೆದು ಆಂತರ್ಗ್ಯಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಗೋವಿಂದಪಂತನೆ ಮರಣದಿಂದ 
ಆ ತರುಣಪೇಶ್ವೆಯು ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದುಕೊಂಡು ಚಿಂತಾಜ್ವರದಿಂದ ಚಡಪಡಿಸಹತ್ತಿ 
ದನು. ಆತನ ಮುಖವು ಶಕಲಾಹೀನವಾಯಿತು.- ಸರ್ವಾಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರೇತಕಳೆಯೇತಿ, 
ಅದು ಬಖಹೀನವಾಯಿತು. ಪ್ರೈತೃಕ್ಷ ಮೃತ್ಯುವು ಭಯಂಕರ ರೂಪತಾಳಿ ತನ ಆನ್ನ] 
ನುಂಗಲಿಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿಬರುತ್ತಿರುವಾತೆ ಆತನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಹಿಂದೆ, ಮುಂದೆ. ಕೆಳೆಗೆ, ಮೇಲೆ, 
ಒಳಗೆ, ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆತನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಕಾಣತೊಡ 
ಗಿತು. ಈ ಸ್ತಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಾನಧಸನಾದ ಭಾವುವು ಸಿಟ್ಟ ಸ್ಚ್ರನಿಂದ ಅವಡುಗಚ್ಚಿ, ಹುಬ್ಬು 
ಗಂಟಿ ಆಈ ದುರಾಣಿಯ ಗಂಟಿಲು ಹಿಚುಕುವ ಯೋಗವನ್ನು ಕಕ ಶ್ರ ರನು ಅಗೆ 
ಏದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ರೆಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ? ಭರತಭೂಮಾತೆಯೇ? ನಿನ್ನ ಪುತ್ತ ಕತೆನಿಸುದ ನಾವು 
ಮೂರ್ಬತನದಿಂದ ಆಚರಿಸಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಸುತಾಪಕ್ಕೂ, ತಃ ಕವಿಹಂಬನೆಗೂ 
ಒಳಗಾಗುತ್ತಿರೆಬಹುದೇನು? ಅಥವಾ, ಪುರಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧ ಳಾದ ನಮ್ಮ ವೀರಮಾತೆಯೆನಿ 
ಸುವ ನಿನ್ನ ದುದೆ ವವು ಮುಂದುವರಿವಿರುವದೋ! ಜಕ್ಕ. ಏನಿರುವದೆಂಬದು 
ತಿಳಯನಾಗಿದೆ. ಬ ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಾದಶಹನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ತಗಡು ಸುಲಿ 
ದದ್ರು ಅನ್ಯಾಯಣೆಂದು ತ ರೆದ ಲಾದಶಾಹಿಯ ಸಕ್ಷದಜನರು ಅನ್ನು ವರು; ಆದರೆ 


ತ್‌ 
7 


ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದುಸ್ಕ ಔರಂಗಜೇಬನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಪೂಜ್ಯಭತ್ರಫ ಪತಿಯ ರಾಷಗಳಕೊಳ 


kif ಬರ ಸ. ಪಿತ 


ವಹ 


ಗಿನ ಸಿಂಜಾಸನನನು ತ ಯಾತಿಕದಖಾನನ ಹಸ್ಮತನಾದೆ ಕಾಸಮಬಾನನು ಕಿತ ಹು ಬಿ? 
ದದ್ದು ನ್ಯಾ ಯನೆಂದು ಛತ್ರ ಸತಿಯ ಸೇವಕರು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳೊ ನೆ! ಹಾಯ್‌ 
ಜಾಯ್‌! ಶುಸ್ಸಯವನು ವ ಗ್ಷೆ ಗುಡಿ- -ಗುಂಡಾರಗಳನ್ನು ನೆಡವಿದರು; ಮೂರ್ತಿಗೆ 


5 ಭ್ರಷ್ಟ ಗೊಳಿ ಸಿದರು; ಪತಿವ್ರ) "ಯರ ಮಾನಭಂಗಮಾಡಿದರು: ಬಡಪ್ಪ ಜೆಗಳ 


ಳನು 
ರುಂಡಗಳನ್ನು ತರಕರಕೊಯ್ಸರು! ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಈ ಕ್ರೂರತನವೆತ್ತೋ ಹೊಯಿತು; 
ಆದರೆ, ಚ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯ ಅನುಕೂಲತೆಗಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ದುವ್ಕೇತ್ತದ ದ ಸ್ಮರಣದಿಂದ 
ಸಂತಾಪವಾಗಲು, ಈಗ ನಮ್ಮಿಂದ ಅಲ್ಪ. ಚ ಬ್ಬ ಪ್ರಜಾಪೀಡೆಯೂ, ಮುಸಲ್ಲಾ, ನೆಧರ್ಮದೆ ದ 
ವಿಡಂಬನೆಯೂ ಆವದು ಕ್ರಮ್ಯವಲ್ಲವೆ! ಗಿ "ಛು! ಸಾತಿ ಕಸ್ಟ ಭಾವದ ಆರ್ಯಭೂಮಾ 
ತೆಯೆ? ನಿನಗೆ ದೊ:ಷವಿಡು ವದು ನಿನ್ಭ್ರ ಕ್ರಾ ಪ್ರತ್ರರಿನಿಸುವ ನ ನಮಗೆ ಭಣ ಇಷಣವಲ್ಲ, ನೀನು 
ಪರಮಸಾತ್ವಿಕೆಯು. ಧರ್ಮರಾಜನಂಥ ಅಜಾ ತ € ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅಪ್ಪಿ 
ಮುಂಡಾಡುವ ಕರುಕಾರಾಲಿಯಾದ-ಗಂಭೀರಸ್ನ ದ್ರಭಾವದ-ಅಧ್ಯಾತ್ಮದೃಷ್ಠಿ ನ್ವಯ ತಾಯಿಯು 
ನೀನು! ಅಂದಬಳಿಕ, ನಮ್ಮಂಧ ರಾಜಸ- ತಾಮೆಸವೃತ್ತಿ ಯ ಮಕ್ಕಳ ನ್ನ್ನ ಯಾಕೆ ಮನಿ 4 
ಸುವಿ) ₹ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನೀನು ನಿನ್ರ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಮಗನಾದ ನರಕಾಸುರನ ದುರ್ವ ನವನ್ನು ಕೂಡ 
ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ; ಶ್ರೀಹರಿಯಕೈ ಜಿ ಅವನ ಸಂಹಾರಮಾಡಿಸ ದ್ರು ಲೊಕವಿರು ತವಾಗಿ 
ರುವದು. ಅದರಂತೆ, ಒರಣ್ಯ್ಯಾಕ್ಷ-ಹರಂ ಣ್ಯ ಸಿಪ್ರ, ರಾವಣ-ಕುಂಭಕರ್ಣ, ದುಯ್ಯೋ 
ಧನ-ದುಶ್ಯಾಸನ ಮೊದಲಾದ ವೀರಪುತ್ರರಿಂದ ನೀನು ವೀರಮಾತೆಯೆಂದು ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂ 
ಡರೂ ಅಮಕ್ಕಳ ದುರ್ವತ್ತಸಕ್ಕಾಗಿ ಆನರ ಸದು DS ಲನದೆ, ಅವ 
ರನ್ನು ನೀನು ದಂಡಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ! ಅಂದಬಳಿಕ ನನ್ನ ಪಾಡೇನು? ಆದರೆ ತಾಯಿ. ನ ನಿನ್ನ 
ವೀರತ್ರತ್ರ ಚಿ ಮಹಾಜಿಯ ಮಗನೆನಿಸುವ ನಾನು, ಆ ಹೂನಣದ ತ ಕ್‌ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯ 
ಉದ್ಯೋಗವನು ಕ ಫೆ ಕೊಂಡದ್ದು. ತಪ್ಪೋ-ಒಸ್ಪೋ, ನಾನರಿಯೆನು. ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಸೋಭಕ್ಯೇ ಗುರಿಯಾಗಲಿ, ಅಥವ, ವ ತ್ರಸಾವಕ್ಕೇ ಪಾತ್ರನಾಗಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ದೌಹಿತ್ರನೆನಿ 
ಸುವ ನಾನು, ವೀರರಿಗೆ ಸಲ್ಲದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ! ಭಾವುವಿನ 


ರ 


ಕೃತಿಯು ಲೋಕಕ್ಕೆ ವ ಮಾನ್ಯವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಟ್‌ ೈನಾಗಲಿಕೆ » ಮುಂದೆ "ಆತನಿಗೆ 
ಒದಗಬೆ RR, ಜಯಾಪಜಯಗ್ನ; ಸು ಕಾರಣ ವಾಗಿರುವನು .. ಭಾವುವು ಜಯಶಾಲಿ 
ಯಾದರೆ ಆತನ ತಪ್ಪೂ ಒಪ್ಪಾಗಿ, ಆತನು ಲೊಕಾದರಕ್ಕೂ, ಜನರ ಸ್ಮುತಿ-ಸ್ಟ್ಯೋತ್ರ 
ಗಳಿಗೂ ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. ಆತನು ತತ ಅತನ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಗಳೂ ಕಟ 
ವಾಗಿ ಆತನು 'ತೋಕಸಿಂದ್ಯನಾಗುವನು. ತಾಯೂ, ಆ ನಿಂಡಾ-ಸ್ತುತಿಗಳನು ಲ 
ಕೊಂಡು ನಾನು ಮಾಡುವವೇನು? ಈಗ ನನ ನ್ನ್ನ ಸೆ ಸ್ಯ ೧ೇಗಿದೆ. ನಾನು ಹ 
ತಿರುಗಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಷ್ಟು ದೂರ ಸಾಗಿಡೋಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಇನು 4 ತೇಲಜಿ-ಮುಳುಗಲಿ, 
ಹೀಗೆಯೇ ನಾನು ಮುಖದಲಿ ಸಾಗಿಹೊಃ ಗತೆಕ್ಟ ವ ಸರಿ! 

ಹೀಗೆ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ವೀರ ಭಾವುಸಾಖೆಬನೆ ನೇ ತ್ರಗಳು ದುಃಖಾಶು ರಿ) 


ಸೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದವು. ಆತನು ಆಗ ಮನದಣಿಯಾಗಿ ಕಣ್ಣೇರು ಸುರಿಸಿದ್ದರೆ ಆತನ 
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ಎಲಿ 
೩೪ ಹುರುಫೇತ,! 
A 
oe ಲಾ ಯಾ ಕೆ PR el SRN 
ಹವು ಡಿಯು ನಾನು ುದಾನಿತ್ತು ಜ್ನ SLT ಆ ಜರ ಗ/ಸಣ್ಣ ನು *ಇುರಿ2 ತ್ರ 
ನ ಕ 
(ov 
ಇಂಧ ದ ಹಹ ಹ i ES ಜ್‌ ಮಾ pe ಎರ ಇಲಿ ಪೀ 
ಘೊಳಿರುಸೊಳು,ವಹಾಗಿದಿ ಲ್ಲ. ಆವನು ಶೋಕಗ್ಯುನ ನೌಗುವದರಂದ ಇಡಿಯ ಸೆನೈಜೇ 
ತೆ [ತ್ತ ದ್‌ ೬ 
ಭಿ ಎ SST ಣು ವು ಸಬೆ ಕರ ಹ ಲಿ pe] 
ಶೋಕಗ ಸ್ವ :ಗುವಸಂಭವವಿತ್ಕು; ಕ್‌ ಅದರಿಂದ CSE NULL ರಿತ್ತಿ ಕೊಂದು ದುಃ ಖನನ 
ಣ ಸ 
ಪ ಎ ಮುಂ ಗಲ ಹ ಫಸ ಭವ ಡಿ ಘಿ 
ನುಂಗಿಕೊಂಡನು.  ಈಸಿತಿಯಲ್ಲಿ ಲವ ಕಾಲನ ಕ್ರಮಿಸಿ ರ ಬವಳಿಕ7ವುಇಾಹೆ:ಒನು 
(೨ x 
ಮಿ ಛೃ ಲ್ಲ pe ಸ BC RS ಸ 
ತನೊ ಫೀ ಛೀ! ಹೀಗೆ ದುಃಖವಮಾದುತ ೫ ತು ಸಮ್ಬು ವದು ಕುಡಿಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಬ 
KS 


ಇ.) ಒಂ ಘ್‌ ರೊಡ a ೨೫ 
ಇದು ನನಗೆ ಒಪ್ಪು ವದಿಲ್ಲ. ನನ ಬೂದೇಲೆಃ ಮೆೊಪಲಾಡ ಹಸಂದಾರೆರ ಮುರವ 
ಎಂ. ಪ್ರತ ಸಾರ] 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡೆ ಹೊ ರತು ನಾನು ಸೃಸವಾಗಲಾಳಿನು 
\ ಜಿ 
pe) ") ee ಇಮ್‌ is 
ಯಾವುಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗಜೇಕಾದಿತು' ಏನು ಹಂತ ಮಾಡಬಿ 


ಬು ಜ್‌ ಎತ್ತಲಿ ಇ ಬಿ ಹ Ay ಸ 
ಯಾರ ಮಾತು ಕೇಳಿದರೆ ಈ ಗಂಡಾಂತರದೊಳ: ಇದ ವಾನು ಪಾರಾದೊನು! ಹಾಯ್‌ 
ಭರ 


ಹಾಯ್‌! ಏನೂ ಚಾ. ಹೊೋಳಕರನ ಮಾತು ವಿೊರಿದೂ, ಸ ಸುರಜಮಬ್ಬ 


ಸ 
pT 
[J] 
ತೆ 
7೨ 
GL 
[ಈ 


ಜಾಟಿನ ಮಾತು ಸೇಳದೆ ಯಿದ್ದದೂ, ಉತ್ತರದ ಮಾಂಡಲಿಕ ರಾಜರ ಸಹಾಯನನ ನ್ಪು 
ತು ಹು ಅವರ ಮನಸ ನನ್ನು ನೊ: 'ಯಿಸಿದೂ ಹಿತಕರಿದಾ; ಗಲಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ, 


_ ಎ ಎ. ಎ), 


ನಾವು ಉತ್ತರದ ಮುಸ ಲ್ಯಾನರೆ' ಮನಸ್ಸ ಸ್ತು ನೋಯಿಸಲೂ ಬಾರಣಾ? ತು. ಆದರೆ 
ಮೊದಲು 'ಮೂರ್ಯತನಮಾಡಿ ಈಗವಶ್ಕಾತಾ ಪಪಟ್ಟಿರಿ ಸು ನಾಗುವವು? 
ಸ 


ಆಗಲಿ, ಸಾಲಕ್ಕನುಸ ಸಿ ಬುದ್ದಿ ಯು ಆಗುತ್ತದೆ... ಅದರ ಇ ಸಾ 


ಸರಿಯ. ಆ 'ದುಷ್ಟ್ಟ ದುರಾಣಿ'ಶಪನನ್ನೂ: ಅವನ ಸ ರದಾರತನ್ನೂ ಹಣಿದು ಹಣು 
ಮಾಡದೆ ಈ ಭಾವುವು ಎಂದೂ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೆಳೆಗಿಡಲಾರನು. ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ರಬಿ 
ರಾಮಾವತಾರವೆಂದು ಕರೆಯುನದೇನು ವೃರ್ಥವೆ? 
ಈಪ್ರಕಾರ ನುಡಿಯುವಾಗ್ಯ ಬಾವುನು ತನ್ನ ಅಂಗಿಯ ತೋಳನ ನ್ಸು ಮೇಲಕೆ, 
ರಿಸಿ ಹಲ್ಬುಕಡಿದನು. ಆ ಪರಮ BS 5 
ವೈವತವನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾನದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಅಂತಃಶಿಬಿರದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. ಆಗಿನ 
ಪ್ರತಿಕೂಲಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂ ಆ ಮಾನಧನಾಗ್ರ ಸ ಸೈ ನಗೀೀತೆದಾದ ಮಾನೀ ಸ್ವಭಾವವು 
ಜಾಗ್ರತವಾಗಿತ್ತು. ಯಾವನು ಜು ಸಾ ದಲ್ಲಿ ನಿಡಾಮನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿ ತೀರ್ತಿಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದನೊ, ಹ ಟಬ್ರಾವುಗರವಿ” ಎಂಬ ಅನ 
ರ್ಥಕ ನಾಮವು ಹಿಂದುಸ್ಥಾ ನದ ತುಬ' ಸಣ್ಣವರಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಪರವಶೆಗೆ ಇಂದಿಗ್ಗ ಗರ್ಜೆ 
ಸುತ್ತಿರುವದೋ, ಯಾವನ" ಹೀತಿೀಯನು ನ ಬಿ ಖರೀಕಾರರೂ, ಅತಿಹಾಸಕಾರರೂ, ಕವಿ 


ಗಳೂ, ಶಾಹೀರರೂ, ಗೊಂದಲಿಗರೂ ರಸಭರಿತನಾಗಿ ವರ್ಜಿಸಿ: ಯಾವನ 


ಜ್‌ ರಾಲಿ pe pe 
ಶದ ಭರದಲ್ಲಿ ತನ, ಉಪಾಸಿ. 
4 


ಪರಾಕ್ರ ಮದ ದರ್ಶಕವಾದೆ ಉಮರ್ವಕೇ ಗದವೆಸರಹೇನಾ. ನಾಮರ್ದಕೇಸರಪದ್ದಮೇ 

ನರಜೌನಾ” ಎಂಬ ವಚನವು ಓಂದುಸ್ಪಾರೀಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಸ್ಮಾರಕದಾಗಿ ಉಳ 
ಚ 

ದಿರುವದೋ ಆ ರಣಗಂಭೀರನಾದ ಮಾನಧನಾಗ್ರಣಿ, ಯುದ ಪಟು ಸದಾತಿವರಾವ 


ಟು 


ಚಿಮಣಾಜಿ-ಉರ್ಫ ಭಾವುಗರದಿಂರು, ಎಲ್ಲ ಸರದಾರರ ಆಲೋ ನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ದಿಸಿ 'ಅಂದುರಾತ್ರಿ ೭ ದಃ ರ್ಹ್‌ ರು ದಲು 


ಎ ಎಬ ಜಬ ರ ಚ್‌ 


ಚ ಲಸ್ಸಿ 


೨ ಖಿ 
೬ನೆಯ; ತ್ರಾ ರಣ--ಅಂತುಕ ರಹ. 
2 


ವ ಎಬಿ ಎಬ್ಬಿ ರಡ ಕಾರ ಎಡ ಟೆ ಎಲಿ. ಇ ಎಲಿ ಎಮಿ... ಸ ಜು) 
ಪೂ ವೈಸಂಗದಲ್ಲಿ ಭಾಖ್ಯಸಾಡೊಒನು ನೆನೆಸಿದ ಪರ್ಬಾರವು ಅ ಅಪೂವವಾದದ್ದು. 
ದ್‌ ಸೃ ಸಾಲೆ, pe ಬೌ ಪ್ಯಾರಾ pel ಸ ಕು 
ಅದನು, ಯ ಮ ವರ್ಣಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ಅಂಥ ದರ್ಬಾರನ್ನು ಹುಬ್ಬಾ 
ನೆ - 4 ಮ ಚ jd ಬ|್ಟೆ 
ಇರ. ಅಧ್ಟಿವೆಂದು ಹೇಳುತುದು; ಆದರೂ ವರ್ಣೆಸೆ 


ಎಗ್‌ 


ಗಾರ ಇರ್‌ 
[SDA ಇ ಇದ: ದರಿಂದ್ಯ ನಮಗೆ ದೊರಿ ವರ್ಣನ 








ಟಾ ರಗೆ ಇ ಎರ್‌ ವ 
ಜರಾಗ ವೂ ಸುವವು. ವ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ೮ ಬಲ 
| 
ಲುವಿ ೩ ps me (ಂಯಜೇ6(ಉ ದಡಿ ಹ = ಗ್‌ೆ ಎನಿ 
ಕಾ|ತೃತ್ಯಜಸ್ಸಿನಿಂಪ-ಬಳಗುವ ಆದಿನ ಒಜಾರರೆದೆ ಸಂಿನವನ್ನು , ಸತ್ತೆ ಎದ ಹೊರಗಿ ಹೂಲಿ 
A) ಎ ನ 
ವ ಬ ಕ ಟ್ಟ ಎರು ರು ಎಸಬ ಮಖ ಎರ ದರ ಇರಾ ರತಾ ಹ 
ಗಾರೆ » ನಮ ಲತ ದ್ನ ಮರನ ಗಳು ಬರವು ಸಾಹನವೇ ಸರಿ. 
[os 
RSS en A ರ ವ್‌ ಯ ಪಳ ಎ ಬಗದಲ ಒರ ಇವಿ Ad ಖು pe 
ಬನು ಸರಾ: ಆಜ ವಾದ ಅ ಸಿರ್ಪೀತ್ರವ N° ರಣಭೂಮಿಯೂಳಗಿನ ಬದ್ನವಾದ 
ಜೆ ವ್ರ ರ 
AE ವ 0 ತ್ರ 
ಮರುಖಾನೀರರ ಬಾರವು ನೆರೆಯಿತು. ಶ್ರೀಮಂತರು ಕುಳಿತು 








ಗದಯ ಎದುರಗಳಲ್ಲಿ ನರಿಗೂದಲಿನ, ಹಾಗು 
ಬನ್ನ ವೀರರು ವಿರಾನನದಿಂದ ಸಾಲಿನಹಿಂದೆ ಸಾಲಾಗಿ ಕುಳಿತುತೊಂಡಿ 
ಬ್ರೊ'ಣ- ಭೀಸ್ಮಾದಿ ಭಾರತೀಯ ವೀರರನ್ನು ಹೊಲುವ ವೀರರು ಮುಂ 
೫8ದರು ಹಂಪೆ-ಶಮರುಗಳಲ್ಲಿ ಧಾಳಾಗಿ ಉರಿಯುವ ದೀವ 
ಬ್ರನಾಶದಿಂದ ವೀರರ ಶಸ್ತ್ರಗಳು ಅಕ ಬಳೆ ಹೂ ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ವಜ್ರ. ಮುತ್ತು. ಪಚ್ಚ, 


| ಮ: $a PN ಸಾಗಾ ಜ್ಯ ಎಂದಳು ಕಾ ಲಿ ವಗ್ಗ ಎಲ್ಲಿ ಬಟ pS) py 
೦1 ನ್ಮೆ ಓರ DE ಗಡವು SYN ಬು ಬದ್ರ ದೀಪಪ್ರ” ವಿಕ ರಾಜರ 
«) 


hig ಫಿ ಫಿ ಕ 
Kd ವಿಲಕ್ಷಣ ಶೂಜಭಯುಂಟಾ 





ವಾಮ ಆಯು ಗ ಲ್ಸ ಲ 
ಗವಾಗಿ, ಆಯಾ ವರ್ಣಗಳ ಸ್ಟ ರೃಚಟಿಂದ ಬಜಿ 


ಭ್ರ 
ಸ ಬು ಮಯ ಇಪ ತ SES ais Ak ಇ 
ತು. ಆಗ ನಿಡನಿದುವ ಆ ದಿನಿಲತಬಾಡ ಖರೇಜಾಯೇಮ ನರಿ ಇಳೇಚಿ 


ನಂ ಜಯ ಸಮು ದೂರದ ಸಾದತ್‌ ey 

ಯು. ತಾರ ನೈ ಜನ್ಮದ ATK, ನಃ ಗಾರಬೊ ಮಹಾರ್‌ ad ಎಂದು ಭಾಲ 
ನ 

ಎ ಬ ಮು ಇತಯ ವ್‌ 


ದರ್ದರ-ಬಜೂುವದಾರರು ಉಂ ಸ್ಟರದಿಂದ ಒದರುತ್ತಿ ರರು, ಶ್ರೀಮಂತ ಭಾವು ಪ್ರಸಾಹೇಬ 


ಓ 





ಅ ಣ್ಯ ಇ ದ > per 
ವರ ಬಾನಿಸಬರಿಯ) Pf NYY) ಖ್ಯ ನದಿಯಮ್ಮಲೆ ಗ ರ್ಳ ಡಿಗೆಆತು ವಿರಾಜ ಗೌಣ pri "ತ್ನು. 
ಹ. ಆ ಜ್‌ ೮0 ೫5 ಸಃ ಬವ ಫು 
ಅವರ ಒಲಗದಿಗೆ ಯುವರಾಜ ಓರ ಸರಾಖ, ಉರ್ವ ರಾವಸಾಹೇಬರವರ ಸಮಾರಿಯು 
ಖು 2 ಹ ಸ ಎ ಹ 
7ಂರದನಯ ಲಿ ಆಗೆ ಸಿತು: ಗಂಡಿತು A ಬದರ ಠ್‌ ಸಂಬಂಧವು ಈತ ಸುಕಳದಾ 
ಎ ಯೃ ಸ ತುಜಾ ಗ 
ಬಿ ಅಂದಿ ಇರಿ ಎಸರಾಯನು ನಗ ಜೆ ಕೈಣಾದ ಬದ ನಾತಿವಾಯನ ಗ ಜ್‌ 
ಬು kt (3 
ನ ಲದ ಅ ೨ 
ನದನ್ಠಗ್ನಿ ವಮುಂತಾಡುವಾಗ ವಿನಯದಿಂದ ನ್ರಿಲ್ಲಬಾಗಿ ಗ pls ಚ 
[9] pi ತ 


್ನ 
ದ ಬ ರ 
ಚರಿ ತ ಸು ಗ ಹಾಯು 
ಮಾನಸ ೧ 
ಆ 


| 
ಬಕ 
ಸ್ರ 
ಳ್ಳ 
ry 
ಸ 
ಸ: 
ಲು 
6 
jd 
qu 
ನ್ದ 
ಷ್ಟಿ 
ಭಲ 
ಡೆ 
ಇ 
4 
[os 
It 
[48 
[NG 
We 
(೯ 
“© 
Ce 
ಸ್ಟ 
ಟಿ 


PS 


Poe ಆಗಿನ ಸಾತ ಮುಖಿ ನೋಡಿ, 


ke] 
ಮ ಗ ಮ ರ “ಕವನದ 


ವರ್ನರ್‌. VT ಬು ಬಂದಿರಿಬ್ಯೂ ಉಲ್ಲಾಸ )ಸಪೂಂ ವಾಗಿತ್ತು 


ಶು 
ಮಯ ಇತ ್ಶುಜ ೫ ವಿ ಯ ಯ 
ಭನನ್ರಸ ಯರ ನ್ಮ ಡ್‌ ರರ್ಶ ದವನಾನಿದ್ದನು. ಆತನ ವಯಸ 
ಹ 1) ಹ 1 ದ ೧d ಫಿ {3 
Roy ನಿಒತ್ತಿರ ಹೋಗ ಬಹುದು. ಲ ರಬ ನಿಲುಸತೆ ಎಶ ರೆ ಮ್ಮ ಕಟು 


. 


KS ಪ ಆ 


ಹಃ , ಸುರೆಸ್ಷೇತ್ರ: 


ತೆಳ್ಳೆ ಗೈ ಠೀವಿ ಐಟನದ್ಕು ಹಣೆ- ಕಣ್ಣು ಹುದು -ಮೂಗು-ವಿಎನಸೆ- ಗಲ್ಲ ಮೊದಲಾದ ಆವ 
ಧನು 


ಹವ ನ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ. ಸೊರೆದಹಾಗೆ ಇದ್ದವು. ಬಿಟ್ಟ ನಿದ ಭಾವುಸಾಡೇ ಬನು ಸುಂದರ 


ನಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಸ ಮುಖಮದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ ಉಗ್ರ ಕಳೆಯು ಮಿನುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನ 
ಸ ಭಾವವು ದುಡುಕಿನದು, ಮಾತು ಘಣಘ ಸೈನುವುಥವು, ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆ ತೀರಸಾದಾ. 
ಆತೆ ಡಂಭಾಚಾರವು ಸರ್ವಥಾ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ, ಆತನು ತಲೆಗೊಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 

ರದ ಬಿಳಿಯ ಸಣ ಮುಂಡಾಸವನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಮೈ ಯಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯ ನಿಬುಮ 
ಗಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆತನು ತೊಟ ಕ ಐಇಜಾರವೂ, ಮೆಟ್ಟಿದ ದ ಪಾಯಜಮು 


ಗಳೂ ಸ ಆಗಿದ್ದವು. ಕೊರಳೊಳಗಿನ ಪಚ್ಚ.ಮುತ್ತು-ರತ ಗಳ ಕಂಠಿಯು, ಆ 
ವಾನಧನವಿ:ರನನು ಟು ಒಹುಮಾನಗೊಳಿಸುತಿ ತ). ಚ್‌ ಟೊಂಕಕ್ಕೆ 


pS 


ಸುತ್ತಿದ ಚಾಂದೆರಿಯ ಶಾಲೂ, ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಒಗೆದುತೂಂಡಿದ್ದ ಬೃಣಾರಸ ದ ಭರಜರಿಯ . 
ಲೂ ಪೌರವಾಯಿಯ ಕೀವಿಯನ್ನು ವೃಕ ... ದವು. ಆ ಜ್ರಾಹ್ಯಣವೀರನು, 
ಚೆಳಿನಾಕಾರದ್ದೊಂದು ವಜ್ರದ 3 ಓಡಿಕೆಯ ಈಶಾರಿಯನು 4 ದೊಂಕದನ್ಲಿ ಸಿಗಿಸಿಕೊಂಡು, 


ತನ್ನ ಬಿಚು eis ತ ನ್ನ ಮುಂದೆ ಆ ದನು. ಆತನ ಖಡ್ಗದ ಹಿಡಿ 

ನಿಂ ಅತಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಪ್ರಿಯವಾಚ 
ತರ, ಪೃಕೃತದ ಕ ರು ಕತೆ ದ ತ್ರದ ಸ ಭಿ ಲಿ ಯ ವಿಜಯದಿಂದ ಆಸೇತು 
ಹು ದಾಗಿದ್ದ ಘನನಂತನಾದ ಭಾವೂ 
ಲ್ಲದೆ 


ಮತೆ ಸ 


ಜು J ೨ 
ಓಮಾಚಲ ಭ ಛೆ ಶತಖುಡದ ಸಾಮಾ ಆ ನಿತಿ ಖಾಗಿ 


ಸೂಹೆಃಬನ ಈ ಉದಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳು 


ರ್ಯವನು , ಬರ್ಣಿಸುವನು ಅಶಕ್ಕಮೆ ಸರಿ. ನಾ ಖ್ಯ ಪಾನಪತದ 
ಮಾರೀಮಿನ ಬಖರದಲ್ಲಿ --“ಪ್ರರುಷರೊಳಗೆ ಸುಂದರನು ವಿಶ್ವಾ ಸರಾಯನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಯು ಸಮರಶೆಃರಬಹದ್ದರನ ತಾಯಿಯಾನವ ಮನಾ ಿನಿಬಾಯಿಸಾಪೆಬರು; 
ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸುಂದರರಾದರೆ*ದು ಬರಿದಿ ದಿರುವನು. ಇದರಮೇಲಿಂದ, 
ನಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ಎಷ್ಟ್ಯು ಚಲುವನಾಗಿದನೆಂಬದನ್ನು ವುಚಕರು ತರ್ಕಿಸಬಹುದು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಣ, ಚಿತ್ಪಾವನತುಲ, ಪೇರವೆಯವಂತ, ಗರ್ಭ ನಾ ಇನೆಲ್ಲಪುಗಳ 
ಅಮೃತಸಿದ್ಧಿ ಯೋಗದಿಂದ ಹ.ಟ್ಚಿದ ರಾಜನಿಂಡದ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾವು--*ಆತನು ಕೆಂಪ 
ಗಿದ್ದನು., ತೇಜುಪುಂಜಬನಾಗಿದ್ದನು, ಆತನ ಕಣ್ಣು ದೊಡ್ಡ ವಿಷವು” ಇತ್ಯಾದಿ ಸರ್ವಸಾ 
ಧಾರಣ ವರ್ಣನದಂದ ಕಾದಂಬರಿಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಹೆಚಿ ಚಿ ಸುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇ 
ನಿದೆ? ಆ ಬಾಜವೀಂನ ಮಾಸೆಗಳು ಅವೇ ಒಡೆಯುತ್ತಿ ದವು. ಮುಖದಲ್ಲಿ ಘಾಜಿ: 
ಕೃದ ಸ ಸುಹಾಸ್ಯವು ಮಿನುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮೋರಿಯ ಹೋಲಿಕೆಯು ತಂಜಿಯಾದ ನಾನು 
ಸಾಹೇಬನ ಹಾಸ ಬಣ್ಣ-ಮೈಕ ಕಟ್ಟು ಗಳು ತಾಯಿಯಾದ ೀಪಿಕಾಬಾಯಿಯಹಾಗೆ 
ಇದ್ದವು ನಿಖಾ ಸರಯನು ತಲೆಗೆ ಮತಿಕೆೊಂಡಿದ್ದ ಹನರುಬ ಡೆ ಮುದೀಲಿಗೆ ಬಂಗಾ 
ರದ ಜರದ ಪಟ್ಟೆ ಗಳೂ ಪ ಪೂಗಳೂ ಇವವು. ಯಂದೀಿಲಿನ ನ ಮುದಿನ ಮಗ್ಗಲಿಗೆ ಕಿರಫೇಚು 


ಟು 


ಅಂತ:ಕ೬ಹ. ಪಿಪಿ 


ಇದ್ದು ಒಲಗಡೆ ಮುತ್ತಿನಗೊಂಚಲು ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಯುವರಾಜನು ಭ 
ರಿಯ ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಬಹುಜೆರೆಯುಳ್ಳ ಜನಾರಸದ ಚಿತ್ರ-ವಿಚಿ 
ತ್ರುವಾಡ ಶಾಲನ್ನು ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಇತ ದನು. ಆತನು ತ ಟ್ರ ಇಜಾರವು ಕಿನಕಾಪಿನ 
ದಾಗಿತ್ತು. ಮುತ್ತುು-ರತ -ವಜ 4 ಪೈಢೂರ್ಯಗಳ ತೇಜಃಪುಂಜನಾದ ಕಂತಿಯಿಂದೆ 
ಆತನ ವಕ್ಷಸ್ನಳವು ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಮಂಡಮಲ್ಲಿಗೆ, ಗುಲಾಬಿ ಮೊದಲಾದ 
ಕಪ್ರಷ್ಟಗಳ ಅರಳಮಗ್ಗೆಗಳ ಉನ ನೃತನಾದ ಕೊರಳಮಾಲೆಯು ಪಾಡಗಳವರೆಗೆ 
ಇಳಿಬಿದ್ದು ಒಳಕುತ್ತಲಿತು,. *ಿವಿಗಳೊಳಗಿನ ದೊರ ಮುತ್ತಿನ ಜ್‌ೌಕಳಿಗಳು, ಹೆಗಲು 
ಗಳಮೇಲಿನ ರತ ile ಬಾಹುಸೂಂಗಳು, ಎಡಗೈಯೊಳಗಿನ ರತ ಖ್‌ ತದ ಸಲ 
ಕಡಿಗಳು, ಬಲಣೈಯೊಳಗಿನ ರತ್ನ-ಪಚ್ಚ ಗಳ ಪೊಃಚಿ, ಬೆರಳೊಳಗಿನ ರತ್ನದುಂಗುರಗಳು 
ದೀವಪ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಲಕಲಕನೆ ಹೊಳೆಯುತಿ ದ ಧನು, ಆತನ ಜೊಂಕದಲ್ಲಿ , ಪಿಸ್ತೂಲು 
ಇದ್ರು, ಬಲಗೆ ಸಯ ಮುಸಿ ಯಲ್ಲಿ ಕೆಠಾರಿಯ್ಯೂ, ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲೊ ಯಃ ಬಿಚ್ಚುಗ 
ತಿ ಯೂ ಇದ್ದನು. ಅವುಗಳ ಹಿಡಿಕೆಗಳೊಳಗಿನ ರತ್ನ್ನ ಗಳಿಂದ ದರ್ಬಾರದ ಜನರ 
ಕಣ್ಣು ಗಳು ಕುಕು ತಿ ದನು. ` 
ಜಕಾರ್ಜುದಲ್ಲಿ ಯೂ, ರಣಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಧುರೀಣರಾದ ಹಲವು ಜನೆ 
1 ಆ ದರ್ಬಾರದ ಲ್ಲ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾದ ಗಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟಿ ಮೈ 
ಕಟ್ಟಿನ ಅಗಲಾದ ಎದೆಯ, ನ ತಿಗೂದಲಿನ, ಹೊಳೆಯುವ ಕಣ್ಣುಗಳ, ಭವ್ಯವೊ-ಗಂಭೀ 
ರವೂ ಆಡ ಮುಖಮುಪ್ರೆಯ, ಸ್ಪಷ್ಟೃಎತಾತಿನ, ರಾಣಗಾಜಿಯೆಂದು ಹೆಸರುಪಡೆದಿದ್ದ, 
ದಯಾಯುಕ್ತಸ ಸ್ವಭಾವದ ಮಲ್ಲಾ ರರಾವ ಹೋಳಕರನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಗರಗರ ತಿರುಗಿ 
ಸುತ್ತ ಮಾಸೆಯನ್ನು ಹುರಿವಾಡುತ್ತ ಒಲಿದ್ದನು. ಆತನ ಉಗ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಒಪ್ಪುವಂತೆ*ಭೀಮ” 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ ಸಾನಾಸಾಹೇಬನು ತ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ನು. ೮ ಮಲ್ವಾರರಾಯನ ಮಗ್ಗಲಿಗೆ, 
ಶಾಂತೆವೃತ್ತಿ ಚು ದುಡುಕದೆ ಇಸಾ 2| ಚತುರನೂ ಆದ ಸೇನಾಖಾಸ 
ಖೇಲಸಮಶೆರಬ ುಹಾದ್ದ ರ ದಮಾಜಿ ಗಾಯಕವಾಡನು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸು. ಆತನ ಆಚೆಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ಹೆ ಕೈ ಡಂಬಾಪುತ್ರಸಂತೆ ನ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಮೆಸಾ ಪಿಯೆಮಗ ಸಮ 
ಕೇರಬಿಹ್ದ ರನು, ಖಡ್ಗದಮೇಲೆ ಕ್ಯೆ ಯಿಖು W ತ ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅಲಿಜಾಬಹದ್ದ | ರ 
ಜಯಸ್ಪಾ ಇದೆಯ ತರುಣಪುತ ತ್ರನುದ ಖಡ್ಗಪಟಿ ಜನಕೋಜಿ ಸಿಂದೆಯು ಎದುರಗಿನೆ 
ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ವೀರಾಸನದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ೨ ಭಾವೊಸಾಹೆಃ 
ಬನ ಕಂಠಮಣಿಯೂ, ಮಂತ್ರಾಲೋಚಕನೂ, ಗಬ್ಬ ಮುಟಮೆ ಮೈಕಟ್ಟ ಸ್ಪಿನ 'ಭವ್ಯಪುರುಷ ನ್ಕೊ 
ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ  ಹಾರಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಯ ಹಂದೆ. ಮುಂದೆ ಸೀಡದವನೂ, 
ಐವತು ) ವರ್ಷದ ಸ J ಮಾರಿದವನೂ ಆದ ಬಳವಂತರಾನ ಗಣಪತ ಮೇಖೆಂದಳೆ 
ಎಂಬವನು ಶ್ರೀಮಂತರಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಠಿ ಸಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆತನ ಹತ್ತ 
ರವೇ ನ ಕುಶಲನಾದ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿ ತಾಸು ಖು ಮಾಸೆಯ 


ಛಿ 
ಮೇಲೆ ಕೆ ಹಾಕುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆತನಿಂದತ್ತ್ವ-ಸಾಧಾರಣ ಎತ್ತರದ, ಹುರಿಕಟ್ಟನ 


tL 


[4 


ಬ್ರಿ 


> ಜರ ಪೇತ್ರ 
ನಳ ಸರ್ಪ 


ಲ ಸುಣ್ಣ ಗನ ದ್ಪಶ್ಪೈೃೀ 


ಲ ಬು ೧ ಯ“ ಸಾ ನಿ 
pe ಇ ಹಾ NEE TA ie ವ ps) ಮ 
ಆಚಾನಿಖಾಖಯಿವಾಪ ಉಮುವಿಚತುಲು, ಲುಕಒಹಾಪರ ತೆ ಓರಾ; ಉಂ ಸೂರಕರ ಎಂಬವನು 
ಮಿ ಒಪ ವ್ರ 
ಸ RN PN ES ್‌ ೂಊ ವ ಉದಾರ ಜ್‌ 2 
ಬಸಿ ಪೂತು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸಿುಳಿತಿದ್ದ ನ್ಮ ಅತನು ಈದುಶಿಕುತು ವಲಿ ಒಳ್ಳೇ 
ರ ಕ] ರ FX 
Dd ln ಹಿ Ss ಯ್‌ Ne CE A) ವು 
ಸಮಥರನು. ಇನರಲ ಬಿ ಬಿರ ಎಬ್ಬೋ ಸಣ -ದೂಚಡೆ ಬಾ ಖಹೈಂಸರದಾರರೂ, 
(| (ಗಿ 21 ಗ ಡಿ ಈ ಈ ಗ 
ರಾಸು ಬಾ ಅತೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಎತ್ತ ತಾ ಜಃ ಸ ತುಪಪ ದಡ 
ಮಂಣಔತಾಸರದಾರರೂ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಹುಳಿ ತುಸೊಂಡಿದ ರು. 
«ಬು 
ಸಮ ಪಾಟಿ; 2 KN) ಸಾ ನಿ POS ST > ಇತ್ತು ಭಾವ್‌ ಎ pS 2. 
ಭಾವೂಸಾಹೇಬನ ಒಲಗಡಿಗಿ ಚವ್ಪರಂದ ಉಊನಿಯವನನ್ನೂ ಉದ್ಯಗದ್ದ ದವನೂ 
[93 ಶಿ 
ಟ್‌ dd gd Ad SS) ವ RES EEE) 
ಆದ ಜು ಯವನ ವೀರನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆತನ ಹೆಸರು ಐಬ್ರಾಹಿಮಖಾನ ಗಾರದಿ- 
ಲು 
[eS ER ಜಿ ಎ ತ ಎ) (Re) JR ಜ್ಞ 4 
ಆತನ ಮುಖಮುದ್ರಯು ಅತಂತ ೪% ಗ್ರವಾದದ್ದು. ಆತನು ತುಸು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ 
ಹೂ A ಕೆ 
ಕುರೆ RE ಸಭ PR PSS ಎಡ ಜು ಮಯಿ ಹ ಬರ್ಥ 0 ಭತಿ 
ಭನ ಬನಿ ಒರಿಗಿಯಿಖನಾಗಿದ ಮು. ಆತನ ಮೇಲ ಭಾವುಸಾಹುಬನ ಬ ಮಿ 
ee 
ತ್ತ i ಪೆ ಟ್‌ EY ಇಲಿ ಕಪ್ಪ ಇ. ಜಿ, A ಗೌ 4) ಮಿ 
ಒಹಳ; .ವಿಶ್ನುಸಹಿಚ್ಛು. ಆತನು ತಲಗ ಫಿರಂಗಯರ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯಂಥ ಳಿಯ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ 
೨) ವೆ ಣ್‌ ೯ ಬ (0) 
SO ಸಾವೆ ಕ ಬ್‌ ಹ ಟಖ ಖಿ ಸಸ ಮರಿ pe pe) 
ಯನ್ನು ಹಾಕೊಂಡು, ಮುಯಗ್ಲ ಸಂಪು ಒನಾತಿನ ಕೊ:ಟು ತೊಬ್ಬು ಕಣುಡಿದ್ದನು 
ಲ sd 


ತ Hd ಇಲಯ pe ದು ಸ್ಯಾ 4 ಇ ದೃ ಯು ದಘಿಗ್ರಿ ಸ ಸಮು ಸ 
ಆ ಳೂಸಎಿನಮೇಲೆ ಹಳದಿಯ, ಹಾಗು ಜರದ ಕಲಾಬತಿನ ವ್ಯ” ವವು. ಸೊಪ್ಪಿಃ 7 


ಜಸ ದೆ ಜರದಾ, NN ಟೆ pS; 
ಬಳಯ ಪ್ರಶ ತ್ಚದ ಗೊಂಚಲಿನ ತುರಾಯಿಯಿತ್ತು. ಒಬ್ಬ ಗೈ. ಆತನ ಪೋಷಾಕು ಸುಪೂರ್ಣ 


ಹರು ಇಲಿ ಹ್ಮ್‌ ಇಪ pe ಟಿ ರಿನ 
ಮಾಗಿ ಫಿರಂಗಿಗಳ ಪೋಫೂಕಿನಂತಿಯು, ಆತನು ತನ್ನ ಜೊಂಕದ ಭರಗಚ್ಛಿಯ ವಬ್ಟಿಗೆ 
ಲಿ 


3 ಸ್ಥ ಬೆ 
ಕ ಸು RS) ಖಿ MP) me) SEE ER NEE 
ಚೂಡು ಪಿಸೊ ಲುಗಳನು ಬೆೊಲುಬಿಟು ದನು ಬಿಗಿಯಾದ ಜಾರವ ತೂಟ್ರದ 
ತಾ 4 ಬಃ (215) 
ಸಿ ಬಿವಿ ಸಿವ ಕೆ ಮ ಮ ಮಿ ದೌ ಇಸ್‌ § 
ರಿಂದ ಮರಾಟಾ ಮೀರರಂತೆ ಆತನಿಗೆ ಮೀರಾಸನಶಾಕಿ ಹುಳಿತುಶೊಳ್ಳಲಿಕೆ, ಬರುತ್ತಿದಿ ಲ ; 

ಲ ಭ್ರ = 

ತ ಯದು ಓತು ಡ್‌ ಟೋ ಕಾ ಚ ಲ್ಲೆ ಸ್ಟ್‌ ಗಟ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆತಗು ಒಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಎಂಡೂ ಮುದೆಗಳನ್ನು ಊರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಾಗಿ 
ಎ ಕ 

ಕ್ಲ ಎ ಎಂ ನ ತೆ Ry ಹ 

2೪ ಶುಸೊಂಡಿದ್ದನು. € ತನ ಎಡ] ಯಲ್ಲಿ ಖದ್ಗವೂ, ಒಲಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಮರ್ಲ್ಬಿನೂ 
4 | ಕ್ರ 


ಇದು, ಯಾವ ಯಾವ ಸರದಾರರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಕುಳತಿರುವರು, ಯಾರ ಯಾರ ಮುಖ 
ಬ 

ಸ್‌ ಇಮ್‌ ಜಿಸಿ ಖೋ ಹ ಚಿ ಬ 

ಚಯ್ಯವು ಹ್ಯಾಗೆ ಹಿಗೆ ಇರುವದು. ಎಂಬದ ನ್ನ ಅಗಾಗ್ಗೆ ಆತನು ದುರ್ಬಿಸಿಯಲ್ಲಿ 

ನೂಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅತನು ಕವಾಯತಿಯ ಸೈನ್ಯವಪ ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾನಾಯಕನಾಗಿ 


ದನು. ಆತನ ಮೋರೆಯಮುೇೆ ಅಲ್ಪಸ್ಪಳ್ಪ ಮೈಲಿಯ ಕಲೆಗಳಿದ್ದವ್ರೆ.  ಗಾರದಿಯು 


(೧ ೧೨ 
ನಂತೆ ಶತ್ರುಗಳ ಮಲೆ ತೋಧಿನ ಗಡಗಳ ಮಳೆಗರೆಯ ಹತ್ತಿದನೆಂದರೆ, ಶತ್ರುಗಳು 
ಗದಗುಟ್ಗ ಸ ಸಡೆಗುತ್ತಿ ದ್ಹರು. ಈ ಮಹಮ್ಮ ೀಯ ಸರದಾರನು ಭಾವುಸಾಹೆಃಬನ 
ಒಲಗೈಯುತೆ ಇದ್ದನು. ಈ ವರನ ತೋನ;ಖಾನೆಯೂ, ತುಬಾಕಿಗಳೂ ದಡ-ದಡಾ 
ಯಿಸಿ ಹಾರುತ್ತಿರುವಾಗ, ಗಟ್ಟಮುಟ್ಟ ಕುದುರಿಯ ವಿಲಾಯತಿಯ ಪರಾಣರಿರಲ್ಲಿ 
ದ ಜಾ 2 


ಬ ಮ NS RE NR ಚ 4 | ಆ 
ಬಂಜೆ ಭಾಪುಸಾಹೇಬನು ಸಂಬಿದ್ದನು; ಆದ ರಿಂದಲೇ ಈ ಯವನ ವಿ:ರನಮೈಲೆಿ 
[3 
ಹೆ ಜೆ ಮ ಯೆ? ಇದೆ ಇಲ್ಲೆ 
ಆತರುಣ ನಶಿ ಯರ ಪೈಮವು ಎಶುಷುವಾಗಿತ್ತು. » 


ವಿ 
GL 
b 


pA 


ಬ್ಯ ಕುಳಿತಿದ್ದರೂ, ಅವರ 


po 
fy 


ಣ್ಣ 
(ಓ 
Mi 
cL 
KO 


De ಒ02ಿ DR ಉಂ) Ss) pe) A 1 

ಮುನನ 3 ನು ಒತ್ತ RoR we ಆಸರು ಮಿ ವಾ TT BN fox 1 1 ಹೂ ಪ್ಪ. 
ವಿ ೬ ಗು ೬ | 

po ಎಳೆ ಷ್ಟು ರಾಳ ಎದಿ ಸಚ -ಎು ಎದೆನ pe ಕ್ಮ ಡಿ ಫ್‌ ಧರ De ತೂಗಿ ಎಖ pes 

ಮಲ್ಮ್ಯಾರರಾವಹೋಲ ಕರನ ಪಂಗಡ ಒಂದು, ಇಬ್ಬ್ರಹಿದ ೫ ನಗುರದಿಯ ಪಂಗಡ 


ನ್ನ 
ಮತ್ತೊಂದು. ಕೆಲವು ಸರದಾರರು ಖಾ?ಳಕರನ ಬತ್ತದವ ದರು, ಕೆಲವರು ಗಾರ 


ಲ Pe ಎ ಎಫ: ಏಂ ಷ್ಟ ಎಲಿ ಪ 
ಯು ಜಸ ರು. ಬೆರೆ ಕೆಲವರ: ಯಾವವ ನಕ್ಕೂ ನೆರದೆ ಉದಾಸೀನ ವಕ್ಷ 
ಸ್ಟ್‌ 
pos po ಗು ಜಾ ಎರಿ ಚೆ ಎರಿ ಖಿ pe ಅರು ಅಲಿ 
ದಪಾ ಗಿದೆ ನು. 97 ಗಾಗಿ, ಒಂದ 3 ಥ್‌ಲರಿಬನಿ ನ ಗಳೆ ಪ ಪರರಲ್ಲಿ ಬರಸ Ww 
ಟು ಕ ಛ್ರೆ ತ್‌ ೯ J 
i Ad ಜ್‌ ರ ಎತ ಪ 


ಹ ಯು ನಾ 
ಮನಸಾ  ಪನಿದುತೆ Wa ಹನನ; ಸ್ವ ಯೂ ಖರಿನ್ಸ್ರಲ ಮನಸಾ ಪು 

ಸಪಲಲಿ ಇರಿ ೨ 2 
ಹೋಳಕರನು ಹೆಳಿದ್ದು ಗಾರನಯ ; ಸಸಿ ಗೆ ಒರುತ್ತಿ ದ್ದ ೪: ಗಾರದಿಯು ರಳು 
ಓು 


ಹೋಳಕರನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬರುತಿ ದಿಲ್ಲ. ಉತ್ತ ತ್ರ ಖಾತ ಸರದಾರನ, 


ದಕ್ಷಿಣಡ ಸಾಕಾ ಒಗೆ ದಾರರಿಗೂ ನಟ್ಟಿಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ನಿದಾತಿವರಾವ ಭಾವುವಿಗ 


ಸ 


ಒಲವು ಇಬ್ಬಾಹಿಮಖಾನಗಾರದಿಯ ದೆಸೆ ವಿತೀಷವಾಗಿ ಬತ್ತು. ಹೋಲಕರನ ಮುರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅತನ ವಿ. ಸವಿದ್ದಿಲ್ದ; ಆದರೂ ಈಗ ಪ ೨) ಸಂಗಪು ಮೈಮೇಲೆ ಬುದ್ಧದ್ರರಂದ 
ವ ಎಲ್ಲ ಸರದಾರರ ವಿತಾರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಬಂತು 
ತೊಂಡು ಸೆ ಗ್ಯ ನನ್ಯ ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಂದಿನ ದರ್ಬಾರವನ್ನು ಆತುರ? 

ನೆರಸಿದ್ದನು... ತ ಸಿಂದೆಯು ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಆತನು ಮಾರ್ಗಪ್ರತಿಕ್ಷೆ ಮಾಡು 
ತರಲು ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ತ ಒಂದನು. ಮಹದಾಜಿಯು ಅಪ ಪ್ರುತಿಮನೀ ರನಿನನು. 


ಸಿಂದೆಯ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಆತನಸ್ಟ್ರು ಪ್ರಸಿದ್ಧರು ಯಘಿನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಆ ತರುಣವಿರನಮೇಲೆ ಭಾವೂಸಾವೆ ಬನ ವಿಶ್ವಾ ಸಔಹಳ. ಆ ಮಹದಾಜಿಯು ಪದ 
ತಿಯಂತೆ ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ; ಮುಜರೆಮಾಡಿ ತನ ಶಿ ಶಿಸನವಲ್ಲಿ ಘುಳಿತುಕೊಳ ಲು ಭಾವು 
ಸನ ಖಯಾವತು, ಸರದಾರ ಮುಂಡಲನನು ಥಿ "ವೀರರ, ನಿವ ನ್ನು ರಿ 

ಸಾರಣವನ್ನು ಕುಂತು ನಾನು ಈಗ ಹಳಿಡೇತಾಗಲ್ಲ; ಅದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸೊತ್ತೀ 
ಡಿ ಸ ದಂಡಿನ ಸಿ ಬತ ಗತಿಗಳನ್ನೂ ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಿ. ಅದರ ಸುಬಂಧದಿಂ 
ದಲೂ ನಾನು ಈಗ ಒದೆದು ಹೇಳ:ವಕಾರಣವಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಮು ಏನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬಬಗೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆಲೋಚನೆಯ ಅನತ್ಯಕೆಯಿರುತ್ತ ದೆ; ಅದನ್ನು ನೀವು ಎಚ್ಚಿ 
ಡದೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಆ ಸ್ವಬ ಫವಾದ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ರ 
ಮುಖವನ್ನೊ ಬ್ಬರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ರರಲ್ಲದೆ, ಬಾಯಿಬಿಚ್ಛೆ ಒಬ್ಬ ರಾ ವನತಟದಾದು. 
ನಮಗೆ ಪ ಪ್ರಸಂಗಜೆಡ, ಬೆರೆ ಸೂ ಮಾತಾಡಲೊಬ್ಬರಕೆ, "ಎಂದು 
ಪ್ರತಿಬಬ್ಧ ಪರೆ ಮ ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ ನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು, 

ದರ್ಬಾರವ ಸರದಾರರಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಮೂರರುವಹೋ 450ನೆ ಸಾರವ ಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದ 
ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆತನ 'ಜಿಳಕು ಎಲ್ಲಕಜೆಯಲ್ಲಿ ಐತ್ತು. ಸೇಶ್ರೆ ಯರೊಳಗಿನ 
ಭಾವುಸಾಹೆ:ಬನೆ: ಮೌದಲಾದ ಇತ್ತಕಡೆಯ) ಪುರುಷರು, ಆ ಮಲಾ ತರಾಯತನ್ನು , 
«ಸಾಕಾಸಾಹೇಬ” ಎಂದು ಗೌರವದಿಂದ ಕರೆಯುತ್ತಿ_ ಬೆ ರು; `ಯಾಕಂದಕರ್ರೆ' REE, 
ಮೊದಲನೇ ಬಾಜೀರಾಯನೆ ಕಾಲದ ವೀರಾಗ್ನ ಭ್ರಿಣಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಭಾವುಸಾಹೇಬನು 


೪೦ ತುರುಕ್ಷೇತ್ರ! 


ಬಾಯಿ:ಂದ ಮಲ್ಹ್ಯಾರರುಯನಿಗೆ ಕಾಕಾಸಾಡೆೇಬನೆಂದು ಕರೆದಂತೆ ಕೃತಿಯಿಂದಲೂ, ಮನ 
ಸಿ ಸಾವಲ್ಲೂ ಆತನನ್ನು ಈಾಕಾಸಾಹೇಬನೆಂದೆಃ ತಿಳಿದು ನಡೆದಿದ್ದ ರೆ ಅತನು ಇಂಥ ವಿಪ 
ನ್ಸಸ್ಸಿತಿಗೆ ಬಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇರಲಿ. ಒಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸು ಸನ 
ಕ ನ್ನು ನೋಡಿ ಭಾವುಸಹೇಬನು ಸಹೋಳಕರನಿಗೆ ]_ (ಹ್ಟಾಸರಹೇಗ ನೀವೂ 
ಸುಮ ಸೆ ಕುಳಿತ ಮಾತಾಡುವರಾರು? ನಿಮಗೆ ಯೋಗ ಸತೋರಿದ್ದ ನ ನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು.” 
ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಆ ವೃದ್ಧ ವೀರನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ದಮಾಜಿಗಾಯ 
ಕವಾಡನಿಗೆ ಮಾತ್ರ .ಕೇಳುಮತೆ ಮೆಲ್ಲೆ “ನಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಇಂದಾದರೂ 
` ಯಾಕೆ ಕೇಳಬೇಕೆದವು ಒಟಿಗುಟ್ಟ ಭಾವುಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕುರಿತು. ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ-- 
“ಸಾಹೇಬ ನನ ಆರೋಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಆರುತಿಂಗಳಾಯಿತು; ಅಡ್‌ ಅದನ್ನು 
ಸೇಳುನವರಾರು? (ಕಣ್ಣು ಕೆಕ್ಕೃ ರಿಸಿ ಮಾಸೆಯಮೇಲೆ ಕೆ ಹಾಕಿ) ಮನೆಯ ಶುರಿಗಳನ್ನು 
ಕಾಯಲಿಕ್ಕೆ ಚತು ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಗಿನಕುರುಬನೇ ನೆ ನೆಟ್ಟಗೆ! 
ಹೀಗೆ ಇಬಾ ್ರಾಹಿಮಖಾನನವನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತುವಂತೆ ಆಡಿದ ಹೋಳಕರನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಕಣ್ಣುಗಳು 'ಕೆಂಪಾದವು, ಆದರೂ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನ 
ರಿತು ಆ ಸಿಟಿ ನ್ನು ನುಂಗಿ, ತೋರಿಕೆಯ ನಗೆ ಮೊಗದಿಂದ ಹೋಳಕರನನ್ನು ಕುರಿ 
ತು “ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, ಒಮ್ಮೊಃ ಮ್ಮ ಮನೆಯ ಜಾಣ ಕುರುಬನು ಅಡ್ಡಕ ಹಾದಿಯ 
ಹಿಡಿದು ನಡೆಯಹತ್ತಿದರೆ, ತಕ್ಕಹಾದಿಯ ತೋರಿ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಜ ಮಾನನು ಹೊರ 
ಗಿನ ೫ ಕುರುಬನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಾವು ಒಮ್ಮೆಲೆ "ಶತ್ರು ಗಳ ಮೈಮೇಲೆ ಏರಿ 
ಹೋಗದೆ ನಿಮ್ಮ; ಮಾತಿನಂತೆ ಒತ್ತ ಟ ಡೆ: - ಹುಳಿತುಬಿಟ್ಲಿ ದರದ ನಮಗೆ ಈಗ ಕಠಿಣ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತ ಥ್ರ 
, ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನ ಸರಕಾರದ ಮಾತು ಕೆಲವಂದಿಂದ ನಿಜವಿರುವದು. ಶತ್ರುವು 
ಯಮುನಾನದಿಯನ್ನು ದಾಟಬಂದಾಗಲೇ ನಾವು ಅವನ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಒಂದಕ್ಕ ಟಿಬಿ ಬಿಡಜಿ 
ತಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಮಾಡಜೀಕೆಂದು ನಾನು ಆಗ ಸಾಹೇಬರಿಗೆಹೇಳಿದೆನು; ಆದರೆ MT 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಫಿರಂಗಿಗಳ ಕವಾಯಿತು ಕಲಿತ ನಮ್ಮ ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಸೋಲಿನ ಸುದ್ದಿಯೇ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ- ನಮ್ಮ ವಸಾದಿಯಾದ ಬುಶಿಸಾಹೇಬನು, ಮೊದಲು ತಾವಾಗಿಯೇ ಶತ್ರು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಏರಿಹೋಗಜೇಕೆಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಮಲ್ಪಾರರಾವ--(ತಿರೆಸ್ಕ್ಯಾರದಿಂದ) ಹಾಗೆ ಅನ್ನುವದು ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯವರ ಶಿಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಚಂದಕಾಣುವಡು! ಅದು ಅವರ ಪಾಲಿಗೇ ಇರಲಿ. ತಾವಾಗಿ ಶತ್ರು ಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಚಂಡು ಕೊಟ್ಟಿ ಕೊಯ್ಸಿಕೊಂಡುು, ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅವರ 
ಪಾಲು ಮಾಡುವ ರೀತಿಯು ನಮಗೆ ಸರ್ವಥಾಜೀಡ! ಇಂಥ ಅರಣ್ಯಪಾಂಡಿತೃವನ್ನು 
' ನಮಗೆ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು ಕಲಿಸಿ ನಮ ನ್ನು ಕತ್ತಿಗಳಾಗ ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಕತ್ತಿ 
ಗಳ ಹಾಗೆ ತಟ್ಟಿ ನೆ ಒದ್ದು ಬಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ನಮಗೆ ಚೆಡವೇಬೇಡ! 
ಇದ್ರಾಹಿನುಖನ-(ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿಒದರಿ) ಒರಟಮಾತಿನಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ ಯಾಕೆ 


ಖಯ 


೬ ಅಂತಕಲಹ, , ೪೧ 


ಸಿಬ್ಬಗೆಬ್ಬಿ ಸುವಿರಿ? ಸುಮ್ಮನೆ ಎರಡನೆಯವರ ಮೇಲೆ ತಪ್ಪು ಹೊರಸುವನರಿಂದಾಗುವ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾದರೂ ಏನು? ಈಗೊದಗಿರುವ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮದ ಜನಾಬದಾರಿಯಾ 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸರ್ವಥಾ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಮೂರ್ಯತನದ ಪರಿಣಾಮವು. 
ಶ್ರೀಮಂತರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಂಬಿ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ದರು; ಅವರ ಪರಿವಾರವು ನೀವು ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗೆ ಕುಣಿಯಹತ್ತಿತು. ಕ್ಷಣಕ್ಕೊಂದು ವಿಜಾರವು. ಒಮ್ಮೆ ಸತ್ತವರೆಂತೆ ಒತ್ತೆ 
ಟ್ಯಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟ ರಿ, ಒಮ್ಮೆ ಲೂಟಿಯ ಆಕೆಯಿಂದ ಸಿಕ್ಕಹಾಗೆ ಹರಿದಾಡಿ 
ದಿರಿ; ಒಮ್ಮೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದಿರಿ, ಒನ್ಮೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದಿರಿ. ಹೀಗೆ 
ಹುಡುಗಾಟಿಗೆಯ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಡಿಸಿ ಈ ಹಾಡು ಮಾಡಿದಿರಿ. ಅದಕ್ಕೆ ನಾವೇನು 
ಮಾಡೋಣ? ನೀವು ಬರ್ಚಿಯಿಂದ ಇರಿಯುತ್ತ, ಖಡ್ಗಗಳಿಂದ ತುಂಡರಿಸುತ್ತ ನಿಶ್ಚಯ 
ದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಪಠಾಣರನ್ನು ಹಾ ಹಾ ಅನ್ನುವದರೊಳಗಾಗಿ 
ಯಮುನಾನದಿಯನ್ನು ದಾಟಸಿ ಅಟಿ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು ಕ 

ಹೋಳಕರ--(ಸಂತಾಪದಿಂದ ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪಗೆ ಮೂಡಿ) ನನಗೆ ಸಿಟ್ಟ ಬಂದರೂ, 
ಮೋರೆಯ ಮುಂದೆ ಸ್ಪಷ್ಠ ವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವೆನು, ಹೆಂಗಸರ ಹಾಗೆ ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬರ: 
ನಿಂದೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಬೈಯುವದಿದ್ದರೆ ಮೋರೆಯ ಮುಂದೆಯೇ ಬೈೆಯುವೆನು. ಖಾನ 
ಸಾಹೇಬ, ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನ್ಹಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಬಾರದ್ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವರೇ ನೀವು, ಈಗಾದರೂ ಶ್ರೀವಶತರಿಗೆ ಇಲ್ಲದ್ಜೊಂದು. ಹೇಳಿ 
ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈಗ ನಾನು ಸ್ಪೃಷ್ಕೃವಾಗಿ 
ಸೂಚಿಸುವೆನೇನಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಇಂದೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಜೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಕವಾ 
ಯತಿಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೀವು ಬೇಕಾದಹಾಗೆ ಕುಣಿಸಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ನಾಚಿನ ಸಿಪಾಯಿಗಳ 
ನಾಚಿನ ಕಾಲಲ್ಲಿ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯುತ್ತ ಬೀಳಬೇಕಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನೇ 
ಶ್ರೀಮಂತರು ಸೇಳಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರಾ 
ಗುತ್ತಿದೆ ವು. ಈಗಾದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಹೋಗಗೊಟು ನೀವು ಜೇಕಾದಹಾಗೆ ಕುಣಿಯಿರಿ, 

ಟ್ರ 
ನಾವು ಹೋಗುವದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕುಣಿತಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧವೂ ಉಂಟಾಗಳಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 

ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನ--(ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಮೂಸೆಯ ಹುರಿಮಾಡಿ) ಸುಬೇದಾರ, ನೀವು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನು ತಿಳಿದಿರುವಿರಿ? ಈಗ ನಾನು ಕುರಾಣವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಕ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 
ನೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಫೇಳಿರಿ. ಯಾವ ಸರದಾರನು ನನ್ನನ್ನು ದುರಾಣಿಯವರ ದವಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, 
ರಂಡೆ-ಮುಂಡೆಯುತೆ ಪಾರಾಗಿ ಹೊಗಬೇಕೆನ್ನುವನೋ, ಅವನನ್ನು ಶತ್ರುವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಅನನಮೇಲೆ ನನ್ನ ತೋಫಿನ ಗುಂಡುಗಳ ವಳೆ ಸುರಿಸುವೆನು. ಆತನನ್ನು 
ಗೊತ್ತಿಗೆ ಹಚ್ಚದೆ ನಾನು ಎಂದಿಗೂ . ಬಿಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಸುಜೀದಾರಸಾಹೇಬ, ಅಲ್ಲಾನನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ಎಂದಿಲ್ಲೊಂದುದಿನ ಮರಣವುತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ, ಅದು ಎಲ್ಲರಪಾಲಿಗೂಾ ಇರು 
ವದು; ಆದರೆ ನಾನು ಜೀವದಿಂದಿರುವದರೊಳಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಡು 
ವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವೆಸೆಂಬದನ್ನುಚನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಡಿಸಿ! 


೪೨ ಕುರುಸ್ಲೇತ್ರ! 


ಈಮೆರಿನೆ ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನನು ' ಆಡಿದ ಕತೋರ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೋಳ 
ಕರನು ಸಂತಪ್ತ ಸಕ ಆತನು ಸರಕ್ಕನೆ ಒರೆಯಿಂದ ಖಡ್ಗವ ವನ್ನು ಹಿರಿದು ಎದ್ದು 
ನೌತು ಗಾರದಿ ಸರದಾರನನ್ನು ಕೆಕ್ಕರಿಸಿ ನ ಡಹತ್ತಿದನು. ಆತನ ಮೂಗಿನ ಹೊರಳಿ 
ಗೆಳು ಅರಳಿ ಭರದಿಂದ ಉಸರು ಹಾಯುನಾಗ ಮುಸು ಮುಸು ಸಪ್ಪಳವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅತ್ತ ಗಾರದಿ ಸರದಾರನೂ ಸಂತಾಪಗೊಂಡು ತನ್ನ ತುಂಬಿದ ವಿಸ್ತೂ ಲನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಚಾಚಿ ಹಿಡಿದನು. ಈ ಅನರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ತಟ್ಟಿ ನೆ ಗಾದಿಯಿಂದ 
ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನನ ಫೈಯೆೊಳೆಗಿನ.ಓಿಸ್ತೊಲನ್ನು ಫಿ ಅತ್ತ 
ಯಶವಂತರಾವ ಪವಾರನು ಹೋಳಕರನ ಮುಂಗೈ ಜಡಿದು “ಸುಬೇದಾರ, ಇದೇನು 
ಅನರ್ಥವು? ನೀವು ಎಲ್ಲಿ ಇರುವಿರೆಂಬದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದುಕೆ ಕೊಳ್ಳಿರಿ” ಅನ್ನಲು, 
ಸದಾಶಿವರಾವ ಭಾವುವು ಅಸಮಾಧಾನಪಟಿ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮಾತಾಡಿ, 
ತನ್ನ ಇಬ್ಬ ರು ಪ್ರಮುಖ ಸರದಾರರನ್ನು Bo ಹ: ಭಾವುವು ಸಂತಪ್ತ 
ಸ್ವಭಾವದೆನನೂ, ಹಟಿಮಾರಿಯೂ ಇದ್ದನು. ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಕೆಲಸವಾದಾಗ ಆತನು 
ಆನಂದಪಡುವನು, ಆಗದಾಗ ವ್ಯಸನಪಡುವನು; ಅದರುತೆ ಅಪಯಶಸ್ಸು ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾ 
ದಾಗ ನಿರಾಶೆಪಡುವನು. ಹೀಗೆ ಫಲಕೃನುಸರಿಸಿ ಆತನ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಚಾಂಚಲ್ಲ ವು 
ತೋರಿದರೂ, ಆತನ ಪ್ರಾರಬ ಯೋಗವು ಚಮತ್ಕಾರವಾದದ್ದಿ ಕ್ರೈ ಂದು ನ 
ಯಾಕಂದರೆ ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆ ನ್ನ್ನ ಯಾರಾ ಮೂರುತ್ತಿ ದ್ದಿಲ್ಲ! ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆತನು 
ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ಆ ಇಬ್ಬ ಸ ಪ್ರಮುಖಸರದಾರರನ್ನು ಕುಂತು. “ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, 
ನೀವುಹಿರಿಯರು, ನಮ್ಮಂಥ ತರುಣರಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳತಕ್ಕವರು; ಜೀಗಿದ್ದು ಕೂಡಿದ ದರ್ಬಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಕಲಹಪ್ರಸಂಗವೆ? ಖಾನಸಾಹೇಬ, ದುರಾಣಿಯೊಡನೆ ಕಾದುವದು ಒತ್ತ ಟ್ರ ಗುಳಿದ್ದು 
ನಮೆ ನಮೊ ವಗ ಕಾದಾಟಿಕ್ಕಾರಂಭವಾಯಿತಲ್ಲ! ನೀವು ಎಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರು ಯಾವ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವಿರಿ ಎಂಬದನ್ನು ಮರೆತಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. "'`ಕಾಲಕ್ಕುನುಸರಿಸಿ ಆದದ್ದು 
ಆಗಿಹೋಯಿತು. ಯಾರಿಂದ ತಪ್ಪಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅದನ್ನು ಫ್ರನಃ ಉಚ್ಚರಿಸ ಸುವದರಲ್ಲಿ 
ಪ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ . ನೀವಿಬ ರೊ ತಿಳಿದವರಿರುವಿರಿ, ಯಾವ ಪ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ 
ನತೆಯಬೇಕೆಂಬರರ ವಿಚಾರವು ನಿಮಗಿರುತ್ತದೆ. ಈಗ ನಮಗೆ ಜಯಪ್ರಾಪ್ತಿ! ಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದ ಕ್ರ ನೀವೆಲ್ಲ ರೂ ಒಮ್ಮನ ನಸ್ಸಿ' ನಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ಅಂತಃಕಲಹ 
ಗಳನ್ನು ಮರೆಯದಿರಿ ಸ್ವರಾಜ್ಯ ದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ” ಒಕ್ಕಟ್ಟಿಸಿಂದ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಯತ್ನಿ 'ಸಿಜೀಕೆಂದು ನಿಮ್ಮ; ನ್ನ್ನ 1 ಆಜಾ ನ್ಲಪಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಅಪು ನ್ಸಣೆಯನ್ನು ನಡಿಸು 
ನಿಕಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿ ನೆ, 
ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಈ ಮಾತುಗಳನು 4 ಕೇಳಿ ಮಲ್ಮಾರರಾಯನು ತನ್ನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು; ಗಾರದಿಯೂ ತನ | ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, ಅಗ್ಗಬಳವಂ 
ತರಾವಮೇಹೇಂದಳೆಯು--“ಹೀಗೆ ನೀವು ಪರಸ್ಪರ ಕಲಹಜಿಳಿಸುವದು ಶೌರ್ಯದ ಲಕ್ಷ 
ಣವಲ್ಲ. ಶೂರರಾದವರು ನೈರಿಗಳೊಡನೆ ಕಾಡುವಾಗ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸ 


( 


ಅಂತಃಕಲಹ. ೪೩ 


ತಕ್ಕದ್ದು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಅಂತಃಕಲಹವನ್ನು ಮೇಲಾಟದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ಹಣಿಯುವದರಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿತೊಳ್ಳ ನಮ ನನಗೆ ನಟ್ಟ ಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ತಸ್ವರೇ್ಛೈಯಿದ್ದಂತಾಗು 
ವದು; ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಒಂದೇ ಸ್ಪಳೆದಲ್ಲಿ ಜೈಳೆಯುತ ಬಿದ್ದುಕೊಳ್ಳು ವದು ನನ್ನ ಮನ 

ಸ್ಸಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಬರುನದಿಲ್ಲ. “ಬಂದು ಕಡತ ನಿರೆಮ ತೂರು ಹ ಹಾಗೆ ಈಗ 
ಪು: ಈ ಯುದ್ದ ದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದರ ನಿರ್ಣಯವು ಜೇಗನೆ 
ಆಗುವದು ನನಗೆ ನೆಟ್ಟಿ ಡೆ ಧಾಣುತ ಡೆ? ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆಯು 


ಎ 


ಎ) 


ಎದ್ರು ನಿಂತು ಅನೆಸರೊಡಅರಥಿ ನಿಮ್ಮ ಬಾಹುಗಳಿಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ತಿಂಡೆ 
\ ಸದ, ಡಿ 
ತೆ ಶತ್ರುಗಳೊಡ ನೆ ಕಾದಿ ಬ ಒಡೆ ನಮ್ಮ-ನಮ್ಮ 
ಛಗೆ ೌದಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಪೌರುಷಮೆನು? ಈಗ ನಾನು ಎಲ್ಲರನು ಇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನೆನಂ 
ದತ್ತಿ, ನೀವು ಶಿನಭತೆ) ಪತಿಯ ಅನುಯಾಯಿಗಳಾಗಿದರೆ, ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ಅಭಿಮಾನವು ನಿಮ 
ಗಿದ್ದರೆ, ನೀವು ವೀರಜನನಿಯರ ಪುತ as ಪತ್ರಿಯರ ಪತಿಗಳೂ-ವೀರಕುಮಾರರ 
ತುಡೆಗಳೂ ಆಗಿವ್ದ3 ಮೇಹೆಂದಳೆಯವರ ಆಭಿ ಪಾ ;ಯುದೆಂತೆ ಸ ಸರತ್ಸ್ಪಸೆ ನೆ ಶಸ್ತ್ರಗಳನು 
ಒರೆಗಳಿಂದ ಹಿರಿದು ಶತ್ರುಗಳಮೇಲೆ ಮಮುಕಲಿನ್ರೆ ತ ತಟ್ಟಿ (ನೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿ. ಕಹಿ 
ಹೊಡೆದು ದುರಾಣಿರ 2ಹನನ್ನು ಒರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮರಾ ಸಿರ ಚಾ ಆತನಿಗೆ 
[3] 
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ಚನ್ಮಾಗಿ ತೋರಿಸಿರಿ, ಈ ಮಹದಾಬಿಖಯ ತುಡುಶಿಯು ಹೊರಗೆ ಚೀನು ಹಾಕಿ ಸಿದ್ದ 

(§ (ಎ 

ವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವದ್ಮು ಬೇನು. ಳಿಸದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಅತನು ಸಾ ಕಾರ್ಯಾ 2 
ಅ w 


ಕಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿರುವನೆಬದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನೆನವಿನಲ್ಲಿಡಿರಿ,? ಎಂದು 
(4 
ನ ಆತನು ತನ್ನ ಖಡ್ನವನು 4 ಹಿಂದು-4ಜಯಜಗದಂಬೈ, ಜಯತುಳಜಾ 
> ಎಂದು ಗರ್ಜಿ had 


ನ ಸಿಂದೆಯು ತನ್ನ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವಂತೆ ಆಡಿದ ನೀರಾಲಾಪೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಧರ್ಬ್ಯಾರದ ಸರದಾರರೂ ಆನೇಶಗೊಂಡು ತನಿ ಖಡ ತ AE ಓರಿದರು. 


ಆಗ ಮಲ್ಬಾರರಾವಹೊಳಕರನು ಎದು ನಿಂತು ಖಡ್ಡವೆತ್ತಿ--*ಶಾಬಾಸ್ಕ ಮಹದಾಜೀ, 
ಶಾಬಾಸ! ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳು ನಿಮ್ಮ ಕ ಶೌರ್ಯಕೆ ಕ್ಸ ಒಪ್ಪುವಹಾಗಿವೆ. ಮೇಹೇಂದಳೆಯ 
ವರ ವಿಚಾರವು ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವ ಇಂದೇ ಮನಾಣಿಶೆಹನಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಗ 
ಲಿಕೈ ನಾನು ಸಿದ ಿರುತ್ತೆ ನೆ. ನಮಗೆ ನಾರಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಿರುವದೆಂಬದೇನೊಃ 
ನಿಜ; ಆದರೆ ಆ ಪ್ರೌಸಂಗಕ್ಕೆ ನ ನನ್ನ ಚಂಡನ್ನು ಮೊನಲು ಮುಂದೆಮಾಡುವೆನು. ನಾನೂ 
ಯಶ ಮತರಾವಪನಾರನೂ ಕೂಡಿ ಸೆ ನ ದೊಡನೆ ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ದುರಾಣಿಯಮೇಲೆ 

ಸಾಗಿಹೋಗುವೆವು. ಸಮಶೈರಬಹದ್ದೆರನೂ, ವಿಶ ಲರಾವ ವಿಂಚೂರಕರನೂ ನಮ್ಮ 

೦ಡಿನಿಂದ ಒಂದು ಕಂಗಳತೆಯ ಅಂತರದಲ್ಲಿದ್ದು, ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಹಿಂಭಾಗವನ್ನು ರಕ್ತ 
ಸುತ್ತಿರಲಿ. ಜನಕೋಜಿಸಿಂದೆ, ಮಹದಾಜಿಸಿಂಜಿ ಇ "ಮ ಸೆ ೃನ್ಯದೊಡನೆ ರ ದುರಾ 
ಯ ಛಾನಣಿಯ ಸಂರಕ್ಷಕಸೆ ಎನ್ಯದಮೆಃ ಲೆ ಅಕಸ್ಮಾತಾಗಿ ಬು ಕೈಫಿ 4 ತುಂಡರಿ 
೨, pS 


ಲಿ. ಇಬ್ರಾಹಿಮುಖಾನರು ; ನವ ತೆ ಛಾನಣಿಯನು ಇ ರಶ್ತಿಸಲಿ. ಕಾನು ಹುರಾಣಿಯ 


ಕ $L 


PAR 


ಭಭ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಶೃ! 


ಛಾವಣಿಯ ಮುಖ್ಯದ್ವಾ ರದಿಂದ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ದುರಾಣಿಯು ಏಳುವದತೊಳಗೆ 
ಅನನ ಡೆಃರೆಯನು F ಸ ವೆನು, ಇಂದಿನ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದುರಾಣಿಯನು ಮ ಸತಿ 
ಹಿಡಿಯುವೆನು; ಒಂದುಪಸ್ಸದಲ್ಲಿ ಅದು ಸಾಧಿಸನದ್ದರೆ ಅವನ ದಂಡನ್ನು ತುಂಡರಿಸುವೆನು. 
ನಮ್ಮ ಭಾಲೆಯ ಭವತು ದುರಾಣಿಯ ಛಾವಣಿಯಮೇಲೆ ಬಹು 2! ರದಿಂದ ಏರಿ 
ಹೊಳಗೆ ಕು-ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಏರಿಹೋಗಬೇಕು; ಯಾವಬಗೆಯ ವಾದ್ಯಗಳನೂ 7 ಬಾರಿಸ 
ಬಾರದು; ಯಾವಬಗೆಯ ಸವ್ಪಳವನ್ನೂ ಮಾಡಬಾಗದು. ನಾನು ಸೂಚಿಸಿದಕೂಡಲೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನ ಜಿನ್ನಹತಿಬರಜೇಕು. ನಾಳೆ ಮ್ಹಾಳಸಾಕಾಂತನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ದುರಾ 
ಣಿಯನ್ನು ಬೆರಳಿನಮೇಲೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಈುಣಿಸುವೆನೆಬದನು ೆ ನೋಡಬೇಕು. ಭಾವುಸಾ 

ಬ, ಕ ಬರ್ಚಿಗಳಿಗೆ ನಾಳೆ ಮನದಣಿಯಾಗಿ ಪಠಾಣರ ರಕ ವನ್ನು ಕುಡಿಸುವೆನು! 


ದ 
೭ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. ಕುರುಬನ ಕರಾಮತಿ! 


ಶೀಗೆ ಹೋಳಕರನು ನುಡಿಯಲು, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, 
'ದರ್ಬಾರದೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಆ ಕಕ್ತು- ಮಕ್ಕಳು ಎದ್ದು ದಿವಾಣ 
ಖಾನೆಯೊಳಗೆ ಹೋದರು, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಯುದ ಕಲೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಉದಗಿರಿ ಮೊದಲಾದ ಹಲವು ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಯ ಆತನು ಕೀರ್ತೀಯ 
ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಈಗಿನ ತನ್ನ ದುರವಸ್ಥೆ ಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಾ ಿಸವಿದ್ದದ್ದರಿಂದ, 
ತನಗೆ ಜಯವಾಗುವ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು; ಆದ್ದರಿಂದ ಹೋಳಕ 
ರನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶಸ್ಸು ದೊರೆಯುವ ನಂಬಿಗೆಯು ಆತಸನಿಗಿದಿ ಎಳಿ. ಆತನು ಅಂತ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ತೀರ ಉದಾಸಿೀನನಾಗಿದ್ದನು. ಈಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶಾ ಸಸರುಯನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯ ಸೆನವಾಯಿತು. ಅತ್ತಿಗೆಯಾವ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯು, ಇಷ್ಟುದ ದೂರ 
ಮಗನನ್ನು ಕಳ ಸಲಿಕೆ ಸ ಅಂದೇಶ ಪಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಾನೇ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಕರತಂದು 
ಈತನನ್ನು ಗುಡಾಂತಕಕ' ಗುರಿಮಾಡಿದಹಾಗಾಲೆಸತೆಂದು ಆತನು ಮಿಡುಕಿದನು. ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬನ ಹೊಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದಿಲ್ಲ ಸ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಮಗನಾದ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನ 
ಮೇಲೆ ಆತನ ಪ್ರಸವ ಹೆಚ್ಚು ಆಸ್ತರಿಂದ ಆ ಮಾನಧನನಾದ ಭಾವುವು ವಿಶ್ವಾಸರಃ ) 
ಯನನು ದ ಕುರಿತು-- ಬಾಳಾ, ವಿಶಾ. ಯೇ ಈ ದಂಡಯಾತೆ ತ್ರೆಯ ಪರಿಣಾಮವು 
ನನಗೆ ನೆಟ್ಟಗೆ ಕಾಣುಣವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಪ್ಪೇ ಇರಲಿ-ನಮ್ಮ ಜನರತಪ್ಪೇಇರಲಿ, ಅಥವಾ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಂ ಕರ್ಮವು ಎಲ್ಲರ ಬುದ್ದಿಗೆ ಭ್ರಂಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರಲಿ; ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಬಜಯಉಂದಬಾಗುವದಿಲ್ಲೆಂಬದು ಸತ್ವ ಯನು! ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷವು ರಸಾತಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಈಶ್ವರೀಸಂಕೇತವಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಾ ನಮಗೆ ನೊಡ ಸಹಾಯವು ಒದ 


ಹುರುಬನಶರಾಮತಿ , ಓಜ 


ಗಿದ ಹೊರತು ನಮಗೆ ಜಯಪ್ರುಪ್ಲಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ; ನಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಆಗುನಣಲ್ಲ. ಆ 
ಸಹಾಯವು ನಮಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ದೊರೆಯಬೇಕು? ಉತ ಶ್ಮರಹಿಂದುದುಸ್ಟಾ ನಕರ ಚಕ್ರಿ 
ಸನ್ನು ನಾವು ಸರು ಅವರ ಸಾಯ ವು ನಮಗೆ ದೊರಿಯುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 


ಖಿ 


ನನಗೆ. ಹೆಚ್ಚು ಸೈಃ ನ್ಯವು ಬೇಬೆಂದು ಅಣ ನಿಗೆ ವ ಜ್ಞ್ಯಾಪೂರ ಕವಮುಗಿ ನಾನು ಹೇಳಿಬಂ 


ಣ 


ತ 


ಥ್ರ ಬಾಜ ಈಗ ಮತ್ತೆ ೫ ನ್ನದೆ"ಸಹಾಯಕಳಿಸೆ ಂದು ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಯಾವ ಮಾರೆ 
ಛೆ ನ 
ಬೆ ಹೆಳಿತಳಿಸಲಿ? ಬು, ಯಗನಿದ್ದೆಂತ.ಗುವಮ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆಚಿಂಶೆಯಿಲ್ಲ; 


ಮೌ? 
ಅದರೆ ನ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ನೀನೂ ಗಂಡುಂತರ ಸ್ಯ ಗು ರಿಯಾದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಒಹಳ ಮೇಖ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗ ಪುಣೆಗೆ ಸುರ ಹಿತವಾಗಿ ಮುಚ್ಛಿಸ ಸುವೆನು, ನಿನು 


ಗ ಈ ನಿರಾಶೆಯ ಉದಾ ಸರವನ್ನು ಪೇಳಿ ವಿಲ್ಲಾ ಸರಾಯನ ಸರ್ವಾಂಗದೊಳ 
ಗಿನ ರಕ್ತಪು ತಪ್ತವಾಯಿತು. ಆತನು ಎಡೆ ಯನ್ನು `ಕಕ್ಕನ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿ ಬಲ 
ಸೈಯ ಖಡ್ಗವೆತ್ತಿ--ಆಕಾಕಾಸಾಹೆಬ, ದುರ್ದೈವದಿಂದ : ತಮಗೆ ಪಾ ಪ್ರಾಣಭಯವು ಒದಗಿ 
ಪನಿ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಪುಣೆಗೆ ನಾನಾಸಾಹೊಬರ ಕಡೆಗೆಹೆ ಇಡೇನೆಯದನ್ನು ನೀವು 


ಮರೆತ:ಬಿಡಿಂ. ಕಡೆತನಕ ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತ ನಿಮಗೆ ನಿಮಾಣ ತೆಳು. 
ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಒದಗಿದರೆ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ದೇಹವನ್ನು ಚ್ಛರಣಕ್ಕಪೀನು 
ವೆನು! ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದ ಶ್ರೀವರ್ಧನ ಸುಲಕರಣೆಯವರು ನಾವು, 
ನಮ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಧರ್ಮವನ್ನು ಏಟ್ಟು ಕ್ಹಾತ್ರಧರ್ಮವನೆ ್ನ ಕೈಕೊಂಡದ್ದು, ಹೀಗೆ ಅಂಜಿ 
ರಣಾಂಗಣದಿಂದ ಡಾಬ್‌ ನ್ಯಾಗ ಏನು? per ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿರಬೇಕು. 
'ತಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾ ಸನು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಅಂಜನು. ಆತನ ಪಿತ್ಕ ತೃನ್ಮಭ ನಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯ್ಯೂ 
ಕ್ಷಾತ್ರ ತೇಜದಲ್ಲಿ ಯೂ ತಮ್ಮ ಸಂಪೂರ್ಣವಿಶ್ಚಾಸವಿರಲಿ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಮಗನ 
ಈ ಪೆ ಪ್ರೇಮಭರಿತವಾದ ಉತ್ಸಾಹಯುಕ್ತ ಭಾಷಣವನ್ನು ಸೇಳಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಪರ 
ಮಾನಂಪವಾಯಿತು. ಆಗ'ಆ ಕಕ್ಕ-ಮಕ್ಕಳು ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಆಲಿಂಗಿಸಿದರು. ಕಕ್ಕನ ಮಾತಿನಿಂದ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯ ಸಿಗೆ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಆತನು ಜನಕೋಚಿ ಸಿಂದೆಯನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವ 
ಬ್ಬರು ಬಿ ಹೊತ್ತು ಜಸ್ಟ ಬಳಿಕ, ಅನರು ನಾನಾಸಾಹೇಬರವರ 
ಕಡೆಗೆ ಪ ಪತ್ರಬರೆಡು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಆಗ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ಗೊತ್ತಾ 
ದಂತೆ ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರ ನಂದರೆ... 
ತೀರ್ಥರೂಪ ರಾಜಶ್ರೀ ನಾನಾಸಾಹೇಬ ಪೇಶವೈ ಪಂತಪ್ರಧಾನ, ಮುಕ್ಕಾಮ 
ಪುಣೆ ಹಿರಿಯರ ಸೇವೆಗೆ- 
ಅಪತ್ಯ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಚರಣಗಳಮೇಲೆ ಮಸ್ತತವಿಟು ¥ 
ಮಾಡುವ ಶಿರಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಗಳು ಮಿತಿ ಪೆ ಪೌಷ್ಯ ಶುದ್ಧ ಪ್ರತಿಪದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾರಿಮುಕ್ಸ್‌ನು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ 'ಭಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರ RR ದಿಂದ 


ಕನ 


೪೬ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ! 


ಸಖರೂಪವಾಗಿರುವೆವು, ವಿಶೇಷ ಈ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ರೆಣಭೂನಿಯಲ್ಲಿ ಗಿಲಚಿ 
ಜನರ ಸಾನ ಮತ್ರ ಮು ವಿಶಿಷವಾಗಿರುವದು. ನಮ್ಮ ಪರಿಣಾಮವು ನೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 
ತೀ. ಭಾವುಸಾ ಕತ್ಯ್ಕೃಂದಿರು ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಜಿದ್ದಿ ರುವರು. Fi ಪ್ರಜ್ವ ಲಿಸುತ್ತಿ 
ರುನ ಪಡು ಸರ್ವಸ್ಯೆನ್ಯ ಸಹಿತವಾಗಿ ಅನ ವರೆ ಆಹುತಿಯಾಗುವಂತೆ “ತೋರು 
ತ್ತದೆ! ಅವರು ಹರಯರ ಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ಕೊಂಕು-ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದು ತಿಳಿಸಲಾರರು. 
ಇಂಥ ಸಂಕಟ್ಟಿಸಮಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ, ನ ನೋಟ ರೂಪಾ 
ದುಗಳನೂ, ಕೂಡಲೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡದಿದ್ದತಿ, ಪು ನಃ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.. ಪತ್ರ 
ಮುಖದಿಂದಾಗಿರುವ ಈ ದರ್ಶನವೇ ಕಡೆಯದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು! ಹಿರಿಯರಿಗೆ ನನ್ನ 
ಹೊರತು ಇನ್ನೂ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕುಳಿರುವರು. ದೇವರ ದೆಯದಿಂದ ತಮಗೆ ಮತ್ತೆ ಮಕ್ಕ 
ಳಾಗುವ ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಕಾಕಾಸಾಹೆ:ಬರಂಥ ಬಂಧುಗಳುಮಾತ್ರ ತಮಗೆ 
ಸಿಗಲಾರರು! ಆಪ್ಪರಿಂದ ಸಾವಿರ ಸೆ ಸೆಲಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು } ಮೌದಲು ಸಹ ತುಟ 
ದಗಿಸಿಶೊಟ್ಟು ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೆಃಕು. ಬರೆಯತಕ್ಕ ಸಂಗತಿಯು 
ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನದು ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ. ಸೇವೆಗೆ ಶ್ರ್ರುತವಿರಬೇಕು, ಇತಿ 
ವಿಜ್ಞಾಪನೆಗಳು. 
ತಮ್ಮ ಬಾಲಕ 
ವಿಶ್ವಾಸ 
ಹೀಗೆ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ವ್ರಸಂಗೋಚಿತ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಪತ್ರಕಳಿಸುತ್ತಿರಲು, 
ಅತ, ಹೋಳಕರನು ದುರಾಣಿಯಮೇಲೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ರಾತ್ರಿ) ಬೀಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣಗು 
ತ್ತಲಿದ್ದನು, ಆತನ ಗುಪ್ತೆಸಿದ್ದತೆಯು ಒತ್ತರದಿಂದ ನಡೆದಿತ್ತು. ಹೋಳಕರ.. ಈ 
ಯತ ನು PE, ಕಮರಿಹೋಗಿದ್ದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ ರ ಆಶಾವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ 
FEE ಆದ್ದರಿಂದ ಹೊಳಕರನ ಪ್ರತಿ ಗೆ ಬಹಳ ಗೌರವ 
ವುಂಬಾಗಿತು,. ಅಂಥ ಗೌರವಕ್ಕೆ ೈ ಹೋಳಕರನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪಾತ್ರನಿದ್ದನು. 
ಆತನು ನೆರೆದ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಇಬ್ರ್ರಾಹಿಮಖಾನನ ಮೇಲಿನ ಸಿಲ್ಲಿ ನಿಂದ ಮಾಸೆಯಮೇಲೆ 
ಕೈಹಾಕಿ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ, ತನ್ನ ಆ ಮಿಸೆಗೆ ಮಣ್ಣು ಹತ್ತದಂತೆ ಆತನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕಾಗಿತ್ತ. ಆತನ ಸೂಚನೆಯಾತೆ ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆಯು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ 
ದೊಡನೆ ಅತಾಯಿಖಾನನ' ಸೈನ್ಯ ದಮೇಲೆ ಸಾಗಿಹೋದನು. ಸಮಕ್ಕೇರಬಹ್ಹರಸೂು 
ವಿಚೂರಕರನೂ ಹೋಳಕರನಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ಹೊರಟಿರು. ಮರಾಣಿಬಾದಶಹನ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದಂಡಿಸೆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು, ಒಮ್ಮೆ ತನ 4 ತೆ ಮುಟ್ಟ ಲ ತಕ್ಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಹೋಳಕರನು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆ ಸಂಧಿಯು ಈಗ ಒದಗಿಬಂದಂತಾಗಿತ್ತು. ಐದು 
ಸಾವಿರ ಪೆಂಡಾರಿಗಳ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ, ಹತ್ತುಸಾವಿರ ರಾವುತರನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ನಮ್ಮ 
ಆ ಕುರುಬಸರದಾರನು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಛಾವಣಿಯಿಂದ ಹೊರಟನು. ಅಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಿಂದೆಯು ಅತಾಯಿಖಾನನಮೇಲೆ ಸಾಗಿಹೋಗಿದ್ದನು. ಖಾನನು ಅತ್ತ ಯುದ್ಧ 


ಶುರ:ಬನ್ನಕರುನುತಿ ೪ 


ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಗಸ್ತಿಯು ಬಂದುಬಿದ್ದು, ಹೊಳಕರನು ಶಹಾನ ಛಾವಣಿ 
ಯಮೆಲೆ ಸಪ್ಪಳಿಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಬಾಧವಾಗಿ ಸಾನಿಶೋಗಲಿಕ್ಕ ಅನುಕೂಲವಾಖಿ ತು. ಆತಾ 
ಮಿಖಾನನು ಹುಸ ದಿ ತೊಡಗಿದ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಆ ಖಾನನ ಜನರು ಶಹಾನಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಸಿದರು; ಆದರೆ ಶಹಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟು ಮಹತ್ವತಿ ಸಡಲ. ಈಮೊದಲೆಅತಾಯಿಖಾನನು 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಗೋವಿಂದಸಂತಬುಂದಲೆಯನ್ನು, ಕೊಂದ ಸಿಟ್ಟಿನಿರಿದ ಮರಾಟರು ಅವನ 
ಸೇಡು 'ಂಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು. ಆತನು ತಿಳಿದು, ಖಾನನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ 
ತನ  ಬಾಸಸೈನ್ಯವನ್ನೂ, ಸುಜಾಉದ್ದಾ ಲನ ನೊಗಲರಾಪುತರನ್ನೂ ಳಿಸಿ ತನ್ನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಫಗಾಣಕಾಲಾಳನ್ಫೂ, ಹಾಫಿಃ ಜರಹಮಂತಖಾನನ ಕೊಹಿಲೆಜನರನೂ 
ಇಟ್ಟ್ರು ಕೊಂಡನು. ಇದಳ್ಕಾ ಹೆಚ್ಚನ ಟನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೇನು ಮಾಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲೆಂದು 
ಜಾ ತಿಳಿದು ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿದ್ದನು. ಆತನೆ ಈ ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಲಾಭವು ಮಲ್ಲಾ 
ರರಾಯನಿಗಾಯಿತು. ಆ ವೃದ್ಧರಣವೀರನು ನಿರ್ಬಾಧವಾಗಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಹೋ 
ದನು: ಉತ್ತರಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಚಳಿಗಾಲಮೊಳೆಗೆ ಮಂಜು ಬಹು ದಟ ಟನಾಗಿ 
ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಈಗ ಮಂಜು ಬಿದ್ದದೆರಿಂದ ದುಶಾಣಿಗಳಿಗೆ ಹೋಳಕರನ 
ಜನರು ಬರುವದು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ರಹಾನು ಜಾತ್ಕಾ ಒಳ್ಳೇ ಜಾಣನು, ಧೂರ್ತನು; ಆದರೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ನರೆ 
ಹಾಯ್ದಿದ್ದ ದ್ವ ಮಲ್ವಾರರಾಯನು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಜನ್ಮಾಗಿ ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ 
ದನು. ಒಂದು ದಿನ್ನೆಯಮೇಲೆ ಶಹಾನ ಕೆಂಪು ಡೇರೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದಿದ್ದರು. ಅದರ 
ಸುತ್ತು ತುಬಾಕಿಯವರ ಜಾಗರೂಕವಾದ ಕಾವಲು ಇತ್ತು. ಮಲ್ಲಾರರಾಯನ 
ಜನರು ತೀರಹತ್ತರ ಹೋಗಲು, ಆ ಕಾವಲುಗಾರರಿಗೆ ಅವರ ಸುಳವು ಹತ್ತಿ, ಕೊಡಲೆ 
ಅವರು ತುಬಾಕಿಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಮರಾಟಿರಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಯು ತ್ತರವು 
ದೊರೆಯಿತು. ಮರಾಟರು «ಹರ ಹರ ಮಹಾದೇವ? ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸ ತತ್ತ ಕೈಗೆ 
ಸಿಕ್ಕವರನ್ನು ತುಂಡರಿಸ ತತ್ತ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದರು. ಅವರ ಸೈನ್ಯದ್ದೊ ದು "ಸುಡು 
ಶಹಾನ ಛಾವಣಿಯ ದ್ವಾರದೊಳೆಗಿಂದ ಸಾಗಿಹೊಗಿ ಡೇರೆಯ ಮುಂದಿನ ಓಣಿಯನು ) 
ಸೇರಿತು. ಮತ್ತೊಂದು ಗುಂಪು ಬೇರೊಂದು ನಿಟ ಒಸಿಂದ ಡೇರೆಯಿದ್ದ ದಿನ್ನೆಯನ್ನು 
ಬ ಹೋಗಹತ್ತಿತು- ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುತ್ತಿರಲು, ಮಲ್ಲಾರರಾಯನು 

ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ. ಯಂತೆ ದುರಾಣಿಯ ಶಹನ ಡೇಕಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ 2 ಹಾಕಿದನು. ಈ ಪ್ರಸಂಗ 
ಚ ದುರಾಣಿ ಅಹಮ್ಮದಶಹನು ತನ್ನ ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೆ, ಹೋಳಕರನ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಶಹಾನು ಹೋಳಕರನ ಸೆರೆಯಾಳಾಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು; ; ಆದರೆ ಗುರಿಯು 
ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ತಬ್ಪಿದಂತಾಯಿತು! ಅಂದು ಶಹಾನು ಸುದ್ಧೆ ವದಿಂದ ಬೇಕಿ ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡದ್ದ ರಿಂದ ಪಾರಾದನು. ದೇವರು ಹಾಯುವ ಯಾರು ಏನು ಮಾಡು 
ವರು? ಹೀಗೆ ಇ ಥೋಳಕರನು ಡೇರೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗ, ಅತ್ಮ ಸಮಶೇರಬಕಾ 
ದರ, ವಿಂಚಾರಕರ ಇವರು ದುರಾಣಿಯ ಛಾವ್ಯಣಿಯೊಳಗಿನ ಜನರನ್ನು ತುಂಡರಿಸ 


೪೮ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ! 


ಹತ್ತಿದರು; ಅತ್ತ ಮೆಹದಾಜಿ ಸಿಂದೆಯು ಅತಾಯಿಲಾನೆನ ನೈಯನ: | ಚನ್ನಾ ಗಿ 
ನುಗ್ಗು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಮರಾಟರು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಬಿಂಬದ ಅನಥ೯ 
ಸ ನನನ್ನು ನೋಡಿ ಶಹಾನು ಮಗು ಬಡಿದನು. ಅಂಥ ಅಶ್‌ಕಿಕ 
ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯ, ಹಾಗು ಕೈ ಕೂತ ರಣವಿಃರನ ಬುದ್ಧಿ ಯೂ, ಆಗ ಮಸ 
ಹೊಯಿತು! ತಾನು ಪಿಳುವದರೊಳಗೆ ಮರಾಟಿರು ತನ್ನ ತಳಿಯ) ಮುತ್ತಿದರಲ್ಲ, ಡು 
ಆತನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಬೆರಳು ಕಚ್ಚಿದನು. ತಾನು ನಿನ್ನೆ ತನ್ನ ದೇರೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗ 
ಇವ್ದ್ದೋದು ಅಲಾ 2ನ ಕೃಪೆಯೆ: ದು ಆತನು ತಿಳಿದನು. 

ಕನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಮರಾಟಿರು ಪ ್ಫಕಟಿಸಿಷ ಪರಾಕ್ರೈಮುನು ಆಕ್‌ ul 
ಗಿತ್ತು. ಅವರ ಆವೇಶದ ಹೊಡತಕ್ಕೆ ಸಹ ಪಾಳಯನು ತತ್ತ್ವ ಖು 
ಣಿಯು ಸ್‌ . ಏನುಮಾಡೆಬೀಕೆಂ ಬದು ಆತನಿಗೆ ತೋ ಚದಾಯಿತು. Aa 
ಆಯಾ! ಮಲ್ಮಾ ರ ಎಂಬ ಭಯಸೂಚಕ ಧ ಶನಿಯು ಛುವಣಿಯ ತುಂಬ: 
ಹಬ್ಬಿತು. ಪೆಂಡಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಲೂಟಿಯ ಕಾಯಕನನು 4 ನಿಡಿಸಿದರು, ಲೂಟಿ 
ಯೊಡನೆ ಜನೆಸಂಹಾರದ ಕಾರ್ಯನವನೂ ಸಾಗಿಸಿದರು. ಆಗ--ಆಅಬ್‌ ಹಟ್ಟ ತನಾ?! 
ಅರೆ! ಅಲ್ಲಾ 1 ಬಡಾಗಹಜಬಹ:ವಾ! ತೋಬಾ! ತೋಬಾ!* ಎಂಬ ಧ್ವನಿ ಯಿಂದ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳು ತುಂಬಿದವು. ಕೆಲವು ಹೊತಿ ,ನಮೆಃಲೆ ಬರಿಯ ಯುದ್ಧ ವು” ನಿಂತು ಖಡ್ಗದ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಆ ಘೋರವಾದ ಕಾದಾಟದಲ್ಲಿ ಹೋಳಕರ. ಗಾಡು 
ವಾಡ-ನಿಂಚೂರಕರರವರ ಹಲವುಜನ ವೀರರು ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು! ಆಮೇಲೆ 
ಮೂವರು ವೀರರೂ ಸೆ ಟನ್ಯದೊಡನೆ ಜಲಪ್ರೈವಾಹದಂತೆ ದುರಾಣಿಯ ಸೆ ಸೈರನೇಲೆ 
ಹಂದುಹೋದರು. ಉಭಯದಳದ ವೀರರ ಖಡ್ಗಗಳ ಹೊಡತದ ಆಸಪ್‌ ಸಪ್‌” ಎಂಬ 
ಸಪ್ಪಳವನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಹತ್ತಿತು. ರಣಕೊಂಬು, ರಣಭೇರಿ ಮೊದಲಾದ ಠಣ 
ವಾವ್ಮಗಳು ಭೋಗ ಗ್ಗರೆಯಹತಿ ದವು. ಮರಾಟರ ಆ ಮೂವರು ವೀರರಿಗೂ ರಣಮದ 
ವೇರಿ, ಅವರು ಎದುರಾದವರನ್ನು ತುಂಡರಿಸುತ್ತ ಸಾಗಿದರು. ಸ್ಮೃತಃ ಮಲ್ಮಾರರಾ 
ಯನು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಶಹನ ಡೇರೆಯ ಮುಂದಿನ ಹಸರು ನಿಶಾನೆಯನ್ನು 
ಹೊಡೆದು 'ಕೆಡನಿ, ಅದರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೊಂಕಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಂದಿಯಬಣ್ಣದ 
ಸೆಲ್ಸೆಯ ನಿಶಾನೆಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು! ಈ ನಿಸಾನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಮರಾಟ 
ವೀರರು “ಹರಹರ ಮಹಾದೇವ” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಒತ್ತರದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿ 
ಹೋಹರು. ಆಗ ಸುಜಾಉದ್ಭಾಲನು ಬಾದಶಹನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆತನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಬಾದಶಹನು--ಮರಾಠಾಸರದಾರರು ಭಯಂಕರ ಸಾಹಸಮಾಡಿದರು! ಮರಾ 
ಟಿರು ಹೆಸರಾದ ನೀರರಿರುವರು. ಇಂಥ ಪರಾಕ ")ಮಿಗಳಿರುವರೆಂಬದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ಇವರೊಡನೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ನ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಜುಣತನವಿರುತ್ತದೆ. ಅನ ದ ದುಷ್ಕಾಳಬಿದ್ದಿದ್ದರೂ, ಈ ಸೈತಾನರು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತ 


ಎದಿ 
ಮಾಗಿ ತಮ್ಮ ರಣಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವರಲ್ಲ! ಶಾಬಾಸ! ಇವರ ಬಲವು ಅಧಿಕ 
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ವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಪತ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಬೇಳೆಂಬದು ನನಗೆ ಸರ್ವಧಾ 
ಸೂ ಚಿಸದಾಗಿದೆ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ನ್ರಯವಾಚತಕೆ ರ್ಕಿ ನವ ಶುರುಬಸರದ: ರ 


ಮಲ್ಯಾರರಾವಹೋಳಕರನ ಯೋಗ್ಯ ತೆಯೆಃ? ಅಂತಹದು! ಸ ದೌಡು, ದಾಂಡ 
ಪಟ 2 ಬಿಚಿ, ಚಟ್ಟ ಮೊದಲಾದ ಯುಡೊ ೇಪೆಕರಣಗಳ ಉಪಯೋಗಿಸುವದ 
ರಲ್ಲಿ ಮಲಸ್ಥಿರರುಯನ ಕೆ ಹಿಡಿಯುವವರು ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರಿದ್ದಿಲ್ಲ! 
«ಮಚ್ಚಾ ರಆೆಯಾ” ಎಂಬಶಬ್ಬ ವು ಶತ್ರುಗಳ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ತೀರಿತು; ಅವರು ದೆಸೆಗೆಟ್ಟು 
ಓಡುತಿ ದ್ದರು. ಇಸ್ಕು ದರ್ಶವು ಮೆಲಾ ರೆರಾಯನದಿ ತ ಆತನ ವರಾಕ್ಸ್‌ಮದಪ 
ವರ್ತ ಮೌನವು ಶತ್ರು ಗಳ ಕಿವಿ; ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲಾ ನನುಗುಟ್ಟು ತ್ತಿತ್ತು. ಮಲ್ಲಾ 
ರರಾಯನು ತನ್ನ ಕಾಟ ಜಾಾಿ ಹ ಭೇರಿಯನೂ 1 ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಶಹಾನ 
ದೇರೆಯಕಡೆಗೆ ಸುಗಿದಕೂಡಲೆ, ಮರಾಟಿರ ಸೇನಾಸಮುದ ಪನು ಉಳ ಸ್ಮರ ಅವನ ಬೆಂಬಲ 
ವಾಗಿ ಸಾಗಿತು. ಆಗ ಶತ್ಯುಸೆ ೈನ್ಯವು ಛಿನ್ನ -ವಿಚಿ ನ್ನಾಗಿ, ಅದು ಒಂದೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಹತ್ತಿತು! ರಣದೇವತೆಯು "ಹೊಳ್ಳೆ ತುಂಬ ರಕ್ತ ಕುಡಿದು ತೃಪ್ತ ಪ್ರಳಾದರೆ। 
ಹೀಗೆ ಮೂರು ಗಳಿಗೆಗಳವರೆಗೆ ಸಂಗ್ರಾಮವು i ಆದರೆ ಜಯಾಸಜಯಗಳ 
ನಿರ್ಣಯವು ಮಾತ್ರ) ಸ್ಪಷ್ಟಣಾಗಿ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 


೨0% - 


೮ನೆಯಪ್ರಕರಣ--ದೈವಬಲವೇ ಬಲವು! 


B3- . . ಎಕೈಥ್ದಪೂ 


ಹೀಗೆ ಮರಾಟರು ಆಕಸ್ಕಾತ್ತಾಗಿ ದುರಾಣೇಶಹನ ಛಾವಣಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಅವನ್ನು ನಡುಗಿಸಿದರು. ಅವರು ಶಹಾನ ಜಿಹಾದದ ಪವಿತ್ರ ನಿಶಾನೆಯ ನ್ನ್ನು ಫೆಡವಿ ಹರಿದು 
ದೂರ ಚಕ್ಚಿಕೊಟ್ಬು, ಆತನ ಸ್ವಂತದ ಕೆಂಪು ಡೇರೆಯನ್ನು' ಭಾಲೆಯಿಂದ ಜುಚ್ಚಿ-ಚುಚ್ಚಿ 
ಚೂರು- ಚೂರು ಸುಟು ಬಿಟ್ಟಿ ರು. ಮೊದಲನೆಯ ದೌಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅಫಗಾಣರ 
ಎರಡು ಸಾವಿರ ಸಿಸಾಯಿಗಳೂ, ಒಂದು ಸಾವಿರ ಬಾಜಾರುಬುಣಗಿನವರೂ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ 
ಎರವಾದರು! ಹೀಗೆ ಮಲ್ಲಾರರಾಯನ ಹೊಂಚಿನ ಹೊಡತವು ಉತ್ತಮರೀತಿಯಿಂದ 
ಕೊನೆಗಂಡರೂ, ಶಹಾನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವ ಆತನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯು ಪೊರ್ಣವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದುತೆ ಬಾದತಹನ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಾನ ಕೃಪೆಯಿದ್ದದ್ದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಅಂದು 
ಬೇರಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ, ಮಲ್ಪಾರರಾಯನ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾದನು! ಆತನು ಕೆಂಪು 
ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಎರವಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ದುರಾಣಿಯ ದಂಡಾಳುಗಳನ್ನು ಸೊಪ್ಸೆಯ ಸಿನಡುಗಳಂತೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಉರುಳಿಸಿ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವೆನೆಂತಲೂ ಹೋಳಕರನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ; ಮಾಡಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಆತನ ಆ ಭೀಷ್ಮ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೊನೆಗಾಣಲಿಲ್ಲ. *ಾತಾಡುಸದು ಸ ುಲಭವು; ಆದೆ 


೫೦ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ! 


PY RS) 


ಮಾತಾದಿಮುತೆ ಶೃತಿಮಾದಿ ತೋರಿಸುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ನುದಿಯಂತೆ ನದೆಯ ಯಾಗಲಿಕ್ಕೂ 
ಈಶ್ರ ರಕೃಸೆಯು ಬೇಕಾಗ:ತ್ತದೆ. ಭಾರತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಆವೇಶದ ಭರ 
ದಲ್ಲಿ ಘೋರ; ತಿಲ್ಲೆ ಮುದಿಬಿಡುವನು; ಆದರೆ ಆತನಿಗೆ ತಿ ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಸ ಸಾತ ಸಹಾಯ 

ವಿಧದಿಂದ ಅವು ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು; ಅದರಂತೆ, ಗ ಮಲ್ಪುರರಾಯನ 
ಮೇಲೆ, ಆಥವಾ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನಮೇಲೆ ಈಶ್ವರಕೃಪೆಂಯು ಇಪ್ಪರಿ ಮಳರರಾಯನ 
ಆವೇಶದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ. ಯು ಪೂಣ್ಣವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಕೌರವರಂತೆ ಆಗ್ಗೆ ಮಹಾರಾಷ 4) 
ಬಿಗೆ ಕಶ ್ರರತೃಪೆಯು ತಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದ, ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂತಃಕಲಹಗಳುತ ತ್ಸನ್ನವಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮೊ 

೪ಗೆ ಒ ೨ ರ ಅಹಿತವನ್ನೊದುರ ರು ಚಿಂತಿಮುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು; ಮತ್ತು ಒಬ್ಬರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ ಸ 

ಪ್ರನೃತ್ತಿ "ತ್ತಿ ದ್ವರು. ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ದುರಾಣಿಶಹನ ಸ್ಪಿತಿ ಮಿತ್ತ ದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಆತನ ಸರದಾರರಲ್ಲಿ ಫೆಲನರು ಪರಸ್ಪರ ಪೈಮನಸ ಸ್ಗುಳ್ಳ 'ವರಾಗಿದ್ದರ ರೂ, ಅವ 
ೆಬರನ್ನು ಮಿಸಿಕಾಡಗೊಡದಷ್ಟು ದರಾಣಿರಹನು ಸಮರ್ಥನೂ. ದೂ ಇದ್ದನು. 
ಇದರಿಂದ ಅವನ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಏಕಮತವೂ, ಏಕವಿಚಾರವೂ ಇದ್ದವು; ಮೇಲಾಗಿ ಜಿ 
ಣಿಯ ಮೇಲೆ ಈಶ್ವರಕೃಪೆಯಿತ್ತೆಂಬದು ಹಲವು ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವದು; 
ಈ ಕೃಪೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೆ ಆ ಯವನವೀರನು ಭಾವುಸಾಹೇಬನಂತೆ ಸೊಕ್ಕಿ 
ನಿಂದ ಮೆ ಸ್ರಮರೆತು ಅವಿಚಾರದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಮೈತುಂಬ 
ಎಚ ತ್ಚರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಮರಾಟಿರ ನಿಜವಾದ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನ ರಿತು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ಶ್ರಿದ್ದನು. ಆತನ ಸೆ ೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವ್ಯವಸ್ಗೆ ಯಿದ್ದು, ಸ್ಥೆ ಕೈನ್ಯವು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಜಾಸರೂಕವಾಗಿರುತ್ತಿ ತ್ರ 

ಪೂರ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಛಾವಣಿಯೊಳ ಳಗೆ ಡೇರೆಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ನಿಲ್ಲಿಸ 

ಪದ್ಧತಿಯಿತ್ತು; ; ಆದರೆ "ಚತುರನಾದ ದುರಾಣಿಶಹನು ಮರಾಟರ ಮುತ್ತಿಗೆಯ 3 
ಅರತವನಾಗಿ, ಡೇರೆಗಳನ್ನು ಎರಡೆರಡು ಸಾಲಾನಿ ನಿಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ನು. ಆ ಎರಡು ಸಾಲು 
ಗಳ ನಡುನೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನುಮಾತ್ರ ಪ್ರಯಾಸದುದ ": ಹೋಗುವಷು ಟ ಸ್ಥಳವಿರು 
ತ್ತಿತ್ತು, ಅದರಂತೆ ಶಹನು ತನ್ನ ಛಾವಣಿಯ ಸುತ್ತಲು ಗಿಡಗಳ ಗೋಡೆಯನ್ನೂ, 
ಸೊತ್ತಲಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಮಣ್ಣು ತುಂಬಿ ಭದ್ರಪಡಿಸಿದ್ದ ನೆಂದು ನಾ ಚ 
ಒಂದೆಯೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಆ ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ ಕಟ ಗೆಯ ಬುರಜುಗಳ 
ಮೇಲೆ ಆತನು ತೋಘುಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿರದಿದ್ದರೆ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದುರಾಣಿಕಹನ ಸರ್ವಸ್ಮದ ವಮಶವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಹೆಳಬಹುದು. ಮೊದಮೊದಲು 
ಮರಾಬಿರು ಮಿಗಿವೊರಿವರು. ಅವರು ಅಫಗಾಣರನ್ನು ಹಣಿಯುತ್ತ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಸಾಗಿಯೋದರು. ಮಲ್ಹಾರರಾಯನು ಆವೇಶದಿಂದ ಸಃ ದೆರಾಣಿಯನ್ನು 
ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವ ಉಬಿ ನಿಂದ ನಡಛಾವಣಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮುಟ್ಟಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆತನು ನ 
ತನ್ನ ಕೈಕತ್ತಿಯನ್ನು.. ನೆಗಹಿ ತನ್ನ ಜನರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಿರಲು, ದುರಾಣಿಯ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಛಾವಣಿಯು ಎಚ್ಛ ತು ಸ್ರ ಯುದ್ಧ ಕ ಸಿದ್ಧ: ವಾಯಿತು. ಮೊದಲು ನುರಾಟಿರ 


ಮುಬಮೆೇ ಒಲವು! ೫೧ 
ಸ್ರ ಸ ದಕ್ಕಾಗಿ ಅಧಗಾಣರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅದಗಿದ್ದನು. ಸೆಲನರು 
ಡೇರೆಗಳ ನಡುವಿನ ಕರಿ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಸ್ಟರು; ಫೇಲನರು ಹೆರೆಯಲಿ ಹೊಕ್ಕಿ 
ದ್ದರು; ಕೆಲವರು ಕೊತ್ತಳಗಳನ್ನು ಏರಿ ಶೊೋಪುಗಳೆ ಆಶ್ರಯಖಪೆದಿದ್ದರು; ಕೆಲವರು 
ಸಾಮಾನುಗಳ ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕಾಳಿನ ಚೀಲಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸದನವು ಸಿಕ್ಕಲ್ಲಿ ಅಡ 
ಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು- ಅವರನ್ನು ಹಣಿಯುವದಸ್ಯಾಗಿ ಮರಾಟರಾವಪುತರು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಸಾಗಿಹೋದರು; ಆದರೆ ಡೇರೆಗಳ ಹಗ್ಗಗಳಲ್ಲಿ *ುದುಶೆಗಳ ಕಾಲುಗಳು ಸಿಕ್ಕು ಅವು 
ದಬ-ದಬ ಬೀಳಹತ್ತಿದವು. ಅಗ ಸೆಲವು ರಾವುತರು ಕುದುತಿಯಿಂದೆ ದುಮುಕಿ, ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು X ಕೈಕತ್ತಿ ಯಿಂದ ಆಫಗಾಣರನ್ನು ತುಂಡರಿಸಹತ್ತಿದರು; ಕೆಲ 
ವರು ಡೇಕಿಗಳ ಹಗ್ಗಗಳನ್ನು ತತ್ತಿ-ಕಶಾರಿಗಳಿಂದ ಕೊಯ್ದು ಜಿ ಗೂಟಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತಿ 
ಡೇರೆಗಳನ್ನು ಕೆಡವಿ ಕುದುರೆಗಳು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಹಾದಿಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ರು. ಇತ್ತ 
ಕೆಲವು ಮರಾಟಿರು ತೋಫ್ರೆಹೂಡಿದ ಬುರುಜುಗಳನ್ನು ಸ್ಪಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಆವೇಶದಿಂದ ಬಡಬಡ ಬುರುಜಗಳನ್ನೇರಹತ್ತಿ ದರು. ಈ ಬುರುಜುಗಳೇ ಮುಾಟರ, 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದವು; ಯಾಕಂದಕೆ, ಭಾರವು ಹೆಚ್ಚಾದಂತೆ ಆ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಮಣ್ಣೆ ನ 
ಬುರುಜುಗಳು ಹೊರಗಿನ ಅಗಳತದಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಹಾಕಪತ್ತಿದವು. ಅಷ್ಟ್ರಲ್ಲಿ ಅಫ 
ಗಾಣರ ಬಲವು ಹೆಚ್ಚಿ ಅವರು ಮರಾಟಿರಮೇಲೆ ತೋಫ್ರಗಳ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸ 
ಹತ್ತಿದರು, ಹೀಗಾಗಿ ಬರಬರುತ್ತ ಮರಾಟರೆ ಸಂಹಾರದ ಮಿತಿಯು ವೂರಿತು. 
ಎಸ್ಮಾ ದರೂ ಮರಾಟರು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಎತಿ,ಬಂದನರು. ನೆಲೆಯೂರಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಅಫಗಾಣರಿಗಿದ್ದಷ್ಟು ಅನುಕೂಲತೆಗಳು ಅವರಿಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಒಂದೇಸವನೆ ಮೂರು ತಾಸು 
ಮರಾಟರು ಅವೇಶದಿಂದ ಕಾದಿದ್ದರಿಂದ ಅವರು ದಣಿದಿದ್ದರು. ಅನರಿಗೆ ಹೊಸಸೈನ್ಯದ 
ಸಹಾಖುವು ಬೇಗನೆ ಬರುವಹಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ... ಅಫಗಾಣರ ಸೈನ್ಯದ ಹೊಸ-ಹೊಸ ಗುಂಪು 
ಗಳು ಕಾದಲು ಸಿದ್ಧವಾದವು. ಅಡಗಿದವರು ಅಬ್ಬಲ್ಲಿ ಹೊರಬಿದ್ದು ಮರಾಟಿರನ್ನು ತುಂಡ 
ರಿಸಹತಿ,ದರು, ಹೀಗಾಗಿ ಮರಾಟಿರು ಕಂಗೆಟು K ಒಂದತೈ ಸರಿಯಹತ್ತಿದರು. ದುರಾ 
ಜೆಯು ಸುಜಾಉದೌ _ಲನೇ ಮೊದಲಾದ ತನ ತ ಸರದಾರರೊಡನೆ ಯುದ್ಧದ ಮುಖ್ಯ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಉತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಪಕ್ಷವು 
ಹಿಂಜರಿಯಹತ್ತಿದ್ದನೂ ೪ ಅಫಗಾಣರ ಬಲವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಹೋದದ್ದನೂ ನೋಡಿ, 
ಹೊಃಳಕರನು ತನ ಸೆ ನಕ್ಕೆ ರಣಭೂಮಿಯಿಂದ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಲು ಸೂಚಿಸಿದನು; 
ಮತು, ವಿಂಚೂರಕರನಿಗೂ, ಸಮಶೇರಬಹದ್ದರನಿಗೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗುವ ಸೆ ನ್ಯ 
ವನು 2 ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಆ ವೃದ್ಧ ವೀರನು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಹೋಳಕರನು 
ಸ್ನತಃ ಅಫಗಾಣರೊಡನೆ ಕಾದುತ್ತ್ತ ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಮರಭೂಮಿಯಿಂದ ತನ 4 ಪಾಳೆಯದ 
ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿಒರುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಸಾಗಿಒರುವಾಗ ವಿಂಸೂರಕರನೂ, ಸಮಕೇರಬಹ 
ಧ್ವರನೂ, ಅತ್ತ ಮಹದಾಜಿಸಿದೆಯೂ ಪರಾಕ್ರಖುದಿಂದ ಕಾದಿ ಹೋಳಕರನ ಸೆ ಸ್ಯ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದರು; ಆದ್ದರಿಂದ ಜೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂಥ್ರ ಪ್ರಾಣಹಾನಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ; ಆದರೂ 


ಎಲ್ಲಿ ೧ ನೆ 


ಅಫಗಾಣರು ಮರಾಟಿರಸು, ತುಂಡಂನಲಿತ್ತೆ ಹಿಂದೆ-ಮುದೆ ನೊಃಡಲಿಲ್ಲ; ಸಾಧಿಸಿವೆಸ್ಕು 
ಕ ಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ -ಮರಾಟಿರ ದೆಂಡನ ಚ 
ಅವರು ಅಟ್ಟಿ ಬರುತ್ತಲೇ ಇದರು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಹೊಸಸೆ ಸು ಆವರ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತ ಲಿತ್ತು. ಅವರನು ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆಯೂ, ಮಿಚೂರೆಕರನೂ, ಸಮಶೇರಬಹೆ 
ದ್ರರನೂ ತಡೆಯುತ್ತ್ವಿದ್ದರು. ಹೊಳಕರನು ತಮ್ಮ ಛಾವಣಿಯ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಇತ್ತ ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆಯು ತನಗೆ ಎದುಠಾದ ಅಫಗಾಣರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕಸ್ಳಿ 
ಜಯಶುಲಿಯಾದನು; ಆದರೂ ಅಫಗಾಣಶ ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡೆದಂಡು ಹೋಳಕರನ 
ಅದಕ್ಕೆ ಇಬ್ರ್ರಾಹಿಮಖಾನಗಾರದಿಯು ಎದುರಾಗಿ, 


ಈ ಕೈಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ 
vu ; 3 


ಘಿ ೨ ತೇ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿತೊಳ ಹತ್ತಿದರು. ಹಿಂದಿ 


ಸೆ ಲಸ್ಯುದಮೇಲೆ ಸಾಗಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ತನ್ನ ಕವಾ ಯತಿಯ ನೆ 
ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಡನು. 
ಒಗೆ ಸಿಂದೆಯೂ ಇಬ್ರಾರಿಮಖಾನನೂ ಅಫಗಾಣರನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ 
ದರೂ, ಹೋಳಕರನು ಪೆಟ್ಟತಿಂದು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಒಟ್ಟಿ ೈಸಮೇಲೆ ಮರಾಟಿರಿಗೆ 
ಸೋಲು ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಸದಾಶಿವರಾವಭಾವು, ವಿಶಾ ಸರಾವ, ಬಳವಂತರಾವ 
ಷೇಹೇಂದಳೆ ಮೊದಲುದವರು ಕುದುರೆಗಳನು 4 ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಛಾವಣಿಯ ಬಾಗಿಲೊಳಗೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆಯು ತನಗೆ ಜಯವಾಯಿತೆಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಛಾವಣಿಯನು 4 ಪ್ರಮೆಶಿಸಿ, ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಮುಜರೆಮಾಡಲು,, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು 
ಮಂಜರೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟನ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ--“ಯಾಕೆ ಸಿಂದೇಸಾಹೇಬ, 
ದುರಾಣಿಯಿಂದ ಪೆಟ್ಟುತಿಂದು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿರಾ 1» ಎಂದು ಪ್ರಶ ಮಾಡಿದನು. 
ರಾತ್ರಿಯ ಯುದ್ಧದ ಪರಿಣುಮದಿಂದ ಒಟ್ಟನಮೇಲೆ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಹೀಗೆ ಪ ಶ್ಯ 
ಮಾಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನರಿತು ಸಿಂದೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ ಲ್ಪ ಖಿನ್ನನಾಗಿ 
ಶ್ರೀಮಂತರನ್ನು ಕುರಿತು--“ಧನೀಸಾಹೇಬ, ತಾವು ಪರಶುರಾಮನ ಅವತಾರವಾಗಿರುವ 
ದರಿಂದ, ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ವಿಷಯವಿಲ್ಲ; ಅಂದಬಳಿಕ ನಾನು ಸ್ವತಃ ಪೆಟ್ಟು ತಿಂಬಲ್ಲೆಂ 
ಬದು ವಿದಿತವಾಗಿರಬಹುದು. ತಮ್ಮ ಮಾತು ಬೇರೆ ಯಾಂಗಾದರೂ ಹತ್ತುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಹತ್ತುತ್ತಿರಬಹುಡು”. ಎಂದು ಅನ ರು ಸದಾತಿವರಾಯನು--“ಪಾಟೀಲಬಾವಾ, 
ಏನೆಃಣರಲಿ, ನೀವು ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದರೇನು, ಎರಡನೆಯವರು ನೆಟ್ಟು ತಿಂದರೇನ್ಕು ನಾವು 
ಒಂದೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವೆವು.* ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಂದೆಯು ತಿರುಗಿ ಮಾತಾ 
ಡಡೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದನು. ಅಷ ರಲ್ಲಿ ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನಗಾರದಿಯ ಸೈನ್ಯವು ಅಘ 
ಗಾಣರನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಸಿಸ್ನಿನಿಂದ ಹೆಜ್ಜೆಹಾಕುತ್ತ ಬರುತ್ತಿ ರುವದು ಭಾವುಸಾಹೇಬನೆ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಗಾರದಿಯಮೇಲೆ ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ವಿಶಾ ಸ ಬಹಳವೆಂಬದನ್ನು 
ವಾಚಕರು ಬಲ್ಲರು. ಪಸ್ರಂಗಜದಗಿದಲ್ಲಿ ಈತನೇ ನಮ್ಮ ಮಾನನನು ಈಂಯುವನೆಂದು 
ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದನು. ಭಾ ಕತಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಕರ್ಣನನ್ನು ನಂಬಿದಂತೆ, ಈಗ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನು ಗಾರದಿಯನು 4 ನಂಬಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳ 


[ಶ್ರ 


ಲನ 


ಹ. ಬಿ ಅಲೆ, 
ಬೆ,ವಬಲವೇ ಒಲವು! ಇ ೫೨ 


ಬಹುದು. ಗಾರದಿಯೂ, ಬಳವಂತರಾವಮೇಬೆಂದಳೆಯೂ ಬೇಗನೆ ದುರಾಣಿಯಮು'ಲೆ 
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ಬಿದ್ದು ಸೋಶ್ರ-ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಬಿದಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಖೆಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಈಗ ಗಾರದಿಯು ಜರ್ಯಪಲಿಯಾಗಿ ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಳವಂತರುವಮೇಹೇಂದಳೆಯ ೨ 


ಸಂಧಿಸ)ಧಿಸಿ ಭಾವೂಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕುಂತು--*ಭಾವುನಾಹೇಬ, ಹೀಗೆಯೆ? ಇಲ್ಲಿ ಎಷು 


} ಟೆ 
ದಿವಸ ಕೊಳೆಯುತ್ತ ಬಿದ್ದುಕೊಳ ಎ ಕು? ಒಮ್ಮೆ ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ ಕಾದಿ ಇಲ್ಲಿದ ಪಾರಾ 
> ೬ 
ಗದಿದಕೆ ಪರಿಣಾಮವಾಗದು. ಸುಮ್ಮನೆ ಕಾಲಹರಣಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಂ 


ಚಿ Ko) 
ಚೈಯು.” ಎಂದು ಪೇಳಿದನು. 

' ಹೋಳಕರನು ತನ್ನ ಸ್ರತಿಜ್ಯ್ಯೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮನಃಪೂರ್ವಕ 
ಹೆಣಗಿದನು; ಆದರೆ ದೈವಬಲವು ತಸಿ ಎದ್ರರಿಂದ ಅವನ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣಫಲವು ದೊರೆ 
ಯಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಆ ವೃದ್ಧ ನೀರನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳಹತ್ತಿತು, ಅದರಲ್ಲಿ, ಆತನಿಗೆ 
ಆಗದ ಸರದಾರರು ಹಿಂಪೆ-ಮುಂದೆ ಮರ್ಮಭೇದಕ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸೋಯಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಹೋಳಕರನು ತೀರ ಉದಾಸಿ£ನನಾದನು- 
ಆದರೂ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಆತನ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ, “ನೀವು ಒಮ್ಮೆಟೆ 
ಹುಂಒತನದಿಂದ ಹುರಾಣಿಯಮೇಲೆ ಬೀಳುವದರಿಂದ ಹಿತವಾಗಡೆ”ಂದು ಹೇಳುತ್ತ. ಬಿದ್ದನು; 
ಆದರೆ ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನನಿಗೂ, ಮೆಹೇಂದಳೆಗೂ ಈ ಮಾತು ಸಂಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಇತ್ತಿತ್ತ ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿಗಾದರೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಶತ್ತು)ಗಳಮೇಲೆ ಸಾಗಿಹೋಗುವದು 
ಹಿತಕರವಾಗಿ ಶೋರದಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾವವೆಂದರೆ-.. 

೧ ಪುಣೆಯಿಂದ ತನಗೆ ಸಹಾಯವು ಬರುವಡೆಂದು ಆತನು ನಂಬಿ ದನು. 

೨ ಹೋಳಕರನ ಮಧ್ಯಸ್ಥಿಯಿಂದ ಸುರಜಮಲ್ಲಜಾಟಿನು ಧಾನ್ಯದ ಪೂರಯಿತೆ ' 
ಮಾಡಿಕೊ ಡ ಬಹುದೆಂತಲೂ ಧನದ ಸಹಾಯವನ್ನೊದಗಿಸಿಕೊಡಬಹುದೆಂತಲೂ 
ಆತನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. 

೩ ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ನಬಾಬನಾದ ಸುಜಾಉದ್ದೌಲನು ತನ್ನಪಕ್ಷದವನಿದ್ದು, ಆತನು 
ಅಹಮ್ಮದಶಹನ ಪಕ್ಷವನು ಸ ಬಿಟ್ಟು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಆ ತರುಣ 
ಪೇಶ್ತ ಯು ನಂಬಿದ್ದ ನು. 

ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ದುರಾಣಿಯಮೇಲೆ ತಾನಾಗಿ 
ಏರಿಹೊಗಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇದು ಮೆಃಹೆಂಡಳಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ - ಆತನು ಫೇ ಘೇ ಎಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ದುರಾಣಿಯಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ಅವ 
ನನ್ನು ಸದೆಬಡೆದು ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಲ್ಲಾರರಾಯನು ಆತಸ್ಮಿಕ 
ಏರಿಹೋಗಿ ಬೆಬ್ಬುತಿಂದು ಬಂದದ್ದರಿಂಹ, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಏರಿಹೋಗ 
ಲಕ್ಕ ಹೆದರುತ್ತಿರಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ, ನಾನು ಸ್ವತಃ ಪ್ರಸಂಗನೋಡಿ ದುರಾಣಿಯ ಸರ 
ದಾರರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ತಮ್ಮವರಿಗೆ ಧೈರ್ಯಬರುಮತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮೇಹೇಂದಳೆಯು 


ಮಿ 

ಅ 
ಹೆಚ್ಚು ಹಾನಿಯು ತಟ್ನಿಬಹ:ವೆಂಡು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಇದರಮೇಲೆ ಸರಕಾರದ 
ಜ್ರ 


೫೪ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ! 


ಮಾಡಿದನು. ಇಧೆ ಸಾಹಸದ ಅಲೋಚನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆತನು ತಕ್ಕ ವೀರನೇ ಆಗಿ 
ದನು. ಆಕೆಸ ಮನೋಸಿಯತ್ಕನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗವೂ ಒದಗಿಬಂತು. ಛಾವು 
ಸಾಜೆಬನೆ ಮುಖ್ಯ ಆಲೋಚ ಕನು : ಮೇಹೇಂದಳೆಯಾದಬ್ದರಿಂದ, ಆತನ ಮಾತನ್ನು 
ಭಾಸ್ರಸಾಹೇಬನು 'ವೂರುವಹಾಗಿದ್ದಿ. ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ 'ಅದಾರಿಯ ವ 
ಶಹಾವಲ್ಲಿ ಖಾನನು, ರಸ್ರಧಾರಿಗಳಾದ ರಾಪುತಶೊಡನೆ ಶುಕ್ರವಾರ ಛಾವಣಿಯಿಂಡ 
ಹೊರಟಿ ಜುಮ್ಮಾಮಸಿಂದೆಗೆ ನಿಮಾಜುಮಾಡುನದಕ್ಕೆ ಟ್‌ ಗುಪ್ತವರ್ತ 
ಮಾನವು. ಮೇಹೆಂದಳೆಗೆ ಕತ್ತಿತು. ಈ ಸಂಧಿಯು ವಜೀರನ ಸಮಾಚಾರ ತಕ್ಕೊಳ್ಳು 


ವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಿರುವದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸ” ಆತನನ್ನು ಹೊಂಚು ಹಾಕಿ 


ಹೊಡೆಯುವ ಆಲೆ ಕೊೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಭಾವ 2 ಹಬಾ ವಿಶ್ವಾ 
ಸರಾಯನೂ, ಸಿಂದೆಯೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ಮೇಯ ತ ಶ್ರೀಮಂತರ 
ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಹುಜೂರ ಪಾಗಾದ ರಾವುತರೊಡನೆ ಜರಿಪಟಿಕಾ ನಿಶಾ ನೆಯನ್ನು ತತ್ತ್ರೊಂಡು, 


ದಂಡಯೂತ್ರಿ ಯ ಭೇರಿಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ, ಅಗಳೆತದಿಂದ ಹೊರಜಿದ್ದನು. ಆತನ Res 
ನಿಂದ RAE pA ಸರದಾರರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನೆ ನ $ ಗಳೊಡನೆ 
ಹೊರಟಿರು. ತ 
ಬಳಿಕ ಉಭಯ ಪಕ್ಷಗ ಳಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಎರೆಡೂ ಕಬೆಯಿಂ 
ದಲೂ ಹೊಸ-ಹೊಸ ಸೈನ್ಯ ಗಳು' ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರತೊಡಗಿದವು. ಬಳವಂತರಾಯನ 
ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಉಭಯ ಸೈನಿಕರೂ ಒಬ್ಬರಮೆ;ಲೊಬ್ಬರು ಬಿದ್ದು ಕಾದತೊಡಗಿದರು. 
ಅಂದು ರೋಹಿಲರೂ, ದುಡಾಣಿಜನರೂ ಮರಾಟರಮೇಲೆ ಕೇವಲ ಬೆಂಕಿಯ ಮಳೆಗೆ 
ರೆದು ಅವರನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಸೂರೆಪೆ ಯ್ದ ರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು! ಎರಡೂಕಡೆಯಿಂದಲೂ 
ತೊಃಫುಗಳು ಹಾರಪತ್ತಿ, ಹೊಗೆ_ಧೂಳಗಳಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಕಾಣದಾದವು- ಸೂರ್ಯ 
ನಿಗೆ ಖಗ್ರಾಸಗ್ರ ಹಣ ಹಿಡಿದಂತೆ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಘೋರಸಂ 
ಗ್ರಾ ಮವೆಸಗಿರುವಾಗ ಬಳಮತರಾವ ಮೇಹೆಣಿದಳೆಯ ಸೆ ಸೈನಿಕರು ಸೋತು ಓಡ 
ಪ್ರಾ ದರು, ಆಗ ಮೇಹೇಂದಳೆಯು ವೈ ರಿಗಳಿಗೆ ಬೆನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಓಡಿ ಹೋಗಲಾರದೆ, 
ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ i «ಹರ ಹರೆ ಮಹಾದೇವ? ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ 
ವೈರಿಗಳಮೀಲೆ ಬಿದ್ದನ ನನು. ದುದೈ ೯ವದಿಂದಲೇ ಅತನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಬುದ್ದಿ ಯಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಮೇಡೇಂದಳೆಯ ಷ್ಟ ಚ ೯ದಿಂದೆ ಕಾದುತ್ತಿರುವಾಗ "ತತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯಿಂದ 
ಒಂದು ಗುಂಡು ಸೊಯ್‌ ಗುಟ್ಳುತ್ತೆ ಬಂದುಳತಸವಎದಿ ಗೆಬಡೆದು, ಆತನು 
ಹುದುರಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಸೆಬಕ್ಕುರುಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಒಬ್ಬ ದುರಾಣಿಯು ಓಡುತ್ತಬಂದು 
ಬಳವಂತರಾಯನ ಎದೆಯಮೇಲೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು ಸ ತನ್ನ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಆತನ ರುಂಡವನ್ನು ತುಂಡ 
ರಸಹೋದನು. ಅಷ ಆಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತನಾದ ಖಂದೇರಾನನಾಯಕ ನಿಂಬಾಳ 
ಕರ, ಎಂಬವನು ತನ್ನ ಒಡೆಯನನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ದುರಾಣಿಯ ಖದ್ಗೆ ತೈ ತಾನು ಬಲಿಯಾ, 
ಜನು! ಧನ್ಯನು!  ಸ್ರಾಮಿಭಕ ವಾದ ನಿಂಬಾಳಕರನು ಪರಮ ಮಧನ್ಯನು! \ ನೆ 
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ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮೆುಃಹಂದಳ ಯು ರಜಹಾಂಗಣದಲಿ ಬಿದ್ದ 
ಬ್ರ (ಲಿ (೧ 


ನೋದಿ ಸಿಂಜಿ-ಹೋಳೆತರರು ಲಪೇರದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ರಾವುತರನ್ನು ಶತ್ರು 
ಗಳಮೇಲೆ ನೂಕಿ, ಐದಾರು ಸಾವಿರ ರೊಹಿಲರನ್ನು ಈುರಿಗಳಂತೆ ಕೊಯ್ದ 
ಗಳ ರಾಶಿಯು ಬಿದ್ದಿತು; ರಕ್ತಪವ್ರನಾಹನು ಹರಿಯಿತು! ನಾಲ್ಕುಗಳಿಗೆ 
ವರಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಪು ನಡೆದಬಳಿಕ, ಉಭಯ ಸೈನಿಕರೂ ತನ್ಮ ತಮ್ಮ ಛಾವಣಿಗೆ ತೆರಳಿದ 
ಮೆಹೇಣದಳೆಯಂಥ ಅನುಭವಿಕವಾದ ಶೂರಸರದಾರನು ಮಡಿದದ್ದರಿಂದ, ಭಾವು 
ಸಾಹೆಃಬನು ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಣುಗಿದನು. ಗಾಯಹೊಂದಿದ ಮೇಪೇಂದಳೆಯನ್ನು 
ಹೇರಿಕೊಂಡು ಛಾವಣಿಗೆ ಹೋದರು. ಆಗ ಮೇಡೇಂದಳಿನೆ ಟುಕು-ಟುಕು ಚಿಎವಿತ್ತು. 
ಆತನ ನಾಡಿಗಳು ಸರಿಯಶತ್ತಿದ್ದವು. ಬಾಯಲ್ಲಿ ತುಳಸಿ£ಪ ತ್ರನನ್ನೂ, ಗಂಗಾಜಲವನ್ನೂ 
ಹಾಕಿ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಬಳಿಯಲ್ಲಿಕುಳಿತು ಗಿ:ತಾವಾಠವನ್ನು ನಡಿಸಿದರು. ಮಂಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತಿ_ನಸ್ನಿಯೆ? ಮೇಹೇಂದಳೆಯ ಪ್ರಾಣೋತ್ಯ )ಮಣವಾಯಿತು' ಆಗ ಆತನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿಯ ದುಃಖವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಃಸಲ್ಲ; ಆದರೆ ಆ ಪತಿವ್ರತೆಯು 
ತನಗಾದ ದುಃಖನನು 4 ಹೊರಗೆಡನದೆ, ಪತಿಯೊಡನೆ ಸತಿಹೋಗುವದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ದಳು. ಆಕೆಯ ಮಗನಾದ ಅಪ್ಪಾಗಾಯನೆಂಬವನು ಹನೆ ಎರೆಡು ವರ್ಷದ ಬಾಲಕನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಲಕ್ಷಿ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದ ಅಕ್ಕನಂತೆ ಮನ್ನಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿ:ಯು ಪತಿಯ ಪಶ್ಚ್ರಾತ್‌ ಬದುಕಿ ಇರಬಹುದಾ 
ಗಿತ್ತು. ಇತ್ತ ಪುತ್ರನಾತ್ಸಲ್ಯ, ಅತ್ತ ಭಾವುಸಾಹೆಃಬನ ಭಗಿರೀಪ್ರೇಮ ಇವು ಆಕೆಯ 
ಸಹಗಮನಕ್ಕೆ ಪ 5 )ತಿಬಂಧಕ್‌ಗಳಾಗಬಹುದಾಗಿತು_; ಆದರೆ ಆ ನಾಧಿ ಯು ಇವಕ್ಕಾವ 
ದಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬೆಕಾದವರು ಬೇಕಾದ ತಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥ ಹೇಳಿದರು, ಬೇತಾ 
ದವರು ಬೇಕಾದ ಆಶೆ ತೋರಿಸಿದರು, ಕೂಸಾದ ಅಸ್ಪಾನು ಕೊರಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಅತ ನು, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಸಹಗಮನ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೆಕಾದಷ್ಟು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು; ಆದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿಯು ಅದಾವದಕ್ಕೂ ಕಿವಿಗೊಡದೆ ಸೋಲದೆ. 
ಮೋಹನಶವಾಗಜಿ-ಭಿಡೆಗೆ ಬೀಳದೆ-ಸಹಗಮನವನ್ನೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು! ಆಕೆಯು ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬನನು ಸ ಈುರಿತು- "ಭಾವುಸಾಹೇಬ, ಪಾ ತ್ರಣೇಶ್ವರನು ನನ ನು ಹೆ ಬಿಟು 3 ಪರ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿರಲು, ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಮಾಡುವದೇನು? ಅವರೆಲ್ಲಿಯೋ ನಾನು 
ಅಲ್ಲಿ! ಈಗ ನನಗೆ ಬದುಕಿರೋಣವೆ: ಮರೆಣವು, ಮರಣವೇ ಬದುಕಿರೋಣವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಿರಿ. ನನ್ನ ಕೂಸಾದ ಅಪ್ಪಾರಾಯನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುವೆನ್ಸು ಆತ 
ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿರಿ. ಸರ್ವೇಶ ರನು ಎಲ್ಲರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಪಾವು ಯೋಚಿಸಿ 
ಮಾಡುವದೇನು? ನಾಶನಂತವಾದ ಈ ಐಹಿಕಮೋಹಪಾಶದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ತೊಡಗಿಸ 
ಬೀಡಿ. ವೀರಪುತ್ರರಿಗೆ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿಯ ಮರಣದಂತ್ಯೆ, ಸತಿಯರಿಗೆ ಸಹಗಮನವು 
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ಕ ಸ್ಕರ: ಹುಸುತುಂಬ Koa ಸೊರಳೆತುಂಬ ಮಂಗಲಸೂತ್ರ, ಕೈತುಂಬ 
ಬಳೆ ಇವೆ? ನಮ್ಮ ಐಶ್ತ್ರಯ ಗಳು! ಈ ಅಖುದ ಸೌಭಃ ಗ್ಯಗಳು ನ ನನ್ನ ಸಂಗ 
ಕಾಗ ನಾನು ಅವಕ್ಕೆ ಶೆ ಜರ ಇ ನನ್ನ ಪ್ರಮಾಣದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರಿ.” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು! ಅಹಖ: ಆರ್ಯ ಸ್ವ £ ಯತಿ ನೀವು ಧನ್ಯರು! 
ಪರಮಧನ್ಯರು!! 

ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಮಂತರ ಡೇರೆಯ ಬಳಿಯ ಪ ರಸ ಸ ವಮುದೆಜೆ ರಿನಲ್ಲಿ ಚಿತೆಯು ು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ಆದರಮೇಲೆ ನಾಯಯ ಪತಿಯ ರವನ್ನ್ನಟ್ಟರು. ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಬ ಯಿಯು 
ಬಳಿಯ ಪತ್ತಲವನ್ನು ಟ್ಟು ೨ ಹಣೆತುಖ ಶುಕ ಮು ಹಚಿ ಚ್ಚ್‌ ಕೊಂಡು ಸರ್ವಾಲಂಕ:ರಗ 
ಳನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು. ತೆ ಹೆಂಡತಿ ಮಾದ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯು ಆ Mi 
ಉಡಿತುಂಬಿದಳು. ಬಳಿಕ ಆ ಪುಣ್ಯವಂತಳು ಎಲ್ಲರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ ತ್ತ, 
ಚಿತೆಯಬಳಿಗೆ ಹೋದಳು. ಆಗ ಅಪ್ಪುನು ಹೊರಳಃಡಿ ಆಳುವದನ್ನೂ, ಅತ್ತ "ರ 
ನಾದ ಭಾವುಸಾಹೆಃಬನು ಮೂಢನಂತೆ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುವದನೂ 4 ನೋಡಿ ನೆರೆದವರ 
ಕಣು ಗಳಲಿ ನೀರುಸುರಿದವು! ದುಃಖಾತಿಶಯದಿಂದ ಭಾವೂಸಾಹೇಬಸಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆ 
ಬಂದಿತು. pe ಶ್ರೀಬಾಯಿಯಕಿ ತನ್ನ ಮೆ ಮ ಲನ ಆಲಂಕಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ದಾಸಿಗೆ 
ಹೊಟು,, ಚಿತೆಗೆ ಅಗಿ «ಸಂಸ್ಕಾರ ಸಾದ ಅದನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಪತಿಯ ಮಸ್ತಕವನ್ನು 
ತೊಡೆಯನೇಶೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈುಳಿತು ಕಣ್ಣು ಸಟ) ಕೊಂಡು ಶ್ರಿ? ಲಕ್ಷ್ಮೀ-ನಾರಾ 
ಯಣನನ್ನ ಧ್ಯಾನಿಸತೊಡಗಿದಳು! ಆಗ ಮಂಗೆಲವಾದ್ಯಗಳು ಸ ಡನೆ; 
ಬ ಹ್ಮಣರು ವೇದಫಘೋಷಮಾಡುತ ಚಂದನ, ಕಪ್ಪರ, ತುಪ್ಪ ಇತ್ಯಾದಿ ಜ್ವಾಲಾ 
ಗ್ರ ಹಿಪೆದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಚಿತೆಯಮೇಲೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿ, ದ್ದರು. ಔತಿಯು ನಾಲ್ಯೂಕದೆ 
ಮಿಂದ ಪ್ರುಜ್ವಲಿಸಿತು. ಆಗ ಆ ಸತಿಯು ಮಿಸ ಸುಕಲಿಲ್ಲ, ಉಸ್ಸೆಂದು ಉಸುರಲಲ್ಲ! 
ಒಂದು ಪ ಶ್ರ ಹರೆದಲ್ಲಿ ಚಿತೆಯು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಯಿತು! ಎಲ್ಲರೂ ಸತಿಯನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ, ಚಿತೆಯನ್ನು ಸಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಹೊರಟುಹೋದರು, ಪ್ರ್ರಿಯವಚ 
ಕರೇ, ದೆ ಧವಲ ತಪ್ಪಿದಬಳಿಕ, ಮಲ್ಹಾರರಾಯನೇನು ಮಾಡುವನು, ಮೇಹೇಂದಳೆ 
ಯೇನು ಮಾಡುವನು? 
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ಹೀಗೆ ಗೊನಿಂದಪಂತಬುಂದೇಲೇ, ಬಳವಂತರಾವಮೇಹೇಂದಳೇಯೆಂಬವರಬ್ಬರು 
ವೀರರು ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ದರಿಂದ, ಮರಾಟಿರ ಉಶಾ ಹನು ಕುಗ್ಗಿತು. ಪ್ರಮುಖ 
ಸರದಾಠರು ಮುಂದಿನ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದರು. ಮಹ 
ದಾಜಿಸಿಂದೆಯು ತನ್ನ ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಯಶವಂತರಾವಪವಾರನ ಸಂಗಡ ಹೀಗೆ ಆಲೋಜಿ 


ಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಡೇರೆಯ ಹೊರಗೆ ಯಾವಳೊಃ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಮಂಜುಲಸ್ಕರ 
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ಡಿಂಡೆ ಹಾಡತೊಡಗಿದ್ದಳು; ಆದರೆ ಈ ಹಾಡು-ಬಾರಿಸೋಣವು 'ಯಾರಿಗೆ ಬೇಳಾ 
ಗಿತ್ತು?ಧಾನ್ಯಸಂಗ್ರಹೆವು ತೀರಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ಹೊಸ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಪೂರಯಿಸುವ 
ದು ಆಗದ್ದರಿಂದಲೂ ಛಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಬಿದ್ದು, ದಂಡಿನವರು ಉಪವಾಸ 
ಸಾಯಹತ್ತಿದರು. ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯಿಂದೆಲೂ ಛಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯುಂಟಾ 
ಯಿತು. ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸರದಾರರ ಮಾತು ಕೇಳದಾದರು. 
ಮಲ್ವಾರರಾವಹೋಳಕರನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದದ್ದರಿಂದ, ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಆತನೆ 
ಒಗರು. ಕಡಿಮೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅಂತಃಕಲಹ, ಜಾತಿಮತ್ತ ರ ಇವುಗಳಿಂದೆ ಸರದಾರ 
ರಲ್ಲಿ ಎರಡು-ಮೂರು ಬಣಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಒಬ್ಬರ ನೀರು 'ಕಡಿನೆಯಾಡಕೆ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬ ರಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯೆನ್ನೂ- 
ಲಾಭವನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತಿದ | ನಲ್ಲದೆ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಏತಕ್ಕೆ ER ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಗೊಡು ಕಿ ತಿದ್ದಿಲ್ಲ . ದೆನೆಗಳ ಮೇವು ಮಜ ತೀರಿ, ಅವು ಪಟ ಸಟ ಸಾಯಹತಿ. 
ದೆವು. ಧಾನ್ಯದ ಬದಲು ದೆನ-ಕರುಗಳ ಮಾಂಸವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಹತ್ತಿದೆರೂ 
ದಂಡಿನವರ ಹೆಸಿವೆಯು ಹಿಂಗಲೊಲ್ಲದು. ಸತ್ತ ದನಗಳ ದುರ್ಗಂಧವು ನಾಲ್ಕೂ 
ಕಡೆಗೆ ಪಸರಿಸಿತು. ಪ ಶೈಕ್ಷ ದೆಂಡಾಳುಗಳೂ ಒಪ್ಪತಿ ತ್ತಿನಊಟವನ್ನು ಕಾಣದಿರಂ 
ವಾಗ, ಬಾಚಾರಬುಣಗಿನವರ ಪಾಡೇನು? ಅವರು ಕೂಳಿಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದಲ್ಲಿಬಿದ್ದು ಸಾ 
ಯಹತಕ್ಕಿದರು. ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಮರ್ಯಾದೆ ಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಸರದಾರರಿಗೆ--“ನಾವು 
ಎಷ್ಟುದಿನ ಉಪವಾಸವಿರೋಣ? ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಕಾಳಿನ ಚೀಲಗಳನ್ನು 
ಲೂಟಿಮಾಡಿ ಒಯ್ಯುವೆವು. ಫಿಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಬಡಿಸಿದೆ ಎಡೆಯನ್ನು ಎಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆವು. ನಿಮಗೆ ಊಟಿಮಾಡಗೊಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.' ಎಂದು ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಂದಂತೆ ಮೋರೆಯ ಮುಂದೆಯೇ ಮಾತಾಡಹೆತ್ತಿದೆರು! ಪಾನಿಪೆತ್ತದ ಊರೊ 
ಳಗಿನ ಧಾನ್ಯಸಂಗ್ರಹೆವೆಲ್ಲ ದಂಡಿನವರ ಪಾಲಾಯಿತು. ಧಾನ್ಯಗಳ ಚೀಲಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸದವರನ್ನು ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಸಾಯೆಹೊಡೆಯುವರು. ಒಬ್ಬರನ್ನ್ಕೊಬ್ಬ ರು 
ಕೇಳುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಬಲವಂತೆನು ಬಡುಕಿದೆನೆಂಬ ಭಯಂಕರಸ್ಥಿತಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತು. ಭಾವು ಸಾಹೇಬನ ಹಂಗನ್ನೂ ದೆಂಡಿನವರು ಇಡದಾದರು. ಅವರ 
ಅಪಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆ ಮಾನಧನನೂ ಗುರಿಯಾದನು. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಂದೇನ ಡೇರೆ 
ಯ ಸ ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹಾಡಿಕೆಯನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳಬೇಕು 2 
ಆದರೂ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವವು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಯಾವದನ್ನೂ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ವೀರಪುರುಷರಂತು ಸಮ್ಮ ವೀರ್ಯದ ಪ್ರಭಾವದಲ್ಲಿ ಕು 
ದ್ರಮಾನಸಿಕ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಧಿಕ್ಕರಿಸುವರು. ಅದರಂತೆ. 
ಈಗ ಇಂಪಾದ ಗಾಯಫಧ್ವ ನಿಯು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೇ, ನಮ್ಮ ಇಬ್ಬರು ಮ 
ರಾಟವೀರರ ಔದಾಸೀನ್ಯವು ನಷ್ಟವಾಯಿತು. “ಕೇವಲ ಉದಾಸೀನೆರಾಗಿದ್ದ ಅವ 
ರಿಗೆ ಆ ಗಾಯನವು ಬಹು ಸುಶ್ವಾವ್ಯವಾಯಿತು. ಮಹದಾಜಿಯ ಲಕ್ಷ್ಮವಂತು 
ಆ ಗಾಯನ ಕೇಳುವಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಬರಬರುತ್ತ ಅವರು ಮಾತು 
ಬಿಟ್ಟು ಹಾಡು ಕೇಳುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಗಾಮೌಿಯ ಧ್ವನಿಯು ಬಹು 
ಮಂಜುಲವಾದದ್ದು. ಅದು ವೀಣೆಯ ನಾದದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತುಹೋಗಿ, ಕೇಳುವನರ ಚಿ 


we: ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ತ್ತವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಡು ಕೇಳುತ್ತ ಹೋದಹೋದಂಕೆ 
ಮಹೆದಾಜಿಯ ಮನಸ್ಸು ಗಾಯಕಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆರಿ 
ಯಹೆತ್ತಿತು. ಆತನಿಗೆ ಗಾಯಫಧ್ವನಿಯ ಗುರುತು ಹತ್ತಿ ದಹಾಗಾಗುವದು ; 
ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ್ದೆನು, ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆನು ಎಂಬದರ ನೆನಪು ಆಗ 
ಲೊಲ್ಲದು! ಹೀಗೆ ಆತನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ವನೂ ಸ್ಮರಣಕ್ಕೆ ಬಾರದಿ 
ರಲು, ಆತನು ಯಶವಂತರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು--“ರಾವ, ನಮ್ಮ ಉದಾಸೀನ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಗಾಯಕಿಯು ಚನ್ನಾಗಿ ರಮಿಸಿದಳು. ನಡೆಯಿರಿ, ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಿ ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಒಳ್ಳೆಯ ಪದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸಿ ಆಕೆಗೆ ನಿನಾದರೂ ಕೊ 
ಜೋಣ ನಡೆಯಿರಿ.”ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆತನೊಡನೆ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಗಾಯಕಿ 
ಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೆ ಆ ತರುಣಸಿಂಜಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಈಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಬಂದಳು ? ಎಂದು ಆತನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂದುಕೊಂಡು, “ಮನುಷ್ಯರ 
ಹಾಗೆ ಮನುಷ್ಯರು ಇರುವದಿಲ್ಲವೆ ? ಇನ್ನಿಷ್ಟು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಆಮೇಲೆ ಈಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳೋಣ” ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಪವಾರನೊಡನೆ ಗಾಯನಕೇಳುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಸಿಂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಗಾಯಕಿಯೂ ಸಂಕೋಚಪಡು 
ವಂತೆ ತೋರಿತು. ಮೊದಲಿನಂತೆ ಆಕೆಯು ಮೈಚಳಿ ಬಿಟ್ಟು ಹಾಡದಾದೆಳು. 
ಆಕೆಯ ಮ್ಳ ಹುದುಗಿತು, ದೃಷ್ಟಿಯು ಅಧೋಮುಖವಾಯಿತು; ಆಕೆಯು 
ಸಂಕೋಚಭಾವದಿಂದ ಸಿಂಜೆಯನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದಳು! ಬರಬರುತ್ತ 
ಆಕೆಯು ವೀಣೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ತಲೆಬಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು ! 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಿಂದೆಯ ಸಂಶಯದ ಪರಾಭವವಾಗಿ, ಆತನು ಆಸ್ತ್ರೀ 
ಯನ್ನು ಕುರಿಶು--"“ಉಮಾ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೆ? ನಿನ್ನ ಆ ನರದಾ- 
ತಾಪೀನದಿಗಳ ಸಂಗಮಸ್ಸಾ ಕದ ಮಠನೆತ್ಮ, ಈ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ತತ್ತ ? ಇಷ್ಟು 
ದೊರ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಕರತಂದರು.?” ಎಂದು ಕೇಳಲು. ಜಾತು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಕೈಡೋಡಿಸಿ--"ಸರಕಾರ, ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ದೊರವಾದರೂ ಕಾಲಿಗೆ ದೂರವಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಾವು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದರಿಂದ, ತಮ್ಮನ್ನು ಹುಡು 
ಕುತ್ತ ನಾನು ಬಂದೆನು.' ಎಂದು ದಿಟ್ಟ ತನದಿಂದ: ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು. ಇವರಿ 
ಬ್ಬರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಯಶೆನಂತರಾಯೆನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಸಿಂಡೆಯು ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ ಪವಾರನನ್ನು ಕುರಿತು ನವಾರ 
ಸಾಹೇಬ, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅತ್ಯಂತ ಸಾಹೆಸಿಗಳೆಂಬದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಈ ಹುಡುಗೆಯ 
ಸಾಹಸದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ನೀವು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡಬಹುದು, ನಾನು 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಖಾನಜೀಶದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಟಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆನು. 
ಆಗ ನನಗೆ ನೀರಡಿಕೆ ಬಹಳ ಆದದ್ದರಿಂದ, ನೀರು ಹುಡುಕುತ್ತ ಒಂದು 
ಮಠಕ್ಕೆ ಹೋಜಿನು. ಈ ಹುಡುಗೆಯು ಆ ಮಠದ ಮಹಾಂತ ಮಗಳು. 
ನಾನು ಹೋದಾಗ ಈಕೆಯ ತಂಣಿಯು ಮಠದಲ್ಲಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಕೆಯು ನದಿಗೆ 
ನೀರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಮಠದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅದರ ಬಾಗಿಲು 
ಹಾಕಿರಲ್ಕು ನಾನು ನಿರಾಶೆಸಟ್ಟು ಇನ್ನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಫಿರುಗಿಸತಕ್ಕವನು.. 


ಉಮೆಯು we 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈಕೆಯು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಬಿಂದಿಗೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ಸನಿ 
ಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ನೀರು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲು, ಈಕೆ 
ಯು ತಂದ ಬಿಂದಿಗೆಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಹನಿಸಹತ್ತಿದಳು. 
ನೀರು ಕುಡಿಯುವಾಗ ಈ ಹುಡುಗೆಯ ಮನಸ್ಸು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಿಶ 
ವಾಗಿರುವಂತೆ ನನಗೆ ತೋರಿತು. ಅಗ ನಾನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ವಿನೋದ 
ದಿಂದ---“ಏ ಪೋರೀ,ನಿನಗೆ ನಾನು ಮಂತ್ರಹಾಕಿ ಹೋಗುವೆನು. ಇನ್ನು ನೀನು 
ನನ್ನವಳಾದೆ. ನಾಳೆ ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ನಾಯಿಯಹಾಗೆ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ 
ಬರುತ್ಮೀ ನೋಡು.' ಎಂದು ನುಡಿಡಿನು;ಆದರೆ ಅದನ್ನೇ ನಿಜವೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ 
ಹುಡುಗೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಬಂದಂತೆ. ತೋರುತ್ತದೆ. ಪಾಸ ! ಬಡ 
ವೆಯು ಎಷ್ಟು ದಣಿದಳು ! ತಂದೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದು ಎಂಥ ಸಾಹೆಸ ಕರ್ಮ 
ಮಾಡಿದಳಲ್ಲ! ಆದರೆ ರಾವ, ಪ್ರೇಮದ ಮಹಿಮೆಯು ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣವಿರುವದಲ್ಲವೆ?' 
ಎಂದು ಮುಡಿದು, ಮಹದಾಜಿಯು ಉಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಗುತ್ತ 

ಮಹದಾಜಿ- ಉನೆ ! ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಏನು ಕಟ್ಟಕೊ 
ಳ್ಳುವೆ ? 

ಉನೆ-- ಚರಣಗಳ ದರ್ಶನಲಾಭವಾದಬಳಿಕ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನದೇನುಬೇಕು/ 

ಮಹದಾಜಿ--ಹಾಗಾದರೆ ದರ್ಶನವಾಯಿತಲ್ಲ, ನಡೆಯಿನ್ನು ! 

ಚರಣಗಳ ದರ್ಶನವಾದ ಬಳಿಕ ಅವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಧನ್ಯವಾಗಡೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಹೋಗಬಹುದೆ ? 

ಮಹದಾಜಿ--ಘೋರಸಂಗ್ರಾಮನಡೆದಿರುವಾಗ ನಿನ್ಸಿಂದಾಗುವ ಪ್ರಯೋ, 
ಜನವೇನು? 

ಉಮೆ---ಇಂಥ ಕಠಿಣಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲ ನನ್ನ ಸೇವೆಯ ಪ್ರಯೋಜನವಾದರೆ 
ಮಾತ್ರ ನಾನು ಇಷ್ಟು ದೂರ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಬಂದದ್ದರ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವದು. ಸರ 
ಕಾರ, ತಮ್ಮ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ ಪಾಲುಗಾರಳಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಥಿಮ್ಮ ಉಮೆಯು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಬಂದಿರುವಳು. ಹೇಳಿರಿ, ತಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾರಿಕೊಳ್ಳಲಾ ? ಕಾನು ಏನು ಮಾಡಿದರೆ ತಮಗೆ ಹಿಶವಾಗುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು 
ದಯಮಾಡಿ ಹೇಳಿರಿ. ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕುವಾಗ ನನಗಾದಷ್ಟು 
ಕಷ್ಟವು, ಈಗ ತಮ್ಮ ಚರಣಗಳನ್ನು ಕಂಡಿರುವ ನನಗೆ ಆಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಮಠ 
ವಾಸಿಯಾದ ನಿಮ್ಮ ಉಮೆಯ ನಿಷ್ಮೆಯಸ್ಹಾವರೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಬಿಡಿರಿ ! 

ಹೀ ಅತಿ ಸಾಹಸದಿಂದ ನುಡಿಯುವ ಸ್ತ್ರೀಯು ಯಾರಿರಬಹುದೆಂಬದ 
ನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು ತರ್ಕಿಸಿರಬಹುದು. ದುರಾಣಿ ಬಾದಶಹನ ಮನಸ್ಸು 
ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, ಆತನ ಛಾವಣಿಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದ ಬೈರಾಗಿಣಿಯೇ ಈ ಉಮೆ 
ಯೆಂದು ನಾವು ವಾಚಕರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆವು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾವು ಬೈ 
ರಾಗಿಣಿಯೆಂದು ಕರೆಯದೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಉನೆಯೆಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತೇನೆ. ಉಮೆ 
ಯು ಹೀಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟಮಾತಾಡುವದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಇಬ್ಬಿಳು ಸರದಾರರು ಆಶ,ರ್ಯ 


ದಿಂದ ಒಬ್ಬರಮೋರೆಯನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಕಡೆ 
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ಲಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಭಾಲದಾರನು ಬಂದು ಸಿಂಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು" ಶ್ರೀಮಂತ 
ಭಾವುಸಾಹೇಬರವರು ಈಗಲೆ ತಮಗೆ ಬರಹೇಳಿರುವರು.' ಎಂದು ವಿಜ್ಞ್ಞಾಪಿಸಿ 
ದನು. ಕೂಡಲೆ ಸಿಂದೆಯು ಎದ್ದು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ತರಹೇಳಿ ಪೋಷಾ 
ಕು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಒಳಗೆ ಹೊರಟನು. ಆತ್ತ ಯಶವಂತರಾಯನು ತನ್ನ 
ಡೇರೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಉಮೆಯು---“ಇಂಥಲ್ಲಿ 
ನನ್ನಂಥ. ಕಂಗಾಲ ಭಿಕ್ಷು ಕೆಯನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳುವರು? ಸುಳ್ಳೀ ನನ್ನ 
ಭ್ರಾಂತಿಯು!' ಎ:ದು ಪಶ್ಚ್ಯಾತ್ತಾಸಪಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಇಬ್ಬರು ದಾಸಿ 
ಯರು ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಒಳಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಇತ್ತ ಮ 
ಹೆದಾಜಿಯು ದರ್ಬಾರದ ಉಣಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ತನ್ನ “ಬಿಜಲಿ' ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಶ್ರೀಮಂತರ ಡೇರೆಯ ಕಜೆಗೆ ನಡೆದನು. ಶ್ರೀ 
ಮಂತರು ಈಗ ತನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಕರೆಸಿರಬಹುಡೆಂಬು ಆತನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದನು. ಏನಾದರೂ ಕೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಲ್ಕು ಜನ ಸರಜಾರರೊಡನೆ ತನ್ನ 
ನ್ನು ಕರೆಸಿರಬಹುಡೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದನು. ಆದರೆ ಹಾಗೇನು ಇದ್ದಿಲ್ಲ; ಶ್ರೀ 
ಮಂತರು ಬೇರೆ ಯಾವ ಸರದಾರರನ್ನೂ ಕರಿಸದೆ, ಕೇವಲ ಮಹದವಾಜಸಿಂದೆಯೊ 
ಬೃನಸ್ನೇ ಕರೆಸಿದ್ದರು. ಶ್ರೀಮಂತರ ಚೋಪದಾರನು ಮಹದಾಜಿಯನ್ನು 
ಶ್ರೀಮಂತರ ಖಾಸಡೇರೆಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಬೀರೆ ಸರದಾರ 
ರಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಸದಾಶಿವರಾವ ಭಾವುರವರು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪಲ್ಲಂಗದ ಮೇಲೆ 
ಒಬ್ಬರೇ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅಫ್‌. ಮುಖಮುಬೈಯು ದಿನ 
, ದಂತೆ ಉಲ್ಲಸಿತವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಅದು ತೀರ ಬಾಡಿಹೋಗಿತ್ತು. ಅವರು ಒಳಗೆ 
ಹೋತರ ಜೋಡಿಸಿದ ಬರಿಯದೊಂದು ಶಾಲಜೋಡಿಯನ್ನು ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಚಾಂಚಲ್ಯವು ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ 
ಕುಟುಂಬವಾದ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿ, ವಿಶ್ವಾಸರಾಯರ ಕುಟುಂಬವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಬಾಯಿ, ಬೇರೆ ಎಷ್ಟೋ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮೈತೊಳೆದು ಮಡಿಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡು ಸರ್ವಾಲಂಕಾರವಿಭೂಹಿತಯರಾಗಿ ರೇಶಿಮೆಯ ಪಡಬೆಯ ಒಂದಿ ರುಕ್ಮಿಣಿ 
ಸ್ವಯಂವರ, ಶಿವಲೀಲಾಮೃ ತ್ರ ರಾಮನಿಜಯ, ಹರಿನಿಜಯ, ಪಾಂಡವ ಪ್ರ 
ತಾಪ,ಗುರುಚರಿತ್ರೆ,ಮಂಗಲಮೂರ್ತಿ ಮೋರಯಾನ ಸ್ತೋತ್ರಗಳು ಮೊದಲಾದ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರ ಸುತ್ತಲು ಹುಡುಗರೂ, ಸೇವ 
ಕರೂ, ದಾಸ-ದಾಹಿಯರೂ ಗಾಬರಿಯಾದವರಂತೆ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬನು ಚೆಂತಾಗ್ರಸ್ಮನಾದದ್ದರಿಂದ, ಎಲ್ಲರ ಮೋರೆಗಳು ಅಸವು ಹೀರಿದ್ದವು. 
ಇದೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವಾಗ, ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆಯು ಬಾವುಸಾಹೇಬನಿಗೆ 
ಬಹು ವಿನಯದಿಂದ ಮುಜುರೆಮಾಡಿ, ದೊರ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಫು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಭಾವುವು ಗೊಗ್ಗರ ದನಿಯಿಂದ---“ಮಹದಾಜೇ, ಹೀಗೆ ಹತ್ತರ ಬರ್ರಿ. ದ 
ರ್ಬಾರದ ಮಾನ ಮರ್ಯಾದೆಗಳು ಈಗ ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ದರ್ಬಾರದೆ ಸಂಬಂ 
ಧವನ್ನೆ ಣಿಸದೆ ಮನೆಯವರೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಕೆಸಿರುವೆನು. ಮಿ 
ತ್ರತ್ವದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಆಕೋಚನೆಯು ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿದೆ, ಅದ್ಭರಿಂದ 


ಅಮಲು 2"; 


ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಸರಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೇಳಿಲ? ಎುಂಯ ಆಟಿಯ, ಮದಾ 
ಜಿಯು ಪಲ್ಲಂಗದ್ದೊಂದುಕಾಲಿಗೆ ವಿಭಹ ಓರಿಗಿಜೂಂ2ು ವಜ್ಣುಂಿನಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ. ಬಹರಿ ಶುದ್ಧಾ ಆತಿ ಅರರಾ 
ದಿಂದ ನನ್ನ್ನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆರಿಕೆಬೂಡಹಿಲ ಎನ್ನು ಲಾ -ಬ್ಪಹೆರೊಸಸ ಬೇಕು” 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು 

ಮಹದಾಜೆಯ ಈ ಮೂಗಿ ನ್ನ ಅಯೋ ಭಾನ ಬಹಿ ಖಚಾರ 
ಮಗ್ನನಾದನು. ಕನ್ನ ಸ್ಕವ್ಯಿರಿ ಬುರುಸ್ಕೈ ಅ ಪ್ರ ಅತನಿಗೆ ಆಗಿ 
ಒಂದುದಿನ ಆತನ ಡೇರಲರ&ಿಿ ಎಂಬೆ ಸಿಂಎಿಲೂ ಚು ಇದ . ಎಡ ಉಳು ಫೆರೆದು 
ನಿಶ್ಶಂಕೆಯಿಂದ-." ಸರಳಾ, ಅನ್ನು ಉಡ ಒಟ್ಟ ಕಟ ಬಿವೂಾಗದಿರಿ, ಉಪ 
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ವಾಸದಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ರ್ರೂಭಿಗಿಸ ಹಲ ಬಯ ಗಯ ಬೂಖ್ಯುಯ್ನ್ನ ಇಷ್ಟನ್ನು 

ದಿನ ಕೊಳೆರೂಳುವಿರಿ? ಬನವ ಭಲ ತಿಪ್ಬಿಸಿರೊ್ಸುವದೆಳಪ್ಪಗಿ 
ಟ್ರ Pt (1 [2 

ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಸಾವಿರಾರು ಜಪ ಬಣ್ಣ ಲಲ ಗಲೂ ಡಿ ಬತ್ತಿಟಾಲ್ಕಿ 


ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹೊರಹಿರು, ಅರಿ ಯನ್ನೂ ನು ಬಫಿಗಾಣರು 
ತುಂಡರಿಸಿ ಚಲ್ಲಿದರು. ಹೀಗೆ ಉಚ ಸ ಬಜ್ಮುಲ್ಪ ಲರ ಪಪ ಯಬಕ್ತಿ ಎ, ಬರಾ 
ಜೆಯಮೇಲೆ ಬೀಳಲಿಕ್ಕೈ ನಣಂಗೆ ಡಿ ಪ್ಪ ಕಬ್ಬು ಬ. ಓಟ್ಟು ಉಪ 
ವಾಸದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕೈ ಅಲ ಘಂ ಸಿಎಖಮಿತ್ರೀ ರೂಂ ಲೂದಲ್ಲಿ 
ಮಡಿಯುವದು ಬೇಕು, ಹೀಗೆ ಉಖೂನಬಟಂದ ಕ ಇ ಟಎತ್ತ್ತ ಎಂಯುವದು 
ಬೇಡ.' ಎಂದು ದೂರಿಕೆೊಳ್ಳ ಲು, ಭಾಖಸಿಹೆಬಗೆ ಅವಲ ಬ್ಸನ್ಯವನ್ನು 
ಕೋಡಿ ಬಹಳ ದುಃಖವಾಯಿತು, ಆಟಿದ ಬ ನ್ನು ಆತರ. ತೆೇರಲಗೊಡದೆ 
ಸಮಾಧಾನದಿಂದ -"ಏವೀರರೇ, ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಿ ೪ಾಳರಿ ನೀ ಹೇಳುವ 
ಡೆಲ್ಲ ನಿಜವೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲಿಮಿ. ಇದ ಕಬ ಇಡೆ ಒಂ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ಹೀಗೆ ನೀವು ಕೊಳಯುತ್ತ ಬಳ ಬಟಳೆ ಯು ಜನ್ನ ಮುನಸ್ಸಿನ್ವಿಯಿೂ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾವದನ್ನು ಬರಲೂ ಜಬಾಲಬಎಬ ಮಾಬೇಕಾಗಿದೆ, ಇನ್ನು 
ಬಹಳ ದಿವಸ ಹೀಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ಎಡಿ. ಬಂಯ ಧಿಮಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬ 
ಊಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಸುವೆನು. ಬೇಗನೆ ಎಮ್ಮ ಮುಖನ್ಸುನಂತ ಮಾಡಿ. ವೆಮಿ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ತಿನ್ನ -ಹೆಳಿಗೆ ಬೆಳಗುವ ನೂಜಿತ್ಯವಳು ೩ಹಯ ಸೆ ವ್ಯಕ್ತ ಕೊಡಿ 


ಸಲು ಉಗ್ರಾಣದ ಅಧಿಕಾರಿಃಳಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಜಿ ಕೊಟ್ಟು ಜಪ ಬ ಜಳರನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನಪಡಿಸಿ ಕಳಿಸಿದ್ದರು. ಬಳಕ ಇಟ್ರ್ರರಾಚ ಖಾರಗಾರದಿಯೂ, ಐಳವಂಶಲಾಾ 
ಮೇಹೇಂದಳೊ ಹೇಳುತ್ತ ಬಂನಂತ, ಯರೂ ಹಮೇಟಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸಾಗಿ 
ಹೋಗುವದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ನಾಲೆಯು ಯುಂ ದಿಟ ಅಪಯಯ ಎರಿಯ (ಗುಟ್ಟ 
ಜ್ವಿಂದು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ್ದನು; ಆದರ ಆಓ೦ಂಬ ಳಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು 
ಸಮಾಧಾನವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಏರಿಹೋಗುವಲ್ಲಿ ಇನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವದ ನಾಶವಾಗು 
ವದೇ ನಿಶ್ಚ ಯವೆಂದು ಆತನು ಫಿಳಿಬದ್ದನು: ಅಡ್ತ... ಇಂಥ ಸೃಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಫಳ ಸಂರಕ್ಷ ಕದ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯತ್ನ ವ ಿಪಬೇಕೆಂದು, 


ತ9ದು, ಅದನ್ನು ಆಲೋಜಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಕಡೆಯ ಮತ್ತ್ಯಾವ ಉಪಾಯ 


೬೨ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಮಾಡಿದರೆ ತಮ್ಮ ಪರಿಣಾಮವಾದೀತೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದೆಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ಆತನು ಈಗ ಮಹದಾಜಿಯನ್ನು ಕರೆಸಿದ್ದ ನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹೆದಾಜೆಯ ಮುಂಜಿ 
ಮೊದಲು ಯಾವ ಮಾತು ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಕುರಿತು ಆತನು ಆಲೋಚಿಸ 
ಹತ್ತಿದನು. ಕೆಲಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಆ ತರುಣಪೇಶ್ವೆಯು ಸಿಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು. 

ಭಾವುಸಾಹೇಬ -ಮಹದಾಜೀ, ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಈಗ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಚ್ಚಿ ಡಬೇಡಿರಿ. ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟರೆ 
ನನ್ನ ಕೊರಳ ಆಣೆಯಿರುವದು! ನನಗೆ ಮುಖಸ್ತುತಿಯು ಬೇಡ. ಮುಖಸ್ತು ತಿಗೆ 
ಇದು ತಕ್ಕ ಸಮಯವೂ ಅಲ್ಲ. ಪಾಟೀಲಬಾವಾ. ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಏನೂ ತೋ 
ದಾಗಿದೆ. ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಲೋಚನೆ ಹೇಳುವ ಮನುಷ್ಯರು ನನಗೆ ಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದಾರೆ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯರು ಹುಡುಗರು, ಹುಡುಗತನದ ವಿಚಾರವು ಈಗ ಕೆಲಸ 
ದ್ವಲ್ಲ. ಸಮಶೇರಬಹದ್ಮರರು ಸಮಶೇರರದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಶಕ್ಟವರಲ್ಲದೆ, ರಾಜ 
ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಅವರ ಬುದ್ಧಿಯು ಹರಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನಗಾರದಿಯವ 
ರು ಯಾವಾಗಲೂ ತಮ್ಮ ಮದ್ದು-ಗುಂಡುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನ ರಾಗಿರು 
ವರು. ಅವರ ಆಲೋಚನೆಯೂ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದು! ಬಳವಂತರಾವಮೇಹೇಂ 
ದಳೆಯವರು ಮಾತ್ರ ಅನುಭವಿಕ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೂ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಒಳಿತಾಗಿ ನು 
ರುಪಡಿಹೊಂದಿದ ವೀರರೂ ಇದ್ದರು;ಆದರೆ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ನಿನ್ನಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು! ದಮಾಜಿಗಾಯಳಕವಾಡರವರು ಸ್ಫಹಿತದಕ್ಷ್ಮರು, 
ತಮ್ಮದೊಂದು ಹಿತವು ಸಾಧಿಸಿದರಾಯಿತು. ಯಾರು ಹಾಳಾದರೂ ಅವರು 
ನೋಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಇದ್ದುಬಿದ್ದು, ನಮ್ಮ ನಂಬಿಗೆಯು ಯಶವಂತರಾವಪವಾರರ 
ವರಮೇಲೆ, ಆದರೆ ಅವರು ನಮಗಿಂತಲೂ ಕೈಕಾಲುಗೆಬ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹೋಳಕರರ 
ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿನ ಮಾತು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು. ಇವರ ಹೊರತು ಬೇರೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣ-ಪರಭು-ಮಹಾರಾಷ್ಟ _ ಜಾತಿಯ ಸರದಾರರು ಇರು 
ವರು; ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಉತ್ಸಾಹವು ಈಗ ಉಳಿದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷವು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಬಲವೂ,ಉತ್ಸಾಹಹೀನವೂ, ಒಕ್ಕಟ್ಟಿಲ್ಲದ್ದೂ ಆಗಿ 
ರುವದು; ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನುತಿಳಿದುಕೂಳ್ಳುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಈಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಸುಜಾ ಉದ್ದೌಲನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಆತನ ನಂಬಿಗೆ ಹಿಡಿಯ 
ಅಕ್ಕೈ ಬರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು; ಆದರೆ ಆತನ ಮಿತ್ರತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ 
ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರವೇಶಿರುವದು? 

ಮಹದಾಜಿ--(ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು) ತಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸು 
ಜಾ ಉದ್ದಾಲನ ಮನಸ್ಸು ಶುದ್ಧವಿದ್ದಂತೆ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆತನ ಮನ 
ಸ್ಸು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಷ್ಟು ಅಬದಾಲಿಯ ಕಡೆಗೆ ಪರಿಯುತ್ತಿರುವದಿ 
ಛಂಬುದು ಫಿಶ್ಚಯವು; ಆ ಆದರೆ, ಆ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಹಾನಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮಂದಿಯಕೆಲಸ ಮಾಡತೆಕ್ಟವನು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲವು. ತನ್ನ ಹಿತವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಹಿತ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಹಾಗಿದ್ದನಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿ ಅತನು ಅಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಬಹುದು, 


ಉಮೆಯು ೬೭, 


ತಾನು ಆತನಿಗೆ ದಿಲ್ಲಿಯ ವಜೀರನ ಆಧಿಕಾರ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರ ಆಶೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆತನು ನಿಮ್ಮವನಾಗಿ ಇರುವನು; ಆದರೂ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ಆತನಿಂದ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನವಾದೀತೆಂದು ನಾಗು ಹೇಳಲಾರೆನು. 

ಭಾವು ಸಾಹೇಬ--ಅದೇಕೆ? ಹಾಗೆ ನೀವು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಾರಣ 
ವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಬಚ್ಚಿಡದೆ ಹೇಳಿರಿ. 

ಮುದಾ 25ಕಕಾಂ' ಈವರೆಗೆ ನಾವು 'ಮುಸಲ್ಮಾ ನರೊಡನೆ ಕಡೆದು 
ಕೊಂಡರೀತಿಯನ್ನೂ » ನಾವು ಡಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನಡಿಸಿದ ಕ ಕೈತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ತಂದರೆ, ಮುಸಲ್ಮಾನರು ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರುವ 
ಥೈರ್ಯಮಾಡಲಾರರೆಂದು ತಮಗೂ ತೋರಬಹುದು. ಸುಜಾಉದ್ದಾಲನು 
ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬಂದರೂ ಅವನ ಸೈನ್ಯದವರು ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವರೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಅಂದಬಳಿಕ ಸೈ ನ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಒಬ್ಬ ಸುಜಾನನನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಾವು ಮಾಡುವದೇನು ? ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಯಾವ ಮುಸಲ್ಮಾನನ 
ನಂಬಿಗೆಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮಸೀದೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಾಗಿ 
ಕರೆಯುವ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನಾವು ಉಚ್ಚರಿಸಗೊಡುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ 
ತಾವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿರುವಿರಿ; ಬಾದಶಾಹಿಯ ಸಿ-ಹಾಸನದಮೇಲೆ ಶ್ರೀಮಂತ 
ವಿಶ್ವಾಸರಾಯರವರನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಿರಿ; ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಾದಶಾಹಿಯೆ ವಾಹೆಯನ್ನು 
ಸುಲಿದು- ಸೂರೆಮಾಡಿದಿರಿ. ಅಂದಬಳಿಕ ಸರಕಾರ, ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾವ ಮುಸ 
ಲ್ಮ್ಮಾನನು ನಂಬಬಹುದು? ನೀವು ಸುಜಾಉದ್ದೌಲನಿಗೆ ದಿಲ್ಲಿಯ ವಜೀರಿಯ 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿರುವಿರಿ, ಆದರೆ ನಾಳೆ ಪ್ರಸಂಗವಶಾತ್‌ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಜಯವಾದರೆ, ನೀವು "ವಚನಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯ ವಜೀರಿ 
ಯ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಒಬ್ಬ 'ಹಿಂದುವಿಗೆ ನೊಡಬಹುದೆಂದು ಸುಜಾನು ಯಾಕೆ 
ಶಂಕಿಸಬಾರದು ? ಈಗ ಸುಮ್ಮನೆ ಆತಿ ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಚನಕೊಟ್ಟರುವ 
ರೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲವೆ ? ನಮ್ಮ ಕೃತಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯು. ಸರಕಾರ, ಸ್ಪಷ್ಟ ಮಾತಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಷಮೆ ಇರಬೇಕು. ಹಾಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನ ಆಲೋಚನೆಗೆ ತೊಂದರೆ ಬರುವದು, ಆದ್ದ 
ರಿಂದ, ಸುಜಾಉದ್ದೌಲನು ಇಂಥ ಕಠಿಣಸ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅಬದಾಲಿಗೆ ವಿರೋಧಿ 
ಯಾಗಿ ನಮಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವನೆಂದು ನಾನಂತೂ ಹೇಳಲಾರೆನು. ನಮ್ಮ 
ಈ ವಿಪನ್ನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಆತನು ಯಾವ ದೊಡ್ಡ ಆಶೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ಸಹಾ 
ಯಮಾಡಬೇಕು ? 

ಭಾವುಸಾಹೇಬ--(ಪಶ್ಚಾತಾ ತ್ಹಾಸದಿಂದ) ಮಹದಾಜೀ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತು 
ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದೇ ಸರಿ, ಆದರೆ ಹಲವು ಪ ನ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನೂ, ಸುಜಾನೂ ವಚನ 
ಬಡ್ಗೆ ಗಡ ಅಂಥ ಕಂಣಪ್ರಸಂಗನೇ ಒದಗಿದರೆ ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬ 
ದವರ ಸಂರಕ್ಷ ಣವನ್ನೂ ಸುಜಾನು ನ ಅಬದಾಲಿಯು ಸುಜಾನ 
ಅಷು ಮಾತನ್ನೂ ನಡಿಸಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲವೆ ? ನಮ್ಮ ಗಂಡಸರದು ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಆಗಲಿ, 
ಪಾನ! (ಪಢಜಿಯಕಣೆಗೆ ಬೆರಳುಮಾಡಿ) ಈ ಅಬಲಾಜನರ ಸುರಕ್ಷಿತೆಯ ಪೃವ 
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ಸಯನ ನಾದರೂ ಮಾಡುವದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಮದಾಜಿ ಕದಾಚಿತ್‌ ಅಸು, ಸಹಾಯವನ್ನು ಸುಜಾನು ಮಾಡಬಹುದು 
ಸುಜಾನು ಇಬ್ಬ ನೇ ಎಜೆ, ನೆನ್ನೆ ಮಿತ್ರ ಚತ ಹಾಫೀಜರಹಮ್ಮ ಸತಖಾನನೂ, 


ಹೋಲಳರನ ವಕ ನಾದ ಮ ತ್ರಾ ಲನ, ಪೈಸಂಗವರಿಶು ಸಾಧಿಸಿದೆಷ್ಟು 
ನಮ್ಮ ಬತ ಕ ಬತ: ಆಗಕೆ ಆದರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶತು,ಬಾವವನ್ನು 
ಬಿಡುವನೆಂದು ಮಾತ ಗೇಳಉಾಗುವದಿಂ., ಈಶ್ವರಸೆ*ರಣೆಯಾದರೆ ಅವರಿಂದ 
ಆ ಬುಡ ನತು ಮಾಗು. 
ಹಸಿಾಜಿ ಕ ಪು. ಗರಜ, ಹೇಲಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಚಿಂಶಾಕಾಂ 
ಚ್ಯಾ ಬೇಸರ ಸಂಸ ಉಷ ಯರಗ ಆತನಿಗೆ ಚಿಂತೆಯಿದಿ ಲ್ಲ. 
ತನ್ನ ಹುಂಬ ಅವಗೆ ನಿಷಣಿ ಇದಗ ಪವ ಕೆಂಗ ಸುತ್ತಿದೆ ನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪರಬೇಯು ಮನೆಗೆ ಕುಳಿತ ಕೇತಕಿ ಗ ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯಾಗೆ ಪಾರ್ವತೀಬಾ 
ಯಿಯ ಸೌ ನ ಇಕೆ ಗ ರೊಗ ಗಣಿ ಗಳ ಹೇರದೆ ಮಸ ್‌ನಿಟು, ಚಗಣ 
ಗಳನ್ನು ಗಟ,ಯಾಗಿ ಹಿಗೆಸೆಣ೧ಟಿ ಮಹಾರಾಜ, ಇದಳನ್ನೇಕೆ ಇಷೊ, ೦ 
ದು ಚಿಂತೆ? ರೈಗಳು ಹುಡುಗರ ಚಿಂತೆಇರ ರೈ, ರಜಪೂತ ಜನರಂತೆ 
ಜೋರಾಗನಣಣಗ ನಿಮ ಹಯಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸಿ ಕೇಶರಿಯ ಪೋ 
ಸಾಕಿನಿಂಗ ಸಮಗಭಣಮಯಿಗೆ ಹೌಣರಬಣೌಂಕ್ರು ಇಂಥ ಪೆ.ಸಂಗದಲಿ ರಜಪೂತ 
ಸ ಯದು ಪಾ ಣನನ್ನರ್ಪಿಸಲಿತೆ, ಸಿದೆ ಡಾಗುಡರು. ಅದರಂತೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ದಕ್ಷ ದ ಸೌಂಗಸಗಿ ಸಾನು ಹಾಜಂಿಯೋಣವೇಸು? ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಾನ 
ಮಟ ಸ ಭನ್‌ ನಿಗದಿ ಮೊ ನಾನಣ ಕುಳೀನರಾದ ತಾಯಿತಂದೆ 
ಗಳ ಹೊಟಿ ಯೇನ ಸಟಗ ಹೆಸ! ಎ ದು ಹೇಳಿದ". ಜೋಹಾರನೆಂಬ ಶಬ್ದ 
ಪನು od ಸಿಂದು ಮೆಮೇಲಿನೆ ಕಂದೇನಿಗಳು ನೆಟ್ಟ, ಗಾಡವು. 
ಆಶನಿಗೆ ಶನ ಜನ್ನನ ಗುನ್ನೆ ನೆನೆಯಿತು. ಜೋಕಾರದಲಿ ಶಮ್ಮ 
ಹೆಂಗಸಗ ಸಂಶಾಾಗೆದಗಿ ಇಿರ್ದುಗ್‌ದಿ ದೊ ಶಿಳಿಗು  ಸಣಮೇಲೆ ಸುಚಿ, ಟ್ರಾ, ಆತನ 
ಮುಖುದಿಂದೆ ಶೆಬ ಗಳು ಹಕೊನಡದೆನ್ನು ಆಗ ಭಾವೊೂಸಾಹೇಬನು ಪಾರ್ವತೀ 
ಭಾಯಿಯೇನೆ ಎಗರ ಕಜ ನ ಲಿನ ಗಯ ನನ್ಸುಂದೆ ಸರ್ವಥಾ ಆಗ 
ಯಾದ ನನು ದಾ ಇರ್‌ ದ 3 ಧ್‌ಗಳಿಂಗೆ ೧ ಈ ಜೋಹೋರಣೆ 
ಸಾಂದ್ರೆದಂ೧ ನಿಗದಿ, ಹು ಸಇಣರಲಿ ವರ ಅವಕ್ಕಸೆಯಿಂದ ನಮಗೆ 
ಸೋಲು ಬಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಪಶಾ ಶ್‌ ನಮ್ಮ ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳ ಗತಿಯು ಅವರ 
ಡ್ರೈವದಲ್ಲಿದೆ. ಜಾ ಆದರೆ ನಾನು ಬದುಕಿ ಇರುವವರೆಗೆ ಸ್ಮೀಹತ್ಮ-ಶಿಶು 
ಹತ್ಕಗಳನ್ನು ಮಾಡ-ವದಿಲ್ಲ ಬೇಗೆಸುವಗಿಗಣ ಮಾಡಗೊಡುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಸ್ಸ ಷೈವಾಗಿ ನನು 
ತ ಯು ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಒಸಿ ಸೆಣಲ ಗೆ ಕಾಗಿ ಸಾರ್ಣತೀಬಾಯಿಯು ಅಸಮಾ 
ಧಾನಪಟು, ಕ "ರುಸುರಿಸುತ್ತ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಆಗ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು 
ಮರದಾಜಿಯನ್ನುಕುರಿತು.“ಸಿಂದೇ, ಕೇಳಿದಿರಾ ಈ ಸಾಹಸದ ಮಾತನ್ನು !ಆದರೆ 
ಹಾಗೆಮ್ಮಾಡುವದುಉಚಿತವಲ್ಲ. ಇನಲಿಇನ್ನೊಂದುಮಾತುನಿಮಗೆಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ 


೯ ಉಮೆಯ ೬೫ 


ಸುಜಾಉವದ್ಹಾಲನ ಆಕಿಯು ನನಗೆ ಬಿಡಲೊಲ್ಲಡು; ಆದ್ದರಿಂದ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೇನೆ; ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿಗೆಯ 
ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಈ 
ಕಾರ್ಯವಾಗಬೇಕು. ತಡವಾದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗದು. ನಾಳೆ ಚೆಳಗಾಗು 
ಪದರೊಳಗಾಗಿ ಪತ್ರದ ಉತ್ತರವು ನನ್ನ ಕ್ರೈ ಗೆ ಬರಬೇಕು. ನೋಡಿರಿ, ಯಾ 
ರನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಜಸ ಜಾಂ ಇದು ಕಡೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವು. 
ಸುಜಾಉದ್ದಾಲನ ದಿವಾಣನಾದ ಕಾಶೀರಾಜನು ಒಳ್ಳೇ ಧೂರ್ತನಿರುವನು. 
ಸುಜಾಉದ್ಭಾಲನ ಕಡೆಗೆ ನಾವು ಕಳಿಸಿರುವ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಆ ಧೂರ್ತ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿರುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಆತನು 
ನಮ್ಮ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಓದಿತೋರಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ. ಓದಿ ತೋರಿಸಿದರೂ ಅದನ್ನು 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ದಹಾಗೆ ಓದಿಹೇಳುತ್ತಿ ರಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ ! ಮಹದಾಜೀ, ಅತ್ತ ಏನು ಆಗುತ್ತಿ ಕ 
ಬಹುದಂಬದನ್ನು ಯಾರು ಘು ? ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅತ ತ್ಯಂತ ಚತುರ 
ನಾದವನು ಸುಜಾನಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾ ರಚನ, ಆ ಹೋಗುವವನ ನು ನಂಬಿ 
ಗೆಯವನಿರಬೇಕು; ಅತ್ತ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಅಪರಿಚಿ: ತೆನಾಗಿರಬೇಕು, ಅಂದರೆ 
ಕಾರ್ಯವಾಗುವದು. ಏನೇ ಮಾಡಿರಿ, ಇಷ್ಟು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಈಗಲೇ ನೀವು 
ಮಾಡಬೇಕು!” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮಚ ನಾನೇ ಸ್ನತಃ 
ಹೋಗಿಬರುತ್ತೆ ನೆನ್ನ ಲು, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಅದಕ್ಕ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ನನ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನೀವು 'ಇರಲೇಬೇಕಾದ್ದ ರಿಂದ ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನ ಜಾ ಚ ಕಾರ್ಯ 
ಕೈ ನಿಯಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ, ಸ್ವತಃ ಸುಜಾನಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ತನ್ನ 
FANS ಮಹೆದಾಜಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ನು. 
ಸ್ವೂಮಿನಿಷ್ಠನಾದ ಮಹದಾಜಿಯು ತಿರುಗಿ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ; ಆಗ ಮಾ 
ತಾಡಿ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುವ ಹಾಗೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ; ನಾಳೆ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ಅವರು 
ದುರಾಣಿಯಮೇಲೆ ಸಾಗಿಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು ; ; ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹದಾಜಿಯು ತ್ರೀ 
ಮಂತರ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕಾಗದ ತಕ್ಕೊಂಡು ಮುಜರೆಮಾಡಿ ಹೊರಟು 
ಎ೭ದೆನು. ಈ ಕೆಲಸಕಸ್ವಿಗಿ ಯಾರನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಆತನು ಆಲೋ 
ಚಿಸತೊಡಗಿದನು;ಆದರೆ ಯೋಗ್ಯಮನುಷ್ಯರ ಗೊತ್ತು ಹೆತ್ತಲೊಲ್ಲದು. ಆತನು 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಲೇ ಕುದ.ರೆಯನ್ನು ಇಳಿದು ಡೇರೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು, ಅಲ್ಲಿ 
ಉಮೆಯು ಆತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಸಾ ಿಭಾವಿಕವಾದ ಅಲೌಕಿಕ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ, ಕರ್ತೃತ್ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದು, ಆಕೆಯನ್ನೇ 
ಪುರುಷವೇಷದಿಂದ ಸುಜಾನಬಳಿಗೆ ಇಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಆತನು ಮಾಡಿದನು. 
"**ಮುಣುಗುವವನಿಗೆ ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಯೂ ಆಧಾರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆಂಬ'' 
ಮಾತು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಉಮೆಯು ತರುಣಸಿ ಸ್ತ್ಮ್ರೀಯಾದರೂ, ಕಾರ್ಯವಸಾಧಿಸು 
ವಳೆಂದು ಮಹದಾಜಿಯು ತಿಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಆಶನು ಉಮೆಯ: ನ್ನು ಜತ್ತಟ್ಟ 
ಗೆ ಕರೆದು ಈ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯಲು, ಆಕಿಯು ಸಂತೋಟಧಿಂದ ಒಪ್ಪಿ 
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ಕೊಂಡಳು. ಆಕೆಯೆ ಸಂಗಡ ತನ್ನೆ ಫಂಬಿಗೆಯ ಜಾಣ ದ್ಧ ಸರದಾರನಾದ 
ಮಹಿಪಶರಾಯನನ್ನು ಕಳಸಬೇಕೆಂಗು ನಿಸ ಯುಸಿ. ಸಿ ಹ ಸ ಪ್ರಯಾಣದ 
ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿದನು. ಇಸ್ಸನಿ ದುಜತೆ। ಸೂರ ಮರಿ a 
ಮಹಿಸತರಾಯನು ಉಮೆಯ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಹೋಗಬಿೀತೆಂಗು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಉಮೆಯು ಬ್ಳೆರಾಗಿಣಿಯುಹೊಗಿ ತರು ಸುತನ ಗದತ ೨. ಆಕೆಯ ಜನ್ಮ 
ಕಾಲದ ಮ: ರ್ದಶೆಯೇ ಶು ಹದ್ದು ಕೆಸಲನಲ್ಲಿ ಕಮಲಗಳು ಜುಟ್ಟು ಸಂತೆ, 
ಕಲ್ಲಿದ್ದಲಿಯಲ್ಲಿ ನಜೃವು ಸೂನೆಡ:ಸಂತ್ರಿ ಆಶೆಯು ಬೈರಾಗಿಗಳ ಸೊಟ್ಟ ಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿ ಯಾಃ ಖಿ ಟ್ರದ್ರಳು. ಆಕೆಯ BAS ರಶೂನೆವನ್ನೊ ಉ ತ್ಸ 
ವನ್ನೂ, ನಿಲಕ್ಷ್ಮಣ ಥ್ರ ರ್ನನನ ನೋಡಿ ಜುಹಜಾಜಯು ಉತುಕಸಟ್ಟ ನು. 
ತಾ ಇಸ್ಟು ಕಷ್ಟಸಟು, ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ pe 
ಮಾಡಿದ | ರ್ರಿ ಚ ಗೆ ವಅಶ್ಯ್ಮತ್ತುಸವಸಯಿತು. ಬನನು ಪನಸ್ಸಿನೆಲ್ಲ ಮರುಗಿ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿಶ; "ಉನ, ನಿಸ ಸಾನಇರ್ಯಾಗಿ ಮುನು ಮೆಚ್ಚಿಡೆನು. 
ನನ ಮೇಲಿನ ನಿನ್ನ ನಿಸ್ತ » ಬಣ್ಣ: ಶಕ್ತ ಂತಹಜೇ ಸಗಿ! ನೀನು ಇನ್ನು 
ಶತ್ರುಗಳ ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಹನ ಕಾಬಣವಲ್ಲ. ನಿ 

ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾ ತುವ: ಪೆ 

ಮ ಮೂಸ್‌ ಎಮಿ ಹೇಳಲು, ಉಮೆಯು್‌ಮಖಾರಾಜ್ಯ 
ಸಾನು ದೆರೂಣಿಖಯರ ಸನ ಉನ 2 ನೊ "ಡಿಜ್ದೆ ನೆ, ನಿಮ್ಮ ಛಾವಣಿ 
ಯನ್ನೂ ನೋಡಿಶ್ದೇಷೆ, ಉಭಯ ವಸ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕಾಗದ ಪರಿಣಾಮ ವೂ 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತ ಜಿ ಬಿಚೆ ಚಿಗಿ 3 ik ಭಾನಣಿ ಸು ಭಸುಂಕರಸ್ಸಿ ಪಿಯು 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ತಡೆ ಜಂಮುಳಿಕೆ ಈಗ ನಾನು ಸಂಕಟಕ್ಕೆ * ಹಿಡರಿ 
ಸುಜಾಉದ್ದಾ ಬನಕಡೆಗೆ ಗೆಯ ರುವದು ಸ್ವಜನ ಭಿಮಾನ ಕ್ಕೆ ಬಸ್ಸ ಬಹು 
ದೇ? ನಾನು ಹೆಂಗಸು ವಿರಿ ಫ್ಲಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಕಿಲಸೆನೀನಸಿ ಆಗೆ 
ದಿದ್ದ ರೂ, ಒಬ್ಬರಿಗಿ- ಇಬ್ಬರು ಲೇಸೆತ್ಸ ಸ ೦8 ಮಹಿಸ ಜ್‌ ಸಂಗಡಲಾ 
ದರೂ ನಾನು `ಹೋನುಷೆದು ಟೆಕಿ ಜೀ ಬಾಂಧನರು ಈ ಸರಿಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗು 
ರಿಯಾಗಿರಲು, ನನನು ಚ ಸಂ. ಬಕ್ಕೆ ಹೆದರಬಹುಸೆಯೆ ? ೪ ಡೊ ನಿ 
ಮಿಸಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು: ಸ ಬರುವೆನು, ಅಪ ಕ್ರಣೆಯಾಗಬೇಕು' 
ವಂದು ಹೇಳಿದೆಳು ವ ರಗ ವನ್‌ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಸುಜಾಉದ್ಧೌಲನ ಛಾವಣಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ: ಈತಶ್ತೆ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು 
ಹೋಳಕರನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಚ ಯೋಚಿಸಿ, ಆ ವೃದ್ಧನೀರ 
ನನ್ನು ಕರೆಯು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನನ್ನು ಕಳಿಸಿದನು. 


ಭ್ರ 


ಛು 
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~ 
ಓ ಷಹ 


ಡ್‌ 


ಶಿ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು ಭನವುಸೂಸೀಬನು ಆಲೋಜಿ” ' 

[> 
ನು 2 ಮೊದೆಲ, ಮಲ್ಲಾ ರರಾಯನ ಬನು ಬಾವ ಬಗ್ಗೆಯ: ತ್ರೈಂಬ 
ದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದೆು ಅವಶ. ಬಾಗಿದೆ. ವ ಲ್ಪುರದಾ ನು ವೆೊದಲನೆಯ ಬಾಜಿ 
ಜಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಗೆ ೦ಬ ಸರತೆ ರನು. ಬಾಜೀರಾಯೆನಮೇಲೆಯೂ 


ಆತನ ಮಗನಾದ ಜನನೂಸಾೆ ಮಲೆಯ ಮಲ್ಲಾ ರರಾಯನ ಭಕ್ತಿ 
ಬಪಳೆ. ಭಾವು ಸಾಹೆನ ತಂ ಜಾ ಚಿಮುಣಜಿಅಸ್ಸ ನಮೇಲೆಯೂ 
ಆಕನ ವಿಶ್ವಾ” ಹೆ ಸತ್ಸು ಆದರೆ ಭಾಸುಸಾಜೇಬನ ಗರ್ನಿಷ್ಟಸ ಸ್ಪ ಭೂವ ನವೂ, ದುರು 


ಳಶನವೂ ಮಲ: ರರಾಯಸಿಗೆ ಸೇರು ಸ್ಲಿನಿಲ. ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಉತ್ತರ 

ಹಿಂದೆಸ್ನೂಗಕೆ ಬಂದಂಗಿರಿಂಗೆ ನೂ". 
ಛ್‌ 

ಯುನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನ ತ್ರ ಬ. ಪೆ 


ಲ 
ಥ 
ಶಾಲಿಯಾದರೆತನ್ಸೆ ಮೇಲೆ 5 ಪ್ರೈಸಣಾಡಲಿಳೂ ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡಲಿಸ್ಕಿಲ್ಲೆಂಬ 
ಜೆ 


ನಯವು ಮಲ ರಡಾರ್‌: ನನ್ನು ಬಾ 13 ತೃ. ಸಿಎಜಿ ಹೋಳಕರರ ಅಂತ 
ರಂಗಗಳು ನೆಟ್ಟಗಿಣ್ಣ ಲ ಭ ನೃಒಾಸೇಬನ ಸ್ರೀಜುಪು ಸಿಜಿಯ ಮೇಲೆ ಬಹಳ, 
ಹೀಗಾಗಿ ಹಬಾ ಗರಾನೆೇನು ಭ ಬುಸ ನಹೇಬನ ದುಗ್ರತನನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತಂದ್ಕುತನ್ನ್ನ ಪನಿ: ಖಂ ಸರ ಕಂಡುಕೊ ರುಪಹೆ ಹನಣಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನು. 
ರೋಯಿಲೆ ಸರದಾಗನು ದೆ ಬದ್ರಾ ನು ಅಬದಾಲಿಯೆ ಸಕ್ಷ ದಹ ಸಿದ್ದ 


ಸರದೂರಫೆಂಬನನ್ನು ಸ ಎಲ್ಲರಷ್ಠೆ ಸ್ಪೈ? ಆ ನಜ್ಜೀಬನು ಮಲ ರರಾಜುಫೆ 
ಮಿತ ಸಾಗಿದ್ದ ಹು. ತವರ ಸಿನ ಗುಹ ತ್ತು ಬೆ ಇವ್ಯಃ ಸಹಾ? ದವು ನಡೆದಿತ್ತು 4 ಹ್ರಸಂಗ 
ಎ ಬ ಮೆ ಹಾ. ಸ 'ಚಜೆದುಕೊ ಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನಜಿ ೇಬಉದ್ದಾ ಲನೊ 
ಡನೆ ಮಲ್ಪಾರರಾಯ ಓಂ Ss ದ್ದೆ ಇತ ಭಃ 'ವುಸ ಇಹೇಬನು ಮಹ 
ದೂಜಿಯೆ ಸಂಗಡ ಆಸೆ ಚಿರುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅನ್ದೆ ಮೆಲಾ ರರಾಯನು ನಜೀ 
Wy 
ಬನ ಗುಪ್ಮಚಾರಷಾದೆ ಗೇಗೂದಾ ನೆ ಸಂಗಡ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ವಾಮಿ 
En ಸಾರ್ಥದ ಕಿವ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ರಿಂದ ಜಗತ್ತೆ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕೆ 


ಶರಣು ಹೊ:ಗಿರುಪ್ತ ದೆಂಗು ಹೇಳಬಹುದು. ಅಂದ ಬಳಿಕ ಮುಲ್ಟಾರರಾಯನ 


ಗ 


A 


ಬ 
ಪಾಡೇನು? ಗಂಗಾದಾಸನು ಹೋ ಶಕರನಿಫ್ಕ್ತ್ನ ಕಾಣಲಿಫ್ತೈ ಬಳದಾಗ, ಕೋಳ 
ಕರನು ತನ್ನ ಛಾವಣಿ ಯೊಳಗಿನಡೊಂದು ಸಣ್ಣ ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 


ಮಲ್ಲುರರಾಯನ ಆ ಸಣ್ಣ ಡೇರೆಯ ೬. ೬೩ ೬ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಇತ್ತು. ಆಶನು ಸರಕಾರಿಯ ಕೆಲಸಗ ಗಳನ್ನು ಆ ಡೇರೆಯ 
ಕುಳಿತು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆನ ಯೋಗ್ಯ ತೆಗೆ ಒಪ್ಪು ವಂತಿ ಆಲ್ಲಿ ವ 
ದರೂ ಜಿ. ಪದಾರ್ಥಗಳಿದಿ. ಲ್ಲ. ನನೆಲ್ಲು ಸರಾಯಿ ಇರವು ತೀರ ಸಾದಾ 
ತರದ್ದು. ಆತನು ಸರದಾರಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡ ಹತ್ತಿ ಮೂವತ್ತು ಮೂವತ್ತೈದು 
ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಆತನಿಗೆ ರಾಜಸತ್ತಿ, ರಾಜವೈಭವ ನೆ ನೊದಲಾಡೆನುಗಳ ಅನ 


೬೮ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಕೂಲತೆಯಿತ್ತು. ಸ್ವತಃ ಆತನ ಹೆಸರಿನ ದರ್ಷವು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಇತ್ತೆ೧ಬ್ಬು 
ದನ್ನು ಹಿಂದೆಯೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. “ಮಲ್ಹಾರ ಆಯಾ' ಎಂಬ ಗುಲ್ಲು ಆದ 
ಕೂಡಲೆ, ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಎಜಿಯೊಡೆದು ನೀರಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನೀರು ಕುಡಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದ ಅವರ ಕುದುರೆಗಳು ಮಲ್ಲಾರಿಯ ಹೆಸರು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೆ ವಿರು 
ಕುಡಿಯುವದೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಭ್ಗುತ್ತಿದ್ದವಂತೆ! ವುಲ್ಪಾರರಾಯನು ದಂ 
ಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿರಲ್ಲಿ ಬೇಟೆಗೆ ಖೋಗಿರಲಿ, ಶುಂಶತೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕಾರ 
ಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿ ಡಾಂಭಶ ನವು ಅಶನ ಎಡ-ಬಲ ಸುಳಿಯುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಆತನ ಶೈ.ಕೆಳಗಿನ ಸರದಸರರೂ, ಬೆಂಡಿಹೊಳಗಿನ ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ಆತನಿಗಿಂತ 
ಹೆಚು ಡೌಲಿನವರಾಗಿದ್ದೆರು. ಮಲ್ಲುರರಶಾಯಸೆ ಈ ಸಾದಾತನವನ್ನು ಕೋ 
ಡಿ, ಕೆಲಜನರು ಆತನನ್ನು ಜೀನನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದೆ ರು; ಆದರೆ ಅದು ಅವರ 
ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯು. ಆಶನು ತನ್ನ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಹಾಗೆ ವೆಚ್ಚಮಾಡು 
ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆಂಬದೇನೊ: ನಿಜ; ಆದರೆ ಯೋಗ್ಯಸೃಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವನಂಥ ಉದಾರ 
ರನ್ನು ಕಾಣುವದು ಅಪರೂಪವು. ಮಲ್ಲಾರರಾಯನೆ ಔದಾರ್ಯದ ಪ್ರಸಂಗಗ 
ಳನ್ನು ಬಖರಕಾರರು ಶಮ್ಮ ಬಖರಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿಟ್ಟಿರುವರು. ಆ ಸಂಬಂಧದ 
ದಂತಕಥೆಗಳೂ ಇರುವವು. ಒಬ್ಬ ಚರಿಶ್ರಕಾರನು ಈ ವೀರಪ್ರರುಷನ ಸಂಬಂ 
ಧದಿಂದ-- "ಮಲ್ಪಾರರಾಯನು ಶಾಂತಸ, ಭಾವದ ನೂ, ದಯಾಳುವೂ, ಪರೋ 
ಪಕಾರಿಯೂ, ನಿರಭಿಮಾನಿಯೂ, ಶೂರನೂ ಇದ್ದನ್ಲದೆ, ಆಶನು ಸಾಹಸಿಯೂ, 
ಪರವೆಣೀದಾರನೂ ಇದ್ದನೆ”ಂದು ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವತಃ ಮಲ್ಹಾರರಾಯ 
ನಿಗೆ ದುಡ್ಡಿನ ಲಕ್ಷ್ಮ ಕಿನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾವನಾದರೂ ಸಿಷಾಯಿಯು ಪರಾಕ್ರಮವ 
ನ್ಸು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರೆ, ತನ್ನ ತಾರಭಾರಿಗೆ-""ತುಂಬಿಸಿರಿ ಇವನ ಢುಲನ್ನು ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳಿಂದ?* ಎಂದು ಅನ್ನುುತ್ತಿದ್ದನು 

ನಜೀಉನೆ ಗುಪ್ತ ಚಾರವಾದ ಗಂಗಾದಾಸನು ಹೋಳಕರನ ಡೇರೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಮುಂದಬಿಬರೆದಿರುವ ಸದಾರ್ಥಗಳು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದವು 
ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಾಧಾರಣವಾದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಪಬ್ಲಂಗವಿದ್ದು, ಅದರ 
ಮೇಲೆಜಮಖಾನಿಗಾದಿಯ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾದ ಪ್ರವಾಸಜ್ಜೊಂದು ಹಾಸಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಹುಸಿದ್ದರು. ಕೆಳಗೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹುಲ್ಲಿನ ಚಾಪೆಯನ್ನು 
ಉರುಳಿಸಿ, ಅದರಮೇಲೆ ಕಂದುಬಣ್ಣದ ಜಾಜಮು ಯಾುಸಿದ್ದರು, ಅದರಮೇಲೆ 
ಖಡ್ಗ, ಭಾಲೆ, ಮೊದಲಾದ ಯುದ್ಧೋಸಯೋಗಿಶಸ್ತ್ರಗಳಿದ್ದವು. ಒಂದು ಮೂ 
ಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಿತ್ತಾಳಿಯಸಮೆಯು ಇಟ್ಟಿತ್ತು. ಮತ್ತೊಂದು ಮೂಲೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಕೀರು ತುಂಬಿಜ್ಡೊಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಕೊಡ, ಅದರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನೀರುಕುಡಿಯುವ 
ಹತ್ತಾಳಿಯವೆರಡು ಜಾಂಬುಗಳು ಇಟ್ಟಿದ್ದವು. ಇವಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಸರ್ವಸಾಧಾ 
ರಣವಾದೆ ಗುಡಗುಡಿಯು, ಎರಡು ಚಿಲಿಮಿಗಲು, ಕಾಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊ 
ತ್ತಿಸಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದೊಂದು ಅಗ್ಲಿಸ್ಟಿಗೆ, ಚೆಲಿಮಿಗೆ ಕೆಂಡವನ್ನು ಹೇರುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಕೆಂಡವನ್ನು ಆಲ್ಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಬೇಕಾಗುವ ಕಬಿ ಇದ್ದೊಂದು ಶಂ 
ಡಾಸ, ಒಂದೆರಡು ಕಬ್ಬಿಣದ ತೀವಟಿಗೆಗಳು, ಇಷ್ಟು ಸಾಮಾನುಗಳು ಇದ್ದವು, 
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ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಜಮಾಖರ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಪುಸ್ಮಕ 
ಗಳು ಇದ್ದವು. ಕೇರ್ದಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ರಾವಜಿಮಹಾಜೀವ ಪಾರ 
ನೇಕರ ಫಡನವೀಸನೂ, ರಾಜಾರಾಮ ಮಹಾದೇವಕಾರಕೂನನೂ ಯಜಮಾ 
ನನಿಗೆ ಜಮಾಖರ್ಚನ್ನು ಓದಿತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಂಗಾದಾಸನನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಹೋಳಕರನು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಅವರು ಇದ್ದ ಪುಸ್ತುಕಗಳನ್ನು ಇದ್ದೆ ಹಾಗೆ ಇಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಹೊರುವಥೋತರ 
ವನ್ನು ಕುಳಿತಸ್ಸ ಛದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಚಾ ಗುಪ್ಮಚಾರನೆ ಮಾ 
ತುಗಳನ್ನು ids ಮ ಡೇರೆಯಿಂದ ಹತ್ತು ಮೊಳದ ಮೇಕೆ 
ಒಬ್ಬ ನಾ ಸದ ವೆ ವೈ ಶ್ಫ-ಕುಶೆ ಬ ಸು ಸಿಪಾಯಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದೆನು. ಆ ಸಿಪಾಯಿ 
ಯು ಮಲ್ಲ ರರು: SS ವೃಸ್ನ ಸಾಗಿದ್ದು. ಆಶನ ಮುಖಮುದೈಯು 
ಉಗ್ರವಿದ್ದು, ಧ್ವನಿಯು ಕರ್ಕಶವಾಗಿತ್ತು. ಆತನ ಮೈಕಟ್ಟು ಹುರಿಕಟ್ಟಿ ನದು; 
ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳು ಉರು`ಚಿತರ, ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲ ಉದ್ದವಾದದ್ದೊಂದು 
ಖಡ್ಗ ವಿತ್ತು. ಮಲ್ಲಾರರಾಯನು ಪಬ್ಬಂಗದ ಕೆಳಗಿನ ಶನ್ನ್ನ ಗಾದಿಯ ಮೇಲೆ 
ಕಾಲಮೇಲೆ ಕಾಲುಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತು, ಆಡಕಒತ್ತಿನಿಂದೆ. ಅಡಿಕೆ ಒಡಿದು 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು, ಫ್ರಿ ದ್ದೆ ನು. ಅತನು ಕೆಂಸಡೊಂದು ರಜಾಯಿಯನು 
ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದನು' ಹೀಗೆ ನೀರಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ಕುರುಬಸರದಾರನು ಒಳ್ಳೆ 
ಎಚ್ಚರದಿರದೆ ಕುಳಿತಿರಲು, ವೇಷಧಾರಿಚ್ರಾಸ್ಮ ನಾಡೆ ಗೆಂಗಾದಾಸನು ಒಳಗೆ 
ಹೋದಕೂಡಲೆ ಹೋ ಕರನಿಗೆ ಬಾಗಿ ಮುಜುರೆ ಬಾಡಿದನು. ಆಗ ಹೋಳಕ 
ರನು ಕುಳಿತಹಾಗೆಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂ ಂಡಿದ್ದು, ಕೈಯನ್ನು ಎತ್ತದೆ, ಬರಿಯ ಶಲೆ 

ಬಾಗಿ ಮುಜುರೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡನು. ಯಾಕಂದರೆ, ಚಾರನು ಆಶನ ಪೂರ್ಣ 


ಪರಿಚಯದವನಾಗಿದ್ದ ge ಗಂಗಾದಾಸನು ಮ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಾಗಿರದೆ 
ನಿಜವಾದ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾರಂಗತ ಬ್ರೂ ಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದರ ಹೊಳೆ: ನು ಎದು 


ನಿಂತು ಎರಡು ಹೆಬ್ಬೆ `ಮುಂದೆಕ್ಕೆಹೋಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನ ಕ್‌ ಮೇಲೆ ಮಸ್ತ 
ಕವಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಯಾಕಂದರೆ ವರ್ಣಾ ನಾಂ "ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೆಣ ಗುರುಃ" ಎಂಬ 
ಉಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಜನರ ದೈಢವಿಶ್ವಾ ನನಿತ್ತು. ಆಗಿನ ಅಧಿಕಾರಸಂಪ 
ನ್ನೆನಾದ ರಾಜನಿರಲಿ, ಶೂರಸರನಾರನಿರಲಿ, ಕ್ರೂರ ಸಿಪಾಯಿ ಯಿರಲಿ ಅವರು 
ವೇದಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಮದ್ದಿಸುತ್ಮಲಿದ್ದರು. ಈ ಪದ್ಧತಿಯು ಖುಹಿಕಾಲದಿಂದ 
ನಡೆದುಬಂದಿತ್ತು. ಇರಲಿ, ಹೋಳಕರನು ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದ ವೇಷಧಾರಿ 


ಯಾದ ಗಂಗಾದಾಸನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬೀರಬಲ್‌, ಈಗ ನೀನು ಬಂದ 
ದ್ದು ಬಹಳ ನೆಟ್ಟ ಗಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ಗೆಳೆಯ ನಜೀಬರವರ ಕಡೆಯ ವಿಶೇಷ 


WR > ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಆ ತ ಯ ರಜಪೂತನಾದ ಬೀ 
ರಬಲ್ಲನು ತನ್ನ ಬಗಲಕಸಿಯ ಹರಕಅಂಗಿಯ ಕಿಸೆಯೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಲಕ್ಕೋ 


ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಈ ಲಕ್ಕೊ (ಟಿಯನ್ನು ನಟರಾತೇಯ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾ ರೆ? 
ಎಂಡು ಹೇಳಿ, ಅದನ್ನು ಹೋಳಕರನ ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಕೂದ ತಲಿ ಹೋಳ 
ಕರನು ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಕ ಅದನ್ನು ಕ್ಕೊ ಂಡು 8 ಅಗ್ನಿ ಷ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಲ್ಲಲು, ಅದು ಸುಟ್ಟುಬೂದಿಯಾಗಿ ಕೋಳ 


೬೦ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಹೀಗೆ ಹೆಣೀಳಕರನು ಲಕ್ಟೋಟಿಯೆಗ? ಮಾಡಿದ್ದನು) ಿ ನೋಡಿ ಬೀರಬ 
ಲ್ಲನು ಬೆರಗಾದನು. ಮಲ್ಲೂರರಾಬನು ಲಕ್ಯ್ಯೋಟಿಯನ್ನು `ಓಡೆಯಲ್ಲಿ, ಓದಿ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ! ಇದರ ಅರ್ಥವೇ ಬಿೀರಬಪ್ಲನಿಸೆ ತಿಳಿಯುದಾಖಿತು. ಆಗ ಹೋಳ 
ಕರನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹ.ಬ್ಬುಗಂಟಿಕ್ಕಿ "ಅಸತ :ಗಚ್ಚಿ ಬೀರುಲ್ಲನಿಗೆ-" ಇಡ 
ಚೀಟ_-ಚಪಾಟಗ:ನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತ ಸ ಬೇಡೆಂತು: ನಾನು ನಜೀಬ 
ನಿಗೆ ಹಲವು ಸಾರೆ ಹೇಳಿದೆ ನೆ ಆದರೆ ಆ೨ಸು ನನ್ನೆ ಚಾಳಿ ಮುನ್ನು ಬಿಡುವು 


ಸ 
ದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ನೆಟ್ಟಗೆ ಓನಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಕಾರಕ ವರ ಕಡೆಯಿಂದ ಓದಿಸಿ 
ದರೆ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿಗಳ: 8 ತಾತ ಫಂಬಿಗೆಸೆ ನು? ಚೀಟಿ 


ಚಪಾಟಗಳಾದಶೊೂ ಯಾತಕ್ಕೆ ಬೇಇ? ಮನನ್ಸ ಒಂದಿದ್ದರಾಯಿತು. ನಡುವೆ 
ಚೀಟಿಯ ಯಾರಕ್ಕೆ ಗಾದರೂ ಸಿಕ್ಕ ಕ್ಕ ರೆ ಅರ್ಥವುಹೋಗಿ ಆನರ್ಥವಾದೀತಲ್ಲ! 
ಹೇಳು ನಜೀಬನು ESN ನಾ ಹೆಃ ಳಿದ್ದತಿ ಹೇಳು” ಎಂದು 
ಕೇಳಲು, ಗಂಗೂದೂಸನೆ- 
ಗಂಗೂದಾಸ -ನೆಜಿ:ಬಸಾಹೇಬರು ಬಾಯಿವಣತು ಹೇಳಿದ್ದು ಜೀಕೆಯಿರು 
ವದು; ಆದರೆ ನಂಬಿಗೆಗ:ಗಿ ಜನರು ರಮ್ಮ ಹೆಸ್ಟು ಸ್ಸ್‌ ಸರದ ಚಿಟಿ ಸಮು ಕೊಟ್ಟ 


ಡೆ ರು. ಅದರೆ ಮೇಲೆ ಅರ ರುಜುವಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಮಲ್ಪುರರಾನ-- ಬೆಂಕಿಹೆಚ್ಚು ಆ ನಂಬಿಗೆಗೆ! ಇಂಥ ನಂಬಿಗೆಯು ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೀತು. ಇನ್ನು ಹೀಗೆ ವನಚಶೇಕೊಟು 
ರೋಜಹಿಲನಿಗೆ ಹೇಳು. ಇರಲಿ, ಆತನು ಬಾಯಿಮಾತು ಏನು ಹೇಳಿರುವನು ? 
ಗಂಗಚಾಸ- "ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಪ್ರಸಂಗವು ಸನಿ.ಪಿಸಿರುವಣ. ನಾವೂ, 
ನೀವೂ ಹಳೆಯ ಗೆಳೆಯರು.  ನಮ್ಮನಿಮ್ಮೊನಗೂದ ಕರಾರುಗಳನ್ನು ನಾನು 


ನಿಜವೆಂದು ನಂಬಬೇಕೋ ಹೇಗೆಂಬದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ: ಸಟ ನಜೀ 
ಬಸಾಹೇಬರು ಹೇ ಳಿದ್ಮಾರೆ. 


ಮಲ್ಲಾರರಾನ ನಂದಿ? ಅತನಮೆ:ಲಿನ ನಮ್ಮ ನಂಬಿಗೆಯು ಹಾರಿ 

ತೇ ಆತನಿಗೆ ಈ ಸಂಶಯವಾದರೂ ಹ್ಯಾಗೆ ಬಂದಿತು ? ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಭಾನುಸಾ 
ಹೇಒರ ಸಿಟ್ಟು ಇರುವದು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅವರ ನಂಬಿಗೆ ಉಳಿದಿರುವದಿಐ್ಲ. ಸಲವು 
ಸಾರೆ ಅವರು ನನ್ನ ಮಾನಭ:ಗಮಾಡಿರುವರು. ಗಾರದಿಯ ಮಾಸು ಕೇನ 
ನನ್ನನ್ನು ಶುಚ್ಛೇಕರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಜನಕೋಜಿ ---ಮಹೆದಾಜಿಗಳು ನಿನ್ನೆ 
ಮೊನ್ನಿನ ಹುಡುಗರು. ಅವರು ನನ್ನ ಹಿರಿಯೆತನೆದ ಮಾನನನ್ನು ಕಾಯುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಹಿಂಜಿ ನಗೆಯಾಡುವರು. ಇದೆಲ್ಲ ನಿಜವಿದ್ದರೂ, ನಜೀಬನಿಗೆ ಈಗ 
ಪ್ರ ತ್ಯ ಕ್ಷ ಸಹಾಯಮಾಡುವದು ನನ್ನಿ ಂದಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಬೊಡಲೆ ನಾನು 
ತಳಕ ಸಿದಂತೆ ನಡೆಮಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದ ಕಿ ಅತನ ನಾಲ್ದತ್ತೆರಡು ಕುಲಗಳು ನರಕ 
ದಲ ಬೀಳುವವೆಂದು ನಜಿ ಹನಿಗೆ ಹೇಳು ಇಸೇ ನನ್ನ ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯ ಮಾಸ. 


ನೂಫ೨ತು ಆಶನ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂ ಡೇ” ನಡೆದ ಕೊಳ್ಳು ನೆನು. 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮಾತುಕಥೆಗಳಾಗಿ ಗಂಗಾದಾಸನು ನುಜಕೆನಾಡಿ' ಹೊರಟ 


ಹೋದನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಬಂದು--* ಶ್ರೀಮಂತರು ತಮಗೆ ಈ 
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ಗಲೇ ಬರಹೇಳಿರುವರು.” ವದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಮಲ್ಹಾರರಾ ಯರು ತನೊ 
ಳಗೆ ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಅವಸರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಕರೆಸಿರಬಹು 
ಹುದು?ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಈ ಕುರುಬನನ್ನು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಕಂಸಲೇಬೇೇಕಾಗುವದಲ್ಲ! 
ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಪ್ರಸಂಗವು ಸವಿಸಾಹಿಸಿತೆಂದು ನಜೀಬನು ಹೇಳಿ *ಳಿಸಿರುವನು. 
ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೂ ಏನೋ ಗೊಂದಲ ನಡೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ ನೋಡೋಣ. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಏನೇನು ಆಗ.ಸ್ತ್ರದೆಂಬದನ್ನು ಕಣ್ಣೆರೆದು ನೋಡೋಣ! ಯಾವ 
ಯಾವ ಗಂಡಸು ಏನೇನು ಗಂಡಸುತನ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆಂಬದು ತಾನೇ ಬೈಲಿಗೆ 
ಬರುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡು ಪೋಷಾಕು ಧರಿಸಿ ಹೊರಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ತನ್ನ 
ಪುಲನುತಿ ಎಂಬ ಕುಡುರೆಯಸ್ಸು ಹತ್ಕಿಶರೊಂಡು ತ್ರೀಮಂತರ ಡೇರೆಖಯಕಡೆಗೆ 
ನಡೆದನು. ಇಬ್ಚು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆತನ ಸ್ವಾರ್ಥದ ವ.ಸಲತ್ತು ನೆಬೇಬನೊಡಸನೆ 
ಮುಗಿದುಹೋಗಿತ್ತು ! 

ಮಲ್ಪುರರಂಯ 2 ತನ್ನ ಸುಗಡ ಎಂಟು-ಹೆತ್ತು ಜನೆ ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಾದ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕರಕೊಂಡಿಪ್ಹ ಫು. ಆತನು ಕುದುರೆ ಇಳಿದು ಜೀರೆಯೊಳಗೆ 
ಬಂದಕೂಡಲೆ, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಎದ್ದುನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಮಲ್ಚಾೂರರಾಯನು 

ಇವುಸಾಹೇಬನ ಬಲಕ್ಕೆ ಕಲವು ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿಶುಳೊಂಡನು. ಮೊದ 

ಲು ಉಭಯರ ಕುಶಲಖ್ರಶ್ನಗಳಾದವು. ಹೊ ಗೆ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಬಾವುಸಾ 
ಹೇಬನು ಮಲ್ಪಾರರಾಂಯ ನೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಹಾಗೆ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಆಂತರಂಗದೆಲ್ಲಿ ಆತನ ಮನೊ: ವಿಕಾರಗಳು ಉಕ್ಕೆ ರು 
ತ್ರಿದ್ದವು. ಆತನು ಮಹ ದಾಜಿಯೊಡನೆ ಸರಳಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾರಾಡಿದೆಂತೆ, 
ಈಗ ಮಲ್ಲಾರರಾಯನೆ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆ ವೃದ್ಧ ನೀರನೊಡನೆ ಆತನು 
ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣದಿಂದ ನಡೆಯ ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಹೈದಯ ಶುದ್ಧ ನಿಬ್ಲದವರ ಮಾತು 
ಕಥೆಗಳು ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ, ಬತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ ಭ:ಪುಸಾಹೇಬನು ದೂರ 
ಕಳಿಸಿದನು. ಇಬ್ಬರ ಹೊರತು ಯಾರೂ ಅಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬನ: ಮಲ್ಹುರರಾಯುನನ್ನು ಕುರಿತು--- 

ಭಾವುಸಾಹೇಬ. -ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಯುಟ್ಟೆ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು 
ವಿಷ್ಣು ದಿವಸ ಕೊಳೆ.ಗೊಜುವಿರಿ? ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನಾಳಿಗೆೇ ಮುಗಿಸಿಬಿಡು 
ವದು ನನಗೆ ನೆಟ್ಟಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದಂಡು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಕುಳಿತು ಕೊಳೆಯಹತ್ತಿ 
ರುವದು, ಹಲವು ರಾವುಶರ ಕುನುರೆಗಳು ಸತ್ತ್ಯದ್ದರಿಂದೆ ಅವರು ಕಾಲನಡಿಗೆ 
ಯಿಂದ ನಿನುಮಾಡುಶಕು? ನೇವು ಬರಬರುತ್ತ ನಿರ್ಬಲರಾಗತೊಡಗಿ ತ್ತೇವೆ, 
ಯಮುನಾನಎಯನ್ನು ಬೆನ್ನಹಿ:2 ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಾವು ಬಿಗುವಿಥಿಂದ ಮುಂ 
ದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಹೋಗಿ ಒಂದು ಭದ್ರವಂದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಪರಿ 
ಣಾಮವಾಗದು. ದುರಾಣಿಯ ಭಾವಣಿಯ ಎದುರಿಗೆ ತೆಣೀಫುಗಳನ್ನು ಹೂಡಿ 


ಇಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ನನ್ನ ವಿಂತ ರವಿದ್ದದ್ದನ್ಟು ತಿಳಿಸಿದೆನು ಇನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಸರಿದೋರಿದ್ದನ್ನು ಮಾಜಿ ಹೇಳಸೇಕ ನ | 


ಮಲ್ಟ್ಪಾರರಾವ--.- ಭೂವುಸಾ:ಕೇಬ, ನನ್ನ ಕುರುಬನ ವಿಚಾರವನ್ನೇನು 
ಕೇಳುವಿರಿ? ನಿಮ್ಮ ನಿಟಾರವೇ ಕನ್ನ ನಿಚಾರವು. ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣ 


೩೨ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿರುವದು; ಆದರೆ ಸ್ತ ಲ್ಪ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕು. 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ದುಡುಕುವದು ಖತಕರವಲ್ಲ. ಉಪವಾಸದಿಂದೆ ಸಿಷಾಯಿಗಳು ಕಸುವು 
ಟ್ವಿರುವರು. ಶೀತಬಾಧೆಯಿಂದ ವರ ಕ್ಸೈ- ಕಾಲುಗಳು ಬಾತಿರುವವು. ಇಂಥ 
ವರು ವೈರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಾಗಿಯೋಗಬೆ ನೀಕು? ಅವರು ಶಸ ಸ್ತ್ರಗಳನ್ನಾದರೂ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸ ಬೇಕು? ನೀವು ಹ'ಟಿಮಾರಿತಲಿಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದದ್ದರಿಂದೆ ಈ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತು. ಅಪರ ದುಷ್ಪ ಲವನ್ನು ಈಗ ಎಲ್ಲರೂ ಭೋಗಿಸಜೇ 
ಜೇಕಾಯಿತು. ಬಹು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿದ "ಜಾಲತ್ತು ಸುಣುಗಿ ಹುಳಾಗುವ 
ಪ್ರ ಸಂಗವು ಒದಗಿತು. ಕು ಹೇಳಿದಾಗ ಸ್ವ ಲ್ಸ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದಿದ್ದೆ ರೆ 
ಈ ಹಾಡು ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ನಾನು ತೀರ ಹೆಣಾ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಸೆರೆ ಬಂದದ್ದು 
ಅಹಮ್ಮ ದಶಹನಿಗೆ ಗೊಠ್ತಾಗಿರುವದು. ನೂ ಸಾಹೇಬರು ಇದ್ದರೆ ಹೀಗಾ 
ಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅನರು ಪ್ರಸಂಗ ನೋಡಿ ಸಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತಿದ್ದರು. ದುರಾ 
ಣಿಯ ಹಂಗೇನು? ಹಾಹಾ ಅನ್ನು ವುದರೆಣಇಗೆ ಅವನನ್ನು. ಓನಿಸಬಹುದೆಂದ 
ನಿಮ್ಮವರು ತಿಳಿದಿರಬಹುದು ; ಆದರೆ ಆ ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನೈೆಲ್ಲ ಕಟ್ಟಿ ಇಡಬೇಕು! 
ಹಾಗೆ ಹೆಮ್ಮೆಪಡುವ ಕಾಲವು NE ಬಡು ಸ್ತಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ದೇಪವಿಡುವ ಬುದ್ಧಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಮಗಿರುತ್ತದೆ ; ಆದರೆ ಹೊಟ್ಟಿ 
ತುಂಬ ಅನ್ನ ನಿಲ್ಲ. ಎದ್ದರೆ ಕಣ್ಣು ಕತ್ತ್ಯಲುಗೂಡಿಸುತ್ತವೆ; ಅಂದ ಬಳಿಕ ಬರಿ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಹ್ಯಾಗೆ ಕಾದಬೇಕು ? ನಾಳೆ ವವು ಜೀವದ 
ಹಗು ದೊರೆದು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರೂ ಹೊರಡಬಹುದು ; ಆದರೆ ನವಗೆ 
ಜಯವಾಗುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ; ಅಂದಬಳಿಕ ಸುಮ್ಮನೆ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯನ ಕೊಲ್ಲಿಸು 
ವಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನನೇನು? ಭಾವುಸಾಹೇಬ, ಸಜ್ಜಾಗಿ ನಿಂತ ಹುಶ್‌ ಣಿಯಸೆ ಸೈ ನ್ಯ 
ವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಹೋಗುವದು ಶಕ್ಯವ್ಲ; ಆದ್ದ ೨೦ದೆ ನಾಳಗೇ ಶತ್ರುಗಳಮೇಲೆ 
ಸಾಗಿಹೋಗಬೇಡಿರಿ ಇನ್ನ್ನನಾಲ್ಕೆಂಟುದಿನ ನೋಡಿ ಸುಗಿಹೋಗೋಣವಂತೆ. 
ಭಾವುಸಾಹೇಬ--ಕಾಕಾನಾಹೇಬ, ಒಂದೆ ಆಗಿಯೋದದ್ದೆನ್ನು ಕೆದರಿಕೆದರಿ 
ತೆಗೆಯುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಆದದ್ದು ಆಗಿಹೋಯಿತು. ನನ್ಸ್ಟಿಂದಾಗಲಿ. 
ಗಾರದಿಯಿಂದಾಗಲಿ, ಜೇರೆಯಾರಿಂದೇ ಆಗಿ ಏನಾದರೂ ಅಪರಂಧವಾಗಿದ ರೆ 
ಆದನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಈಗ ನಾವೆಬ್ಲರೂಒಬ್ಬ ಶಾಯಿಯ 
ಮಕ್ಕಳೆಂದು ತಿಳಿದು ನಡೆಯೋಣ. ಇದು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆಬರುತ್ತದೆಯೋ? 
ಮಲ್ಟಾರರಾಯ--ಹೀಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೇ ತಿಳಿದು ನಡೆದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು 
ನೆಟ್ಟಗಾಗುತ್ತಿತ್ತು! ಬಿಳಿಗೂದಲಿನ ಕುರುಬನು ನಿಮ್ಮ ಅನುಯಾಯಿಗಳಿಗೆ ಆಗ 
ಬೇಡಾಗಿದ್ದನು. ಈಗ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿರಲು, ಬಿಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಆತನು 


ಬೇಕಾದನು. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೇ ನ್ನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳದ್ದರೆ ಕಟ 0002 
ಯಾಕೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು? 

ಈಮೇಶಗೆ” ಮಲ್ಚಾರರಾಯನು ಸರಳತನವಿಂದೆ ಹಿಪನ ಮಾತು 
ಆಡದೆ ತಿರುತಿರುಗಿ ಹೆಂಗಿಸುವದನ್ನ ನೋಡಿ, ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಭಾವು 
ಸಾಹೇಒನು ಸಂತಾಪಗೊಂಡನು. ಆದರೆ ಪ್ರಸಂಗವರಿತು ಅದನ್ನು 
ಸೆಣಗಗೆಸನಜೆ ಆತನು ಮತ್ತೆ ಹೋಳಕರನನು, ಕುರಿತು 


೧೮ ಯು ಜ್ಗೊ ¢ ಪಕ್ರ ಮ ೭೩ 


ಭಾವುಸಾಹೇಬ--ಅದದ್ದು ಆಗಿಹೋಯಿತು, ಇನ್ನುಅದನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವಲ್ಲಿ ಅರ್ಥನಿಲ್ಲೆಂದು ಆಗಲೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ? ಪುನಃ ಆ ಮಾತು 
ಯಾಕೆ? ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ್ಯಸ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಮುಸರಿಸಿ ಆಗುವದನ್ನು ಯಾರೂ ತಪ್ಪಿಸುವ 
ದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸ್ವತಃ ಅಸರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ನನ್ನ್ನ ಸಾವಿರ ತಪ್ಪು 
ಗಳಿದ್ದರೂ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ನಾಳೆ ಕೇಶರಿ ಬಣ್ಣದ ಪೋಷಾಕಿನಿಂದ 
ಸಮರಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಡ್ಡು ಹೊಡೆದು ನಿಂತು ನಮ್ಮ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ಕಾಯಿರಿ. ನನ್ನದಿಷ್ಟು ಮಾತನ್ನು ನೀವು ಕಡಿಸಲೇಬೇಕು. 
, ಈಮೇ ರೆಗೆ ನುಡಿದು ಭೂನುಸೂಹೇಬನು ಮಲ್ಪ್ದುರರಾಯನ ಮುಂದೆ ತನ್ನ 
ಶಾಲಿನ ಸೆರಗು ಒಡ್ಡಿ ದನು; ಆದರೆ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಬಲಿಗೆಬಿದ್ದ ಮಲ್ಪಾರರಾಯನ 
ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗಲಿಲ್ಲ: ಆತನು ಗುಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ! 


೧೧ನೆಯ ಪ್ರೆಕರಣ--ಯುದ್ಧೋಸಕ್ರಮ. 

ಇವಕ್ಕೂ ನೊದಲಿನ ಭಾವ್ರಸಾಹೇಬನ ಅಭಮಾನವೆಷ್ಟು-- ಗರ್ವವೆಷ್ಟು ! 
ಆತನು ಮಲ್ಲು ರರಾಯನ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಎಸ್ಟೋಸಾರಿ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅಂಥ 
ಭಾವುಸಾಹೇಬನೇ, ಈಗ ಸಂಕಟಿಸಮಯವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾದದ್ದರಿಂದ ಅಡೇ 
ಹೊಃಳಕರನಿಗೆ ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಹೆತ್ತಿಗನು! ಹೀಗೆ ಆತನ ಸ್ವಭಾವದ 
ಲ್ಲಾದ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯನ್ನು ನೊಡಿ ಮಲ್ಲಾ ರರಾಯನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. 
"ಈಗ ಇವರಿಗೆ ಈ ಕುರುಬನ ಬೆಲೆ ಗೊತ್ಮಾಯಿತೆ'ಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂದು 
ಕೊಂಡು,ಆತನು ಭೂವುಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕುರಿತು-- 

ಮಲ್ಪಾರರಾವ--ಭಾವುಸಾಹೇಬ, ತಾವು ಹೀಗೆ ಕುರುಬನನ್ನು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುಜಿ? ಕ್ಷೈನಿಸುವನಕಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬಹುಜಿ ? 
ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಭ್ರೃಂಶವಾಗಿರುಖದಿಸ್ಲವಷ್ಯೆ ? ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕನು. ಒಡೆ 
ಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಪುವದಷ್ಟು ಸೇವಕರ ಕೆಲಸವು! 

ಹೋಳಕರನ ಈ ಮಾತನ್ನು ನಳ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಸ್ಮಬ್ಧನಾದನು. 
ಆತನು ಹೋಳಕರನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡು, ಆತಫಿಗೆ ಸೆರಗೊಡ್ಡಿದನು ; ಆದರೂ 
ಹೋಳಕರನು ತನ್ನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿನ ಸಿಟ್ಟು ಬಿಷಲೊಲ್ಲನು ; ಮತ್ತು ಗುಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟು ಮಾತಾಡಲೊಲ್ಲನು! ಕಾಲ: ಬೀಳುವತನಕ ಭಾವುವು ಹೆಣ್ಣಾದರೂ 
ಹೋಳಕರನ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲೊಬ್ಬದು.. ಆಗ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಮತ್ತೆ 
ಹೋಳಕರನಿಗೆ-- 

ಭಾವು ಸಾಹೇಬ ---ಆದಮಾತು ಅರದಾಟದಿಂದ ಕೂಡಿ ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅದರ ಚರ್ಚೆಯಿಂದ ಇನ್ನು ಸ್ಸಯೊ:ಜನನೇನು ? ಮುಂಜಿ ಆಗಬೇಕಾದದ್ದು 
ಆಗಿಯೇ ತರುವದು, ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ತಪ್ಪಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, 
ನಮ್ಮ ನಿಷಯದ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಿಲುಬನ್ನು, ವಿಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಷ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುನಣ್ಗಕು ? ಈಗ ಹಿರಿಯರಾದ ವೀನು ನನ್ನವೆರಡು' ಹಾತುಗಳನ್ನು ನಡಿಸು 
ನಿರಾ? ಅವನ್ನು ನಿತ್ಕು ನುಂದೆ ಹೇಳಲಾ? ೈ 
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ಮಲ್ಹಾರರಾವ-- ಹೇಳಿರಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬ, ನನ್ನ ಕಿವಿಗಳು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುಪವು. 

ಭಾವುಸಾಹೇಬ--ಆದರೆ ಈ ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಈ ಕಿವಿಯಿಂದ ಬಿಬ್ಬೆರೆ 
ನ್ನುವಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾನದು. ನನ್ನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಡಿಸುವೆವೆಂದು ನೀವು 

ಮೊದಲು ನನಗೆ ನಜನಕೊಡರಿ. 
ಮಲ್ಲಾರರಾನ(ಸಮಾಭಾಸೆದಿಂಬ) ನಾನು ಶ್ರೀಮಂತರ ಹೆಳೆಯ ಸೇವ 
ಕನಿರುವೆ ನೆಂದು ಆಗಲೆ ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನಬ್ಲವೆ? ಅಂದಬಳಿಕ ತಮ್ಮ 
ಅಪ್ಪ ಣೆಯುನನಗೆ ಶಿರಸಾವಂದ್ಯವಾಗಿರಲು, ಪುನಃ 'ನಾನುವಚ ನಕೊಡುವದೀಕೆ? 
ಭಾವುಸಾಹೇಬ. ಸುಬೇದಾರ, ಕಾಗಾದರೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ, ಮೊದ 
ಸ ಮಾತೇನಂದರೆ, ನೀವು ನಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ಸಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು ನಾಳೆನೆ ಯುದ್ಧೆ 
ದೆಲ್ಲಿ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಾದಬೇಕು. ನೀವು ಈಗ ಹೊರಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಮಾ 
ಧಾನ ತೋರಿಸಿದರೂ, ಎಷ್ಟು ಸವಿಮಾತುಗಳಾಡಿದರೂ, ಎಷ್ಟು ವಿನಯವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸಿದರೂ ನಿಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊ.ಗಿನ ಸಿಟ್ಟು ಹೋಗಿಲ್ಲವೆಂಬದನ್ನು ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆ ನು. ನನ್ನ ಇ ಬೂ ಥಿಮ್ಮು ಜ್ತಿ ೀಸಭಾವವು ನಷ್ಟ ವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇದೆ 
ರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಂಶದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಟೇ ಇರುವಜಿಂದು ನಾನು ಅನ್ನು ವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಬಾಯಿ:ದ ಪ್ರಸಂಗವಶಾ ತ್ರ ಹೊರ ಎದ್ದೆ ನಿಷ್ಠುರಮಾ ಶುಗಳ ಪರಿಣಾ »ವಿದೆಂ 
ಸಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು; ಆದರಂತೆ, ಚೆ ಮಿ ಸರು ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿರುವ 
ರೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾನು ಬಸ್ಲೆನು; ಆದೂ ನಾನು ಯಾರವನೆಂಬದನ್ನಿಷ್ಟು 
ನೀವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೆಂದು ಕೊಲ್ಲಿ ರಿ. ನಸು ಸಸ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಒಡೆಯರಾಗಿದ್ದ 
ಅ್ರೀಮಂತ ನಾನಾಸಾಜೇಬ ಪೇಶಿ ಯು ವರ ಜಕ್ಕ ಜನಮಗನೂ, ಚೆಮಣಾಜಿಅಪ್ಪಾ 
ನವರ ಮಗನೂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ರಾಜ್ಯ ವನ ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿದ, ಹಾಗು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬೆನ್ನಿಲಿವಿದ್ದ ತಮ್ಮನಂತೆ ನಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಗಾನ ಸಾಹೇಬ 
ರವರ ಪತನ ಹೊಮ್ಮ ಗಳ ಸೂ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಇಂಥ ಈ ಸದಾಶಿನರಾಯನು 
ಸಣ್ಣ ಮೋರಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
2 “er ಸುಸ್ತಲಿ ದಾ ಸೆ; ನಿಮ್ಮ ಮೊದಿ ಮೂಗು ಎಳೆಯುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ [ ಈ 
ಪ್ರಸಂಗರ ಸಲ್ಲಿ, ಮ್ಮ ಯಜಮಾನನ ಸಂತತಿಯನನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ಕೊಬ್ಬು 
ವಿರೋ ಕಾಯುವಿರೊಃ? ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗಿದ್ದದ್ದ ನ್ನು ಪರಯೇಶ್ವ ರನೇ 
ಬಲ್ಲನು! ಆದರೆ ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, ನಾನು ಈಗ ಗಟ್ಟಿ ಮಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಸೀಳುವ 
ದನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಮನುಷ್ಯನ ಸ ಭಾವವು ಯಾನಾಗಲೂ 
ಒಂಡೇಸವನಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅದು ಯಾವಾಗ ಶಾಂಶವಿರುವದ್ಕು, ಯಾವಾಗ 
ಕ್ಪ್ಟಬ್ಬವಾಗುವದು, ನೃಸಂಗಕ್ವನುಸರಿಸಿ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ಬದಲಾನಣಿಯಾಗು 
ವದು; ಆದ್ದರಿಂದ ನೂಳಿನ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ನಿನ್ಮು ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ಚಾಂಚಲ್ಯ 
ವುಂಬಾಂಕ್ಕೆ ಆಗ ನಿಕ್ಕಿ ಕಡೆಗೆ ಬ ದಿಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ನಾನು ಒಬ್ಬ ರಾವುತ 
ನನ್ನು ಕಳಿಸುವೆನ್ಮ್ಶು ಆತನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು. 4ಸುಬೇದಾರಸಾಹೇಬ, 
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ನಿಮಗೆ ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಈಗ ಒದಗಿರುವದು'' ಎಂದು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎಚ್ಛ್ಛಗಗೊಳಿಸಬಹುದು. ಆಗ ನಿಮ್ಮ ಕುಲಸ್ತಾಮಿಯಾದ 
ಖಂಜೆೊಬನು ಬುದ್ಧಿ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ನೀವು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಇದರ ಮೇಲೆಯೂ 
೦ತಃಕಲಹದ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ನಿಮಗೆ ಸರಿದೋರಿದರೆ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿರಿ. ಆದರ ಪರಿಹಾಮನೇನಾದೀತೆಂಬದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದು 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಅದರಿಂದ ಲಕ್ಷಾವಧಿಸೈನ್ಯದ ಸಂಹಾರಳಾದೀತು-ಸ ರಾಜ್ಯನ 
ಮುಣುಗೀತು-ಮರಾಟಿರಹೆ-'ರಿಗೆ ದುಷ್ಲೀರೀಯ ಕಲಂಳತಗಲೀತು-ಎಲ್ಲಬಗೆಯೆ 
ಮಹಾಸಾನನವು ನಿಮ್ಮು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊತ್ತೀತು--ನಿಮ್ಮ ಸಂತತಿಯವರು 
ಮೋರೆ ಶಗ್ಗಿಸಬೇಕಾದ£ಸು2ಬಹಸ ಹೇಳುವಜೀನು? ಯಾವತ್ನು ರಾಷ್ಟದ 
ಚಾ ವ 
ಶಾಪವು ಶಿವಗೆ ತಟ್ಟೀತು. 
ಬಾಜ ಈ ದಾರುಣವಚನೆಗಳ ಗ ಹೊಳಕರರು ಚ 


ಕೇ:ುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಆತನ ಪಮುಖನಿಂದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಹೊರಡಶಲೊ ವು. ಆಗ 
ಪುನಃ ಭುವುಖಾನೀಬನು ಅತನನ್ನು ಕುರಿಶು:--ಸುಬೇದುರ್ಕ ಇನ್ನು ಎರೆ 
ನೆಯ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಾಳೆ ಕದಾಚಿತ್‌ ಎಲ್ಲಕೊಡನೆ 


ನನಗೂ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಲ.ವ ಪ್ರಸಂಗ ಒಣೆಗೀತು, ಯಕಂದರ ಎಲ್ಲರು 
ಹಿನಿಡ ಹಾದಿಯೇ ನನ್ನ ಎದಿ! ದುದೆನ್ಸ್ಣಪದಿಂದ ಅಂಧ ಪ್ರಸಂಗ ಒದೆಗಿ 


ದಕ್ಕೆ ಹೆಂಗಪಳು ಹುಯಿಗರ ಸಶಸ್ತ ಣವನ್ನು ಸೀನು ಮಾ ಡಬೇತೆಂಬನು ನನ್ನ್ನ 
ಆ ಎ೦ರದನಿಯ ವಣ 2 ಗ ಚುಟುಂ ನರೆ ಅರೆ ಮಾಡಿರುವರು? 
ನಮ್ಮ ಪನ್ಟೂತ ಡೆನಿ ಸಂಭ ಬದವರು pn ಶಕ್ತ್ರಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಗ 


ದುರಡೆಂದು “ನಾನು ಇಸ್ಟು” "ಥಿ ರಾತಾ, ನೀವು ಚ ನಾಥ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗೆಳ ಮರ್ಯರ್ಯ್ಮ್ಯಾಖೆಯೆ ಸಾ , ಜೀಜನ್ನೂ ಉಳಿಸು ಜರ ಜ್‌ ಸಂಪಾದಿಸಿ, 
ಅವರೆ ಅತೀ ರ್ವಾಡವನ್ನೂ ಪಡೆಯಿರಿ: 1 ಶೋಯಿಖೆಯು ನಿನ್ಮು ಪರ 
ಮಸ್ಟೇಹಿತನಾಗಿರುವನು ಶನ ಮಾತು ಅಹಮ ದೆಶಹನೆಮುಂಡೆ ನಡೆಯುವ 
ಡು; "ಅದ್ದರಿಂ ದೆ ಆತನ ಹ ನೀವು ನಮ್ಮ ಕ. ಟುಂಬದವರ ಸಂರಕ್ಷ ಣವ 
ನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಇಂದಿಗೆ ನೀವು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಸಮಾನರಿರು ವಿರಿ. (ಹೀಗೆ 
ನುಡಿಯ.ವಾಗ ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಕಣ್ಣೀರುಗಳು ಬ” ಬಳ ಉದುರಹತ್ತಿದವು 
ಅವನ್ನು ಶಾಲಿ ನಿಂದ ಕಥಗಳ ವ ) ಕಾಕಾಸಾಡೇಬ, ನಮ್ಮ ರಾವಸಾಹೇಬ 
ರೂ, ತಪಾ ಸಾಹೇಬರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಂದವೆಂದು ನಾವಿಸಿದ್ದರಲ್ಲವೆ ಆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದೆ ನೋಡಿದರೆ, ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಾದೆವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾವು “ಕಾಕಾ, 
ಕಾಕಾ” ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮಹಿರಿಯರ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಮಕ್ಕುಳ 
ನ್ನೂ,ಸೊಸೆ€ದಿರನನ್ನರಕ್ಷಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವು ನಿಮ್ಮದಿರುತ್ತದೆ. ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, 
ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೀವು" ಕೇಳಧಿರಷ್ನೆ? ಈಗ ಒನೆ ನಾನು ಕೇಳಿದೆನು.'ಎಂದಂು 
ಅನ್ನು ರಿ ಅಂದರೆ ನನಗೆ ಸಲ ಶ್ರ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವದು. 

ಮಲ್ಲಾರರಾವ- ಕೇಳಿದೆನು, ಭಾವುಸಾಹೇಬ, ಎಲ್ಲಾಕೇಳಿದೆನು ! ಅಂಥ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಜೀವರು ತೆರಲೇಬೇಡ. ಕದಳಿಚಿತ್‌ ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಡ್ಡೇ 
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ಆದರೆ, ನಾನು ಜೀವದಿಂದಿರುವವರೆಗೆ ಹುಡುಗರು ಹೆಂಗಸರ ಮರ್ಯಾದೆಗೂ, 
ಅವರ ಜೀವಕ್ಕೂ ಅಪಾಯವಾಗಗೊಡಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದ ಲ್ಲಿ ನಾನು ವ"ವಃ 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನ ಸುವಿನು. 

ಈ ಮಾತುಗಳು ಹೋಳಕರನ ಮುಖಬದಿಂನ ಮನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೊರ 
ಟಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮ ಆಶನು 
ಮಲ್ಲಾ ರರಾಯನಿಗೆ-*ಸಾಕ್ಕು ಇಷ್ಟು ಜ್‌ ತು ತಮ್ಮ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬದ್ಜೆ 
ಸಾಕು. ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಚಿಂತೆ ಸಗ ಈಕೆ ಸರೇಚ್ಛೈ ಯೆ ಹೊರತು ಒಂದು ನ್‌ 
ಡಿ ಯೊ ಅಲ್ಲಾ ಡುವದಿಲ್ಲ. ಆತಫ ಸೆ ನ್ರೀರಣೆಯಿಂದಲೇ ಮನು ನಾಳೆ ನಮ್ಮ ಶಿರಃ 
ಕಮುಲಗಳನು ಕ್ಸ ಯಲ್ಲಿ ಜಡ ಸನುರಾಂಗಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆವು. ಈ ಮಾ 
ತಿನ ವಿಚಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಂದುರಾತ್ರಿ ದರ್ಬಾರು ನಚೆಯತಕ್ಕದ್ದಚಿ.ಆಗ ನಿಮ್ಮ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು. ನಿಮ್ಮಂಥ ಸುಜ್ಜು ರೂ, ವಯೋವ್ಯ ದರೂ ಆದ 
ಸರದಾರರ ಜೋತು ಈ ಕರಿಣಪ್ರಸ ಗದರಿ ಚತೆ ೦ತ ಹಿತಕರವಾಗುವಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.' ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ಮಲ್ಲ ಸರೂರ ಸರಕಾರದ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಂತೆ ನಡೆಯುವದು ನನ್ನ ಕೆಲಸವು. ಜೆಚ್ಚನದನ್ನು ಪಾಟಿರಿಯೆಮ.' ನ 
ಹೇಳಿದನು. ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತುಕಥೆಗಳು ನಡೆಯೆ ಮಲ್ಲಾ ರರಾಯನು ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬನ ಅಪ್ಪಣೆ: ಡದು ತನ್ನ "ಪುಲಪುಃ' ಕುದುಕಿಯನ್ಸೆ €ರಿ ಪರಿವಾರಡೊ 
ಡನೆ ಡೇರೆಗೆ ಹೊರಟಿನು. ಸೋಗಹೋಗುಖ್ಮ ಆತನು ತನ್ನ ತ ನಲ್ಲಿ" ಸರ 
ಜಗ್ಗೇ ಸಾಪ ತೇಡಾಚಬೇ, ಲೇನ ಬಿಲಮೇ ಸೀದಾಘುಸೆ' ಸಾ ಈ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣನು ಈಗ ನನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಜ ನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈಗೆಲ್ಲ ಸವಿಮಾ 
ತು ಸುರಿಸುವನು. ಈತನ ಮಾ: 3ಗೆ ಮನಗ ನಾನು ನಾಳೆ ದುರಾಣಿಯ ಜನ 
ರನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿ ಚಲ್ಲಿದನ, ಈತನು ಹಾವಿನಹಾಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ತಿರುಗಿ ಬೀ 
ಳುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳಬೇಕು? ಇವರು ನಿನೆ ಮೊನ್ನಿನ ಹುಡುಗರು. ನನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಬರಿಮೈ ಯಿಂದ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇನ್ನೂ ಇವರ ತಲೆಯಮೇಲಿನ 
ಚಾ ಸರೂ ಇಂಥವರು ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿಗಲಿಸುತ್ತಾರೆ! ನಾಳೆ ಇವರ ಸಮಶೇರ 
ಬಹದ್ದರ, ಪುರಂದಕೆ, ಸಿಂಜೆ, ಇಬ್ರಾಹಿವಯನ ಇವರು ಜಯಶಾಲಿಗಳಾದರೆ 
ಇವರ ಕಣ್ಣು ತಿರುಗಿಹೋದಾವು. "ನವರ ನಂಬಿಗೆ ನನಗಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ರಾವಸಾಹೇ 
ಬ, ಅಪ್ಪಾ ಸಾಹೇಬ, ನಾನಾಸಾಹೇಬ ಇವರು ಎಂಥ ದೊಡ್ಡ ಮೆ 'ಮುಷ್ಯರು 9% ಅವ 
ರು ಹೊಟ್ಟೆಯಮಕ್ಕಳಂತೆ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದರು. ೬ ಅಂತೇ ಅವರ ಕಾಲೊಳಗಿನ 
ಜೋಡುಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಶಲೆಗಳನ್ನ್ನಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾವು ಸಿದ್ದರಿರುತ್ತಿದ್ದೆವು.' ಎಂದು 
ಒಟಗುಟ್ಟುತ್ತ, ತನ್ನಡೇರೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ತುನು. ಇತ್ತ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ-ಈಶನು ನಮಗೆ ಘಾತಮಾಡುವನೋ ಏನೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ನನಗೆ 
ಬರಸತ್ತಿ ಡಿ. ಈಶ ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು ನಡೆಯುವದು ಶೆ ES ದೇವರು 


ಈತನಿಗೆ ಸದ್ಭುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ' ತು ಅಂದುಕೊಳ್ಳ ತ್ರಿರಲು, ಸೂರ್ಯಾ 
ಸ್ತ ಚುರುಕ್‌! ಸಾಯ ಸ ಧ್ಯಾಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ ERS ಆದ್ದರಿಂದ ಅತನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನದ ಜೇರೆಯನ್ನು. ಹೊಕ್ಕ್ಳನು. 


ಯುದ್ಛೋಪಕ್ರಮ ೩೭ 


ಮರುದಿವಸ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧವು ಪು ಆರಂಭವಾಗತಕ ಸ್ವದ್ವಾದ್ದ ದರಿಂದ, 
ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶವು ದೊರೆಯುವಂತಇದ್ದಿಲ್ಲ . ಶ್ರೀಮಂತರ 
ಸಂಧಾವಂದನದ ಕೆಲಸವು ತೀರಿದ ಕೂಡಲೆ ದರ್ಬಾರದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ದಂಡಿನ ಭಾವಣಿಯೆಲ್ಲ ಯುದೆಣ್ಲೀತ್ಸುಕವೂಗಿತ್ತು ; ಯಾಕಂದರೆ, 
ಅನ್ನದ ದುರ್ಭಿಕ್ಷದ ಮೂಲಕ ಉಪವಾಸದ 'ಕಷ್ಟ ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದುಸ್ಪಹವಾಗಿ 
ತ್ತು, ಯಾವತ್ತು ಸರ೧.ಸರು ದರ್ಜಾರಕ್ಕೆ Ae ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಶ್ರೀಮಂತರ ಸವಾರಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ಗಾದಿಗಳನ್ಹಲಂಕರಿಸಿ 
ದವು. ದರ್ಬಾರದ ಗದ್ದಲವಡಗಿ ಸ್ತ ಬ್ಬ ತೆಯಾಗಲು, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಎದ್ದು 
ನಿಂತು ಊದ್ದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. ನೇತಿ. ನಿನ್ನು ಕ್ಸ ಪಾಛಶ್ರವೂ 
ಅನುಗ್ರ ಹೆವೂ ನಮ್ಮ ಮೇಲಿದ್ದರೆ ಮರಾಟರ ಯಶೋ BS ಭರತಖಂಡ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಏಕೆ, ಖಾ ಸರ್ವತಶಿಖರಗಳಮೇಲೆಯೂ ದಿಮಿಗುಟ್ಟಿ ಬಹು 
ದು?” ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ಅದನ್ನೆ € ದೆರ್ಬಾರದ ವೀರರೆಲ್ಲ ಪುನಃ ಉಚ್ಚ ಳೆ ಜ 


ಯಫಘೋಷಮಾಡಿದರು. ಆ ಘೋಷದ ಅನು ಕರಣವನ್ನು ದರ್ಬಾರದ dd 
ಪ್ರಚಂಡ ವೀರಸಮೂಹವು ಮಾಡಲು, ಜಯನೂದದ ಧ್ವನಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗಳಿಂದ 


ದಶದಿಕ್ಕುಗಳು ತುಂಬಿದವು. ಸೈನಿಕರು- ಇನ್ನು ಕೇಶರಿಯ ಪೋಸಾಕು ಕೊಟ್ಟು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸಮರಭೂಮಿಗೆ ಕಳಿಸಿರಿ. ಬರ್ಚಿ-ಭಾಲೆಗಳಿಂದ ಚುಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಗೆಸಿವೆಯೆ ತೀವ್ರವಾದ ವೇದನೆಯು ನಮಗೆ ಅಸಹ್ಯವಾ ಡೆ. ಬೇಗನೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಡುರಾಣಿಯಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿರಿ. ಇನ್ನು ನಾನು ತಡೆಯಲಾರದೆ 
ವು.” ಎಂದು ಮುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸೇವಕರು ಕೇ 
ಶರಿಯ ಪೋಸಾಕುಗಳನ್ನೂ, ವೀಳಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ತಬಕಗಳನ್ನೂ ತಂದಿ 


ಟ್ವ್ಯರು. ಬಳಿಕ ಸುತಾ ಜನು ಯಾವತ್ತು ವೀರರನ್ನು ಕುರಿತು--ನೀರಕೇ, 
ನಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರ ಮವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುವ ಸಮಯವು “ಓಮಾಪಿಸಿರುವದರಿಂ ದ, 


ಮಾತಾಡುತ್ತ ಆಯ ನೈರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಪಾಳೆ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ 
ರಣಭೂಮಿಗೆ ತೆರಳತಕ್ಕದ್ದು. ನಾಳಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾವು ಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗೋ 
ಣ, ಇಲ್ಲವೆ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹೆವನ್ನಿ ಡೋಣ. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದರ ನಿರ್ಣ 
ಯಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ತಾಸುಗಳ ಅವಕಾಶವು ಮಾತ್ರಉಳಿದಿರುವದು. 
ಸರಕಾರಿಯ ಉಗ್ರಾಣದೊಳಗಿನ ಕಾಳು-ಕಡಿಯಮೇಲೆ, ಹಾಗು ಮೇನು-ಮಿಡಚ 
ಯಮೇಲೆ ಇಂದು ಎಲ್ಲ ಭಾವಣಿಯವರ ಅಧಿಕಾರವಿರ:ತೃದೆ. ಇಂದು ಛಾವಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸನೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳಲಾಗದು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಗ್ರಾಸ 
ಭೋಜನದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಹ ಜ| ಉಸ್ಪಾಣದೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ನ ಇನ್ನು ಸ್ವತಃ ನಾನು ನಾಳೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ಸಂಬಧ 
ದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ bts ನಾಳಿನ ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ನನ್ನಕೃತಿಯಿಂದ ಅದು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವದು. ಫಿಮಗಾದರೂ ಕೃತಿಯಿಂದ ಪೌರುಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಮಾಡುವ 
ಸದ್ಭುದ್ದಿಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೊಡಲಿ ! ನಂಜಿನ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ "ಅರ್ಥಂವಾ 
ಸಾಧಯೇ 3%, ದೇಹಂವಾ ಪಾತಯೇತ್‌' ಎಂಬದು ನನ್ನ್ನ ದೈಢಸಂಕಲ್ಪವಾಗಿ 


೭೮ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ತ್ತದೆ ನೀವು ಇನ್ನು ಕೇಶರಿಯ ಸೋಷಾಕನ್ನು ಧರಿಸಿ, ನೀಳೆಯವನ್ನು ಕ್ರೈ 
ಕೊಂಡು ಯುದ್ದ ಕ್ರೈ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರಿ. 

ಈ ಮೀರೆಗೆ ಮ ಹೇಬನ ಠಿರ್ಧಾರದಮಾಶು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಖಾಸ 
ಸ್ವಾ ರಿಗಳಿಗೆ ಕೇಶರಿಯ ಪೋಷಾಕನ್ನೂ ವೀಳಯನನ್ನೂ, ಹೂಮಾಲೆ 
ಯನ್ನೂ , ಸುಗಂಧದ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂೂ ಸೂ ಸಕು ಆದರಂತೆ, ಉಳಿದ ಸರದಾ 
ರರ ಸಂಭಾವತೆಯೂ ಆಯಿತು, ಆಗ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಗಂಗಾಜಲಪೂರ್ಣ 
ಸುವರ್ಣಕಲಶವನ್ನು ತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು. ನಾಳಿನ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಜಯೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ನಾನು ಸನ್ನೆ ಶಿರಃಕಮಲವನ್ನು ಭೂಲಿಂಗತ್ಯಿ ಅರ್ಪಿಗುವೆನು. 
ಅಪಕೇರ್ಷಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ರಣಭೂನಿಯಿಂದ ಸರ್ವಥಾು ಕಾಲುದೆಗೆಯಲಿದ್ಬಿಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಭೀಪ್ಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಇಗ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ, ಗಂಗೋಗಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
ನು! ಆ ಶರುಣ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇನೀರನ ಘೋರಸಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ವೀರರ ಹೃದ 
ಯಗಳು ಕೂಡ ಕಂನಿಸುಸ್ಲಿರಲ್ಯುಮತ್ತೆಆ ವೀರನು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದೆ ದೆರ್ಬೂ 
ರದ ದೀರರಿಗೆ“ನೀವಾದ ಸೂ ಸ್ವಾಮಿಸೇವೆ ವೆಕ ಭಾವವನ್ನ ರಿತು ಮರಾಜಿರ ಕೀರ್ತಿ 

ಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ವಂಚನೆಯಿಲದೆ ಕಾದತಕ್ಕ ದ್ದು ಕ ನಿನ್ನು ಜಿ ಶೂನರೂ, ಸರಂಜ 
ಸರೂ, ಶಸ್ತ್ರ ಸ್ಯ ಕುಠಶಲಗು. ತದೆವೆರಿಗೆ ತೆಚ್ಚಿ ಇ ಹೆ ಸಲವಶ್ಯ ನಿಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿ 
ದು ಸುಮ್ಮ ಮ 
” ಭಾಪಸಾಖೀಬನ ಈ ವೀರೋಚಿಶ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ದರ್ವಾರದ ಜನರ 
ಯುದ್ಧೋತ್ಸಾಹವು ಹೆಚ್ಚೆ ತು. ಅವರಿಗೆ ಸಂಗ್ರು ಮದಲಿ ಜಯಪ್ಪಾನ್ನಿಯಾಗುವ 
ಆನೆಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿರದಿದ್ದರೂ, ಎನ್ನು ತಮಗೆ ಛಾವಣಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕೊಳೆಯು 
ವಃ ತಪ್ಪಿ ತೆಂದು ಅವರು ಸಂತೊ ಸೀಷಸೆಟ್ಟ, ರು. ಅವರ ಜಯ ಘೋಷದಿಂದ ವೀ 
ರರ ಬಾಹುಗಳು ಗರಣಗೊಂಡವು :ದನ್ನು ಸೋಡಿ ಭಾನವುಸಾಹೇಬನಿಗೂ: 
ಸಂತೋಸವಾಯಿಸು. ಬಳಿಳ ಆಯಾ ಸಳದ ರು ನಳಿನ ಯುದ್ಧ ದೆಲ್ಲಿ ತಾವು 
ಮಾಡಬಹುದಾದೆ ಕಲಸಗಳೆನ್ನು ಆಷೇಶದಿಂದ ವರ್ಣಿಸತೊಡಗಿ: ಜರ್‌ ಇಬ್ರಾ ಕಿ 


ಮಖಾನಗುೂರದಿಯು, ನ್ನ McC ಸೈನ್ಯದ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ ಸೌರಂಭ 
ವನತ್ತಿ ನಾಳೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ದಮಾಜಿಗಾಯೆಕವಾ 
ಡನು- ನಾಳಿನ ಸಮರದಲ್ಲಿ ರೋಹಿಲರ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ನಾನು ಚನ್ನಾ ಗಿತೆ 
ಕ್ಯೊಳ್ಳುವೆನೆ ಆದು ನೆಡಿ ದನು. ಹೋಳಕರನು-ಹೀಗೆ ಒತ್ತೆ ಲೆ ಶತ್ರು ಗಳನೀಲೆ 
ಬೀಸುನದು, ದೀಷ್ನದಮೆ:ಲೆ ಪತಂಗದ ಹುಳವು ಬಿದ್ದಹಾಗೆಯೇಸರಿ ನಾವು ವ್ಸ 
ದ್ಸರು; ನಮಗೆ ಅರವತ್ತು ವರುಷದ ಅರವು-ಮರವು; ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಗಾಯಕ 
ವಾಡ, ವಿಂಚೂರಕರ, ಪನಾರರವರ ಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಾನು ಹೋಗತಕ್ಕ 
ವನು.” ಎಂದು ಉನ ರಿಗನು. ನಿಠ್ಠಲರಾವ ನಿಂಚೂರಕರನು-“ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಸು 
ಬೇದಾರಹೋಳಕನರೆ ಶ್ರೇಟ್ಛಗ. ಅವರು ಔದಾಸೀನ್ಯವ ಪ್ರಕಟಿಸುವಸನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ನಮ್ಮ ` ನಿ ನವು ಹಿಂಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗಲಿ 
ಈಶ್ವರೇಜ್ಛಿಯಿ ದ್ವಿ %. ನಾನು ಸಾ ಸಮಿಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ರಣಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಡಿಸಿದರಾಯಿತ:' .. ಸು ನುಡಿದನು. ಜನಕೋಜಿ ಸಿಂಜೆ, ಮಹದಾಜಿ 


ಯುದ್ಧೋಪಕ್ರಮ ೭೯ 


ಸಿಂಡೆ, ಸಮಶೇರ ಬಹದ್ದರ, ಪುರಂದರಿ ಇವರು. ನಾವು ಖಾಸ ಸ್ವಾರಿಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲೆನೆಂತಲೂ” ಪ್ರಾ ಣಾಂತ ಸಮಯವು ಒದಗಿದರೂ ನಮ್ಮ ಬೆಂಗಾ 
ತಾ ಕೆಲಸವನ್ನು ಫಡಿಸ ಹೆಃಳಿದೆರು. ಆಂತಾಜಿಮಾಣಿಕೇಶ್ವರನು- 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಉಳಿದಿಸಿ. ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಸರಾಕೃಮವನ್ನೂ, ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ಕಿಯನ್ನೂ ತೋ 
ರಿಸುವ ಸುಸಮಮಯವು ಸಮಿಾಪಿಸಿವೆ ನಾನು ಜಾತಿಯಿಂದೆ ಬಂ ತ್ರಿಹ್ಮಣನು. ನಮ್ಮ 
ಹಿರಿಯರು ಸ್ಲಾನೆ-ಸ ಂಥೈೆ, ಯಜ್ಞ-ಯಾಗ, ಒಪ-ತಪಾದಿ ಸಾಕ್ಸಿಕ ಕರ್ಮಗಳ 
ನ್ನಾಚರಿನು ಡರು. ನಾವು ಅವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕ ಶಬ ಸ್ರಢಂಿ ಯುದ್ಧ ವಿಶ್ಯ 
ಯ ಅಧ್ಯಯ ನಮಾ ಪಿ ರಾಜಶನಸದೆ ರ ಯುದ್ಧಕರ್ಮವನ್ನು ಕೈ ಸ ಳೊಂಡೆವು. ಮ್ಮ 
ಹೊಸ ನಿಷ್ಕೈಯ ಸರೀಕ್ಷೆ ಯ: ಸಮಯವು ಒದಗಿದೆ. ಅವನ್ನು ನಾವು ವೃರ್ಥ 
ಹೋಗಗೊಡಲಾರೆವು, ನಮ್ಮಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಹೆಸೆವಾಗದಿದ್ದರೂ, ನಮ್ಮ ಮರಾ 
ಠಾ ಬಂಧಗಳ ಮು ವಾರಾ ನಾವು ಕಾದದಿ ಬಿಡೆವು. 

ಈಮೇರೆನೆ ಆಡುವ ವೀರರ ಆವೇಶದ ಮಾತುಗಳನ್ನುಕೇಳಿ ಭಾವುಸಾಹೇ 
ಬನಿಗೆ ಸಂತೋ ಇಯ ತು ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸೈನ ದ ರಚನಾಪದ್ಧ 
ತಿಯನ್ನು ಫಾ ಕ ಕಳಿ ಚ 2 ದರ್ಬ್ವಾರದ ಕೆಲಸವು ತೀರಿ, ಎಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮತನ್ನು ಸ್ಸ Ws ಗೆ ಶೊರಟರು. ಆಗ ಹೊರಗೆ ಶೋಪುಗಳು ಗರ್ಜಿಸತೊದ 
ಗಿದವು. ನಗಾಕೆ ನೌಬಸ್ಮುಗ ಬಾರಿಸಡತ್ತಿದವು. ಎಲ್ಲರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳ 
ಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಂ:ನ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಸ್ವಚ್ಛಂದವ ವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ 
ರು: ಯಾಕಂದರೆ, ನಾಳಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುಪಖೆವೆಂದು ಯಾರೂ ನಿಶ್ಚೈ ಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳುನಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ವೀರರಿಗೆ ಮರಣನು ತೃ ಇಸಾ ್ರ್ರಯವೆಂಬದನ್ನು, 
ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯ ಹುಂಚ ಛಾವಣಿಯೊಳಗಿನ ರರು ನ್ಬು ನ 
ಣ್ಣ ಮುಟ್ಟ SN ಮನಗಾಣಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲಿ ನುಚುಗಂಗುಗಳು 
ಕಡೆದನೆ; ಎಲ್ಲಿ ಭೋಜನಸಮಾರಂಭಗ” ಸಾಗಿವೆ. ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯಜನರ ಸಲ್ಲಾಪ 
ಗಳು ಸುರಿಯುತ್ತಲಿವೆ; ಎಲ್ಲಿ ಆಟ- ನೋಟಿಗಳು ಸಾಗಿಸೆ; ಎನ ಭವ್ಯವಾದ 
ನಡೆಂಜೆ; ಹೀಗೆ ಒಂದಿಲ್ಲೆಇಂದು ಬಗೆಯ ಚಕ್ಕ ೦ದೆದೆ ಕೃ ಸಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥೆ ಸೈನಿಕರ ಕಾಲ 
ಕ್ರಮ: ಇವಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಇಸ್ತ ಈ : ತಜಿ € ಈ ಬಗೆಯೆ ವ್ಯವ 
ಹಾರಗಳು ನಡೆದಿರುವಾಗ ಅತ್ಮ ಜತಿ ಯಾ ಖರರ್‌ ಸುಜಾನ 
ಡೇರೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆತನ ಇಂಗಿತವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ 
ಕತೃ ೯ತ್ತ ಶಾಲಿನಿಯಾದೆ ತರುಣಿಯು ತನ್ನ ಆ ಸಾಹೆಸದೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಜಾರ್ಜ 1 ಟು ಸ ಮುಂದಿನ ಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆವು 

Ne 
೧೨ನೆಯ ಪ್ರಸರಣ ಸುಜಾನ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಸೆಡೆಗರವು. 
ಉಭಯ ದಳಗಳು ಹ ಒಂದನ್ನೊಂದು ತುಳಿದು ನೆಲ 


ಕ್ಲೊರಿಸುವದೆಜ್ನೆ ಹೊಂಚುಹಾಕಿರಲು, ಉಮೆಯು ಬಹಿಪಶರಾಯನೊಡನೆ ಸೃ 
ಜಾನ ಛಾವಣಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವ:ಗ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟವಾ ಗಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು 


೮೦ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ವಾಚಕರು ತರ್ಕಿಸಬಹುದು ; ಆದರೂ, ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಪರಮ ಮಿತ್ರನೆನಿಸಿ, 
ಸ್ವಾರ್ಥದಮೇಲೆ ಕೈಊರಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಎರಡೂ ಪಕ್ಷ್ಮಗಳಕಡೆಗೆ ಟಕಮಕ ನೋಡು 
ತ್ತ, ಎತ್ತಕಡೆಗೆ ಸರಿದರೆ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವಾದೀತೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಸುಜಾಉದ್ದೌಬನ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಸಡಗರವು ಬೈಲಿಗೆ ಬೀಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಉಮೆ 
ಯು ಅತನ ಛವಣಿಯನ್ನುಸುರಕ್ಷಿ ತವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಸುಜಾನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೋಟಿಯೊಳಗಿನ ಮನುಷ್ಯನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಶನು ಮಹಾಬಲಾ 
ಢೃನೊ, ರಾಜಕಾರಣ ಸಟುವೂ, ಧೂರ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಮದೋನ್ಮತ್ತ 
ವಾದ ಆನೆಯ ಹಿಂಗಾಲುಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಕಾಲು ಕೊಟ್ಟು ಆದರ ಬಾಲವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಜಗ್ಗಹತ್ತಿದರೆ, ಆಕೆಗೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುವ ತ್ರಾಣ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವಂತೆ! ಆತನು ಬಲಿಷ್ಠನಿದ್ದಂತೆ ಚಲುವನೂ ಇದ್ದು, ಆಡಂಬರಕ್ಕೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ದವನಿದ್ದನು. ರಾಜ್ಯವೃದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಆಸಕ್ತಿ ಬಹಳ. ಭಾವುಸಾಹೇ 
ಬನ ಸಹಾಯದಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಾದಶಾಹಿಯವಜೀರಾಯತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸ 
ಲು ಆತನು ಹನಣಿಸುತ್ತಿದ್ದನು; ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಆತನು ಮರಾಟರ 
ವಿಜಯವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೋರಿಸಜೆ, ಅಬ 
ದಾಲಿಯ ಪಕ್ಷವಹಿಸಿ ಅವನ ಕಚ್ಚೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದವನಂತೆ ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. 

ಸುಜಾನು ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಯಾಸಕ್ಕನೂ ಇದ್ದನು. ಅಂತಃಪುರದೊಳಗಿನ 
ಸುಂದರಯುವತೀಸಮೂಹದೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಆತನ ಕಾಲಹರಣವು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ಈ ವಿಷಯಸುಖೋಪಭೋಗದ ಶಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಜೀಕರಣವನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು 
ತನ್ನ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಲಖನೂರನ್ನು ಹಲವು ಸುಂದರ 
ಮಂದಿರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ನಬ್ಲದೆ, ಚಿನ್ನದ್ದೊಂದು ತಾಬೂತ ಮಾಡಿಸಿ ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ಮುಂಡಾಸವನ್ನೂ, ತುರಾಯಿ-ಶಿರಪೇಚ ಮೊದಲಾದ 
ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ ಇಟ್ಬಿದ್ದನಂತೆ! ಅತನ ರಾಜಧಾಫಿಯ ಸಂಪತ್ತು ವಿಪುಲವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲ ಆನೆಗಳಿಗೆ ಕೊರತೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಗಸರ ಅರಿನೆಯ ಮೊಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಹೊರಲಿಕ್ಕೂ ಚಿಟ್ಟಾನೆಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ! ಸುಜಾನ ಔದಾ 
ರ್ಯವೂ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿತ್ತು. ಆತನು ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಒಬ್ಬ ತಿರುಕನನ್ನು ಶ್ರೀಮಂ 
ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ತ:ನು ಯಾವಾಗಾದರೂ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ತಿರು 
ಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾಗ, ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಸುಸ್ವರೂಪಿಯಾದೆ' ತಿರುಕನು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದರೆ, ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ವಾಡೆಗೆ ಕರಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಉತ್ತಮವಸ್ತ್ರಾ ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಸುಂದರಸ್ತ್ರೀಯೊಡನೆ ಆತನ 
ಲಗ್ಗಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಳಿಕ ಆತನಿಗೆ ಇರುವಿದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಸುಂದರ ಮಂದಿ 
ರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಟ್ಟು,ಮಾನ-ಮರ್ಯಾದೆಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಪದವಿಗೆ 
ಏರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನು; ಆದ್ದರಿಂದ ಜನರಲ್ಲಿ ಸುಜಾನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ."ಜಿನಕೋನದೇ 
ಮಲಾ, ಉಸಕೋದೇ ಸುಜಾಉದ್ದೌಲಾ'ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯುರೂಢವಾಗಿತು, 


ಗಿ೧ ಸುಜಾನ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಸಡಗರವು ೮ಗಿ 


ಇಂಥ ಘನವಂತನಾದ ಸುಜಾನದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಉಮೆಯು ಹೋಗಿ ಆತಕ 
ದಿವಾಣಖಾನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಆತನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತನ ದಿವಾಣನಾದ 
ಬಕಾ ಲಿ ಗುದ್ದಮಳದ ಕುತನಿಯ ಗಾದಿಯಮೇಲೆ ಲೋಡಿಗೆ ಆತು 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಕಾಶೀರಾಜಸಂಡಿತನು ದಕ್ಷಿಣದ ಬ್ರಾ ್ರಹ್ಮಣನು. ಆತನ ವಯ 


ಸ್ಸು ಮೂವತ್ತರ ಹೊರಗೊಳಗೆ ಇರಬಹುದು, ಆತನ ನಿಲುವಿಕೆ ಗಿಡ್ಡದರ, ಮೈ 
ಕಟ್ಟು ತೆಳ್ಳಗೆ. ಆತನ ಅಚ್ಚಕರಿಗುಡ್ಡಿ ಯ ದೊಡ್ಡ ಕಣ್ಣುಗಳು ತೇಜಃಪುಂಜವಾ 
ಗಿದ್ದು, ತುಟಿ, ಮೂಗುಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದವು. ಸಾದಗಪ್ಪಿ ಫ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೈಲಿಯ ಕಲೆಗಳಿದ್ದವು. ಆತನಿಗೆ ಮರು, ಫಾರ್ಸಿ, ಹಿಂದಿ, 
ಸಂಸ್ಕ ವತ ಈ ನಾಲ್ಕು ಭಾಷೆಗಳು ಚನ್ನಾ ಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆತನ ನಸ್ಯ ಏರಿಸುವ 
ಚಟವು ಬಲು ಬಲಿಷ್ಠ ಸಾಗಿತ್ತು. ಆತನು ಎಂಥ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯೇ 
ತೊಡಗಿರಲಿ, ಅತನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಅವಸರದ ಕೆಲಸವೇ ಇರಲಿ, ನಸ್ಯವ ಏರಿಸದಿದ್ದರೆ 
ಕೆಲಸವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸಾಧಾರಣ ಪಾವುನಸ್ಯ ಹಿಡಿಯುವಬೆಳ್ಳಿಯ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು 
ತುಂಬಿ ಇಟ್ಟಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಆತನ ಕೆಲಸವಾಗಳಿಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ತೊಂದರೆಯಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಥ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಈಗ ಗಲಗಿನ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಯನ್ನು 
ದೌತಿಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದಿ, ಯಾವದೋ ಒಂದು ಮಸೂಜಿಯನ್ನು ತಿದ್ದುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದನು. ' ಆತನು ತನ್ನೆ ದುಗಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದ ಪುರುಷವೇಷಧಾರಿ 
ಯಾದ ಉಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 

ಕಾಶೀರಾಜಸಳಿಡಿತ--ಮಿರರುಸ ಸಾಹೇಬರೆ5ಬನರು ನೀನೇ ಏನು? ಕು 
ಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ನಿಮಗೆ ಮರಾಠಿಭಾಷೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತದಲ್ಲವೆ ? 


ವಿಕ ರಾವಸಾಹೇಬ, ನನಗೆ ಜಯ ನೆಟ್ಟ ಗೆತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 
ನನಗೆ ಮಿರರುಾ-ಜಾನ-ವಾರುನೆನ್ನುವರು. 


CS ವಮಿರ್ಬೂಸಾಹೇಬ, ಥಿಮಗೆ ಫಾರ್ಸಿ 
ಭಾಷೆಯು ನೆಟ್ಟಗೆ ಬರುತ್ತಿರಬಹುದು ? 


ಈ ಮಾತಿಗೆ ಬೇಗಕೆ ಉತ್ತರಬಾರದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಶೀರುಜನು ತನ್ನ 
ಕಾರಕೂನರಿಗೆಲ್ಲ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅವರು ದಪ್ತರಗಳನ್ನು 
ಹಾಗೇಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆಹೋದರು. ಕಾಶೀರಾಜನು ಸಸುವಿನಿಂದೆ ನಸ್ಯವನ್ನು 
ಏರಿಸಿ ಮೂಗು ಒರಿಸಿಕೊಂಡು-“ನೀನು ವಮಿರರುಸ-ಜಾನ-ವಾರುಕೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಬಳಿಕ, ನಿಮಗೆ ಫಾರ್ಸೀಭಾಷೆಯು ಬರಲೇಬೇಕು. ನಿಮಗೆ ಜನ್ಮಭಾಷೆಯೂ 
ಬರುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಯಜಮಾನನ ಭಾಷೆಯಾದ ಮಹಾರಾತ್ಟ್ರ ವೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಇದೇನು ಗೂಡವ? ಕಾಗಾದರೆ ನಿಮಗೆ ಹಿಂದೀಭ.ಸೆಯು ಬರುವದೋ ?' 

ಮಿರರುಾ-ಜೀ ಹುಜೂರ,ನನಗೆ ಹಿಂದೀಭಾಷೆಯು ನೆಟ್ಟಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಕಾಶೀರಾಜ-ಶ್ರೀಮಂತ ಭಾವುಸಾಹೇಬರವರು ನಮ್ಮ ರರ ಪತ್ರ 
ವೇನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟಿ ಕತಕ ? 

ಮಿರರಾ--ಕೊಟ್ಟರುವರು ಸರಕಾರ;ಬ:ದವಾಡಿದ ಒಂದು ಲಕ್ಟ್ಯೋಟ 
ಯನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತರು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿಗುವರು. 


ಆತ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಕಾಶೀರಾಜ- ತೆಗೆಯಿರಿ ಹಾಗಾದರೆ, ಅದನ್ನು ನಾನು ನೋಡುವೆನು. 

ಮಿರರೂ- ಸರಕಾರ, ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷ ಮಿಸಬೆನೆಕು. ಸ್ವ ತಃ ನಬಾಬಸಾಹೇ 
ಬರ ಕೈಯೊಳಗಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯವರ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಕೋಟಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಶ್ರೀಮಂತರ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲ. 

ಕಾಶೀರಾಜ-(ಒಂದು ಚಿಮಟಗೆ ಫನಸ್ಯವೇರಿಸಿ) ಮಿರರಯಾೂಸಾಹೇಬ, ನಾನು 
ಯಾರೆಂಬದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಮಿರರುೂ- ಇಲ್ಲ ಸರಕಾರ” ತಮ್ಮನ್ನು ಎಂದೊ ಕಾಣದೆಯಿದ್ದ ನನಗೆ, 
ತಾವು ಯಾರೆಂಬದು ಹ್ಯಾಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? 

ಕಾಶೀರಾಜ--ನನ್ನನ್ನು ಕಾಶೀರಾಜನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ನಾನು 
ನಬಾಬ ವಜಿ;:ರಸಾಹೇಬರವರ ದಿವಾಣನಿರುವೆನು, ಗೊತ್ತಾಯಿತೇ? 

ಮಿರರೂ--ಜಾಹಾಂಗೀರ ಶಹಾರವರಿಗೇ ನಬಾಬಸಾಹೇಬರ ವಜೀರರೆ 
ನ್ನುವರೆಂದು ನಾನುಕೆಳಿದ್ದೆನು. ಅದೇನೇ ಇರಲಿ, ನಾನು ಶ್ರೀಮಂತರೆ ಅಪ್ಪಣೆ 


ಯಂತೆ ನಡೆಸುಲೇಬೇಕಾಗಿರುವದು. ನಬಾಟಸಾಹೇಬರಹೊರತು ಬೇಕೆಯವರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ವೋಟಯನ್ನು ಕೊಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 


ಕಾಶೀರಾಜನು ಗಕ್ಷಿಣದ ದೇಶಸ್ಥ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಿದ್ದು, ಸುಜಾಉದ್ದಾಲನ 
ಮುಖ್ಯದಿವಾಣನಾಗಿದ್ದನು. ನಾಮಾಂಕಿತಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಗಣನೆಯಿತ್ತು. 
ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಕ್ಯೋಟಯ ಕೊಡಪಿಯಿದ್ದದ್ದು ಕಾಶೀರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಿ 
ದರೂ, ಆತನು ಬಾಯಿ:ಂದ ಏನೂ ಅನ್ನದೆ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ನಸ್ಕ ವೇರಿಸಿಕೊಂ 
ಡು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಮಿರ ಸೌ ಹ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ, 
ನಾನು ಈ ಬರುವೆನು, ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಸುಜಾಉದ್ದಾ ಲನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸುಜ: ಉದ್ದಾ ಲನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಮಿರ್ಕೂ-ಜಾನ- ವರುನು ವಿನಯದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಮುಜುರೆಮಾಡಿ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಆಗ ಸುಜಾಉದ್ದೌಲನೆ ಮದ್ಯಪಾನದಿಂದ, ಮತ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು ವಿರಾನಿಗೆ--"'ನಿರರ್ರಾಸಾಹೇಬ, ಇಂದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಮೇಜವಾನೆಯಿಜೆ. ಬೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರರು ಊಟಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾ ರೆ. ಈಗ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಆ "ನಕಾಶನಿಲ್ಲ. ನಾಳೆ ಬೆಳಗಾಗುವತನ ಕ ನು ನಮ್ಮ 
ಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೆ ಕೆಟ್ಟಿಗಾಗುವದು ಅಮೇಲೆ ಕೀವು ಬಂದ ಕೆಲಸವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆನ್ನು ಭರಾಡುನೆನು.” ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಮುರಾ ಕು ಬಗ್ಗಿ ನ 
ವಾಬಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಕುರ್ಥಿಸಾತ ಮಾಡಿ ಬಹು ವಿನಯದಿಂದ ಭಾವುಸಾಹೇಬನ 
ಲಕ್ಕೋಟಯನ್ನು ಅಶನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಾನು ದುರಾಣಿಯೆ 
ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಾಗ ಸುಜಾಉದ್ದೌಲನನ್ನು ನೋಡಿದ ಗುರುತು ಉಮೆಗೆ ಹ 
ತ್ತಿತ್ತು. ಸುಜಾಉದ್ದೌಲನು ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಲಕ್ಕೋಟಯನ್ನು ಒಡೆದು ಒಳಗಿ 
ನ ಸತ್ರವನ್ನುತೆಗೆದು, ಅದು ಭಾನುಸಾಹೇಬರ ಹಸ್ತಾ ಕ್ಷ ರಡ್ಡೆ € ಎಂದು ಗೊತ್ತು 
ಬಡಿದ ಓದಹತ್ತಿ ದನ್ನು ಓದ-ಓದಿದೆಂತೆ ಸುಜಾನ ಯು ಕಪ್ಪಿ ಡಹೆತ್ತಿ, 
ಪತ್ರ ಓದುವದಾದಕೂಡಲೆ ಅದು ತಾನೇ ಕೈೈಯೊಳಗಿಂದ ಕಳಚಿಬಿತ್ತು.. Fe 


ಸುಜಾನ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಸಡಗರವು ೮೩ 


ಸುಜಾನ ಮದ್ಯದ ಮದನೆಲ್ಲ ಇಳಿದುಹೋಗಿತ್ತು. ಆತನು ಕಾಶೀರಾಜನಿಗೆ- 
*ಪಂಡಿತಜೀಿ, ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿನೋಡಿರಿ' ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಕೂಡಕೆ ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅದನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಓದಿದನು. ಆಗ. ಅವನ ಮು 
ಖದಿಂದ--"" ರಾಮಾ, ದಾಶರಥೇ, ಎಂಥ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ತಂದೆ! ಗಹೆಜಬ! ಗಹ 
ಜಬ!” ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಟನು. ಇಂಥ ಅಸಮಾಧಾನಕಾರಕ ಪತ್ರವೇನಿ 
ರಬಹುದೆಂದು ವಾಚಕರು ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಆತುರಪಡುತ್ತಿರಬಹುದು; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಫಾರಶೀಸತ್ರಗ ಭಾಷಾಂತರವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬರೆಯುನೆನು. 

“ಅಣ್ಣಾ ನಬಾಬಸಾಹೇಬನೇ, ನಾನು ಈಗ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಣುಗಿ 
ರುವೆನು. ನನ್ನ ಕೆಲವು ಮಿತ್ರರು ನನ್ನನ್ನು ನಡುಬಾನಿಯವರೆಗೆ ಜಗ್ಗಿ, 
ನಡುವೇ ಹೆಗ್ಗ ಕೊಯ್ದ ಹಾಗೆ ನ ನನ್ನ ನೀರಡಿಕೆಯನ್ನು ತ 
ಲಾಡಿಸಿ ಜೀವದಾನಕೊಡುವಂಥ ಸಮರ್ಥನು ನಿನ್ನ "ಹೊರು ಬೇರೆ ಯಾವನೂ 
ಇಲ್ಲ ಎಸ್ಟೋ ಮಿತ್ರರು ನನ್ನ ನಿಷಯವಾಗಿ ಶಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಲ್ಲು 
ಮಾಡಿರುತ್ತೆ. ಈಗಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಖುದಾನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು ಕೆಕ್ಕರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ನನಗೇನೂ ನಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವು ಪೂರ್ಣ 

ಇಗಿ ತುಂಬಿಬಂದಿರುವದೆ ದು ನೆನಗೆ ಶೋರಹತ್ತಿದೆ. 

ನಬಾಬಸಾಹೇಬ ನಿನ್ನನ್ನು ತ ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದೆ ಅಣ್ಣ ನೆಂದು ತಳಿಯು 
ವೆನು. ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಸಾ ಪೂಣ: ಕಪ ಈ ಮೊದಲು ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ನನ್ನ. ನಂಬಿಗೆಯಿದ್ದಂತೆ, ಆಗೂ ಇರುತ್ತ, ಡೆ. ಸದ್ಯ ಕ್ಕೆ ನೀವು ನೈಧ 
ವದ ಶಿಖರನನ್ನೆ ನರಿರುವಿರಿ. ಇಂದಿನ ನಿಮ್ಮ ವೈಭವವನ್ನು ಇದ್ದನೆ ವೈಭವವು 
ಸರಿಗಟ್ಟಿಲಾರದು. ಬಾಕು ಉಡಿ ೫ ನಿನ್ನನ್ನು pu ಸುಜಾಉದ್ದಾ 
ಲನೆಂದು ಕರೆಯುವದು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಯಾಕಂದರೆ, ನೀನು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸೂರ್ಯರಿರುತ್ತೀ. 

ಬಂಥೋ, ಸುಜಾಉದ್ದವಲಾ, ಖುದಾನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಪದವಿಗೇ 
ರಿರುವ ಜನೆರು ಸುಳ್ಳು ಆಡಿದರೆ ಜಗತ್ತು ಬದುಕುವುದುಂಟೀ? ನೀನು ಸುಜ್ಜ 
ನಿಣವೆ. ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮೊಳಗಾಗಿದ್ದೆ ಆಣೆಚೂರಿಗಳು ನನ್ನ ನೆನನಿನಲ್ಲಿರಬಹುದು. 
ಈಗ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರೆಯುವದೇನು? ನೀನು ನಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕು. ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಖುದಾನು 
ಒಬ್ಬ ಫೇ ರುವ. ಆತನ ದೃಷ್ಠಿ ಯು ಎಲ್ಲರ ಮೇಲೆಯೂ ಸರಿಯಾಗಿರುವದು. 
ನಿನ್ನಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗುವ” ಹಾಗಿದ್ದ ಕೆ ಬೇಗನೆ ಮಾಡು. ತೀರ ಕೊರ 
ಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವದು ಒಂದೊಂದು ಕ್ಷಣವು ಇಂದೊಂದು ಯುಗದಂತೆ ಭಾಸವಾ 
ಗುತ್ತಲಿದೆ. ಇನ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣದ. ವಿಲಂಬವೂ ಆಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನಾಳೆ ಬೆಳ 
ಗಾಗುತ್ತಲೆ ನಾವು ಛಾವಣಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು, ಕಡೆಯ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವೆವು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಶೀನು ಜಾಗರೂಕನಾಗಿದ್ದು, ಯೋಗ್ಯ 
ತೋರಿದಂತೆ ಮಾಡು. "ಕಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಮಾತಿನ ಬೆಲೆಯು ಜಗತ್ತಿನ 


೮೪ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಬೆಲೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿರುವಡೆಂ”ದು ಪಾರಶೀಭಾಷೆಯ ಉಕ್ತಿಯಿರುವದು, ಆದೆ 
ನ್ನು ಮರೆಯ ಬೇಡ. ಮೋಸಗಾರರೂ, ವಿಸ್ವಾಸಘಾತಕರೂ ಆದವರ ಮೋರೆ 
ಗಳು ಕರಕಿಡಲಿ! ಖುದಾನು ನಿನಗೆ ಸದ್ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ! ಮಿತ್ರಾ, ಇದೆ 
ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನಾನೇನು ಬರೆಯಲಿ?” 

ಮಾನಧನನಾದ ಭೂವುಸೂಹೇಬನು ಸುಜಾನಿಗೆ ಇಷ್ಟು ವಿನಯೆದಿಂದ 
ಕೊರಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಪತ್ರ್ರಬಕೆದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ವಾಚಕರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಬಹು 
ದು! ಆದರೆ ಪ್ರಸಂಗವು ಯಾರ ಮನೆಯು? ಜೀವಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮನುಷ್ಯನು ಒದ್ದಾಡುವದನ್ನು ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನ ಅಶಾಶಂಶುವು ಕಡೆ 
ತನಕ ಹರಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ, ಭಾವುಸಾಹೇಒನು ತನ್ನ ಸಂರಕ್ಷ್ಮಣದ ಕಡೆ 
ಯ ಉಪಾಯವೆಂದು ಫಿಳಿದು ಇಷ್ಟು ಅಭಿಮಾನ ತೊರೆದು ಸುಜಾನಿಗೆ ಪತ್ರ 
ಬರೆದಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು ಓದಿ ಸುಜಾಉದ್ದಾಲನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ, ದು 
ರ್ಧರತಾ, ಕರುಣಾ, ಭಯ-ಭಾವಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಲಯಹೊೋದದಿದೆವು. 
ಆತನು ಕಾಶೀೀರಾಜನೊಡನೆ ಆಲೊ-ಚಿಸಶೊಡಗಿದನು. ಅನರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಅರೆದಾಟಿವಾಯಿಶು. ಬಳಿಕ ಸುಜಂಉುದೌ ನು ಕಾಶೀರಾಜನ ಅನುಮ 
ತಿಯಿಂದ ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಉತ್ತರಬರೆದನು, ಆದರ ತಾತ್ಸರ್ಯವೇನಂದರೆ- 

ಭಾವುಸಾಹೇಬ, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ನನ್ನೆ ಮಿಶ್ರತ್ತವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವದು. ಅದರ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಶಾನು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿರಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಈ”"ನ ಮಸಲತ್ಮನ್ನು ನಾವು 
ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ತಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ದುರಾಣಿಯ ಛಾವಣಿಯಮೇ 
ಲೆ ಎರಿ ಬರುವದಾದರೆ, ಹೀಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಅರವುಗೆಟ್ಟ- ಸಾರಣೆಯಿಂದ ಬರ 
ಬಾರದು; ಇದನಂದ ನಿಮಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಹಾನಿಯಾಗುವಡೆಂದು ನನಗೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ನೀವು ಗುಸ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಜಾಗರೂಕವಾದ ಸಿದ್ಧತೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಏರಿ 
ಬರತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗೆ ಏರಿಬಂದರೆ ಕದಾಚಿಶ್‌ ನಿಮಗೆ ಲಾಭವಾದೀತೆಂದು 
ನಾನು ಸೂಚಿಸುವೆನು. ಮಿತ್ರಶ್ವದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಾನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಇದರಮೇಲೆ ನಿಮಗೆ ಸರಿದೋರಿದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆದುಕೊಂಡೇನೆಂದು ಹೇಳಿ, ನಿಮಗೆ ವಚನಬನ್ನನಾಗಲು ಬರುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ನನ್ನ ಬಂಧುಗಳಿರುನಿರೆಂಬದು ನನ್ನ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾ 
ಗಿರುವದರಿಂದ, ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಹಾದಿ ಸಿಕ್ಕರೆ ಸಾಕು, ನಿಮ್ಮ ಹಿತವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದೆ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಮಲ್ಹಾರರಾಯಥೆಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ಣಲಕ್ಷ್ಮವಿರಬೇ 
ಕು. ಆತನು ಮನಃಪೂರ್ವಕ ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ 
ಕೈಯೇಮೇಲಾಗುವ ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಸುಜಾನು ತನ್ನ ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಪಶ್ರಬರೆದು ಮೊಹರು-ಮುದ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಮಿರ್ಥೂ-ಜಾನ-ವಾರುನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸೆಂದು ಕಾಶೀರಾಜನ ಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿನು ; ಆದರೆ ಮತ್ತೇನು ತಿಳಿಯಿತೋ ಏನೋ, ಆ ಧೂರ್ತ ಸುಚಾ 
ಸುಳ ಲಕ್ಕೋಟಯನ್ನು ಇಸಿಕೊಂಡು ತಾನೇ ಮಿರ್ಬಾನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಬೇ 


ಸುಜಾನ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಸೆಡಗರವು ೮೫ 


ಕೆಂದು ಹೊರಟನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೊಂದು ದೊಡ್ಡ ನಿಫ್ಲುವು ಒದಗಿ ಸುಜಾನ 
ನ್ನು ನಡುವೇ ತರಬುಹಾಕಿಶು! ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಒಂದನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ದಾನುದ- 
ಬರಹ ಹೆಸರು ಬಂದದ್ದನ್ನೂ, ಸ ಚೈರಾಗಿಡೆಯನ್ನು ದುರಾಣಿಯ 
ಛಾವಣಿಗೆ ಸರು ಭರ ಚಕರ ಮರೆತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ, ಹೋಳ 
ಕರನ ಭಾವಣಿಗೆ ಗಂಗಾದಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗೊಢಚಾ 
ರನಾಬಿ ಬೀರಬಲನ ಸರಿಸಯೆವೂ ವಾಚಕರಿಗಿರಬಹುದು. ಈಗ ಸುಜಾನು ಪತ್ರೆ 
ವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ, ದಾವುದನೆಂಬವನು ಬೀರಬಲನನ್ನು ಕುರತು 
ಬೀರಬಲ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ಜೈರಾಗಿಣಿಯು ಈಗ ಪುರೆಷನೇಷೆ 
ದಿಂದ ನಬಾಬಸಾಹೇಬರಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾಳೆ. ಆಕೆಯು ಮರಾಟಿರಕಡೆಯಿಂದ 
ಬಂದಂತೆ ತೋರುತ್ಮಡೆ. ನಬಾಬಸಾಹೇಬರ ಒಲವನು ಮರಾಟರಕಡೆಗೆ ಇರುವದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಆ ಪೋರಿಯು ತಿರುಗಿ ಮರಾಟರ ಛಾವಣಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಗಂಟುಬಿದ್ದು ಆಕೆಯನು ಖಿಳೆಡೊಯ್ಯುವೆನು, ಅನ್ನ ಲು,ಬೀ 
ರಬಲನು-"ಏ, ಲಠ್ಶಾ ಬರೇ ಎಳೆಜೆ ಹೊಯ ರೇಮೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾದೀತು? ಆ 
ಪೋರಿಯ ES ಪತ್ರಮೇನಾಡರೂ ಸಿಕ ಸರೆ ಅಬದಾಲಿಯ ಕೈ ಪೆಗೆ ಪಾತ್ರ 
ವಾಗಬಹುದ.. ಬಾಗ್‌ ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಎಕ ಮಸಲತ್ತು ನಡೆದಂತೆ ಸ 
ರುತ್ತದೆ. ಆದನ್ನು ತಿಳಶೊಗಡು ಬರಲಿಕ್ಕೆ ನಮ್ಮವರನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅಡ 
ಸಂಧಾನೆಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಆ ಪೋರಿಯು ಪುರುಷವೇಷದಿಂದ ನೆಬಾಬರಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರ 
ಬಹುದು; ಆದ್ದರಿಂದ, ಬಹು ಜೋಕೆ. ಆಕೆಯ ಬೆನ್ನು ಬಿಡಬೇಡ. ನಾನೂ ಆಕೆ 
ಯಮೇಶಲೆಯೇ ಕಣ್ಣು ಇಟ್ಟಿ ರುವೆನು' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆ ೪ದಕೂಡಲೆ ಸುಜಾಉದ್ದಾ ಲನ ಕ್ಸೈ- ಕಾಲುಗಳು 
ತಣ್ಣ ಗಾದವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬೀರಬಲನೆಂಬ ಹೆಸರು ಕಿನಿಗೆ 'ದಿದ್ದಕೂಡಲೆ, ಸುಜಾನ 
ಜೀವವು ನೆಕ್ಕಿ ಯಿಂದಲೇ ಹೋಗಹತ್ತಿತು. ಬೀರಬಲನು ಸಾಮಾನ್ಯವ್ಯಕ್ತಿ ಯಲ್ಲ. 
ಆತನಮೇಲೆ ಅಬದುಲಿಯ ವಿಶ್ವಾಸವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇತ್ತು. ಬೀರಬಲನು 
ಹೇಳಿದಮಾತು ಅಬದಾಲಿಗೆ ಸರಳ ೈಪ್ರುಮಾಣವಾ ಗಿತ್ತು; ಆದ್ದರಿಂದೆ ಸುಜಾನು 
ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗಿ, ಲಕ್ಕೊ (ಟಿಯನ್ನು ಉದ್ದಹಿಡಿದು ಚರ-ಚರ ಹರಿದು ಅದನ್ನು 
ಚರು HE ಮಾಡಿ ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಕ: | “ತಾನೇ ಲಕ್ಕೋಟಯ ಕೊಡಬಂದ 
ಜ್ಹೊಂದು ಅಲ್ಲಾನ ಕೃಸೆಯೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ-ಅಹೆಹಾ! ನಾನು 
ಇಂದು ಒಂದು ಕುತ್ತಿನಿಂದೆ ಪಾರಾದಂಶಾಯಿತು! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬೀರಬಲನು 
ಘಾತಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾನು ಇನ್ನು ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಸತ್ರವನ್ನೇ ಕೊ 
ಡಬಾರದು. ಬಾಯಿಮಾತಿನಿಂದ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧೈರ್ಯಹೇಳಿಕಳಿಸಿದರೂ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಇತ್ತ ಬೀರಬಲನು ಅಬದಾಲಿಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವದರೊಳೆಗಾಗಿ 
ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಬದಾಲಿಗೆ ಭಾವುಸಾಹಬನ ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿಬಿಡ 
ಬೇಕು; ಅಂದರೆ ಅಬದಾಲಿಯ ಪ್ರಸನ್ನತೆಗೆ ನಾಸ್ತು ಪಾಶ್ರನಾಗದಿದ್ದರೂ, ಆತನೆ 
ರೋಷಕ್ಕಾದರೂ ಗುರಿಯಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ತಟ್ಟನೆ ನಿರ್ಮಾನ 


೮೬ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ- ಮಿರೂ-ಜಾನೆ-ವಾರು, ಇನ್ನುನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದುಕ್ಷಣವಾದ 
ರೂ ನಿಲ್ಲಬೇಡ. ನಿಂತರೆ ಹಾನಿಗೆ ಗುರಿಯಾದೀ. ನಿನ್ನನ್ನು ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನವೈರಿಗಳು ಯೋಚಿಸಿರುವರು; ಈಗ ಪತ್ರ ಬರಕೊಡಲು ನನಗೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಬಂಧುವಾದ ಭಃವುಸಾಹೇಬರವರಿಗೆ ಬಾಯಿ 
ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಅವರ ಪತ್ರದ ಸಂಗತಿಯೆಲ್ಲ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರು ಮಹಾಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ 
ಹರಮಕ್ಷೇಶವಾಗಿದೆ. ಆಲ್ಲಾನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಕ್ಕೆ ನಾಳಿನ ದಿವಸ ನಿಮ್ಮ ಹಿತ 
ಸಾಧಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗ ಒದೆಗಿದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸುವೆನು. ಮುಂದೆ ಏನಾದೀತೆಂಬದನ್ನು 
ನಾನು ಈಗ ಹೇಳಲಾರೆನಾದರೂ, ಅಲ್ಲಾ ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಹೇಳುವೆನೇನಂದರೆ-- 
“ಅಫಗಾಣಜನರಿಗಿಂತಲೂ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳವಾಗಿ ಹರಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಕಡೆಗೆ ನಿನಗೇ ಯಶಸ್ಸು ದೊರೆಯಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಇಚ್ಛಿಸುವೆನು. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನಾನು ಏನೂ ಹೇಳಲಾರೆನು. ಇಷ್ಟು ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಭಾವುಸಾಖೇಬರಿಗೆ ೨೪ರು.? ಎಂಗು ಹೇಳಿ, ಮತ್ತೆ ನಿರ್ನೂನಿಗೆ 
“ಹೂ, ನಿರ, ಏಳಿರಿ ಇನ್ನು ಕುಳಶರೆ ಘಾತವಾದೀತು!? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಸಿ 
ರುಪದ್ರಜಸ್ಮಳದವರೆಗೆ ಸುರಕ್ಷಿತ ಮುಟ್ಟಿಸಿ ಬರಲು, ತನ್ನವನನ್ನು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿ 
ಮೊದಲು ಮಿರ್ಶೂನನ್ನ್ನು ದಾಟಹಾಕಿವನು. ಬಳಿಕ ತಾನು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ 
ಅಬದಾಲಿಗೆ ಭಾನುನಸಾಹೇಖನ ಬಾವನ್ನು ತೋಂಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಅವಸರದಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಶುಕ್ರೋದಯವಾಗಿ "ಕುಕಳೂಕೂ' ಎಂದು 
ಕೋಳಿಯು ಕೂಗಿತು! ಫ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ನೋಡಿದಿರಾ ಸುಜಾನ ಸ್ವಾರ್ಥದ 
ಸಡಗರವು ಹ್ಯಾಗಿಜೆ 9 
PER 
೧೩ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ಅ೪ಂತಃಪುರವಾರ್ಕೆಯು! 

ಈ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಅಥವಾ ಪಾನಿಪತದ ಘನಘೋರ ಸಂಗ್ರಾಮ ಪ್ರ 
ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿ.ದೆ ಹಲವು ಅಪರಾಧಗಳಾದನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕು 
ಟುಂಬದ ಜನರನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಹೋದದ್ದೊಂದು ಅತನ ಮುಖ್ಯ ಅ 
ಪರಾಧಗಳಲ್ಲಿ ವಣಿಸಲ್ಪಡುವದು. ಭಾವುಸಾಹೇಬನೂ, ಆತನ ಸರದಾರರೂ 
ಸಾರಾ-ಸಾರ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು; 
ಯಾಕಂದಕೆ ಪೃತಿಪಕ್ಷಿಯಾದ ಅಹಮ್ಮದಶಹಾ ಅಬದಾಲಿಯು ಅಂಥ-ಇಂಥ 
ಸಾಮಾನ್ಯಪುರುಷನಿದ್ದಿಲ; ಆತನು ಶಶೃಗಳಿಗೆ ಕಾಲಸ್ವರೂಸನಾಗಿದ್ದನು. ಇಂಥ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪೇಕ್ವೈೆಯ ವರು ಲಂಗಥಡಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು; ಆದರೆ "ವಿನಾ 
ಶಕುಲೇ ವಿಸರೀತಬುದ್ಧಿಃ' ಅನ್ನುವಂತೆ ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿಗೆ ತನ್ನ ಬಾಹುಬಲದ 
ಹಾಗು ಸೈನ್ಯಬ-ದ ಗರ್ವವು ಬಾಧಿಸುತ್ತಲಿತ್ತು. "ಅಃ! ದುರಾಣಿ ದುರಾಣಿ! 
ಅನನು ಹೊಗು? ಹಾಹಾ ಅನ್ನುವದರೊಳಗಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಗಾಳಿಯಪಟ 


ಅಂಶಃಸುರವಾರ್ತೆಯು ೮೨ 


ಮಾಡಿ ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಸಹಜವಾಗಿ ಕಾಶೀ, ಪ್ರಯಾಗ, ಗಯಾ, ಮಧುರಾ, 
ವೃಂದಾವನ, ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರೋ 
ಣವಂತೆ! ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಹೆಂಗಸರ ಕೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳೂ 
ಆಗುವವು.” ಎಂದು ತಿಳಿದು, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಪಾರ್ವತೀ 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ಸಂಗಡಕರಕೊಂಡನು. ಆಶನನ್ನು ಕೋಡಿ ನಾಕಫಡನವೀಸ 
ಬಳವಂತರಾವಮೇಹೇಂದಳೆ, ಪುರಂದರ, ಸಾ ಸಿಂದ, ಮೊದಲಾದವರೂ 
ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನು ಸಂಗಡಕರಕೊಂಡರು. ಜನಾನಖಾನೆಯ 
ಸಂಗಹ ಒಕ್ಕು ಲಗಿತ್ತಿಯರ ಹಿಂಡೂ ಹೆೊರಟತು. ಹುಜುರೆಗಳು, ಶಾಗೀರ್ದಿ 
ಗಳು, ಸ ಸವಾರರು ಉಬ್ಬಿ ಉಬ್ಬಿ ತನ್ನು ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡರು. ಹೀಗೆ ಸ್ಟೆ ನದಲ್ಲಿ ಕಾಡುವವರಿಗಿಂತ ತ ನನ್ನು ವವರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಅನ್ನ ದ ಬರಬಿಮ್ದು ಅದೊಂದು ಮಹೆರಾಷ್ಟ್ರರ 
ಅಸಜಯದ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವಾಯಿತು. 

ಈ ಸ್ತ್ರೀಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತರ ಮನೆಳನದವರೆ?ದರೆಇಬ್ಬರುಮೂನರು 
ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರು. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ಆಶ್ರಿತಕುಟಿ,ಂಬದೆವರಾಗಿದ್ದೆಗು. ಆ ಮೂವರಲ್ಲಿ 
ಬಳವಂತರಾವ ಮೇಹೇಂದಳೆಯ ಕುಟುಂಬವು ಪತಿಯೊಡನೆ ಸತಿಹೋದದ್ದ 
ನ್ನು ವಾಚಕರು ಮರೆತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಉಳಿದೆ ಇಬ್ಬರೆ:ದರೆ, ಸಹಾಶಿವರಾವ 
ಭಾನುನಿನ ಕುಟುಂಬವಾದೆ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿ, ನಿಶ್ಚುಸರಾಯನ ಕುಟುಂಬವಾದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿ ! ಈ ಶ್ರೀಮಂತರೂಟಿ ಉಮಾ ರಪೆಯರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 


ಬರೆಯುವಾಗ ನಮಗೆ ಪರಮಾವಧಿ ದುಖು ತಗುಸ್ಸ.', ಯಾಕಂಜರೆ ಇವರು 
ಕಾದಂಬರಿಯೊಳಗಿನ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಪಾತ್ರಗನ್ನು. ನಿಜವಾಗಿಯೇ ಆಗಿಹೋದ 


ಸನ್ಮಾನನೀಯ ಸತಿಖಯರಾಗಿರುವರು. ರಣಶ : ರರಾಗೆ ಸದಾಶಿವರಾವ, ವಿಶ್ವಾ 
ಸರಾವ ಇವರ ಮೇಲೆಯೂ, ಅವರ ಸುಕುಪಾರರೂ, ಸ.ಶೀಲರೊ, ಸದಾಚಾರಿ 
ಗಳೂ ಆದ ಸ್ತ್ರೀಯರಮೇಲೆಯೂ ಅತಿಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗಒದಗಿ, ಅವರ ದುರ್ದಿಸೆ 
ಯಾಗುವದು ದುಃಖದ ಸಂಗತಿಯೇ ಸರಿ, ಆದರೆ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ದುಃಖಪಡು 
ವದಕ್ಕಿ ೦ತ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನದೇನು ತಿಳಿಯುವದ ?ನಾವುನಗುವವರ ಸಂಗಡ ನಗ 
ಬಲ್ಲೆ, ಅಳುವವರ ಸಂಗಡ ಅಳಬಲ್ಲೆವು. ಇದು ಭ್ರಾಂತಿಯೇ ಸರಿ. ನಿರಭಿಮಾ 
ನಿಗಳಾದ ಗುಣಗ್ರಾಹಿಗಳಿಗೆ ಪೇಶ್ವಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ. ದುರಾಣಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ! ಈ 
ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಆಗುವದೆಲ್ಲ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿ 
ದುಕೊಂಡಹೊರತು, ನಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನದ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಾ 
ರದು; ಆದ್ದೆರಿಂದ ಮುಂಜಿ ನಾವು ಬರೆಯುವ ಹೃದಯಡ್ರಾವಳೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ವಾಚಕರು ಗಟ್ಟಿಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಓದಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ತೋರುವ ನಮ್ಮವರ ಉಜ್ವಲತೆ 
ಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟು ನಿರಾಶಪಡದೆ ಆಶಾವಾದಿಗಳಾಗಶಕ್ಯದ್ದು. ಇರಲಿ, 
ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಂಶ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಾದ ಪಾರ್ನತೀಜಾಯಿ-ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿಯವರ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಡುವೆವು. 


ಆಲೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯು ಪುಣೆಯೊಳಗಿನ 
ಬಿಕೋಬಾನಾಯಿಕಕೋಲ್ಲಟಿಕರ ಎಂಬ ಕೋಟ್ಯಾಧೀಶ ಸಾವುಕಾರನ ಮಗಳು. 
ಪ್ರಸಂಗವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ನಾಯಕರಿಂದ ಪೇಕ್ರೈಯವರಿಗೆ ಹಣದೆ ಪೂರಯಿಕೆಯಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಈ ದಂಡಯಾತ್ರೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ನತೀಬಾಯಿಯ ವಯಸ್ಸು ಸರಾ 
ಸರಿ ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷದ್ಧಾಗಿರಬಹುದು. ಆಕೆಯ ವರ್ಣ ಕೆಂಪು, ನಿಲುವಿಕೆ ಅಷ್ಟು 
ಎತ್ತರವೂ ಅಲ್ಲ, ಅಷ್ಟು ಗಿಡ್ಡವೂ ಅಲ್ಲ-ಹೆವಣಿಯದು. ಆಕೆಯ ಅಂಗಕಾಂತಿ 
ಯೊ, ಮುಖಶೋಜಭೆಯೂ ರಮಣೀಯವಾಗಿದ್ದವು; ಆದರೆ ಇತ್ತಕಜೆಯ ಸಂ 
ಗ್ರಾಮಪೃಸಂಗದ ತಾಪದಿಂದ ಆಕೆಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಕೃಶವಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅನಪತ್ಯಸ್ತ್ರೀಯರು ಪತಿಯನ್ನಗಲಿ ಇರ 
ಲಾರರಾದ್ದರಿಂದ, ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯು ಪತಿಯೊಡನೆ ಹೆಟಿದಿಂದ ಹೊರಟಿದ್ದ 
ಳು. ಪತಿನಿಸೆ, ಭೂತದಯೆ, ನಮ್ರವೃತ್ತಿ, ಮೃದುಭಾಷಣ ಇವು ಈಕೆಯ 
ಮುಖ್ಯಗುಣಗಳುಗಿದ್ದವು ಈಕೆಯ ಆಶ್ರಿತ ಜನರು ಈಕೆಯನ್ನು ಳೆ ಂಡರೆ ಬಿದ್ದು 
ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಕೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಕಕೋರವಾಣಿಗಳೂ, ಅಮಂಗಲವಾಣಿ 
ಗಳೂ ಎಂದೂ ಹೊರಡಃತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಗಿನಕಾಲದ ಜನರು ಭಾವುಸಾಹೇಬ 
ನನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೂ, ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯನ್ನು ಸು ಗೂ ಹೋಲಿಸುತ್ತಿ 
ದರು. "ಕುಲಕೀಶೋಭಾಶೀಲ' ಎಂಬ ತುಳಶೀದಾಸನ ಉಕ್ತಿಯಂತೆ ಪಾರ್ವಶೀ 
ಬಾಯಿಯ ದೊಡ್ಡ ಕುಲಕ್ಕೆ ಒಪು ಎನಂತೆ ಆಕೆಯ ಬ, ಈ ದುರ್ಧರ ಪ್ರ 
ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆ ಜಾನಕಿಯ ಕುಂಕುಮಕಾಡಿಗೆ, ಮಣಿಮಂಗಲಸೂ ", ಬುಗುಡೆ 
ನತ್ತು ಇವಿಷ್ಟೇ ಸೌೌಭಾಗ್ಯಾ ಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಗ. ಎಲ್ಲ ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ರತ್ತ್ನ ನಂದ ಪತಿವ್ರತೆ ರತ್ನ ದಿಂದ ಪ ಸ ಕಾಶಿ ಸುವ "ಸಾಧ್ವಿ ಯರಿಗೆ ರ 
ಅಲಂಕಾರಗಳ ಬೆಲೆಯೇನು? ಪಾ ರ್ಭತೀಬಾಯಿಗೆ ಕುದುರೆ ಬರಲಿಕ್ಕೂ, ಬರ್ಚಿ, 
ಕತ್ತಿ, ಬಂದೂಕುಗಳನ್ನು ಉಸಪಯೋಗಸನಿಕ್ಕೂ ಬರುತ್ತಿತಿ. 

ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯಂತೆಲಕ್ಷ್ಮಿ ಹೀಬಾಯಿಯೂ ಕುಲೀನಮನೆತ ಕದೆ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಗಳಿದ್ದೆ ಳು. ಪುಣೆಯುಲ್ಲಿದ್ದ Sad ಹರಿದೀಕ್ಷಿ ತ ಪಟಿವರ್ಧನೆ ಎಂಬ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಪದೆವಿಯ ದೊಡ್ಡ ಸಾವುಕಾರನು ಈಕೆಯ ಸಸಿ ಈಗ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಬಾಯಿಯ ವಯಸ್ಸು ಹದಿನಾರು ವರ್ಷದ್ದಿತ್ತು. ಆಕೆಯ ಮೈಬಣ್ಣ ಕೆಂಪು, 
ನಿಲುವಿಕೆ ಗಿಡ್ಡದರ, 'ಮ್ಯಕಟ್ಟು ತೆಳ್ಳಗೆ, ಅವಯವಗಳು ಚಲ್ಪಿಕೆಯನ್ನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿ 
ಸುವಂತೆ ಯೆಥಾಸಿ ಿತವಾಗಿದ್ದೆ ವು. ಕಾ ್ಲಾತ್ರತೇಜ, ಲಾವಣ್ಯ ಈ ಗುಣಗಳ ಯೋ 
ಗೆದಿಂದ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿಶ್ವಾ ಸರಾಯನನ್ನು ಅಭಿಮನ್ಯುವಿಗೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾ 
ಯಿಯನ್ನು ವತ್ಸಲೆಗೂ ಹೋಲಿಸುತ್ತ ದ್ಧ ರು. “ಕೆಯ ಹೊಟ್ಟಿ, ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಕ್ಕ 
ಳಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಳೆಯಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾ ಸರಾಯನ ನೆ ನೇಮ ಬಹಳ. ಈಕೆಯೂ ಈದು 
ಕೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತು ತ್ರಿದ್ದ ಬೆ ಶಸ್ತ ಸ್ರ ವಿಶ್ಯಿಯನ್ನೂ ಅರಿತಿದ್ದೆ ಳು. ಈ ಇಬ್ಬ 
ರು ಸ್ತ್ರಿ ಯಕ ಕುಲ-ಶೀಲ್ಕ ಸಹನೆ-ಕೇಖೆ, ಗುಣ-ಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳನ್ನು ಮೆಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿತಂದಕ್ಕಿ, ಇವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯಭಾವವು ಹುಟ್ಟದೆಯಿರದು. pi 


೧೨ ಅಂತಃಪ್ರರವ್ಯಾರೆಯು! ೮೯ 


ಸ 


ಕಳ್ಳಿತ ಕ:ದಂಒರಿಯಾಗಿದು. ಇವರ ರು ಕಲ್ಪಿತ ಸ್ರೀಯರಾಗಿದ್ದರೆ, ಇಂಥ ಸುಕುಮಾರಿ 
ಎಳ ತ ವ್ರ ಅಲೆ ಯ್ಯಾ 


J 
ಯರನುು ಇನ್ನುದೂರ ಸಸೆತುದು ಈನರಿಯಶ ಸಂ ಕ ಇವು. ಎಂದೂ ಗುರಿಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ವಿಲ್ಲ- ಇನ್ನೊ ಕರೌಂ ಪಣವ ನಮ್ಮುಪಲ್ಲವೆಂತಲೂ ವ`ಚಕರಿಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಹ ತ | 


ನಿನ್ನ ಓಬಲನ ಕ್ರೂರತನವನ್ನು ವಣಿ ಸು 
ವಾಗ ನಮ ಕಣ್ಣೀರ ುಗಳುದುರಿವವು. ನಮ್ಮ ಮೈಸೂರಕಡೆಂಟ ಒಬ್ಬ ಸಹೃದಯ 
ಮಿತ್ರರು ಅದನ್ನು ಓದಿ ಮೂರ್ಳಿತರಾದ:ಂತೆ ! 'ಅದಕಿ ಮಾದುವದೇನು ? ನಡೆದದ್ದನ್ನು 

ನಡೆದಹಾಗೆ ವಣಿ೯ಸದಿದ್ದರಿ ನಿರ್ವಹವಿಲ್ಲ ! ಪ್ರಸಂಗವಿಶೆ?ಷೆದಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಬಣ್ಣ 

ಮೈರಿಸುವ ಭರದಲ್ಲಿ ಕೊಮಲಹೃದಯವೂ ಕಠಿಣವಾಗಬೆರಾಗುತ್ತದೆ; ಫ್ರಸಂಗವಿಶಿಃ ಸೆ 
ದಲ್ಲ ಕಣಿ ರುಸುರಿಸುತ್ತ ಲೂ ಬರೆಯಬೆೈ ಕಾಗ ತ್ತದೆ. ಇರಲಿ. 

ತ ದುರವಸೆಯು ಮರಾಟರ ಛಾವಣಿಯೊಳಗಿದ ಅಬಾಲವೃದ್ದ ರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಗಿತ್ತೆಂದು ಹೆ: “ಭಬಹುದು. ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ರು ಚಿಂತಾಮಗ ಸ್ನರಾ ಗಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲ ನೆ 'ಡಿದರೂ 
ಅಸಮಾಧಾನ, ಎಲ್ಲಿನೋಡಿದರೂ ನಿರುತ್ಸಾ ಹ, ಎಲ್ಲಿನ ನೋಡಿದರೂ ದುಃಖೋತ್ಪಾದಕ ಸಂ 
ಭಾಷಣಗಳು ! ಅಂದಬಳಿಕ ಆ ಛಾವಣಿಯ ಕಲಾಸೋನತೆಯಸ್ಮೇನು ವರ್ಣಿಸಬೇಕು? 
ಮರುದಿವಸಮೆ ಘನಘೋರ ಸಂಗ್ರಾಮವು ಒದಗತಕ ದ್ಧಿ ಧ್ವದರಿಂದ, ವೀರರು ತಮ್ಮ ಪತ್ತಿ 
ಯರನ್ನು ಒಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಣೆಯಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ಉಬ್ಬಿ ತಮ್ಮ 
ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಕರಕೆ ಿಂಡುಬಂದ ಗಂಡಂದಿರು, ಇನ್ನು ತಮ್ಮ ಹೆಡಿರಗತಿಯೇನೆಂದು 
Bids ಚಿಂತಿಸ.ತ್ತಲಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬ ಸಾಧಾರಣ ಸಿಪಾಯಿಯಿಂದ ತ್ಕೀಮುಂತರವರಿಗೆ 

ಟುಂಬಿಕ ಚಿಂತೆಯು ಎಲ್ಲರನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು. ಭಾವುಸಾಹೆಃಬನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
bo ಯೀ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ ದ ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಚನ್ನಾ ಗಿ ಅರಿತವಳಾನ್ಸರಿಂದ್ದ 
ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ಗತಿಯೇನೆಂಡು ತನ್ನ ತೊತ್ತಿನ ಸಂಗಡ. ಆ ಲೊಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣಿರ ಗಳು ಸ ಸುರಿಯ ತತ್ತಿದ್ದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭ:ವುಸ ಹೆಬ 
ಬಂದ ವರ್ತನಾನವು ತಿಳಿಯಲು, ಆ ಪತಿಲ್ರತೆಯು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಒಂಸಿಕೊಂಡ್ಕು 
ಪತಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಬಾರದೆದು ದುಖವನ್ನು; ನುಗಿಲೊಂದು ಆದರೆ 
ದಿದ ಪ ಪತಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಳು; ಆದರೆ ಈ ಶೃತ್ರಿನ: ಸಮಾಧಾನವು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಉಳಿಯಬೇಕು? ಪತಿಯ ಮುಖವನ್ನು ೬... ಆಕೆಯ ಹೊಜ್ಜೆ,ಯಾಳಗಿನೆ 
ಇಲ್ಲದ ದುಃಖವು ಒತ್ತರಿಸಿ, ಆಕೆಯು ಪತಿಹ ನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು; ಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯ 
ಕಣ್ಣಿ ಕರುಗಳು ಬಳಬಳ ಉದ:ರಹತ್ತಲು, ಸಸ ಜಕಿ ಸೈಿಬಕ್ಕಿ ಆಳತೊಡಗಿದಳು. ಆಗ 
ಭಾವ್ರಸಾಹೇಬನು ಕಳವಳಿಸಿ 

ಭಾವುಸಾಹೆಃಬ - ಇದೇನು? ಹೀಗೆ ಹುಚ್ಚರಂತೆ ಅಳಬೆಃಕೇನು? ಇದರಿಂದ ನಳಿನ 
ಯುದ ಎಪುಸಂಗಳ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಉತ್ಸಾ ಹವು ಹೆಚ್ಚಬಹುದೋ 1 ಇದು ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಡ ಅಪತೆಕುನವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ' 

ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿ- (ಕಣ್ಣು ಒರಿಸಿಸೊಳ್ಳುತ್ತ) ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಹಜಿಮಾ 

A 


ಎಳ್ಳ 


ಶಿತನವೇಕೆ ? ಓಡಂಬಡಿಕೆಯಾಗುವಹಾಗಿ ವೆ? ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಒಲವು ಅಧಿಕವಾಗಿ, ತಮ 
ಗೇನಾದರೂ ಅಪಾಯವಾದರೆ ಪರಿಣಾಮವೇನಾದೀತು? ಒ ರಿಯ' ನಮ್ಮಸ್ಪಕ್ಕೇ ಹೋ 


ಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಕೂಸಾದ ವಿಶ್ವಾಸನನ್ನೂ, ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದೆ (ವೆ. ಅತ್ತಿ ಗೆಯವರು ಮಗನನ್ನು ಕಳಿಸಲಾರದಾಗಿದ್ದರು; ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾತು 
ಮುರಿಯಲಾರದೆ ಕಳಿಸಿದರು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ದೇವರು ಮುನಿದರೆ ಎಂಥ ಅಪ al 
'ಗುರಿಯಾಗಜೀಕಾದೀತಲ್ಲ ! ಯ ಮಾತೂ ಹೋಗಲಿ, ಅಂಥ ಮರ್ಧರಪ್ರಸಂಗ 
ಒದಗಿದರೆ ಅಬಲೆಯರಾದ ನಮ ಮ್ಮ ಮರ್ಯಾದಾರಕ್ಷಣವು ಹ ಹ್ಯಾಗಾಗಬೇಕು ? ನೀವು ನಾಳೆ 
ಯುದ ಕ್ಕೆ ಹೊರೆಡುವದೇ ನಿತ್ಚಯವಿದ್ದರ, ಕೈಮುಟಿ ಜಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಹೋಗಿಬಿ 
ಡಿರಿ. ನನ್ನ ಹಿಂದೆ ಅಳುವವರು ಹಾಂಕುಪರಿ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಟಾ 
ಯಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮದೊಂದು ಜೀವದಸಲುವಾಗಿ ನನ್ನ ಜೀವನವು ಹೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ದುರ್ಧರ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿ ನಾನು ಬದುಕಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಉಳಯಲಿ? 
ಭಾವುಸಾಹೆ!ಬ--(ಗದ್ದಪಹಿಡಿದುರಮಿಸುತ್ತ. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಅಂಥ ದುರ್ಧರ 
ಪ್ರಸಂಗವು ನಿಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬರಲೇಟೀಡ; ಆದರೆ ಪ್ರಿಯೇ, ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊ: ಸವ 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಇಸು ಹೊತ್ತಿಗೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ದನು. ಅಣ್ಣನಮಂಂದೆ ನಾನು ಆಡಿರುವ 
ಪೌರುಷದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೆನಿಸಿಕೊಂಡಕೆ. ನನ್ನ ಅಭಿಮಾನದ ಸ ಭಾವಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಸೇರುವದಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಈಗ 
ನಿತ. ಇನ್ನು, ವಿಶ್ವಾಸನೆ ನ ನೆಂಬಂಧದಿಂದ ನೀನಾಡುವ ಮಾತು ನ ನಮ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದೇಸ ಸರಿ; ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇರಾದ ನಾವು ಕಾ ತ್ರಧರ್ಮನನ್ನು ಕ್ಸ 
ಕೊಂಡಿರುವೆವಲ್ಲವೆ ? ಈ ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಜಯವಾದರೆ ವಿಶ್ವಾಸ ಸನು ಆಸೇತು ಬಮಾಜೂ 
ಭರತಖಂಡದ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಸರವ ಪಡೆಯಬಹುದಲ್ಲ! ಅಂದಬಳಿಕ ಸಾರ್ನಭೌಮನಾ 
ಗುವವನು ಸಮರೆದಲ್ಲಿ ಒದಗಬಹುದಾಗಿರುವ ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರಲೇ ಜೀಕಲ್ಲವೆ? 
ನೀನು ಪಾಂಡವಪ್ರತಾಪವನ್ನು ದಿನಾಲು ಓದುವೆಯಲ್ಲ ? ಅಭಿಮನ್ಯು ವಿನ ಕಥೆಯು ಗೊ 
ತ್ರಿಲ್ಲವೆ 1 ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಭಗವದವತಾರವಾದ ಶ್ರೀ ಕ್ಕ ೈಷ್ಯ್ಸ ಪರಮಾತ್ಮನ ನು ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ 
ಸೋದರಮಾವನು. ಮೂರುಲೋಕದ ಗಂಡನೆನಿಸುವ ಅರ್ಜುನ ನು ಅಭಿಮನ್ಯು ವಿನೆ ತಂದೆ 
2... ಹದಿನಾರು ಸಹಸ್ರ ಆನೆಗಳ ಬಲದ ಭೀಮಸೇನನು ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ್‌ ದೊಡ್ಡಪ್ಪ 
ನು; ಅಜಾತತತ್ರುವೆನಿಸುವ ಜಾಸು] ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಹಿತಚಿಂತಕನು, ಹಗಲೂ 
ಅಭಿಮನ್ಯುವಿಗೆ ಯಡ ದಲ್ಲಿ ನುರಣವು ಯಾಕೆ ಒದಗಿತು? ಕ್ಲಾತ್ರಧರ್ಮದ ಸ್ವ 
ಪವೇ ಹಾಗಿರುವಮ; ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ರ್ರೀಯಂತೆ ಶೋಕಿಸಲಾಗದು. ಟಿ 
ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಳ್ಳ ತನದಿಂದ ಜೀವಉಳಿಸಿಕೊಂಡೆ, ನಮಗೆ ಚಿರಂಚೀವಿ 
ಪದವಿಯು ದೊರೆಯುವದೋ ? ತ್ತ ಇ ಸಾಶವಂತ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಟ ಯಾವದು 5 ಸ ಶಾಶ್ವತ್ತವು ಈಗ 
ಪಶಿಂಡವರೂ ಹೋಗಿರುವರು, ಕೌ ಹೋಗಿರುವರು, ಅವರ ಕೀರ್ತಿಯು 


ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿರುವದು, ಅದರಂತೆ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ್ರರಾಜ್ಯಸ್ಟಾಪಕರಾದ ಶಿವಾಜಿ 


ಅಂತಃಪ್ರರವಾರ್ತೆಯು! ಗಿ 


ಮಾರಾ ವು ಈಗ 'ಉಳಿವಿಕುವರಿ?) ಅವರ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಬೆಳಿಸಿದ ನಮ್ಮ ಪ ಪ್ರತಾ ಹೂಲಿ, 
ವಿಶೃ ಸ್ಯಾ ಸ ಬಾಜಿರಾವಸಾಹೆ:ಬರು ಬದುಕಿರುವತೇ ೯ ಅದರಂತೆ, ಕ್ಪತ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಭಾವುನು ತನ್ನ ಅಣ ಎನಮಂಂದೆ ನುಡಿದಂತೆ ಕಾರ್ಯ 


ತಳಾಸ[ ಇಲ್ಲವೆ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದೇಷವಿಟ್ಟು `ತ೯ಕೇಷನಾದಾನು | ಪ್ರಿಯೇ 
ನೀನು ಆ ಭಾವುನಿನ ಅಧಾಳಂಗಿಯಲ್ಲವೆ 1 ? ಅಂದಬ ಚು ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಈಗ 
ನಿನು ಆಚರಿಸತಕೃದ್ದು. ಇದು ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕುವ ಸಮಯವಲ್ಲ. ಭಾರತದೊಳಗಿನ 
ವೀರಪತ್ನಿಯರ ಉದ್ಗಾರಗಳನ್ನೂ, ಅವರ ಉಜ ಪಲಾಚರಣೆಗಳನ್ನೂ ನೆನನಿಗೆ ತಂದುಕೊ 
ಳ್ಳು- ` ಮೇಲಾಗಿ ನೀನು ಯುದ ಕಲೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲವಳಿರುವೆ. ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಿ 
ವರಿ ನಮ್ಮ ಕಾಕಾಸಾಹೇಬರವರಾದ ಮಲ್ಲು ರರಾವ ಹೋಳಕರೆರವರು `ನಮ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣ 
ದ ಭವಾಯ ಹೊತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ; ಅಂದಬಳಿಕ ಅದರ ಚಿಂತೆಯೇಕೆ? ವ್ಲೆರಿಗಳ್ಳ 
ಬಲಿಷ್ಮರಿದ್ದರೆ ವಾನ ತ ಬಲರ 1 ಆ ಯವನರೊಡನೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿಡಕಿ ಅಣ್ಣನೇನು ಅಂದಾನು ? ಜನರೇನು ಅಂದಾರು ? ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ 
ವಪರೀತ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಿದರೆ ನೆಟ್ಟಿಗೇ ಆಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಮಹತ್ಪುಣ್ಯವಿರು 
ವದು. ನಾವು ಹೋದರೆ ನಮ್ಮ ಪೇಶವೆಯವರ ವೀರವಂಶವೇನು ನಷ್ಟ್ರವಾದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ! 
ನಮ್ಮ ತಲೆಮೆಟ್ಟಿ ಕಾರುವ ವೀರರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಈಗ ಇರುವರು, ಮುಂಡೆ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗಬಹುದು. 

ಈಮೇರೆಗೆ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಆಡಿದ ಅನೇಶದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ವೀರಪತಿ ತ್ತಿ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯು ಸಮಾಧಾನತಾಳಿ ಪತಿಯನ್ನು ತುತು ನ್ರಯ್ಯಾ ! 
ನಾನು ಮೋಹದ ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದು ತಬ್ಬದೆನು, ಈ ಸಕ್ತಾ ತ್ರತೇಜಸ್ಸಿ ನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ದುರ್ಬ 
ಲರೂ ಸಬಲರಾಗಬಹುದು % ಮಹಾಮಹಾ ನೀರರೂ ಚರಣಗಳ ಪ್ರತಾಪಕ್ಕೆ ಅಂಚಿ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿರುವದೇನು ವ್ಯರ್ಥವೆ ? ನಾನು ಪರಮ ಧನ್ಯಳು. ಕ ಅಬಲೆಯಾದರೊ 
ತಮ್ಮ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣದ ಪು ಪುಣ್ಯದಿಂದ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸ ತಃ ಕಾದಲು ಉತ್ಸಾಹಗೊ 
ಡಿದ್ದೇನೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಹೋಳಕರನಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸದೆ, ಸ್ವತಃ ನಿಮ್ಮ ಆನೆಗಳ 
ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಆನೆಗಳನ್ನು ಸುತು ನಾಳಿನ ಸನಕ ಸಯಣ 
ವನ್ನು ಬೆಳಿಸಬೇಕು. ಸತ್ಯಭಾಮೆಯು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ! ನಿಗೂ ಕೆ ಕೈಕೇಯಿಯು ದಶರಥನಿಗೂ 
ರಣದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿದಂತೆ, ನಾನು ತಮಗೆ ಸಧಾಯಮಾಡುನ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳ ವಳಾ 
ಗಿರುವೆನು. ನನ ್ಲದಿಷ್ಟು ಮನೋದಯವನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 
ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಭವುಸಾಹೇಬನು- ಪ್ರಯ, ನಿನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಸಮಾ 
ಧಾನವಾಯಿತು, ಆದರೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಸಹಾಯಪಡೆಯುವ ಪ್ರಸಂಗವು ನಮಗೆ ಬರಲೇ 
ಬೇಡ; ಆದರೂ ನಿನ್ನು ಇಚೆ ಯಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು,”ಎಂದು ಸತ ನು, ಬಳಿಕ 
ಆ ನೀರದಂಪತಿಗಳು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ನಿದ್ದೆಹೋದರು, ಇತ್ತ ನಿಶ್ರಾಸರಾಯನೂ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ನಿರೋಚಿತಭಾಷಣಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದನು. ಸಿಂಹದ 


೯೨ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ! 


ಹೆಹಿಚ್ಛಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವೇ ಹುಟ್ಟುವದಲ್ಲವೆ? ಅಂದಬಳಿಕ ಹೇಡಿತನದ ಮುತುಇಳು ವಶ್ಯ 
ಸಯನ ಬಾಯಿಂದಲಾದರೂ ಜ್ಯಾಸೆ ಹೊರಡ:ವವು? ಹೀಗೆ ಆ ಘೋರವಾದ ರಾತ್ರಿ 
ಯು ai ತ ಭತ ವೀರರ ಹಾಗು ವಿಃರಪತ್ನಿಯರ ವಿ ನ 


pT De ಮಾನಾ ನಾ ರಾ ಬಾ 
೧೪ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ--ಸಂಗ್ರ್ರಾಮಗಮನ. 


BE 

ನೌಬತ್ತಿನ ಧ ೈನಿಯನು A ಕೇಳಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನೊ, ವಿಶ್ವಸರಾಯನೂ ಎ ಚ್ಚ 
ತರು. ಅನಯ ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ತಾಸು ನಿದ್ದೆಮಾಡಿರಬಹುದು. ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿತ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿಯವರಿಗೂತು ಆರಾತ್ರಿ ಗಾಢನಿದ್ರೆಯು ಹತ್ತಲೇಣಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ದುಷ್ಟ ಸ್ಪಪ್ನ 
ಗಳು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಎಚ್ಚಗಾದಾಗೊನ್ನೊ ಅವರಿ ಉಸುರ್ಗಳೆದು 
ತಮ್ಮ ಪತಿಯ ಮುಖಾವಲೋಕನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು! ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನದ ಲೇಶವಿ 
ದ್ವಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳು ಎದ್ದು ಕುಳಿತಕೂಡಲೆ ಆ ಉಭಯ ಶ್ಲ್ರೀಮುತಿಯರೊ ಅಸ 
ಮಾಧಾನದಿಂದ ಎದ್ದು ಕುಳಿತು ಪತಿಗಳ ಮುಖವನ್ನು ಆತುರದಿಂದ ನೋಡಹತ್ತಿದರು. 
ಆಗ ಭಾವುಸಾಹೆ:ಬನು ಪಾರ್ವತೀಃಬಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು-- ಏಳಿರಿ, ಇನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಯಾಣ ಫೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಕೊಡಿರಿ” ಎಂದು ನಡಿಯಲು, ಆ ಶಬ್ದ ಗಳು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ರಕೊಡಲೆ 
ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಏನ ಏನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ನಾವು ವರ್ಣಿಸು 
ಲಾಕೆವು. ವಾಚಕರೆ; ಅದನ್ನು ತರ್ಕಿಸಬೇಕು. ಹೆಂಡತಿಯ ಒಪಿ ಗೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ವಾಗ ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಕಣ ಹ್ಣುಗಳೂ ಅಶ ಶ್ರುಸೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದವು, ಆಗ ಪಾರ್ವತೀಬಾ 
ಮಿಯ ಆತನ ಮುಖವನು ಸ ನೋಡುತ್ತ ಚರಣಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣದ ಭಾರವು ನಮ್ಮ 
ಕುಲಸ್ವಾಮಿನಿಯ ಕಡೆಗೇ ಇರುವದು! ಹೋಗಿಬರಬೇಕ್ಕು, ಜಯ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರಬೇಕು” ಎಂದು ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ನುಡಿದು, ಅಪಶಕುನದ ಭಯದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರುಗ 
ಳನ್ನು ತದೆದು ದುಃಖವನ್ನು ಹತ್ತೊತ್ತಿಕೊಂಡು ಸತಿಯ ಚರಣಕ್ಕೆರಗಿದಳು- ಆಗ 
ಭಾವುಸಾಜಿ ಬನು ಸನ್ನ ಎ ಕೆಸೆಣದಿದ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಚು:ಬಿಸಿ 
ಪಿ ಮ ಮಾತಾಡದೆ "ಹೊರಟ. ಹೊ:ದನು ಇತ್ತ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನಕಜೆಯ ಸುದ್ದಿಯೂ 
ಇಎಕವಗೆಯನು! ಆ ತರುಣ ದಂಸಶಿಗಳ ವಿಯೊಃ ಗಪ್ರಸಂಗನನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವದು 
ಯಾರಿಗೂ ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. ' ಬಳಿಕ ಆ ಕಕ್ಕಮಕೃಳು ತಮ್ಮತನ್ಮು ಹೆಂಡಿರ ಅನ:ಮತಿಪಡೆ 
ಶೌಚ-ಮುಖ-”ಎರ್ಜಧಾದಿ ಪಸತರ್ನಿಧಿಗಳನ್ನ ತಿರಿ ತೊಡಕು ಭಾವುಸಾಹೇಬನ್ನ 
ತನ್ನ ಯೂನತ್ತು ಭ್‌ 3೦ಗೆ ತಮ್ಮತ್ಮು ಸೈನ್ಯುಗಳೊಡನೆ ಯುದ ಕೈ 
ಸಂಸದೆ ರಾಗಲು ಆಜಾ ಪಿಸಿದನು. ಒಳಿಕ ಅವರಿಬ ಶೈ ತೆ ಲಾಭ್ಯ ಂಗೆ ವಿಡಿ 
ಮಂಗಲಸ್ಸಾನ ಮಾಡಿದರು. ` ಇತ್ಯನಿಯಮದುತೆ ದ:ವತಾರ್ಚನವಾಗಿ ಅಲ್ಫಾ ಹಾರ 


4 ಎ ಗಾಗ 
ಸಂಗನಿಹಿಗೆಯೊನೆ ೯೩ 
ಇ 


ಮಾಯಿತು. ತಾಂಬೂಲಭಸ್ಥಕಳಸೆಂತೆರೆ ಅವರು ಉತ್ಕಿಗ ನಿಜವೂ ೪ 5ಸಸ್ಟಗಿ 
ಳನ್ನೂ, ಕೇಶೀಬಣ ದ ಪೋಸಾಕನೂ ವ ಧರಿಸಿದರು. ವಿಶ್ಲಾಸರಾಯನು । ಶಿರಪೆಃ 

ಚನ್ನೂ 4೨ ತುರ್‌ಮಿಯನ್ನೂ, ಚೌಕಳಿಯನ್ನೂ, ಭುಜಬಂಧಗಳನ್ನೂ, ಮುತ್ನೊರತ್ಯ 
ಗಳ ಕಂಠಿಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕ ಜಡ ಡು ಕೆ ಯಲ್ಲಿ 'ಧನುರ್ಜಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಜ್ಜಾ ಬನು. 
ಭೂವುಸ್‌ಹೊಬನು pM ಪಾಕು ಬ ಭೆ ಯ್ಸಿ ಖಡ್ಗವನ್ನೂ, ಚನ್ಸ 
ತೊಡದ ದಲಿಯನ್ನೂ ಧಸಿಸಿ ಸಿದ ದೈನಾಡನು. ದ್ದ _ಜವಾಹತರು ಧ್ವಜವನ್ನು ಹಿಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ನಗಾರೆ.ನೌಃ ಬತ್ತು ಮೊಷಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳು ಬಾರಿಸಹತ್ತಿದವು. ಈ ರಣವಾವ್ಯಧ್ವೈಸಿಗ 
ಳಿದ ಇಡಿಯ ಛಾವಣಿಯು ವಿಮಿಗುಟ್ಟಿಹೋಖಿ ತು. 

ಈ ರಣನಾದ್ಯದ್ವನಿಯು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ರಕೊಜಲಿ ಯಾನತ್ತು ಸೆಗದಾರರು ಭಗವಾ 
ಮಿೀಂಡಾದ (ಕೆಂಪುಶಾಹಿಯ ನಿಶಾನಿಯ) ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನೆರೆನರ:-  ಈಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಸುಜಾ 
ಉಬ್ದೌಲನ ಳಜೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ವಕೀಲನ ಸುದ್ದಿಯು ತಿಳಿಯ ದ್ದರಿಂದ, ಭಾಪ್ರಸ:ಬೇಬನೆ 
ಮನಸ್ಸು ವ್ಯ ಗನ “ಸುಜಾನ ನಮ್ಮ ಹಿತದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದನೋ. 
ಅಥವಾ ವಿಖ್ಛಾಸಘಾತಮಾ ವಕೀಲನನ್ನು ದುರಾಣಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನೋ? ಆಥವಾ ಬರು 
ವಾಗ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ವಕೀಲನನ್ನು ಹಿಡಿದು `್ರತಿಬಂಧಿಸಿದರೋ! ಏನಾ 

ಿ.ತೋ ತಿಳಿಯದು. ವಹೀಲನು ಹೋದೆಹೊತ್ತು ಸ್ಪೋಬದಕೆ, Aur 
ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದಪಕ್ಷಗಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಹೆ ಇತ್ತಿಗೆ ಆತನಿ ಬರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ” ಎಂಬ 
ವಿಚಾರಗಳು ಭಾವುಸೂಹೇಬನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬಿಡವು. ಮಹದಾಜಿಯ ಬಳಿಗೆ ಆ ವಕೀ 
ಬನು ಮೊದಲು ಬರುವ ಸಂಭವನಿರುವಿದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದುತಿಳಿದು, ನೋಡಿ 
ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಭಾವುವು ಸೇವಕನನ್ನು ಹೆ ಅಟ್ಟ ದನು; ಆದಕೆ ಅಲ್ಲಿಗೂ ವಕೀಲನು ಬಂದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಮುಂಡೆ ಏನುಮಾಡಜೇಕೆಂಬದು ಭಾ ವ್ರವಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದ್ದನ್ನು ತಿರುಗಿ ತಳ್ಳೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ಆತನಿಗೆ ಬರುನಹಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಸಮಯವಂತು ಸವೂಸಿಸಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ಆತನು ಬಹು ಬಿಂತೆ 
Rk ನು. ಕಡೆಗೆ ಆತನುಮನೆಸ್ಸಿನ ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ-- «ಆದದ್ದು ಆಗಲಿ, ಮುಂದಕೆ ಕ 
ಇಟ್ಟಿಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಇಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸೊರಡಲೇಬೇಕು? ಎಂದು 
ನಿಶಯಿಸಿದನು.. ಭಗವಾಯ್ಗೀಂಡಾದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಕ್ಸೆ pS ನೆರದೇ ತೆದ್ದರು. 
ಅನರು, ರಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿಬಂದ ಭ್ಭಪುಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಮುಜರೆ ಮಾಡಲು, 

ಭಾವುವು ಆ ಎಲ್ಲ ಸರದಾರರನ್ನು ಮ್ನ, ಮಃ ಖ್ಯವಾಗಿ- ಮಲ್ಲಾ ರರಾವ ಹೋಳಕರ, ಜನ 
ಳೋಜಿಸಿಂದೆ, ವಿಂಜೂರಕರ, ದಮಾಜಿಗಾಯಕವಾಡ ಇವರನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆದು--ಇಂದು ಸತ್ವಪರೀಕ್ಷೆಯ ಕಾಲವು ಒದೆಗಿದಂತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಾವು ತಿನಸು 
ಗಳನ್ನು ಕೈ ಜೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಮ ಸಮರಭೂಮಿಗೆ ಹೊರಟಿರುತ್ತೇವೆ. ನಿಕನಿಸ್ಕೆಯಿಂಡ ಕಾದೆ 
ವದರ ಜು. ಅನ್ಯವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಯಾಂ ಆಣುಮಾತ್ರವೂ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ತರ 


ಲಾಗದು. ನೀವು ನಮ್ಮ ಹಳೇಸರದಾರರು. ಸೈಲಾಸವಾಸಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ ಇಬ್ಬರು 


೯೪ ಕುರುಸ್ಟೇತ್ರ: 


ಹಿಂಯರಶ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಧ ಗೌರ:ಧಂಡುಂದಿಂದ ನೀವು ರೆಣ ಕಸಾಂಡಿತ್ರವ ವನ್ನುತೋರಿಸಿದವರು. 
ಅವರ ಅನ್ನದಿಂದ 'ಜಿಳೆದ ನಿಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ ಸುಷೆ ಸಮಯವು ಈಗ 
ಒದಗಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ವರ್ಗಲೋರರಲ್ಲಿದ್ದ ಹ ಆ ರಾವಸಾಹೇಒರೂ, ಅಪ್ಪಾಸಾಖೆಃ 
ಬರೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿಮ್ಮ ಬೆನ್ನುಚಪ್ಪರಿಸುವ ವಹಾಗೆ ಸೆಲಸಮಾಡಿರಿ, ಅವರು ಯಾವತ್ತು 
ದೌಲತ್ತಿ ಟಗ ಸಹಿತವಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನ ನಿಮ್ಮ ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುವರು. ಇದನ್ನು ಮರೆ 
ಯದೆ ನೀವು ಯತಸ್ಸ ನ್ನು ಕಾಯ್ದ ಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದ ದುಃ 

ಈಮೇರೆಗೆ ಭಾನ ಪುಸಾಹೇಬನು ಸೆರಗೊ ೧ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಸರದಾರರು ಆತ 
ನನ್ನು ಶುರಿತು-- “ಭಾವೂಸಾಹೇಬ, ಇಂದಿನ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ನಾವು ಸರ್ವಥಾ ಜೀವದ 
ಸಸಿ ಇಡುವದಿಲ್ಲ. ದುರಾಣಿಯನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳಬೇಕು! ಹತರ ಜರ 
ಪುಣ್ಞದಿಂದ ಆತನನ್ನ ಎ ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿಸಿ po ತಾವು ಚಿಂತಿಸಬಾರದು, * ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಮುಜುರೆಮಾದಿ ತಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅಂಬಾರಿಹಾಕಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದ್ದ ಹತ ಆನೆಗಳನ್ನು ಮಾವುತರು ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಫಟ” ನಿಲ್ಲಿ ಸಿದರು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇರಾಣದ ಬಾದಶಹನು 
ಪೇಸ್ಟಿಯವರಿಗೆ ಕ ಕಾಣಿನೆಯಾಗಿ 3 ಕ ದ್ರ ಬಿಳಿಯ) ಆನೆಯೂ ಅದರೊಳಗೆ ಇತ್ತು. 


ಅದರಹೆಸರು ಗಜರಾಜನು, ಅದರಮೆ. ಟೆ ಜರಿಸಓತಾನಿತಾನೆಯ ನ್ನ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಜಃ 
ಶಾಮಸುಂದರ ಬಕ್ಸ ಏಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆನೆಯ ಅಂಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ಭಾವುಸಾಕೇಬನು 
BRE ಆದರೆ ಖನಾಸಖನೆಯಲ್ಲಿ ಖ ಸಗ್ಗ ತೈಡಾತಿಯ ಹುಜುರೆಗಳು 


ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಅದರ ಅಂಬಾರಿಯ ನಾಲ್ಕೂ ಮ ರತ್ನ್ನಖಚಿತಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು 
ಚಪ್ಪಕೊಡಲೆಗಳನ್ನು ಫಟಿ ದ್ದರು. ಇವು ಬಾವ್ರಸಾಹೇಬನು ಪರಶುರಾಮಾವತಾರ 
ಮೆದು ಜನರು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದದ್ದರ ಕುರುಹುಗಳಾಗಿ ದ್ರ ವು. ಜಮದಗಿ ಳಾ 
ಆ ಪುರಾಣಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಪ ಪರಶುರಾಮನು ಈ ಚನ | ಸೊಡಲಿಯಿಂಗಲಃ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ಸಾರೆ ಕತಿ ಕಡ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ್ದದು. ಆ ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ ಗಜವು ಕಾಡಿಗೆಯ 
ಗುಡ್ಡದಂತೆ ಕರ್ರಗೆ ಸುಣುಗುಟ್ಕೈತಿತ್ತು. ಇನ್ನು ಮೂರನೆಯ ಆನೆಯು ಗಜಾ 
ನನ ಭಕ್ಷನು. `ನೆದರಮೇಲಿನ ಅಂಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನು ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿ 
ದ್ದನು* ಆತನ ಖವಾಸಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಚನರಿಬಾರದಾರರೂ, ಮಾನಕರಿಗಳೂ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು. ಬಿಲ್ಬು-ಬಾಣಗಳುು ಬಂದೂಕು, ಖಡ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳು ಆತನ 
ಬಳಿಯಲಿ ದ್ರಪು- 'ಈ ಮೂಠು ಆನೆಗಳ ಹಿಂದಿನಿದ ಫತ್ತೇಗಜ ಮೊದಲಾದ ಮತ್ತೆ, 
ಮೂರು ಅಂಬಾರೆಯ ಆನೆಗಳು ಸಾಗಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಮೇಲೆ ಪಾರ್ವತಿೀಬಾಯಿ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಬಾಯಿ, ನಾನಾಫಡಣವೀಸನ ತಾಯಿ: ತಡತಿ ಮೊದಲಾದ ಹೆಂಗಸರು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದರು. ಹೆಂಗಸರನ್ನು ರಣಭೂಮಿಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಬಾರಬೆಂದು ಭಾವುಸಾಹೇ 
ಬನು ಮಾಡಿದ್ದನು; ರಜಕ ಸೈನ್ಯವು ಹೊರಡುವಾಗ ಅವರು ಬಹಳ ಆಕ್ರೋಶಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು, ಪಾರ್ವತೀಭಾಯಿಯ 


ಸುಗ್ಯಾಮಗಮುನ. ೯೫ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿಯೂ ಪುಶುಷವೇಷವನ್ನು ಧಂಸಿದ್ದರ.. ಅವರ ಖಮಾಸಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢ 
ನಖಯಸ್ಸಿ ಸ ದಾಸಿಯರೂ, ಬೇರಿ ಲಕಿ ಯರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಉಳಿದ 
ಆನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾನಫಡಣವೀಸ ಹರಿಪಂತಸಡಕೆ, ಜಾಮದಾರ ನೊದಲಾದ ಮುನಳಂ 
ಗಳು ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಎಲ್ಲ ಆನೆಗಳು ಬಹ 
ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ವಸ ನ್ರಿಭರಣಗಳಿಂದ €ದ ಅಲಂಕೃತವಾ ಗಿದ್ವವು. ಅವು! ಗಳಲ್ಲಿ | 
ಕುಳಿತ sre ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೇತು i ಲಸಾಧ್ಯವೇ ಸಿರಿ ಜರದ ಜೂಲ 
ಗಲು ಆನೆಗಳ ಕಾಲತನಕ ಇಳಿಬಿದ್ದ ಹು, ಅವುಗಳ ಕೊರ ರಳೂಳಗಿನ ಬೆಳ್ಳಿ-ಬಂಗಾರೆದ 
ಗಂಟೆಗಳ ಸರಗಳಿಂದ ಅವ್ರ ವ ನೋಪ ಮುಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದವು. ಆನೆಗಳ ಸಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೆಳ್ಳಿ -“ಬಂಗಾರಿದ ಕಡಗ-- a ವಳಿಗಳು ಹ ಎತ್ತಿದವು... ಅಂಬಾರಿಗಳು ಬೆಳ್ಳಿ-ಬಂಗಾ 
ರದ OE ಮುಚ್ಚುಹಾಕಿದ್ದು, ನಡನದುವೆ ಕಲಾಕುಸ ರಿನೆಲ್ಲಿ ರತ ಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ರುಖಾಲರಗಳನೂ ೪ ಗೊಂಚಲಗ ಆನೂ. ಸ ಇಳಿದ ತಲಿ 
ಮಾವುತರು ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರನಿಭೂಸಿತರಾಗಿ, ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತೆ, ಎರಡೂ ಸೈ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಂಕುಶಗಳನು ಹಿಡಿದು ಆನೆಗಳ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಇರಿಯುತಿ_ದ್ದರು. 

ಹೀಗೆ ಮರಾಟರ ದಂಡು ಪಾನಿಪತದ ಛಂವಣಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕ ಹೊರಟು ಕಂದಕ 

ವನ್ನು ದಾಟಿಹೋದಾಗ, ಇನೂ 4 ಇರೆಡು ಮೂರು ಗಳಿಗೆ ರಾತ್ರ್ರಿಯಿತ್ತು. ಆಗ, 
ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ಉದ್ದವಾದ ಚಂಡಿಕೆಯ ಧೂಮಕೇತುವು ಮೂಡಿತ್ತು. ಈ ಅನಿ 
ಷ್ಟಸೂಚಕ ನಕ್ಷತ್ರವು ಈಗ ಮೂರುತಿಂಗಳಿನಿಂದ ಬೆಳಗುಮುಂಜಾನೆ ಮೂಡುತ್ತರಿತ್ತು. 
ಅದರಗತಿಯು ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಉತ್ತರಕಡೆಗೆ ಇತ್ತು. ಆಗ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಸಾಗಿಹೋಗಿ ಸಾಲುಶಿಡಿದು ದುರಾಣಿಯ ಸೆ ನ ಣೆ ತ್ರ ಎದುರಾಗಿ ಓಂತಟಳಿಕೈ ಪುನಃ 
ಯಾವತ್ತು ಸರದಾರರು ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಅಂಬಾರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದು, ಆತನಿಗೆ 
ಮತ್ತೆ ಮುಜುಕಿಮಾದಿವರು. ಶ್ರೀಮಂತರ ಆನೆಗಳು ಸೈನ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿ 
ಧ್ರವು- ಅಲ್ಲಿಂದ ಭಾವುಸಾಹೇ ಬನು ಸರದಾರರ ಮುಜರೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ನುಲ್ಡೂ 
ಘಡೆಗೆ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ದೃಷ್ಟಿ ಹರಿಯುವ ನವರೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಆದರೆ ಅದರ ಅಂತವು 
ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಎದುರಿಗೆ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಹರಿಯದಂತೆ ಅಮರ್ಯಾದಿತವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿ 
ರಬಹುದಾದ' ಶತು ಸೈತ್ಯವನ್ನೂ ಆತನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶಂದನು. ಆಗ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ 
ಆತನ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತಟಿಸ್ನವಾಯಿತು. ಈ ಎರಡೂ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆತನಿಗೆ, ಇದೇ ಸ್ಮಳವಲಿ of ಒಂದಕ್ಕೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹೌರವ.ಪಾಂಡಬರ ಪ್ರ- 
ಚಂಡ ಸೈಕೃದ ಸ್ಮರಣನಾಯಿತು. ಉಭಯದಳದ ಸರದಾರರನ್ನೂ ಆತನ; ಮನಸಿನಲಿ, 
ತರಲು, ಧರ್ಮರಾಜ, ಭೀಮ, ಅರ್ಜುನ, ನಕುಲ, ಸಹದೇವ, ಅಭಿಮನ್ನು, ಸಾತ್ಯಕಿ, 
ಘಟೋತ್ಕ್ಯ' ಜ-ಹಾಗು ಆತನ ಮಕ್ಕಳು, ದ್ರುಪದರಾಜ, ವಿರಾಟಿರಾಜ, ದೃಷ್ಟೈದ್ಯು ಮ್ಸ, 
EPA ದೃಷ್ಟ ಕೇತು, ಘಂ ಭೋಜ ಕೈಬ್ಯ ಭಾಸ ದುರ್ಲೊಧನ್ನು 
- ದುಶ್ಶಾಸನ, ದುರ, ದುರ್ಮುಖ, ಜಯದ್ರ; EN ಲ್ಯ, ಕರ್ಣ, ವಿಕರ್ಣ, ಅಲಂಬುಷ್ಯ 


» 


ವಿ ( 
po ಸುರುಕ್ಷೇತ್ರ ' 


ಭಗದತ್ತ ಸೋಮದತ್ತ, ಭೂರಿಶ್ರವ,್ನ ಆಕ ತಾಮ್ಯ ಕುತನರ್ಮಾ, ದ್ಯೊಕಾಯೌಾಯಂ, 
5 ಸ ವು ಮಥ ಬ ನ 

ಧೀಘ್ಯಾಡಾಂತ: ೯, ೪. ರ್ಕ ಶಕುನಿ ಮಾದಲಾದ ಅತಿರಥಿ-ಮಹಾರಥಿಗಳು ಮತ್ತೆ 
ಕು: ಸೆ ತ್ರಸಲ್ಲಿ ಒ.ತೆುಸೊಂ ರುವಂತೆ. ಆತನಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಉಸ್ಸೈತರಾವ ಅಂಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳತಿದ್ದ ಭಾನಸಾಹೆ;ಬನು, ಪ:ಶಧರನಾದ ಸಾಕ್ಷಾತ 
ಪರಶುರಾಮನೋ, ಅವು ವ. ರುದ್ರ ಸಾಧ ಧನ. ಬು ತ ಅಜನ ಸಸ 
ಎಂಬೂತೆ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಸಿಎ ದನು, ಕೆಂಜದರಿದ ಕಣ್ಣಿನ ನ ಆ ವಿರಾಗ ಗ್ರಣಿಯ ಆಗಿನ 
ಉಗ್ರಮೂರ್ತಿಯನ: ಶೆ ನೆನದು ಭ್ಯ ಯುವು ಯಾರಿಗ ಆಗುವದು? "ಅತನ ಸುತ್ತ. 
ಮುತ್ತು ಹುಜೂರಪಾಗಿ:ದೊಳಗಿನ “ವತ ಸಾವಿರ ರಾವ್ರಕರ ದಳವು ಸ. ಲ.ಹಿಡಿದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿತ್ತು ಇಂಥ ಅಮೋಘಬಲಶಾಲಿಯನ್ನು, ಕೆಣಕುವ ಸಾಹಸವನ್ನು 
ಯಾರು ಮಾಡಬಹುದು? ಅಹಮ್ಮದಶಹಾ ಆಬದಾಲಿಯಂಥ ಕೆಚ್ಚೆದೆಯ ಬಲಶಾಲಿಯೂದ 
ವೀರಪುರುಷನಲ್ಲದೆ ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಅಥ ಸಾಹಸಮಾಡುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸುಜಾ ಉದ್ದ್‌ ಲಸ ಭಾವುಸಾಹೆ;ಬನಿಗೆ ಸೊಡ:ವದಕ್‌ ಗಿ ಬರಳೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದ ಉತ್ತ ನನನ್ನು ಹರಿದು ಚೂರ. .ಚೂರು ಮಾಡಿ, ತಾನು ಭಾವುಸಾಹೆ!ಒನಿಂದೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಪತ್ರವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ದುರಾಣಿಬಾದಶಹನಕಡೆಗೆ ಕುದುರೆ ಓಡಿಸುತ್ತ ಹೋದ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ವಾಚಕರ ಸಃ ರಣದಲ್ಲಿ ರಬಹುದು. ಸುಜಾಉದ್ದಾ ಲನು ಹೊ: ವದ 
ಕಿಂತ ಮೊದ ಮಧ್ವರ: ಕ್ರಿ) ಸನ ರುಯದಲ್ಲಿ ಅಹವ್ಮದರಹನು ತನ್ನ .. 
ಮದೂತೆ ತನ್ನ ಸೆ pa ತಿರುಗಿ ಅದರ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೊ: ದಿಬಂದು ನಸಿಕಿನಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಎನಿ ಸಚೇತೆಂತಲೂ, ನಿಮಾಜಿಗೆ ಹೋಸುನವಳ್ಕಾ ೧ ಕುಮರೆಗೆ ಜೀನುಪಾಕಿ 
ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿ ಇ ರಬೆತೆಂತಲೂ ಸೇವಕರಿಗೆ ಹೆಳಿ ಸಹಕ ಎಂಥ ಅವ 
ಸರದ ಕೆಲಸವಿದ್ದರೂ ಆತನು ನಿಮಾಜು ಮಾಡದೆ ಇರುತ್ತಿ ದ್ವಿಲ್ಲ ಲ್ಲ. 0 ನಿಮಾಜು 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಒಂದು ಎತ್ತರವುದ ಸ ಎಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನ್ನ ಡೆ ಶಖುನ್ಮು ಹೊಡ 
ಸಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಟು ನಸಿಕಿನಲ್ಲಿ ತಸ್ಪ ಡೆ:ನಿಮೂಜುಪೂಡುತ್ತಿದೆ ನು ಸುಚಿ ಉದ್ದಾ ಲನು 
ಹೋದಾಗ ಆ ಕಾರ್ಯದಕ್ಷ 'ಬಾದಳಹನು ಅದೇ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಿದ್ದನ "೨. ನಿಮಾಜಿಗೆ 
ಹೊರಡಲಿಕ್ಕೆ ಇನೂ ತ ಆರ್ಧತಾಸಿನ ಅವಕಾಶವಿತ್ತು. ಸುಹಾಣದೌ ) ಅನು ಬಂದ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಸೇವಕರು ಹೆ:ಳಲು, ಬಾ ದಶಹನು' ಆತನನ್ನು ಚಕೆಸೆಕೊಂಡು- 
ವಿಶೇಷ ಪರ್ತಮಾನೆಬೀನೆಂ"ದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸುಜಾಇದಸ್ತಿಲನು ಮರಾಟರು 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು; ಆದರೆ ಆದು ಬುದಶಹನಿಗೆ ನಿಜವೆಂದು 
ತೋಂಲಿಲ್ಲ; ಯಾಕ: ಹಾಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವದು ಮರಾಟಿರಿಗೆ ಹಿತನಲ್ಲೆ ಎಂಬದು 
ಆ ಯುದ್ಧ _ಕಲಾನಿಶಾರದನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತು; ಆದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಬೆದರಿಸಲಿಕ್ಕೆ' ಮಾ 
ಟರು ಸಕಕ ಸುಳೆ ಸುದ್ದಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿರಒಹುದೆದು ಆತನು ತಿಳದುಕೊಂಡನು; 
ಆದರೆ ಸುಜಾಉದೌ?ಲನು ಸಕು ಹೆಸ್ಲೂಕ್ಷರೆದ ಪತ್ರವನು ಕಾಕಾ 
ಬಾದಶೆಹನಿಗೆ ನಂಬಿಗಯಾರಯಿ:ತು. ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಸೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಸಲು 
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ಅಪ್ಪಣೆನೂಡಿ, ತನ್ನ ಬಳಿಯೆ, ಹಾಗು ಜೀಕಿ ಬಿರಿ ಕಡೆಯ ಸರೆದಾರರನ್ನು ಕರೆತರಲು 
ವ 4 ಒಡಿಸಿವನು. ಬಾದರಹಸ ಮುಖ್ಯವಜೀರೆನಾನೆ ಶಹಾ-ಸ್ಲೀಖಾನ್ಯ ಶಾಹಾ 
ಪಸುದಖಾನ, ನಜಿ?ಒಉದ್ದವಲಾ, ಒರಖುಂದರಖಾನ, ಅಮಾರಜೇಗಖಾನ್ಯ ದುಂದಿ 
ಖ್‌ Wi a ಹಾಥೀಜರಹಂನುತಖಾನ ಮೊದಲಾದೆ ಸರದಾರರನು 
ಬಾದಶಹನು ಕರೆಕಳುಹಿದನು. ಒಳಿಕ ಶಾನು ಸುಜಾಉದ್ದ್‌ಲನೊಡನೆ ಳ ಉದುಯ 
ನ್ನೇರಿ ನಿಮಾಜು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟನು. ನಿಮಾಜು ಆದಮೇಲೆ ಆತನು ಎತ್ತರ 
ವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮೊಸಲು ಪಾನನತನ ಛಾವಣಿಯುಕಡೆಗೆ ನೊಡಹತ್ತಿದನು. 
ಆಗ ಬೆಳಗಾಗ ತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಬೆಳಗಿನ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ತೋರುತ್ತೆ ಬಿದ್ದವು. ಹೇಮಂತಯತುನಿನೊಳಗಿನ ಉತ್ತರಹಿಂದುಸ್ಥಾ ನದ 
ಬೆಳಗಿನ ತುಂತುರುಹನಿಯ ಮಂಜು ಐಟಿ ವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ತ್ತು. ಆ ಮಂಜಿನ ಆಚೆಕಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ದಂಡು ಯುದ್ಧ ಕ್ರೈ ಹ್ಯಾಗೆ ನಿಂತಿರುವ ನಿಬದನ್ನು “ಕೋ ಡುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಬಾದಶಹನು 
ಕಣ್ಣು ರಿಯುವವರೆಗೆ ಕೆಕ್ಯ ರಿಸಿ ನೊಃಡಿನನು; ಮೆತ್ತು ಏನಾದರೂ ಸಪ್ಸೈಳವಾಗು 
ತ್ರಿರುಪದೇನೆಂದು ಕಿವಿಗೆ ಕತ್ತಿ ಒಡ್ಡಿ ಹೇಳಿದನು, ಆದರೆ ವಿಶ್ತಿ ಶ್ರ ರನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಆ ಮಂಜಿನ ಪರದೆಯ ಆಚೆಯಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಏನೂಕಾಣಿಸ ಸಲಿಲ ಯೊವ ಸ ಸಫ್ಸೆಳವೂ ಕೇಳು 
ಲಿಲ್ಲ; ಆಗ ಅಬದಾಲಿಯು ಸಶೆಯನವ ಮುದ್ರೆಖಿ: ದ ಸುಜ ಜಾಉದ್ದ್‌ ಲನನ್ನು ನೋ 
ಡುತ್ತ » ಹಾಗೇ ಆತನೊಡನೆ ರಣಸ್ತ್ವಂಭದಕದೆಸೆ ರಡಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಹಾನ ದಂಡಿನ 
ಕಾವಲುಗಾರರು ಮರಾಟರ ರುಡಗಳನ್ನು ಚಂಡಾಡ್ಕಿ ಒಂದೊಂದು ಹಸಿತರೆಯನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಯ ಜೆನ್ನಿ ಗೆ ಕಟ್ಟ ಕೋಡು, ವಸ್ತ್ರಾ-ಭರಣಗಳ ಲೂಟಿಯನ್ನು ಈ 
ಜು ಸೆರೆಹಿಡಿದ ಹೆಂಡಸ ರು- ಹುತುಗರ ಡಾವಣಿಯೊಡನೆ ಶಹಾನ ಎದುರಿಗೆ pA 
ಅನರು ಶಹಾನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಆಖಾವಂದ, ಪರವರದಿಗಾರೆ, ಕಾಫರೆಜನರು ತಮ 
ಛಾವಣಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಕರ್ನೋಳದಕಡೆಗೆ ಹಿಂಡುಗಟ್ಟಿ ಹಾದಿಹಿಡಿಸದೆ 
ಓಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವದ್ಲು Wis ನೊಂದು ಸುಲಿಗೆಯನೆ ನ್ನೂ, ಸೆರೆಯವರತ್ನೂ 
ತಂದಿಗ್ಸೆ. (ವೆ. ? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನು ಫೇಳಿ ಅಬದಾಲಿಯು ಸು ಹಾಉದ್ದಾಲನ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರಗಿ ಸಿಬ್ಬನಿಂದ 00 ಈ ಮಾತು ಕೆಳಿಎನು? ಸುಳ್ಳೀ ನುಗ್ಗ 
ಮಗಾಟರು ದಂಡೆತ್ತಿಬಂದ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಿದಿರಿ. ” ಎಂದು ಕೇಳಲು, ತವ ತ್ತು 
ಇಖ್ರವಂದ, ನನಗೆ ಹತ್ತಿದ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ೈಸಿದೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನೆದೇನಾಡರೂ 
ಅಪರಾಧನಿದ್ದಕಿ ಕ್ಷಮಿಸಹೆಃಕು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಸುಜಾಉದ್ದೌಲನು ಮರಾಟಿರೆ 
ಪಕ್ಷದವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅನನನ್ನು ಬಾದಶಹನು ನಂಬುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಸ್ಪಲ್ಪಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮರಾಟರ ಕಡೆಯ ತೋಪುಗಳು ಹಾರಹತ್ತಲು, ಶಹಾನ ಸಂಶಯವು ದೂರವಾಗಿ 
ಆತನು ಮುಗುಳುನಗೆ ನಗುತ್ತ ಸುಜಾ” ದ್ದಾ ನಿಗೆ *ನಬಾಬಸಾಹೇಬ, ನಾನು ಮೊ 
ದಲು ಸುಳ್ಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. ಈಗ ಮರಾಜರು ಮೊದಲು ಏರಿಬಂದದ್ದು ಬಹಳ ಕಟ 


ಗಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನುಗ್ಗೆ: ಮಾಲೆ ಹಾಕುವಳು,ಸ 


೯೮ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ! 


ಎಂದು ಹೆಳಿ, ತನ್ನ ಸೈಸ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುವ ಕಣಯ ನನ್ನೂ ತರಬ ಸಾರಿನ, 
೧ » 
ದನು. ಹಸಗ ಟಾಗರೂಕಮಗಿರುತ್ತಿದೆ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯಬೆಸು ಸಿವ ಗೊಳಿನಲಿಕ್ನ 
ನ 


pS ಮ ಬಂ 


ಆತನಿಗೆ ವಿಲಂಬಮಾಗಲಿಲ್ಲ. ಛ್ಲೂವುಸಾಹೇಬನು ವ (ಲಸನ್ನು ಹಳೆಸ್ಲಿ ಆ ವೀರಾಗ್ರೇ 
ಯನ್ನು ಮುಂಗಡ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿ ಸಿದಂತೆಮಾತ್ರ ಆಯಿತು. ಸ್ವತ ಅತನಿಗೆ ೮ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ, ದೈವಶಾಜಿಗಳಮಾಕು ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ 


ತ್ಕ 


ಬಂ 


ದ್‌ ಇ ಗುಯು ್ನೂ 
pe ತರ ಕುರರಾರಾ ತ 


ಸ ವ 
ಪಿ ನ Jee ಆ OV ಫಿ ಸು: 
ಲ ಎಲ ಗ ಯ ಜಾ ್ಸ್ಫ್ಪ 1 
ಮಸ ್‌ ಸಾ ಜ| ಗಿಲ್‌ ದಲ್‌ ಎ ಸೆ ಬಣ್ಣ ಷ್ಟು 
ಗ ಗಾಬರಿ ರಶಾಂಗಣದಯಿಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಮ್ಹವಸಿ ಗಂದ ಯಿಂದಲೂ 


ಆರ VU ಮಾಟ pre 
೫ Ke ಗ್ರ ಟು ಆವಿ 


ಎದುರಾಗಿ ಬಂ: ದ್ದರು. ಅವರು ಒಬ್ಬರಿಃ ಗೊ. ~ ರ್‌ ಜೊ ಸಣಶಜಾಗಿ ನಂತದದ, 


ಬಟ 
ವರನ್ನು ಚ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಮರಾಓರಿಗೆ ಒರುಐದಾಗಿದ್ದಿ ಬ್ಬ. ಬ 


ಒಬ್ಬ ರಮೇಲೊಬ್ರ ರು ತೋಫಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಹತ್ತಿದರು. ಸೂಜಿ 
ಮಟಿ ಟ್ರೈಗಿಪೆ ಹೊತ್ತು ಏರಿದ್ದರೂ, ತೋಘ-ತುಬಾಕಿಗಳ ಹೊಡಕೆಡ ಹೊಗೆಯಲ್ಲಿ ಗ 
ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯುದ ಮಾಡುವ ಕ್ರೈನುದೆ ಬಗ್ಗೆ ಮರಾಹಿರ ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಗೊತ್ತಾದದ್ದು ಸಮರಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಬಳಿಕ ಉಳಿಯಲ್ಲ. ಯಾರು ಮುಂದಕೆ ನಾಗ 
ಬೇಕು, ಯಾರು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರಬೇಕು, ಎಓದರ ನಿಯಮವು ಉಳಿಯದೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಹಾಗೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಬಿಟ್ಟಿರು. ಪುರಾಟರದಂಡು ಬೇಗ ಬೇಗನೆ 
ಸರಿದುಹೋಗಿ ವೈರಿಗಳ ದಂಡಿಗೆ ಸಮೂಾಪಿಸಿತು. ಇಬಾ)ಹಿಮಖಾನಗಾರದಿಯ 


ಕ 
ಕ್ಕ 
eL 
ಘ್‌ 
೭| 
5 
br 


> 


ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ, ರೋಹಿಲರ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಅಂತರವು ತೀರ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಳಿ ಸ ಆಗ 
ಇಹಿನ್ರಹಿಸುಯಾನನು ಶ್ರಿಮಂತರ ಸವಾರಿಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಕುದುರಿ ಓಡಿಸ ಹೋಗಿ 


ತನ್ನ ಬಿಚ್ಛಗತ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಅಟ ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬ, ನಾನು ಜಾತಿಯಿಂದ ಮುಸಲ್ಮಾನನಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಧರ್ಮ ಬೇರಿ ನನ್ನ 
ಜಾತಿ ಬೇರಿ, ನನ್ನ ಜನರು ಪರಕೀಯರು, ಎಂದು ಎಷೊ Ny ಜನ ಮರಾಬಾಸರೆದಾರರು 


ನನ್ನನು ು ದ್ವ (ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಕೆಲವರಂತು ನೆರಿದ ದೆರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿ 


ಗೆ 


ಸಿದರು; ಟ್ರಿ ವೆಗೌಲಾ-ಮಲಿಕನ ದಯದಿಂದ ಆ ನಿಂದಾವಚನಗಳನ್ನು ಸು ಳ್ಮು ಮಾ 
ಡುವ ಪ್ರಸಂಗಪು ಬಂದೊದಗಿದೆ. ನಾನು ನನ್ಗ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಮೈಲುಕಟ್ಟ ಸಂಬಳದ 
ಹಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಬಹಳ ತೊಂದರೆ ಕೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಧ್ರರಿಂದ, ನಿಮಗೂ ಸಿಟ್ಟು ಬೆತ್ತ ತ್ತು; 

ಏರಿದ ಸಂಬಳವು ಖಸಾನಿಯಿಂದ ಇನ್ನೂ ಸಿಸಾಯಿಗಳಿಗೆ ಮುಟಿ 3 ರುವದಿಲ್ಲ; ತಿಡರೂ 
ಅಲ್ಲಾ ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಹೇಳುವದೆನಂದರೆ--ಈಗ ಖಾಮದೆರವರ ಜಾಕರಿಯನ್ನು ಮನಃ 
ಪೂರ್ವಕ ಮಾಡುನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಸರ್ವಥಾ ತಪ್ಪ ಲಿಕೃಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಇ 
ಯುದ್ಧಪ್ಪ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಐಶ್ಪಾಸಘಾತವು ಸರ್ವಥಾ ರೆಸರಿಕ್ತಿಲ. ಖಾಃ 


ನ 


ಮರುಟಿರಣರಾ ತಬ ೯ 


ಖರ ಸಲುವಾಗಿ ನಮ್ಮ ೭ರಸ್ಸುಗಳಗ ನ್ನ್ನು 


ಬ್ಲ 







ನ್‌ ಇಂವ ದು ಗ ಬ 
ಗಿರುತೆ, “ದ. ಇನತಿ, ವರಿ ರೂರ 
ನ್‌ 4 ೬ 
ds po ತೆ a5 
ಗಮ ಸೇವಾಗಿ ಅದವ ತವು ತಿ 

ಆಶಿ 


ಒಂದೀತ್ನು. ಇನ್ನು ವೈ ಗಹಮ (ಕಿ ಸ ಗೆ ಅನ್ಪಜೆ ಜೊರೆಯಬೇಕು "ಎಂದು 


ಸಮದ ವ. ಇಟು ಆ ಎತ ಆತಾ 1 ಡಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು ಆಗ. ನಾದ ಆರತ ಹ ಖಡ್ನದಿಂದಲೇ 


ಕ 


sm pe SS ವ್ಯ ತೆ: 
ಮುಜರೆಯತ ಚ ತಜ್ಯೂಂದು--ಗಖಾನಸಾಖೋಿ ಬ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೃತಿಯಿಂದ ಪರಾಕ್ರಮ 
ಸಷ een Ln ಧಾರ್‌ ಮ್‌ ೨ 
ವಡ ತೊರಿಸಕಕೃದು, ನಸು ಹಾಲಿಕಾಯೊಲೆಗೆ ರಕ್ತ್ವಪಾ ನದ. ಡಿ ಆಕೆಗೆ 
ಲ್ಸ ರು ಸಜ ಲ 


ತಂಟನುಟಿ ರಕ ವನ್ನು, ಹುಡಿಸಿ ತುವಿ ಎಡಿಸಬೇಕು. 


ಇ ೦ 3) ವ್‌ 
a SR ಇ ಆ ತೊ ಲದ ಎಲಿ ಐ ೪ 
ರಣೆ ಕುಡಿಸಿ ಆಕೆಯನು ಸಂಶೋಸಪ್ಯಖಡಿಸಬೇಕು್‌ ಎಂದು ಹೆ: 
PS ಯಾ ಸೃ: ಎಲೆ ಲೆ ಕಾರಾ ಅಲೆ 
ಸೌದ ಗರ ಭತ ಆಂ 601 ಬು ) ಹತು ಇದಿರ ಘ 
.್ಲ ಜೆ 
ಎ ಎ ಮನನ ೨ ಎಷ್ಟೆ 
ತವನು, ಬೊುರಿಸಲು ಸಜ ದಣಿ. ಆತನು ಸತು 
ಸ್‌ ಜಿ ಲ 
ು ಸ ಭು ಜಾಯಾ! ಎ ಸ ಬಾ 
ಯನು ಕಿ ಡಿಮತೊಂಡು ತಸವಮುಂಯ ಯ ಶಬ ಗಳನ್ನು 
| ಎ ಇ 
ನ ಬಗ ನಸ ಮ ರ ಲಿ 
ಮೇಲೆ ತಂ ಭುಮುವಾತಿಯ ಗುಂಡುಗಳ ಮೆಳೆ ಸು 


ಫ್‌ 4 ಆಂ ಸಲ ವಾ 

ಶನಿ ವೀರರು; ಆದರ ಇಬ ಹಿಮುಖಾಡೆನ ವರಾ 
pe 

pf 


Pe SN ಶೂ ಆ ಇಲಿ 








ಡ್ನ ಭುಮೂ?ತ ಎದಿ ಇಬ ಹಿಯಿಬಾನೆನು 
EEN ph) 
ಭಯುಂಸ್‌ರವಾ ನಿನಿಂದ ಜಡಿಗಿಗೆ ಸರದು pie ಕ್‌ ಟಾ ಬಮಾಜಿಗಾಯಕಡಾು 
ಜನದ ವ 2೯ ಹ ಎರಳೆ ಕ್ಯ ಪೂಸಿ ಹವು 
ಡನಃಾ ಒಳಿತಾಗಿ ಸರಾಯಿ ಮಾಡ ದಲ್ಲಿ. ಮೆರಾಬಿರ ಈ ಬಾಯ: ಇಬ್ನು ನೋಡಿ ಅಹಿ 


ಮಿ ದೆಶಹನೆ ಸು ಆಶ್ಚಯ ೯ವೆಟ್ಟೈ ನು. ಈ ಘೋರಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇಬ ಸ್ರಹಿಮಖಾನನ 

ಈ ಜಾ ನಾತವಾದವು. ಸ್ತ್ರ ತಃ ಅವನಿಗೂ ಗಾಯಗಳಾದವು. ಎಂಟಿ 

ನಾಧಿರಜನ ರೋುಲರು ರಣದ ಲ್ಲಿ ಮಡಿದರು. ಸ್ವ ತಃ ದಮಾಜಿಗಾಯಕನಾಡನಿಗೂ 

ಗಾಯಗಳಾದವು; ಆದರೂ ಆ ಹಿ Las es ರೊಹಿಲರನ್ನು 

ಹಣಿಯಪತ ದರು. ರೋಹಿಲರು ಮರಾಟರ ಈ ಉಜ ನ್ಬಳುತ ನವನು ಹಂ 
ರನ 


ಶಿ ಬ 
ಸಮರಭೂರಿಯಿಂದ ಸಾಲುನೆಗೆದೆರು. ಆಗ ಬ ರಾಟಿರು” ಫಿ ಸ್ರಿಶ್ಯರ ನ 


2 
ಮಾಡಿದ ನೊಲೆಗೆ ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲ. ಗ ಅವರು ಲೊಶವಪಂದರೂ ದೆಯಯನ ತ್ರೆ 
ಟಿಗೆ ಮಿ ಕಯದ, ದಮಾಜೆಗಾಯಕವಾಡನೂ ವಿಲಕ್ಷಣಿ ಪರಾಕ್ರ 3 


Ke 


ಕ ತ್ಮ ) ಕ ೧ ಸಲೆ ಎಲ್ಲ ೨ ತ 02 ನ ಮಃ ನ 
ವನ್ನ್ನು ವ MU ರ ಹೊಡೆಬೋಡಿಸಿ ಜಯ ಬನನ ಸ, 
೫] ಜ್‌ ಲ್‌ ್‌್‌ ಜ್‌ ದ್ದ ಇತ 
ಅತ, ಖು ದ್ರ ಶೀ ೧೬% ಸವಾರಿಗಳಿರುವ ಏನಲ್ಲ ವಿಜಯಧ್ಮ ಎರಿಯ ಬೋಲಾಹಲ 
ಹಟ ಲ ಬಯ ಸ್ಯ ಖಂ ಶಿ 
ವಂದಾ ನ್‌ ಸ ಮಾಳಿ ಮಯರಾಟಿರ ಸಾ ನಿರಾಶೆ-ಸಿದ.ತ್ಪಾಹೆಗಳಿಲ್ಲ ಲ ಅಳಿದು 


ಹೋಗಿ, ಅವರು ಉತ್ಸಾಪರಾಲಿಗಳಾಗಿ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕಾಜಪತ್ತಿದರು. ಜಯ 
ಪಾಪಿಯ ತ್ರ ಅವರಿಗೆ ರೋರಹತ್ತಿತು, ಅಬದಾಲಿಯ ಮುಖ್ಯವಣೀರನಾದ 


) 


ತಹಾವಲ್ಲಿಃ ೧ಡನಿ ಭಾವುಸಾಣೇಬನೂ, ಸ ಭೂಃ ಆ... 
ಶಹಾವಲ್ಲೀತಿ ಹ ಸಾಮಾನ್ಯವೀರನಲ್ಲ. ಉಚ್ಚೃತರದ ವೀರಕೋಧಿಯ ಲ್ಲಿ ಆಕನ ಗಣನಿ 


[ie] 


ಗಿರಿ6 ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ [ 


ಮಿತ್ತು. ಹಲವು ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಜಯವನು 4 ಸಂಪಾದಿಸಿ ಆತನು ವೃದ್ಧನಾಗಿ 
ದನ. ಅತನ ರಾವುತರೂ ಒಳ್ಳೇ ರಣಶೂರರಾಗಿದ್ದರು. ಉತ್ತರದಕಡೆಯ ಆ 
ವೀರರ ಭವ್ಯಶೆರೀರಗಳು ರಿಪುಭಯಂಕರಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಅಫಗಾಣರ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ರಾವು 
ತರೂ, 'ದುರಾಣಿ.ಯ ಏಳುಸಾವಿರ ರಾವುತರೂ, ಬಂದೂಕುಹಓಿಡಿದ ಇರಾಣಿಯ ಐದು 
ಸಾವಿರಜನರೂ, ಒಂದು ಸಾವಿರ ಸಾಂಡೆಣಿಯ ಸವಾರರೂ ಇಸ್ಟು ಸೈನ್ಯವು ಶಹಾವಲ್ಲೀ 
ಖಾನನಿಗೆ ಅಂಕಿತವಾಗಿ ಮರಾಟಿಕೊಡನೆ ಕಾದುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಪ ್ರೈಚಂಡಸೈೈ ನ್ಯ ಹೊಡೆಸಿ 
ಶಹಾವಲ್ಲೀಖಾನನು ಮರಾಟಿರಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಕಾಡುತ್ತ ಅವರ ಪೃ ಸ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಅಳುಕದೆ ಸ್ಥಳಬಿಟ್ಟು ಕದಲದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಈ ವಜಿರನಸೆ ನದ ನಂಬಿ 
ಗೆಯು ಅಬದಾಶಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಇತ್ತು; ಆದರೆ ಚೀನದ ಹಂಗುಜೊರೆದು. ಕಾದುತ್ತಿ 
ರುವ ಮರಾಟರ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಂಥ ವಜೀರನ ಅಭದ್ವಸೈ ನ್ಯ ವೂ ಈಡಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಮರಾಟಿರ ಹೊಡತವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಅದು ಸವನ ಕಾಲದೆಗೆಯಹ 
ತ್ತಿತು. . ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಶಹಾವಲ್ಲೀಖಾನನೂ, ಆತನ ವ ಗನಾದ ಅತಾಯಿಖಾನನೂ 
ತನ್ಮು ಸೆ ೃನಿತರನ್ನು ತಡೆಯಲು ವಿಶ್ಲಸ ಸ್ರ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು; ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಪ ಪ್ರಯೋ 
ತ ಆಗದೆ ಸೆ ಒನಿಕರು ದಾರಿಸಿಕ್ಕತ್ತ ಓಡತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಕಹಾನಲ್ಲೀಬಾ 
ನನ ಸಂತಾಪವು ಮಿತಿಮಾರಿತು. ಆ ನೈದ ವೀರನು ಸಿಟ್ಟಿನಭರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗಡ್ಡ ದ 
ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ತಿತ್ತುತ್ತ ತನ್ನಸೆ ಸಿಕ್ಕು ಕುರಿತೆ. -“ನೀರರೇ, ಎತ್ತ, ಓಡ 
ಹೋಗುವಿರಿ? ನಿಮ್ಮ ದೇ ತವು. ಯಾವಕತ್ತೆಗೆ ಉಳಿದಿ.ತು? ನೀವು ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಪರಾಜಿತ 
ರಾದರೆ ಮರಾಟರು ನಿಮ್ಮಃ ನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿಸಲ್ಲದೆ ಬಿದಾ, ನಿಮ್ಮಂಥ ಮಂಗ ಈನಲಾ 
ಯನವು ಭೂಷಣನೆ? ಒಂದಿರುಗಿರಿ” ಎಂದು ಒದರುತ್ತ, ಓಿಡಿಹೊ'ಗುವವರನ್ನು ತುಂಡ 
ರಿಸುತ್ತ, ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವಸ್ಟ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು; ಆದರೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ರಹಾವಲ್ಲೀಖಾನನು ತನ್ನ ಸ್ಥೆ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲು ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವಾಗ ಆತನ ಕುಡುಕೆಯು ಪಿಸಿ ಆ ವೃದ್ಧ ವೆಜಿ:ರನನುು ಸನುರಭೂಮಿದಿ'ಂದ 
ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಶತ್ತಿತು, ಆಗ ಆ ವೃದ್ಧ ವೀಗನು ಕುಮರೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು 
ಬೆಕಾದಷ್ಟು ಯತ್ನಿಸಿದನು; ಆದರೆ ಅದು ವಶವ ಗಲಿಲ್ಲ, ಕಡೆಗೆ ಆ ಪ್ರಚಂಡಾಶ್ಚವು 
ವಜಿರನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಪುಬಿಚಡಿಸಂತೆ ಅತನನ್ನು ಹಾರಿಸಿ ಒತ್ತ ಟಿ ಸೆ 
ಒಗೆಸವಿದ್ದ. ತು. ಆಗಳೆ ವೃನ್ಧ ನಜಿಃರನ ಮೈ ನುಗ್ಗುಮಿಕು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಆತನ ಔರ 
ಪುತ್ರನಾದ" ಅತಾಯಿಖಾನನು ಕುಮತಿ ಓಡಿಸುತ್ತೆ ಒಂದು, ತಸ ತ ತಂದಯ ನ್ನ್ನ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಲು ಯತಿ ಸತೊಡಗಿದನು. ಇತ್ತ ಮರಾಟರ 
ವಿಃರಾವೇಶನು ಮಿತಿಮಾರಿ ಅವರು 4 ಹರಹರನುಹಾದೇವ್ಯ ಜಯಭವಾನಿಃ?ಎಂಡು ಗರ್ಜಿ 
` ಸುತ್ತ ವಜಿಃರನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಣಿಯುತ್ತ, ಅದನ್ನು ಭೆ:ದಿಸಿ ತಾವು ಪುರಾಗಿ ಹೋಗುವ 
ಡಾರಿಯ್ಯನ್ನು. ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಹೀಗೆ ಶಹಾನಲ್ಲೀಖಾನನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಿದ್ದು 


ಮರಾಟರಿವರಾಳ ಮ. “೦೧೨ 
ಇ 


iii ಪನಾಕ್ರಮವಲ್ಲ. ಅತಾಯಿಖಾನನು ತನ್ನೆ ತಂದೆಯನ್ನು ರೆಸ್ತಿಸುತ್ತಿರುವ್‌ಗ 
ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನ ಬಂದೂಕಿನೊಳಗಿಂದ ಹೊರಬಿಫ್ಲೆ೧೨ದು ಗುಂಡು ಆತನ ಎದೆಗೆ ಎಡೆಯ 
ಲು ಆತನು" ಯಾ ಅಲ್ಲು” ಎಂದು ಒದರಿ ತಂದೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಗ ಶಸ್ರಾಣನಾಜನು. 
ಈತನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಗೋವಿಂದನಂತ ಬುಂದಲೆಯ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಹ ಕೊಯ್ದು ಹ ಕಾಣಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದನು. ಮಗನ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ನ್ಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕರೆಯು ಮೂಖ್ಯ 
ತನಾಗಿ ಹಿಂದತ್ಯೆ ಬಿದ್ದನು. ಅಷ ರಲ್ಲಿ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದವರು ಆತನನ್ನು ದರ ಒರ ಎಳೆಬೋೊ 
ಯ್ಯುತ್ತಿಗಲು; ಎ೫ ಗಾಡ ಗಜರಾಜನು ಮದೋದರವನ್ನು ಸ್ರವಿಸುತ್ತ ಅಶಾಯಿಖಾ 
ನನ ಶವದ ಮೇಲೆ ಥೈ ಥೈಯೆಂದು ಹುಣಿದು ಅವನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೊಂ ಸಿಬಿಟ್ಟಿತು! ಅಕ್ಷ ಬೇಕೆ 
ಕಡೆಯ. ಲ್ಲಿಯ ೫. ಮೊಗಲರು, ಅಫಗಾಣರು, ಹ ಂರು, ರೋಹಿಲರು ಮಾದಲಾಡೆ 
ವರನು ಸ ಮರಾಟ ರು ಹೆಣಡೆದು ಹಿಂದಕೃಟಿ, ದರು, ಈ ಘನಘೋರ ಸಂಗ್ರಾ ಮದಲ್ಲಿ 
ಮಂಟರ ಅಸಂಖ್ಯದಳದ ಸಂಹಾರವಾಯಿ 2, ರಣಭೂವಿ ಮಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ತವು ಸುವುಗ್ಳು 
ಹರಿಯಹತ್ತಿತು. ಹಿಗೆ ನ.ರಾಟಿಸು ಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗುತ್ತಿಂ ಎ " ಜಮೆ, ಲಿ ಮರ್ದೆ 
ವದ ವಕ ಕ್ರದೃಷ್ಟ್ರಿಯು ಅವರ ಮೆಲೆ ಹೊರಳಿ ತು. , ದುನಾಣಿಯ ಸೈನ್ಯವು ಮತ್ತೆ ಮರಾಟರ 
ಮೇಲೆ ವೆ ವೇಗದಿಂದಬಿದ್ದಿ ತ ತು. ಆಗ ಮರಾಏರು ಹಿಂದಳ್ಳೆ ಸರಿಯಹತ್ತ್ವಿದರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಆನೆಯನ್ನು ಒತ್ತರದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೂಕಿದನು. ಎಡಗಡೆ 
ಯಿಂದ ವಿತ್ವಾಸರಾಯನೂ ಭರದಿಂದ ನಿ ಬಂದನು. ಬಲಗಡೆಯಿಂದ ಭದ 
ಯೂ, ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆಯೂ ಸ್ಯ ನ್ಯವನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತ ಮ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಬಂದ 
ಬಾಣಗಳ ಯ: ದ್ದ ವು ನಿಂತು ಖಡ್ಗಗಳ ಯುದ ಸ್ಕೈ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಒಂದು ಪ್ರ pv 
ದವರೆಗೆ ಈ ಶಸ್ತ ಸ್ರ್ರಯುದ ೈವು ನಡೆದು ರಣವು ಕವಮಯ ವಾಯಿತು. ಉಭಯ 1 
ವೀರರೂ ಬಬ್ಬರಲ್ಲೊ ಬ್ಬ ರು ಬೆರೆತು ಹೋಗಿ ಸ್ಟ -ಪರಭೆ;ದವನ್ನ ರಿಯದೆ ಆವೇಶದಿಂದ 
ಕಾದ ಸ ಜಗ ರಣಮದ ವೇರಿಶಾತಾಗಿತ್ತು. ಉಭಯ ಶ್ರೀಮಂತರ 
ಆನೆಗಳೂ ಸ್ವ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಪೈ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತ ವೈರಿಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತ ಮುಂದುವರಿ 
ದು ಸಾಗತ ದವ. ಟಃ ಮ ಸತು RR ಕೆಳಗಿಳಿದು ಎರಡೂ 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಖಡ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೃತಾಂತನಂತೆ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸತೊಡಗಿ 
ದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಉಳಿದ ಮಖಶಾಟಿವೀರರೂ ಕೊಡ್ಟೆಗೆದ್ದು ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸ ತೊಡಗಿದರು. ಈ ಪ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ತೆ ಸರದಾರ 
ರು ಗಾಯವು ಅವರ ದೇಹಗಳು ರಕ್ತಮ ವಾದವು. "ಲವರು ರಣಭೂವಿ:ಯಲ್ಲಿ 
ಶಯನನಾಡಿದರು; ಕೆಲವರು ಮೂರ್ಭಿತಸಾಡರು; ಕೆಲವರ ರುಂಡಗಳು ಫುಹಚಂಡಿನಂತೆ' 
ಹಾರಿದವು, ಕೆಲವರ ಹೊಸೆ ಸ್ಸೈಯೊಳಗಿನ ಕರಳುಗಳು ಹೊಗಬಿದ್ದವು. ಯಾವ ಬಣದವರೂ 
ಕಾಯುವಲ್ಲಿ ಕಸ ಸರುಮಾಡಲ್ಲು. ಈಗಿನ ಯುದ್ಧಾವೇಶದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸರ್‌ಯನ ಗ 
ಬಹಳ ಮ: ದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಹೊ:ಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ `ೌರುಗಿಸಿ ಮಾದಲಿದ್ದ ಸ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಭಾವುಸಾಶೆಜನು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಕ ಜಕ್ಕ 
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ಗಳೂ, ಎರಣನೂರು ಅನೆಗಳೂ ಉಗಿದ ಇಡ್ತ್ಮ ಭಾದ್ರುಸಾಚೇಬನ ಹುಜೂರಾ 
ಟ್ರ 


ಸ ಕ ಎ ಬಲ ಕ ಖಿ ಇ pa 
ಸಾಗೆಯ ಇಪ್ಪತು ನಾವಿ ಶಸ ಹ ಸುದುರೆಗಳೂ ಐನೂರು 


ಬೂಟ್‌ ನನಾ ಚರ ಸಾಹಾಯ ಪ್ರ ಸಮರದಲ್ಲಿ ಆಬದಗಲಿ ಯು 
ಇಬ್ಬರು ಮತ್ಯಳಾದ ಶೇಜೂರ ನಿಬೆಜಿಿಸಯಾ ಎಂಬವಂಿಬ್ರರಿ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಇ ಃ 
ಬಿದ್ದರು. ಇಸರಳ್ಳಣೆ ಎಣ್ಣಿ ಸಾಯ ಸ ರಾದ ಪಶಾಣವಿರರೂ, ರೊಹಿಲೆ ವೀರರೂ 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಎರೆದರು ಆದಿಗೆ ಮರಾತಿಯ ಸೈಸ್ವವು ಸೋತು ಒಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಿತು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕಾದೆವೆ ರನಿಣವು ಇ... ili ಭಂಪುಸಾಹೆೇಬನು ಶತ್ರುಗಳ 
2 
೬೨, ಕೆಡಿಯಿರಿ, ಇರಿಯಿರಿ ಶೆ. ಲರ, ತಿವಿಯಿರಿಎಂದು ನ 
ದ 


0 
ಎಂ ಎರಿ ರಿಸಿ 
ಸ್ಯವ ದನು. ದುಖಂಣಿ ಕೆಯ ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಸ 
ಕ ₹) 
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ಬೆನ್ನುಬಿದದೆ-- ಹೊವ 
ರುತ್ತ ದುರಾಣಿಯ ಉಳಿದ 


ಇಂಬ ಅಂಕೆ ಎರಿ! ಸ್ಸ ಎ ಣಿ ಸ ಎ ಹ 
ಪೂ ಛಾವಣಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಪಿತಿನಿತು. ಈ ವಿಜಯದಿಂದ ಭಾವುಸಾಡೇಬುಗಾದ. ಆ 
dd 


ಶುಳಿತುಶೊಂಡನು. ಆ ಇಲ 
ತುತೂಕಿ, ರಣಕೊಂಬು, ರಣದೇರಿ, ಜೈರೆವಾದ್ಮಗಳು ಭೋರ್ಗರೆಯಹತ್ತಿದವು. ಮರನ 
ಟಿರು ಜಯಶಾಲಿಗಳಾದರು; ದುಶಾಣೆಯ ವಜೇರೆನಾದ ೨ಜಾನಲ್ಲೀಬಾನನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಪರಾಜಿತ್ಣ-ದಸಿ 

ಹುದೆ ದುರುಬೆಹಸು ಬಯಶ"ಲಿನಃ ರಹಾವಲ್ಮೀಖಾನನನ್ನು ಸೊೋಲಿಸಿದ್ದರಿಂದ, 


ಯಮರುನದಿಯ ನಲೆಗೆ ಹೋಗುವ ಅವರ ದಾರಿಯ. ಜಾ ಚಿಪಿ ಇದೇ 


ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎನ್ಬ ಮೇರ್‌ ಸರದಾರರೂ ಒ್ಯಟಿ ಒಸಿಂದ ದುಖಾಣಿಯ ಸ ಸ್ವನ್ಯವನ್ನು 

ನೂಕುತ್ತ ಸಂಕ, ಆ ಸೈನ್ಯವು ತನ್ನ ದೆತದಕಬೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಬಿಡಬಹುದಾ 
ಎ AS 

ಸ ತ ಆ... ಒಬ್ಬನೂ ಮುಸಲಾ ನನು ಉಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ವಿಲ್ಬ. ಮರಾಟರ 


ನ 


ಈ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಃ ಗ ಇಸಾಧುವಾದ “ ಸಿಪಾಉದ್ದೌ ಲನು ರಾಜಾದೇವೀದತ್ತ 
ಎಂಬವ 1. ಜಾ ಬನ ಕಗೆಗೆ “ನೀವು ಜಯ ರಾಲಿಗಳಾಡದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 


ದ್ದ % 


(ಕ್ಮ | 





ks NYE Re ಗತಿ 
ಲ 
ಬ ಇಸ ಹಚಿ ನ Radha a ಜ aes ಬಡ ಬಹಳ. ಪ್ರಜ ತ್‌ ಉದ್ದ 
೧೨! 1 ಕಳ ಸಿವಿ? ಸವ ೨1 ಸಪ್ರೆ ಸ ನಗ ತೆ ಖರ SE ತವ NCR) 
ಹ ನ್‌ಂ pf 
ಎಲು ಮ ದ್‌ ಗ ವ ರತಾ ಇಂ ತನ್ಕ 2 ಯದು ಕ 
ಬರಿದು, ನನನು ಸನ ಪಕ್ಚವವನ ಉಂಬ ನಂಬ) EOC UL ಬಂಗಿ ಹ ಕಳಿಸಿದರು; 
ಸ ಒಪ 
ಇಂ ರಲ್ಲಿ. ಳು. ಓಸಿ ಸೆ, pO ನ ಎದ ಗ 
ದಶೆ ಮೆರಾಟಿರಿಗೆ ಈ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಜಯಮಾಗ'ವೆಯೊ ಗವಿದ್ದಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಕೆಲವು 
Rp) ೧3 ೧ 
ಪ ಸಾ ತ ಇತ ಲ] pT R ನ 
ನಿವರೀತ ಪೈಸೂರ್ಗಣ Fes) Ww EEE REE. Sad ರ ರಿ? "ಇರಿದ ಮ ಸುವ ಫ್‌ CN) 
4 
ಇ ಕ್‌ ಲ ಎಬಿ SS NS ಹ ES 2 ದ ಲ್‌ 
ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಈ ವಿಜಯದ ನಗಲಿ ಸುದಿದ ಬನು ರುರಣಣೆಯ 
ರ್‌ po ು 
ಎದು ಎಟಿ, MR ಅಸಾ ಕಾ ತಾನ ಎ ಇಲಿದ ಡಂ ಜಟೆ ಎಲ್ಲ ಭ್‌ ಚ 2 ಎ 
ಉಪ ದಿನೆ wed [a ೫0 SLED ಭೆ ೧೫. ಗಿ ತ್ರ . ಆದ: BME, 
2 ನ್ನ್ನ - 4 FX 
RD ಯ 1 ಕ್ಟ 70 ಹತಲ ಹ್‌ ಎಲೆ ಕಡಿ ಸಯ್‌ K 
ಕೇಲವ ಬನಿ ವಮಿಔಗುಂವಿಂಗರಿ ಅಲಗುವಾಗು ನೆಬಾಬನು. ಯುದ್ದದ ಪರಿ 
ನ 1 ಛು 
ಟಾ ಹ pS 1 J ಟೂ f ತ್ತಿ ನ ಸ 
ಕನ್ನ ದನ್ನು ಗ ಸಾಡು ಜಾಡು ಅಸ್ನರಿಲು ಮರಾಬರಕ್‌ ದೆಯೆ ಬಸಿದ 
ಎ ಸ 1 ಓಗಿ ಕ್‌ ಇ 
ಗ ಎರರ್‌ Op ನ ತ NS  ್ಸ ಸ ಇಟ್ಟೆ ಳು ಡಬ 
ಫಿದಾ ನಿಸ ಇರಾವೆ ನಿ 4 ಒಡನೆ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕಾದು 
9 
RS Bs § he ಮ್‌ ನ 
SNES ಹಾಡ. ಬತಾ ಈ ಸ್ಪಾಗೋಡಿ ದುರಾಣಿಯ ಸೆನ್ಸ 
5 pS Fé ೮ ಳ್ಳ 
ನನ CS ಲ 4 ಶ್‌ 
ದೆ”. ನಂ ದಾರಿಗಳೂ ಮರಾಟ ಸೈನ್ವಿಎಲ್ಲಿ ಕದಾ ರೆಗಳೂಹೊರಡಹತ್ತಿದವು. 
ಟ್ನ್‌ 13 1.೫ ೯ ಸದಿ 
ಕ ನ ತ ತ ಪಿ ಲಿ 
ಬರಬರುತ್ತ ಜಯ ಲಸ್ಷಿಯುತೂಣಾ ಚಖತ್ತಿಬಳು- ಓರೆಯ ಸಯೊರತಬೆಗೆಓಲೆಯುನಳಿಯದನು, 
pS 


“ಸ್ರಿ 
PY ಸುತೆ a ip ಕಷ; ಅಷ್ಟ ಅ 
ನಿರ್ಧರಿಸು ಲ್ಕ ರವದಿ ಆದ್ರಿ ಬಾಗ್ಯ 72.ಾಉದಾ ಆನು ತಾನು ಹಾದಿಯ 
ಸ 


HH) 6್ಲ ಬ ಹಿ ಆಸಾ ಳ್ಳ ಟೆ ವ ಲ 
Ps ಡಿದ ನಿಟ ಗಾಜಿ. ಬಜ eA ಸ ರೂತ್ತು ಆಃ ಕೆ ಬ ರಿ ಕ್‌ ಮು ವಿನ ನಸ 
ಲ್ಸ 4 


ಮೋಚ "ಯಾರಸ ಚಡ 'ರೆಂಬದ್ಯುು ನಿರ್ಭರಿಸೋನ ಸು ಅಂದುಕೊಳ್ಳು ಶ್ಲ 
ತಟಸ್ಪವಾಗಿ ಜುಗ ಲೆ ಕ ರಟ್ಟು 7ಂತುಕೊಂಡನು, ಅಷ ರಲ್ಲಿ ಸ 
ಸ್ಯಾಪ್‌ ಹೋಳಕರನು ರಣಭೂದಿ. ಯನ್ನು ಒಟ್ಟ ಜಾರತೊಡಗಿದನು,. ಈ ವೃದ್ಧ 

ವೀರನ ಸಿಟ್ಟು ಭಾವುಸಃಹೆಬನಮಿು ಭಲೆ ಎಷ್ಟ್ಟಿಳ್ಕೆಂಬದನ್ನು ವಾಜಿಕರು ಬಲ್ಲರು. ಆತನು 
ಸುಜಾಉದನ್ನ ಲನಂತೆ, ಸ್ಮಾರ್ಥ ದ ರ್ಯ ದೌ ಲನೊಡನೆ ಮೊದಲೇ ಮಾತು 
ಮುಗಿಸ ಕೊಂಡಂತೆ, ಈಗ ರಣಭೂನಿ ಯ ಬಟ್ಟು ಸಾಗಿದನು. ಈವರೆಗಾದರೂ 


ಆತನು ಮನಸ್ಸುಗೊಬ್ಟು ಯುಗ ನನ ಬ್ಯ ಸ ಆತನು ಇಷು ಹೊತ್ತಿ ನತನಕ 


ನಜೀಬನ ಸ್ಕೈ? ನೈದೆಸ ಡನೆ ತೊ ಸಲಿಕೆ: ಗಾಗಿ ಕಾದುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡಿನ್ದನು. 
ಇತ್ತ ಆಜಾ ಹಿಮಖಾನಗಾರದಿಯು ನೆರಾಕ್ಸ) ವ್ರ ಕಾದಿ ಜಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದರೂ ೮ ಕ್ಷಣಿಕ ವಿಜಯಸಂಘಾ ದೆನೆದೆಲ್ಲಿ ಆತನ ಸ ನಾಶನು ಎ 
ಮಾರಿ ಆಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಉಳಿದ ಸೆ,ನ್ಲದೊದನೆ ಗಾ 2ರದಿಯು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ 
ಜಃ ಸ ಸ್ನ ತುಲ್ಲಿ ಆತನು ಶಶು ೨)ಗಳಮೇಲೆ ಏರಿಹೋಗಿದ್ದರೂ ವಿಶೀಷಪ್ರ ಯೋ 
ವಾಗುವಃತೆ ಇದಿ ಎಳಿ. ಜಮಾಜಿಗಾಯಳವಾಡನು ಕೋಹಿಲಕೊಡನೆ ಪ ಸರಾಕ್ರಮ 
ತ ಈದಿ ಬ ಚಿ ಸ್ಫಟ್ಟ ಹೊ;ದವನು ಹೋಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿನು. ತಿರುಗಿ ಆತನು 
ರಣಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ! ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಸೆ ಲನ್ಯದಲ್ಲಾ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನೂ ಹ 
ರೂ 4 pe NE, ಅನೆಮಾಧಾನನಟ ಸು. ಆತನು ಎಲ್ಲ 
ನಿ ವೃ ದೊಡನೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮುಂದುವರಿದು ಬಂದು ಬಿಟ ದರಿಂದ, ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಭೋಸಿಸುವುತೆ ಕೆಲವು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಒಂದೆ ಕಾದು ಟಿ ದ ಸದ್ದಿಲ್ಲ... ಅತಪ್ಪು ದುರಾಣಿ 


( 


) 


ಶಿ 


ree ಕುರುಶ್ಲೇಶ್ರೆ! 


ಶನಿ: ಘಸಲಿಲ್ಲಾ ಪರಿಂದೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಆತನ ಕೈಯೇ ಮೇಲಾ 
ಕುವ ಸೃಸಂಗವು ಒದಗಿತು. ಒಳ್ಳೇ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೊಳಿತರ ನು ಭಾವ್ರಸಹೇಬನಿಗೆ 


ಸ್ರ 
ಳ್ಳ ತೋರಿಸಿದನು. eR ಜಾಜ್‌ ು ಶತ್ರುಗಳ ಚೆ ಸಟ್ಟುತ್ತ ನಡೆದ ಬಿಟ್ಟನು. 
ಅಕ್ರ ಶತ್ರುವಿನ ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾದಿ ದಣಿಯ: ದೆಯಿದ್ದ ಉತ್ಪಾ ಹ ಸುಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಕಾದಿಟ್ಟ 
ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವು ಯುದ ಸ್ಕೈ ಸಿದ್ದವಾಗಿತ್ತು. ಸುಜಾ ಜಾಉದ್ನಾ ಲನು ತಲಿಸ ಸಸಯ 


ನ್ನು ಬಟ್ಟು ತನ್ನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ ಗೈ ರೊಳ್ಬನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೊಡಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬ 
ಜಯದ ಬಸ್ಸಿ ನಿರಾಶೆಪಡಹತ್ತಿಂನು ಆ ವೀರನು ಎಷ್ಟೋ ಯಃ ಂದೈಗಳಲ್ಲಿ se 
ನ್ನು ಸಂ ಪಾದಿಸಿದವನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಈ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಲಕ್ಷಣವು ನೆಟ್ಟಗೆ ಕಾಣ 
ಲಿಲ್ಲ. ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣುವ ದುರಾಣಿಯ ಕಾಣಟ್ಮಿ ¥ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ದಣಿದು ಹೋಗಿದ್ದ 
ಸೈನ್ಯದ ಸಂಹಾರವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಗ.ವದೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದನು. ಈಗಾದರೂ 
ಜೊ ಬಾಡ ಕಾದಿಟ್ಟ ಸೈನ ೈನ್ಯುದ ಸಮಾಚಾರ ತಕೊ ತಳ್ಳಲು ಸಿವ್ಧನಾದರೆ, 
ತನಗೆ ಜಯ:ವಾಗುವೆ ಸಂಭ ಭೆವವರುತ್ತೆಜಿರು ಕಳದು, ಆತನು ಒಬ್ಬ ರಾವುತನನ್ನು ಹೊಳ 
ಕರನ ಕಜೆಗೆ ಅಬ್ಬ ದನು... ಆ ರಾವುತನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಓಡಿಸುತ್ತ ಹೊ/ಳಕರನ 
ಬಳಿಗೆ ಜಗಾ ತ್ರ ನಬಾಬ ಸುಜಾಉದ್ದೌ ಲನಮೇಲೆ pA ಗದೆ, ದುಶಾಣಿಯು 
ನಮ್ಮ: ಮೇಲೆ ಚ ನ ಆತನ ಸಾದಿಟ ಸೆೌನ್ಯದ ಸ ಸಮಾಚಾರವನು 4 ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಮು ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು.” ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಹೋಳಕೆನು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸನ 
ಸಾಹೇಬನ ಈ ಅಸ್ಸೃಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದ್ದತೆ, ಪಾನಿಪತದ (ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ) ಷೆ: ಸಿದ್ಧ 
ಸ್ವರೂಪಮೆ ಬದಲಾಗುತ್ತಿ ಠಿ ಸದು ಹೇಳಬಹುದು. ಬರಿಯ ಒಂದು ಯುದ್ದದ ಸರೂ 
ಪನ ಏಕೆ, ಇಡಿಯ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಇತಿಹಾಸದ ಸ್ವ ರೂಪವೆ ಬೇರೆ ವದನ ಬರೆ 
ಯಲ್ಬಡತ್ತಿತ್ತು! ಅದರೆ ಪ್ರಿಯನಚಕರ ಜಗೌಾಗಿದ್ದರೆ ಹಾಗಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು 
ಹೇಳ ವದರಲ್ಲಿ ನು ಪ್ರಯೊನರನ ವದೆ! ಈಶ ರೀತಂತ್ರ್ರದಿಂದ ತ ಒನಗು 
ತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗತಿಗಳು ನಮ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಒದಗುತ್ತಿರುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾವ ಸಮಾ 
ಧಾನಪಡತಕ್ಕದ್ದು. ಹೋಳಕರನು ತನ್ನ ಅಪ್ಪ ಣೆ: ನ್ನು ನಡಿಸ:ವನೊ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂದು ಆತುರದಿಂದ ನೋಡ ತ್ವ. ಲಿದ್ದ ಭಾರಾಸಾಜ ಬಸ ನಿರಾಶೆಪಡುವುತೆ ಮಶ್ನಾರ 
ರಾಯನು ತನ್ನ ಸೆ ನೈದೊಡಸೆ. (ನರದ ಹೊರಟ: ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ನು! ಇನ್ನು 
ಸುಹಾಸ ಲನ ಸ್ಲೈರೂಪವೇನಾಗ: ವದೆ ಂಬದನ್ನು ನೊ:ಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮ ತ್ತ 
ಗೆ ಹೊರಳಿದನು; ಆದತಿ ಆ ಧೂರ್ತ ಸುಜ ಜಾನು ಹೋಳಕರನು ಹೊರಟಿಹೋಗು 

ದು, ನೋಡುತ್ತ ಸುನು ನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ದನು. ಅಷ ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತರುಣ si 
ರನು 'ಕುಡುಕಿಯನ್ನು ಒಡಿಸುತ್ತ ಆಂ 'ಹೇಬನ ಆನೆಯುಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಿನಯದಿಂದ 
ಮುಖಾ ಕಾಕ ಆ ಸ್ಪಾರ್ಥಸರಾಯಣನಾದ ಸುಜ ಉದಾ ಲನ ನಂಬಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತಾವು ಸರ್ವಥಾ ಹಿಡಿಯಬಾರದು. ಆತನು ಗೆದ್ದ ಎತ್ತಿನ ಬಾಲ ಹಿಡಿಯುವ 
ನನಿರುವನ್ನು, ಮಿತ್ಸೃತ್ವದ ಕಡೆಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಅತನ ಲಕ್ಷವಿಲ್ಲ. ಆತನ ಆಕೆಯನ್ನು 


೧೪ ಪ್ರುಥಮಾಹುತಿಯು. ೧೦೫ 


ಬಿಟ್ಟು ತಾವು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ಹೇಲಿನ 
ಕಿಸ ೨ ನಮ್ಮ ವೇಷಧಾರಿ ಉಮೆಯಾಗಿದ್ದನು. ಮಹದಾಣಿಯ ಇ ಶ್ರ್ರಿಗವ ತೆ 
ರಿಗೆ ಆಕೆಯ: ಪರಿಚಯ cS ಅವರು ಕೌತ'ಕದಿಂದ ಆಸೆಯನ್ನು ಕೊತ 
ಕೂದಲೆ ಹಲ್ಲ: ಕಡೆಯುತ್ತ ಸ.ಜಾಉದ್ಧೌಲನು ನಿಂತಿರುವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಬೊರಳಿದರು. «ತ್ತ 
ಉಮೆಯು ಮಿಂಚಿಫಂತೆ ಹೊಳೆದು ಸಣ ದಲ್ಲಿ ಎತ್ತೋ ಅದೃಶ್ಚವಾಗಿ ಹೋದಳು! 
mana ಖು “ಮಾಮಾ ಟಾಟ ಲಾಲ ಗಾ ಜಾ 
೧೬ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ --ರಣಯಜ್ಞದ ಪ್ರಥಮಾಹುತಿಯು. 


er ಳೆದ ಬುಜ 





ಹಿಗೆ ತನ್ನ ಬಡೆ ಎರೆದು ಆಧಾರಗಳು ತಪ್ಪಿದರಿಂದಲೂ ದೆಮಾಚಿಗಾಯಳ 


ನ 

ಮಾಬೆನು ವಿರುಗಿ ಆ ಟ್‌ ಬ-ರಗ್ರರಿಎಲು ಭಾಸೆ ಹೇಲಿ ನಿರ್‌ಶೆ ಶವಟ್ಟ ರು. 
ನನ್ನೆ ತೆಗ ಮಂಮಾನುಣಾಗೆನಂದಿ ತಿಳಿದು ಆ ರಣ ಸರಿ ಲಸಪಾ"ಸುನಾಗಿಯೇ 
ಪಾವಕ ಸಾದು ಶೆಸ್ತಿ ಸ ಸನ ಉತ್ಸೇಜನೆಗೊಳಿಸು ಸೊರಗು. ಇತ್ತ 
( ತೆ ಸಾದ ಸ್ಪಳದಲ್ದಿ ಗ ಸೆ ಹಾಸಿಕೊಂದು ಕುಳಿತು ಸಮಾಗಾ 
ನನಂದ ಗ.ಯಗ ಡಿಸ, ಸದು ತ ದುರ್ಲನಿಯೊಳೆನಂದ ಯುದ ನ್ಯಾಪಃರವಗ್ಗು 
ನೆತ್ತಿಯ, ಮುಳಭರ ಕೌರ್ಯ ಲ್ಕ ಲತ ಮುಟ್ಟಿದನು. ಆದರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬಾಿ 
ಬಲಾ ದಿ ಪೆರಾತ್ರೌಸುತ್ಳಂತೂ ಆತ. ತಿ ನನು... ದೊಡ ವ'ನಸ್ಲಿ ನೆ 
ಗ'ಂಗನ್ಣಾಹಿಗೆಳು ಸರೆ" ಗೆ ಗಳನ್ನು ಯಾತೆ ಮತ ರಿಸುವರು; ಅವರೂ” `ಖರಾಟಿರ 
ಪೆ'ಶ 2ಬ ೪ಬಿ ದಣಿದರಿವಶೊತಲ್ಲೂ CU ಉಕಾ ಹಮಿಡ ಸಾದುಬೊಡೆ 
4 3 ಸಿರು ಕಾಮು ಹಿ ಸಮುತಲೂ ಟಿ ನಂತೆ: ತಿನ ಖೂಂಡನು . 
ತ ಪಹಿಂ ಜರ? ನೆಣತು ಓಡ ತ್ರಿಬ್ರರೂ ಅದರಂತ ರೋಸಿಲರನ್ನು ಗಾಯಕ 
ಸತಿ: ಈ ಯತ್ತಿ , ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ರ ಕವಿಯ'ಲ್ಲಿಯ ಸ ತವರು 

ಒತ್ತಿ ಚರಿತೆ ರಿಣಿಮತ್ತಿದಸೂ ಆ ಧನ ಚ 
ಜ)ಸರಿನ್ನಿ. ಆಸೆ ನಿಧ ನಡಿಂದೆ ಮಬ್ಬಿನ ೦” ` ದ ಸಾರವನ್ನು ನಡು 
ತ್ರಲಿಭ್ರರು, ಆಗ ೭ರ ಸನ ಸೆ ನ್ನದವೆ ಲಸ ಇದ: ರಷ್ಯ ಮುಂದುವರಿಯ 


ಇನ್ನು ತುತ ಎ ವಿಂವೈೆ ನ Ks ಸಬಾಯಕ್ಕಾಗಿ ನು ಗು 


ಅರ್ನ್ನ ನಬೆನೇರು. ಎಂದು ಕಳಿತ ಲು ಶಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ- -ಇನೀನ್ರ 
ನೆ ನ್ನು ಎಚ್ಚರ. ಸೊಳಿಸಲವತ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ನಾನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನ್ನು ನಾನು ಣಿ: 
ದಂತೆ ಸೀವು ಮು ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಿ ಎವಾಗಿರತಕ್ಕುದ್ದು, ಅಪ್ಪಣೆಂಯಾಡೆ 


ಈೂಡಲೆ ಸಮರಭೂಮಿಗೆ ಸಾ? ಹಿಡಿಯಿತು.” ಎಂದು ಗದರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಹಿಂದ: 
ಟ್ವೃದನು. ಇದರಿಂದ ಆ ಸರದಾರರು ನೊಂದುಕೊಂದೆ ಸಿಟ್ಟುಬಕಿಯೂದರು; ಆದರೂ 


' ಶಹಾನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾರಲಿಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಭಾರಧಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಬ್ಬ 


೧೦೬ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಸಣಾರನು ಶುಡ``ಯನ್ನು ಹಿಡಿಸುವ, ಗಂದ ಬದಕಹನಿಗೆ ಕುನಿಣಸಾತವ ಐಡಿ. 





(6 ಹ ವ ಸ ಗೇಯ dhe ್‌್‌ pS ಭಲ ಇ. pS 
ಮುದಿಮತ ನರದ ಸದಿರಾಸೆ ಪಲ್‌'ಶಸಾಯೆ ದೆ ಗಾ ಬಲು ಆಕ ಜರೂರ . 
2 ದಾಲ ಸ್‌ ಹ ದ ಆಂ ಬ ಗ ದೆ ಹಿ ತ 
ಪುತ್ರಣಾದ ಬಿ ಅತಾಯಿಸಂದರು ಯುರ ನನ ಮರಣ ದಿದ ಶಾಲ: ದೆ 
ಎ2. ಚ ಟು ಆ ಹ ಭ್‌ ತ pS 
ತೇಜುರಶಹಾ, ಬಿರು ಇ LED 
ಎ ₹1 ಕ್ಕ ಹೆ 
ದನು. ಈ ದೆ ಸ ನು ¥ NS ವ್ಯ ಗ 1 
€, ಹ 
ಆವನ ತರು ಅದ £ಖವ ೨ ಬ ಹ ಟಟ ಚ ಶ್‌ೌ್‌ೌಲಪೀಹೀೋೀೇ ಚು ಹದು ಚಿ 
ಜನಾಆ [ ೩ನ: KR ಲ FR ನ ಸ್ಸ್‌ ಗ I CER NS ಧ್ರ ಟಾ 


ಹ 


ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಸ್‌ pe ರರ ಟಿ ಕಡುಹು 
[4] ತಕ % 


ಅವರು ತಮ್ಮ js ಯಿಯ 2೧1) ತ STE 8 ನ್ಟ ಬಳ ಾ್‌ 





MN ತೆೌ ಸಗ ಎಷ್ಟ್ಟು ರಳ ಸ ಜೃ ಸ pe 
ಅವರು ಮ ನ ಮ Ns ಗೆ A ಭ್‌ ಪ. ಮ್‌ ಸೆ ಬ ಜಯ್‌ 
ku: ತ 
ಸೈಲ ಲ್ಲಿ ಎಲ್ಸಿ ed Re ಫೀ ಹ ಯೂ ಎ ಎಲ್ಲೇ ಸ ಎಲೊ 
ಶಾ ಧಿಸುವ ಕಹು! ಆನತ ಮಿಯ ಸರ ಆ ಜಪಿಸಿ ಇ ಕ್ರಿ ತ ೫ 


ಬೇಕು?” ಎಂದು ನುಡಿದ ಒಂದು 
ಯಿಂದ ಸಮರಭೂಮಿಯ ನ್ನು ನಾಲ್ಕೂಕದೆ 
ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿತ್ತು. ನುಶಿ? ನ 
ದ್ದರು. ಉಭಯ: ಸರತೆ ಯದ. ಭನ 
ದ್ದವು. ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಘರ 
ಚೀತ್ಕಾರ, ಜೇದುತಿಗಳ ಹೈಷ ಗನ್‌ 
"ಹಗೆ ಫ ಘಢಿ ಗ ಂರಸಂಗ್ರಾ ನು ನಂಎರುವಾಗ ನಿಯಾಜ್‌ ಇರಲ್ಲ ಇಕೆ 
ಒಬ್ಬ ಸವಾರನು ಕುಮತಿ ಓದಿಸುತ್ತ ಶಹ:ಒಳಿಗೆಬಂದುಒರ್ಜ ೫7 ಆಲ್ಲಾ ನೇ 
ಯುದ್ಧ ದಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಬಜೇತೆ: ಅಲ್ಲು ನಶೃಪೆಯಿಂದ ನನನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಮೋನಿಸಿದೆನು. ಮಲ್ಪಾರರಾವ ಹೋಲಕರದು ಇಾಂದುನದನು. ಬಬ: ಕ ಹೊಂಬಿ. 
ಹೋದನು. » ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದರಂತೆ ಹೋಳತರನ ಪ್ರಚಂದಸೈಸ್ಯವು ರಣ 
ಭೂಮಿಯಿಂದ ಜಾರಿಹೊೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಆತನ ಭಗವಾನಿಶಾನೆಯು ಬಾಜತಿಹಗೆ ಪೃಷ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಹತ್ತಿತು. ತನಗೆ ಬೇಕಾದ. ದದನ 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟೆ ನು. ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸಜ್ಜುಮಾದಿ ತರಿಸಿಕೂಂಡು' 
ಶಹಾಪ ಸಂದಖಾನಸಿಗೆ--*ನೀವು ಕೂಡಲೆ ಮುಂ ದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಹೋಗಿ ವಚೀರನಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿರಿ. ತೋಘರೂಬೇಗ ಉನ್‌ ಬಕ್ಕನು ನನ್ನೆ ಸ್ವಂತದ ಸ್ಥೆ ನ್ಯವನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರ 
ಕೊಂಡು ಸಮರಭೂಮಿಗೆ ಸಾಗಿಹೋಗಲಿ. ಇದ್ದಬಿದ್ರ ಸ ವೆಣಿಯಲ್ಲಿಯ ಸೈನ್ಯ ೈವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಶಹಾವಲ್ಲಿಖಾನರ ಸ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಳಿಸಿರಿ ” ಎಂದು ಹೆಳಿ, ಮಹ. 
ಮೃದ” ಅಜೀಮನನ್ನು ಸುಜಾಉದ್ದಾ ಲನ ಕಡೆಗೆ "ಅಲ್ಲಿ ಸುಜಾನಿಗೆ *ನೀವು ಈಗಲೆ 
ಹ ಮರಾಟಿರ ಸ್ಕೈ ನ್ಯ ದ ಜಮ್ಮಗ್ಗ ಲಿನಮೇಲೆ ಭರದಿಂದ ಬೀಳಬೇಕು. ಹಾಗೆ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಿವು ನ್ನು ನನ್ನ ಶತ್ರುವೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು, ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು, 
ಬಳಿಕ ಸ್ಪತೇ ಶಾನು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುನದಕ್ಕಾಗಿ ಕೃತಾಂತ 





ಲ್ಲ 
ಕಾ 
ಅ 5 
ಣಿ 
[28 
ತತ್ತಿ 
ಇ 
ಐ 
ಬ 
ತ್ತಿ 
au ಇಓ 
[G8 
[od 
2 


ಪ್ರಥಮಾಹುತಿಯು. ೧೦೭ 


ಸೆಂತೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದನು. ಆ ಚ ಆತನ ಕಣ್ಣು: ಳು ಕೆಂಪಡರಿದ್ದವು; ತುಟ 
ಗಳು ನಡೆಸಿದವು; ಹುಬ್ಬುಗಳು ನಕ್ರವಾಗಿದ್ದವು ; ಆತನ ಮುಖಮುದ್ರೆ ಯು ಬಹು 
ಉಗ್ರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ವೀರಾಗ್ರಣಿಯಾದ ಆ ದುಖಾಣಿಯು ಇನ್ನ ಶೂರ 
ನಿಕರೊಡನೆ ಸಂತಾಪೆದಿಂದ ಮೆಶಾಟಿರನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಹಣಿಯಹತ್ತಲು, ಪ್ರಳಯಕಾಲಡ 
ಸಸ ಕ್ರೂರಕೈತಿಯು ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಟವಾಯಿತು! ಆಗಿನ ಉಭಯ 
ದಳದ ಹೊಲೆಯ ಆ BE EE ಆಗಲಾದರೂ ಮರಾಟಾವೀರರು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಆರುತಾಸು ಮೊರಿಹೊಗುತ್ತಿರಲ್ಕು, ಸೂರ್ಯನ 
ಪ್ರಚಂದರ್ಕಿಪವು ಸೃನಿತರಿಗೆ ದ:ಸ್ಸ.ಎತುಯಿತು. ಧೂಲಿಯಿಂದ ಸಿಹಾಯಿಗಳೆ ಸರ್ವಾಂಗ 
ಗಳು ವಸುಕಿದವು. ನರಡಿನೆಯಿ'ಂದ ಅವರಿ ಗಂಟಲು ಹಂಯಹತ್ತಿದವು. ಅವರ 

ಗಾಯಗಳ ವೃಥೆಯಖ ಮಃಸಹವಾಯಿತು. ಕೂದಿ ಕಾದಿ ಅವರ ಕೈಗಳು ಸೋತನು; 
ನದಮ-ನ ಸದು ಅವರ ಇ'ಲುಗಳು ಮುದ ಟ್ರ ಹೆಬ್ಬೆಯಿಂದಾದವು; ಗರ್ಜಿಸಿ-ಗರ್ಜೆಸಿ 

ಅವರೆ (ಬೆಲು ತಿರುವಿ): ೫ ಬಾಯಗ ಬುರುಗುಒಂದವು. ಅವ ಹಸಿವೆ 


ಲ 


ಎಲೆ ತ್ಯೆ ಡ್‌ ಜೆ CS 
EN ಹಣಾ ದರು ಸನಿಸುಂನೆ ಪ್ರಖರ ಶೆ ತಾವೆವಿಂದ ಮ ಗೆ್‌ಂೆತುತ್ತಿ ಬಹಾಗಾಯಿತು, 
ಣು ೬ 
RK [A Fa pe ಳಿ Ba 

ಎಲ್ಲರು ನೀರು ಹೀರು ಬಂದಿ ಬರೆ ರಲ ದರು. ಜೌ ಲಿಗಿ ಅಂ ಟುಗವಿದವು. ನಿ೦ಡಿಕೆ 

lie SY ಬಾ ಯ sl: ಎ ಎಂಟೆ ಗಡ ದಲಿ 4 ಅಲ 
ಆ ತಮಾ ಗರು ಕಜ ಬಿಗೆ LET ENS NE 

8 ದೀ ೨. ಆ ಬೆ 
ಭಂ ಹ ೪ ಎ ಆ. ಗ್‌ ಇ ಸರಯು ಭತ 
fu ಖು ನವರೂ ಲರ ನಿರ ಹೂ ಸಕ್ರಿಯ ಎ ಭರಿಸಿ ಶ್ರ ನಾಗಿದ್ದ ಸದೆ 
6 €) 
WS ಟ್‌ ಟೈ ತ ( ೧ Re 12 ತ 
ಬ EE ಜುಹೂ ಸ ಎನ ಛಂದ ಉಊನಒಗಿಲ್ಟುಕ್ತ್ವೈಿ-ಲು 
ಈ ಲ 

ಗ ಸಡಾ ಇಷ್ಟಾ ಯ ಸುರ್ಯ ಗ ಗ ಹ 
ಆ ಲ RAS ಗಿದ ESN ಛಿ 5 ಔದಿನದಟ್ರ. ಇಂಥ 





ಮ » 

ಸಾತಿ] ಸಗ ನ ಸುಪೆಸಗಿರುವಾಗ ಮುೂಾಟರಿ; ಪಲವು ಸಂಗತಿಗಳು ಖ್ರತಿಳೊಲವಾಗಿ 

fe pe ಎ ಬಾ ಇರ ಅದ್ರ” ಬಗ 

Le ಇಸು ರಲಿ ಇನ್ನೂ ರ ke ಗತ pS ಗತ. ಇ ರಿಗೆ ಜಯದ 
ಸ KS 


3 
( 1 
ಓಟ Ko ೬ 


py ಜ.4 ಎ ಎನ ಲೆ ನ್ನ ಜ್ವಳ ಆಲ ಸ ಕರೆ, 

BS NI ಲಉುಜ 4 ಲವಾಬದ್ಧರಿಂದೆ, 
al ಜ್ಪಚ ತೆ ತಿ ಲ ಷಿ los ಹೀ 

ಆಯ ಧಡಿ ಈ. ಸು ಆಜಿ. ಬ “1 


ENS EE FI) ಓಜ 86 ೦೫ ಆತನು ಉತ್ಸಾಹ 


ಸ 
ದಿಂದ ಉವತೆ ಗಿರ. ಖೆಬದಿದ ಓತ 1 ಪುಶಪನು ಅನಿ 





ನ ದಡ ಎ ಎ ನ ಆ 
ದಾರರ ಡು. ಮುನನ ಎಮಿ ಸವಿ “ಚು ಯಿದ ಸಿ ಆ! ಭಾವುಸಾ ಸಾಹೇಬನ 
ಜಾ ಬ ಟಾ ಲ ಲ್‌ಲ್‌ಲ್‌ಲಚೌೀಂೀೀ ಹಟ್ಟ ಲ ಲ್‌ ಟಿ 
ವಿಶ್ವಾಸ) ಏನೂ ಬಂದಿತ ಯುವ ಜ ಸಾತ ಎಲ, ತ.್ಶ್ಮು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸುಜಾ ಉದ್ದಾ 
ಸ್ರ 
ಲಭ y 


ನಿ)ಸೊಡ ಸೆ ಸು ಅ 1 ನ ಗಿ ಸಪ: ೬ಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವ ಸುಚನಿಸತೊಡ 
ಗಿದ್ದು ಭಾವುಸನ ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿಸ್ಕಿತಿ. ಕೊಡಲಿ ಆ ವೀರಣಿ ಕೈಸಕಾಲು ತಣ್ಣಗಾ 
ಎ 3 ದ ಸ 4 ಲ ಸ ದಿವ್‌ 
ದವು. ಅತ್ತ ೫ರ ಳಕರ.೨ ತನೆ ಸ್ಮೃಳೆದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿ ; ಲಿ ಇತ್ತ ನಡಿ 


ಸುಜಾ ದೌ ಲನ ಸೆ ನ್ಯು ಇ Rk ಡಲ ಸಾದಿ ಸೈನ್ಯ ಎದಬಲಗಳಲ್ಲಿ “ರೋಹಿ 


ಲರ ಜಾಗು 'ಿಫಗಾಣಂ ಸೈಸ್ಯ. ಸಲ ನ್ಯ ಕಡೆಯುಬಲೂ ತವು ಮುತ ಟ್ಟಿ 
ದ್ವನ್ನು ನೊಡಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಕ ಉತ್ಸಾಹವು ಕುಗ್ಗಿಹೊ/ಯಿತು. ತನ್ನ ಮುಖ್ಯ 


೧6೮6 *ುರೈಕ್ಷೇತ್ರ! 


ಸೆ ಬನದ ಸಂಬಂಧ ತಪ್ಪಿ ತಾವು ಕೆಲವು ಸೆ ನ್ಯ ದೊಡನೆ ಶತು,ಸೆ ನ್ಯ ದಿಂಜ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾ. ಸುತ್ತ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ತಮ್‌ Le 'ಲವು ಸಮೂಸಿಸಿಶಿಡತೆಲತನು ತಿಳಿ 
ಸ ಸ ಸ ಆತನು ಸ ನಿಂಬಾಳಕರನನ್ನು ಕರೆದು--*ನಿಂಬಾಳಕರ, 
4 ಹರೆ ಹೋಳಕರನಕದೆಗೆ ಹೋಗಿ ಇವೇ ಹೆ ಳಿತ ಸಃ ಕ್‌ು ಇಗಾಹೆ:ಬೃ 
೬ ಇ ಬೈದಿಕೆ.ಂ॥ ದುಃ ಲ ಮ್ಮ ಸ್‌ ಮ ಬಿ 41 ಸ ಗಗ ಟಿ ರ ೨ಂಗಣವನ್ನು 

A ಫಿ ವ್ಯ ಹಡಿ ಖಲ. ಕ್ಕಿ 
ಬರೂ ಪಗಡೆ ಕೆರಮೊದುಖೂ? ರಿ, ಚ ಸ ಅಪಿ ಸೂ, ಗ ನೀವು ಟೋ 


( ಷ್ಟ ಬ ಬವರ ನ 
ಕ್ಲೂ ಜಾರಿದೋರಿರಿ' ಆಣ ಬಂದಿ 


ಗಸ ಭಟ -'ತತ್ಕದ ಸು ಸಶಿ ನಿವ ಮ್ಮ ವಿಶ ಸರ ಸನ ಶು ವಿರೂ ಟಸ್‌ 7 ವಂಡಿಸೂದನೆ 
ಜ್ರ ಕ? ಸ ಹೊಂಬುಮೊ:ದರು! ಅವರು ಅನಿ ಸುಡ ಸವಾಗಿರ ಉಪ ದೆ ನಿವು 
ಬೆ: ನ್ಟ ಡಬಾರದು. ನಿಂಬಾಳಳೆರೆ ನಿವು ಬೋಳಕರ?ಿಗೆ ಕಬಿಕದೆಗೆ ಹೀಗೆ ಹೆಳಿ 
ಬಿಡಿರಿ- ನಮ್ಮೆ ಈ.ಟುಬನದ ಸವೆನ್ಬು ಕರತಿೂಂಡೆ ಹೆಗೆ ವಿಡಾಗ೧ಸ ಅನನ ಶಿರ 
ಚ್ಲೆೌದ ಮಾಡಿ ಓದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಅವದು ಕರಗಳ ಕೈಸಶಂಜ್ಞ ಯಿತು; ಅಶ್ಟೇ 
ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವು! 

ಈ ಮೇವಿಗೆ ಭಾವುಸಾಹೆೇಬನು ಹೋಳಕರನಿಗೆ ದೇಳಿಸಳಿಸಿದುಳಿನ ತಗೆ ಬಳಿ 
ಯಗ್ಗಿ ನಿಂತಿದ್ದೆ ಇಜನಳೋಜಿಸಿಂಬಯ ನ್ನ್ನ ಕುರಿತು --*ಸಿಂದ ನಿ'ಪೂ ಬೂ “ಗಿವೆ [ದರಿ 
ಹೊ?`ಉಿಡಿ2!” ಎಂದು ಲನ್ಮಲು, ಜ ಕೆಿಯ ಸೆಷ್ಟವಾಗಿ-4ಸಟಿಎರ, ನನ್ನಿ ಇದೆ 


ಟ್ಟ 
ಆ ..ಬತು ಸರ್ವಭಾ ಆಗರ :ರದು, ಖಾನ ದ ನರ ಜೋಗುಗಳಿ: ಸಟ ಬಸು 
ುದ್ದೀ ಸಖ. ಇದರಲ್ಲಿ ಫಳ ಸ್ಸು ಅಂತರಮಾಗಳಿ ೬ NE ಬಜಿ) ಉತ ed 
ಬಳಿಕ ಭಾವುಸಾಸಂಎಸು ಹ ಮೂದ್ರತನಿಗೆ-- ತ ಆ:ದಮೆಗ್ಬು ವಿಸ ಯನ 


ಜಿ 


ಸ ಸಾಗಿಸಿ 5 ಂಡು ಹೊ:ಗೆಂಬೆ: ಆಯ್ಕ ಸಲು, ಳು ಲ ನಸ "ಆರ್‌ಿಧಜಿ 
ಎಂ ಅಂಕ ಗಬಿಂದ ಇರಿದಕೂಬಲೆ ಆ ಕ್ರಾ ಪತ ವುಜ"ರಸ್ಕು ಡೆಳಿಯುತೆ ನಿರ 
ಸರಾಯಿ ಗೆ ಹೋಯಿತು. ಆ ಬಾಲನೀರೇಿ ಪೇ ಕಾಲ್ಲಂನೆ ಆರತ 3 
ವರಿಗೆ ಒಂದೇಸವನೆ ಶತ್ರುಗಳೆವಲೆ ಶರನೃಷ್ಟಿಗರಯ ನ ಜುಜೆ ಗಬನಿಗನು 
ಸುಣಸ ತ್ತ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕಾದ'ತ್ಮಿದ:ಿ. ಭ.ಪುಸಿ- ದ? ನ ದನಿಯು ನಿಗೆ ಬಿದ್ದ 
ಕೂಡಲೆ ಅತನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿ ನಗುತ --್‌ಕಾಕಾಸ ಹೆಬ್ಬ ನಾವೆ ಪಂಜ 
ರಡೊಳಗಿನ ಹಕ್ಕಿಯಂತೆ ಸಿಕ ಬುಳುವಲ್ಲಿ ಹುರ ಳಿಲ್ಲ, ನಾವಾಗಿ ನೈವ ರಗಳ ಕೈಯ 

ಸಿಗಬೇಕಾದೀತು. ರಣಬೇವಿಗೆ ನಮ್ಮ ತಿರಃ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಇಸೀಸುನ ಸ 
ಸಮಾಪಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ಇಂದು ನಿಕರ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಿಯೆಬಂಧುವೂ, ಒಬ್ಬವ ಗನೂ 
ಇಲ್ಲದಂತಾದರೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಹ್ಯಾಗಿದ್ದರೂ ಮರಣವು ತಪ್ಪುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅಂದ 
ಬಳಿಕ ಅಂಬಾರಿಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಕುದುರೆಗಳನ್ನೇರಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗಗಳನ್ನು ಧಂಸಿ 
ಸ್ಲಾತ್ರ್ರಥರ್ಮೋಚಿತ ಶೌರ್ಯಕರ್ಮದಿಂದ ಧಾರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದೇಹವಿಡುವದು ಯೋಗ್ಯ 
ಮ್ಹನೆ!, ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ,ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಅದಕ್ಟೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಆನೆಗಳ 


೮ 


ಪ್ರಥಮಾಹುತಿಯು, ೧೦೯ 


ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀಮಂತರೆ ಸಲುವಾಗಿ ಆರಿಸಿದ ೩೦1೩೫ ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡು ಕುದುರೆಗಳು ಜೀನಾ 
ಹಾ: ಸ್‌ ನಾಗಿ ಸಾಗಿಬರ ತ್ರ ಬಿದ್ದವು. ಆಗ್ಲಿ ಅಲವು ಖಂಬಸ್ಥಾನದವು, ಫಲವು 
ಶೆ ಜಸವು, ಕೆಲವು ದಸ್ತಿಣದನ್ರಇದ್ದನು  ಚಯಖಾನ, ಹೀಲಬಾಲಾ ಎಂಬ ಎರಡು 
ಕುಸ? ಗಳನ್ನ ಖಾಸವಾಗೆಯ ಜನೂದಾ 00 ಶ್ರಿ'ನಂಂತರನ”. ಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಹಯೆ 
ಫಾ fo RE RE ಪ್ರೇಮ ಬಹಳ ಹೀಲಬಾಲ ದಮೇಟೆ ನಿಶ್ವಾಸರಾಯನ 
೬, ಸ. ಒಹಳು. ಜಮದಾರನು ಕ ದುಶಿಗಳನ್ನು ಶುದ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಕೊಬಲೆ, ಮಾವುತರು 
ಲ ಟಟ ಸುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಆ ಪ್ರಸುತ ವಿನಿರಂಬ್ರರು ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯಿಂದ 
ಸಸ ಸಟ ಸ ಬರು ಬಿ ಯಿ ಅಪ್ಪಿ ತೊಡರು. ಇದು ತಮ್ಮ ಕಡೆಯ 
7 ಬಂಡು ಅವಶು ತಿಳಿ*ದ್ದರೆ. ಆಗ ಭಾಸೆ ರ ನೆ ಆ ಳು ಅಶ್ರುಪೂರ್ಣ 


-1 


ಘಾ ಅಶನ ದಿಶಾ ಇ) ಇಣಾಜುನಗ್ಮು ಉತ ಪಡ ಸ್ರದಿಂಎ ತನೊ ಸ ನಿಶಾ ಸ 





ರಾಯಾ, ನಿನು ನನ್ನ ಹದ ಬೆವಟ್ಬ ಹತ್ತಿ. ಸೋ. ಅದು ೩ಹ: ವಿಶ್ವಾಸದ 
ಪಾ ಣಿ, ಶ್ರ3ವೂಃ ಕ್‌ ಒಡ ನಳ ಸಂಸ ಸದಿ ಪನ ರೂಮಿಂದ ಇನ್ನಾ 
ಐರೂ ತರ ಮನವ ತಲ ಕದಿ ನದರ್‌ ಣ ಮಾಡಿಕೋ. 
ರ ಚರ ಬ 2 ಜಿ RA ನನ ಯು ಜ್‌ ಪೆ ಲಿ ಅವರೆ 
ಸಿಬಿ, ಮ್‌ ಸಲ ಗಿ ಮೈಸ ಪರ ನಚೀಿಬನು 
STE ಸ Ky 5 3 ಯರ ಹ ಸ 


ಬ ಖ್ಯ A) ಡಾಗ್‌, > 

ಕರ್ಕ ಈ ಮೂರಗುಮ್ದು ಸೆರ್‌ ನ್ಯಾಸ ಲ್‌ ಕುತ್ತಿಗೆ ನೆಗಳು ಬಿಗಿದವು. 
ಯೆಂದ ನೆ ಯವರು ವಿಶ್ವಾಸನಿಗೆ 
ರರ ಜಡ? » ಡಾ ಎ ಸಗ ಬಿ. % ಲ ಸ್ಟ ಜ್‌ ಯುಯು ಕೊಡದೆ 
ಗಸ್ತಿ ಇ೧ಲಸುದಹಿದಂ ಬರಿಂ ಯಿತು ನಗ ಬಿದಿ ಸಇಯಭೂಮಿಂಯಂದೆ 
ಹಿರಿಮ ಮಿ ನ ತರಶ್ಟ್ರ ನವಿಗ್ಗ (77 ಎಂ ಪೂ? ಮ ನನು ಜಬಿ.ಡಿಎಿ-ಎಂತೆ' 


ಎರೆ ಗ್‌ ಹೃ ೧ ಗೂ ಹ Way TT ಟಟ ಇ ಇ A 
ಟ್ಟ ದಿ ಇಷ. ಜವ ದ EAT Nod ವರ್ಣಿ 


ಸಒಹುದು? ನ್ವ ಹಂದ್ಬ ಆಸ ಸ೯ಬನ್ನ್ಯಿ (ಗೆ ಬ. ಇಲಬ್ಬ್ಲಹ ಹಗ ಇಇಾಸಾಹೆಬ್ಬ 
ದೇಹಸಾತಸನ ಗಲೆ" ಲ್ಲಗೇಕೆ ಇಂಥ ಹಿಂದ ಕನುಿುನಾತ್ರ ನ ನು ಸಸೀಥಾ ಮಾಡಲಿ 
ಕೈಲ್ಲ, ಎಂಥ ಕಡಿ ಸಂಗಒದಗಿದ ಏ ನಾನು ವ ಸ್ಥಾ ಅಗಲಿಹೋಗಲಾರಿನು. 
ಎಲ್ಲಿ ನೀವೋ, ಅಲ್ಲಿ ನ ನು. ಈ ಸಂಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಅಂಡವು: ಗಲಿಕಿ ಆ.» ಎಂದ್ದು 
ನ.ಡಿಖ'ಲು, ಅವರಿಬ್ಬ » ಪುನಃ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕುದುಕಿ 
' ಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿದರು. ಅವರ ತಿಸಕ್ಷೈಬದ್ಗಗಳು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯ ಹತ್ತಿದವು ಯಾವ 
ದೇಶದ್ದು ಯಾವ ಭಟ್ಟಕುಲದಲ್ಲಿ ಆ ವೀ ಶ್ರೀಷ್ಮ್ಮ ರು” ಜನ್ಮವತ್ತಿದ್ದರೋ, ಆ ಪರಮ 
ಪ್ರಿಯವಾದ ಸ್ಥಾತ್ರ ಕದ, ಹಾಗು ಆ ಸವಿತ್ರಕುಲಡ ಹೆಸರು ಮೆರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 


೧೧೦ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ) ! 
ತಮ್ಮ ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅರ್ನಿಸಳಿಕ್ಕೆ ಆ ನರಪುಂಗವರು ಸಿದ್ಧರಾದರು! ಸುತ್ತು 
ರ ಜನರ ದಕ ಕ್ಟಿಣೆಯಾದ ಪದ್ಷರಿಂದ ತಕ ವ: :ಂದಸ್ಕೆ 'ಸಾಗಲಿಸ್ಯಿ ಪ್ರತಿಬಂ 
ಭವಾಗತೊಡಗಿತು. ಶತ್ರುಗಳ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಭಛೆ;ದಸಿಹೊ;:ಗುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. 
ಪಕ್ಷಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಅವರು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉಡ್ಡಾಣನಾಡಿ ಹೋಗಒಹುದಾಗಿತ್ತು. ಭೂಮಿ 
ಖು ಬಿರಿದಿದ್ರತೆ ಅವರು ಆದಿಶೇಷನ ತಲೆಖಯಿಲೆ ಹೋಗ ನಿಲ್ಲಟಹುವಾಗಿತ್ತು. ಬಟ್ಟಿಗೆ, 
ಬಖಾವದಿಕ್ಕುಗಳೂ ಅವರ ಸಲುಖಾಗಿ ಶೆರಿದಿದಿ ಜ.೧. ಏಸಮಿಹಿಂದ ನೀರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿಯ 
ದಿಯ: ವಂತೆ, ಮರ್‌ ಟಿರು : ತ ಬಗಲ ಮಧ್ಕ್ಮಿಗಳಿ ಸಿಕ್ಕ ಬೆಯಕಾತ್ತಿ ಬರು, ವಸಿ 
ನಿ ಯೆ ಬಂಗೂರವು ತರಗಿ ಒಸಿ ಗ ಲಖಿ ವಿಟ ಸ್ಟೆ ಶತ್ರುಗಳ ವೆಭ್ಯೊದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಸಾರಿ” ತು; ಆದಶಿ ಚಿ ಜು ದಿಿ.?ದೆ ಆ ವರರ ಶಶ್ರ್ರಗಳಿಗೆ ಹಣಿಖಲಿಲ್ಲ. 
ಉಬಡೆಮೊಡಿ ದಣಿಯನೆಯಿದ್ದ ಸುಜಾಲದಳ್ಲಿ ಆನ ನೈೆನ,ವೂ 
ಒಸಿ? ಡೌಡ್ಯದಿಂದ ಮುಡಾರು ಸ್ವ ಹ.ತಿ ಕತ್ತಿ ಬರೂ ಮಾ 
ಫೆ2ಯಓೊದೆ ಬಿಲ್ಲ. ೮ ವರರು ಶು ೧ನೆ ಶೇ. ಶೊ ಗಳಿ 
8:ರಿಸುವಸನ್ನು "ಬಿದಲಿಬ್ಬ! ಆಸ್ಚ್ಮಲ ಮುರಲಿ 
ವಧಿಯಾಯಿತು. ಬವಡೆ FR 
ಶಾಯಿತು; ಅ೨ವನೇಗದ ವಿಗುಸ್ಸೃಸ 








ವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಜವಾಗಿ ಬೊ ದಕ ೨ ಸ್ಟ 

ಕಿಯೊಳಗಿಂದ ಎರಡು ನದಿಎಸುಗಳು ತು ಎರ ಡಸ ಗಿ ವಿಶ್ಯಾನ ೫ ನ ಎ.ಟಿ 

ಬಡಿದವು! ವಸೂ ಪ್‌ 4 ಆ ಆಚರ ಬ ಬಿ ಜಾ 

ಮೂರನೆಯವನೆಣ ಬಿನ ಮರ್ಲಿ “-೨೨5೦ತ ತವೆ ಆ ಸ ಮರೆ ಹೆಗಲಿಗೆ 
೦ಬ ಸೈ (ಐ ಮೆರಾಬಾ 


ಬಿದ್ದಿತು. ಅಷ ರಲ್ಲಿ ಖ್ಯ ಎಂದ ಡರ್‌ ಪ ಸಿಹಿ ಕ 
ಎ ಟಿ” 
ಸಿನಾಯಿಗು೨ ಕೂಡದ. ನಿ ಮ್ಲ ಬಂತು 2 213 ಇಟಟ 
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ಹೊತ್ತಿನ ಸಮಯಮಾಗತೆ' ಒಂ. ತು, ತ ಸು ಓ.ಎಗಿರಡಣುದು. ಅ ಅರರೇ 
ಮಹಿ ತ್ನ್ನ ಡಿ ಭಾವಿಸಾಹೆ ಬನು ಕೌಮತೆಯ ವೆ ಲಿಂದ ದಾರಿಯ ವಿ ಸಷ ಸತಾಂತ್ರು 
ನನ್ನು ಮೆಲಗೆ ಇಳಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ವಜ್ರ ಶ್ತ ಲನು ಕಣ್ಣಿ ಇರು: ರಿಸುತ್ತ 
«ಬಾಳಾ, ನಿನ್ನಮೆ ಟೆ ಎಂಧ ಅ :ರ್ಭಿವು ಒದಗತಲ್ಲ! ಅಾ್ಮ್ಮ ಅಗೆ ಪಸೆ ಕು್ಯ"ಗಾಗೆ 
ತಜಿ? ಬೆಡೆರಚೆ:ಡ, ಧೈರ್ಯ ಮಾಡು ಇಲ್ಲಿ ನಾನಿನ್ದೇನ ಜ್ಞ ಕ್‌ು ಈ ಸನ್ನಕೈಗೆ 
ತವೆ ಆನಿಸಿ ಸುಳಿತುತೋ, ಅಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವದ ಎ.ಬಿ ನುಡಿ:ಯುತ್ತಿರಲ್ಳು 
ವಿಶ್ವಾಸರ:ಯನ ಚೀವದ್ರು ತೇಲು-ಮೇಲಾಗಹತ್ತಿತ್ತು. 'ಆಶನ ಉಸುರು ಕಟ್ಮಿಶು 

ಕಣು ತತ ,ಲಗೂಡಿಸಹತ್ತಿ ದ್ರವ. ಅತನು ಮೈನೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಲು ಭಾವುಸಾಜೀ 
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ಮ್ಲ ಹ 8) Ke 
೧೭೩೦೫ ು ಪ್ರೃಕರಣ--ರಂಯಜ್ಚದ್ದೂ ೯ಹ ತಿಯು, 
೯ 


ಮಹಾಭಾರತದ ಯು ದೆ" ಸ ಮಿರಾಗ್ರಣಿಯಾದ ಜಾ ಸಮರೆಚೂಮಿ 
ಖಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂರ್ಮನನಿಗೆ ದು:ವಾರಂತೆೈೆ, ಈಗ ವಿಶ್ವಸರ ರಾಯನು ಪತನ 
ಹೊಂದಿದ್ದನ್ನು ನೂ!ದಿ ಭಾವುಸಾಹೇ”. ನಿಗೆ ದು:ಖವಾಯಿತ, ಆತನ. ತಲೆಯಮೇಲೆ 
ಕೈಯಿಟ್ಟು - ಹಾಯ್‌ ಹಾಯ್‌ ! ದೈವಗತಿಯ' ಎಷ್ಟ್ಟು ವಿಚಿತ್ರವಾದದ್ದು ! ಭವಿತವ್ಯ 
ವನ್ನು ತನ್ಪಿಸ ಸವದು ಯಾರಿಂದಲೂ “ಗದು. ವಿಶ್ವಾ pe ನಿನ್ನನೆ ನ್ನು ದಿಲ್ಲ ಸ 
ಬಾಸ ಮೇಲಿ ರುಳ್ಳಿ ರಿಸಬೇಕೆಂದು ತಾನು ಕರಕೊಂಡು . 'ಬಂಬನಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ: 
ದುರ್ದೈವವು ನಿನ್ನನ್ನು ಚತಾರೋಹಣ ಮಾಡಿಸಲಿಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು ! ಅಥವಾ ಪವಿತ್ರ 


ಘು ಪಾತಶಾಹಿಯಸಿಂಹಸನವನ್ನು 'ಪತ್ತಿಸುವೃನನ್ನ ಮಹತಾ ಸಾಂಸ್ರೆಯ ಪರಿಣಾಮವು 


೧೧೨ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ! 


ಹೀಗಾಗಿರಬಹುದೇ? ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನೇನು? Wi ಬುದಿ ವಾದವು ಆಗೆ. 
ನನಗೆ ರೋಜಿಸಲಿಲ್ಲ! ಇಂಕಾ ನ ಪನ್ನು ನಾನು ನುಸಿ ಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ಅಂಥ ನಿಲಕ್ಷಣಗನ ದಿಂದ ಅಂಧನು ನನು ವ್ಯಾ :ಹುರ.1 ಜಾಳ್ಕಾ 
ವಿಶ್ವಾಸಾ. ನೀನು ಶ್ರೀ ಶಿವಭತ್ರಪತಿಯ ನ ನಂತೆಹರ ಕ್ರೀಷ ಎಂ-ತ್ರ್ರ ಯನ್ಪನೆ? ಆಂಥ ೫ವಿ 
pes Vy ನೂ ಶ್ಚ ಇಬಣದಲಾಹಿಯು ಪೆನೆವಿಗೇರವ್ಲೆ ಹೀದದು ಒಂದು ೧ ಗೆಯ ೫7 ಮಿ 
ದ್ರ್ಯೊೋಣನಾಗಿ ಬಮ ನನ? ನನು ಶಿವ ಬೆರಹಾನಾಜರು 6. ಲ್ಲಿ ಗೆ ಕೊದಿಂಗ ಜು. 
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T 
ಖಾ ಜತ ನಸು ಕ ಒಟ ತ್ರ 
ನಲನ ದ ಓಸವಿಸ್ತ ಹ್ಯಾಗಾಜಗ್ತ 





ನಮ್ಮ ಪಶ್ಚ್ರಾಸ್‌ ನೀವು ಡುರ್ಮಟೆಯ ನೆಯ ತೀರಿಸಿ A 
ವದು. ಏಳೆಜೇತ್‌ ಸ ಹೆಯನಾನನನು, ಆ se ಇಂದ" | ಇ.ಮಿನಿಷ ರೆ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ  ಿದಸೂ ದರಿಃಸ್ಸಿಸಸಿಳು. ಎಂಡ ಬಿ ಕ ಕ್ವ 
ಮೀರರು ಭಾಪೂಸಾಹೆಬನಿಗೆ ದೆಃಳಿ ಆತ ಹಸದ eA ವಂದಿ ತುನುಃಲಿ ಸಿದೆಯೆ. 

ಸಿಂದೆಯ ಈ ಮಾತ:ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭ:ಪುಸುದೆ;ಬನ ಎದ್ದು ಸಿಂಬು ತನ್ನ ಕ್ರೈ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ರು ಳ`ಹಿಸಿ ಪಯನಾನದ ಕಡಿವಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಜನಳೋ ಜೀ, ನಿಮ್ಮ 


ಮಾತು ಸ್ವಾಮಿನಿಸೆ ಗೂ, ಸ್ವಾಭಿಮಾನೆಕ್ಕೂ, ಸಮನಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಹ 
ನೀನ" ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆ ಸೇವಕರಿಸ್ಟೆ ಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಭಾವುವಿನ ಪ್ರಾಣಳಸಿಗಿ ಪ್ರಾಣಕೊಡ.ವ' 
ಪರಮಮಿತ್ರರೂ ಆಗಿರುವಿರಿ! ಅದರೆ ನಿಶ್ವಾಸನು ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಭ ವುವು ಇನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಉಳಿಯಲಾರನು, ವಿಶ್ವಾಸರ ಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಭಾವುವು ನನಾಸಾಣೇರನ್ನು ಕಣ 
ಬಹುದೆ! ಅತ್ತಿ ಗಿಯವರನ್ಸಿ ನಾತಾಡಿಸಬಹುನೆ? ಭಾವವಿಸ. ಸ್ವಭ್ಭವವನ್ನು ಬಲ್ಲ 
ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ “ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಪಗೆಲಾರಿನು. ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸನು “ನೀವಿದ್ದಲ್ಲಿ ನ ನ ಎಂಬ 
ಉದಾತೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೊರಗೆಡನಿ ಅದರಂತೆ ನಡೆದು ತಾನು ಸ ಗಣೆ ಹೋಗಿ 
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೧೫ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಯು. ೧೧೩ 


ರಲು, ನಾನುಮಾತ್ರ) ಆತನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದಿರುವದು ನನ್ನ ಹಿರಿಯತನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುನ 
ಜಿಯೇ! ಜನಕೋಜೀ, ದುರಾಣಿಯ ತಈಗಿನ ಜಯವು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅನಯವ ಡು 
ಭಾವಿಸಿರಿ. ಅವನು ತನ್ನ ಪ್ರತ್ರ್ರೃ-ಮಿತ ರನ್ನು ಈ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಕ್ಳಲಿಕ್ಕಿ 
ತಾನೊಬ ನೇ ತ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಗಕಾರ ಏಳಿರಿ, ಮರಾಟಕ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಈ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಬಿಡೋಣ! ಎಂದು ನುಡಿದು ಬೊಗಸೆ 
ಯೊಡ್ಡ ಲು, ಪರಿಚಾರಕನು ಗಂಗೋದಕವನ್ನು ಆ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಸುರಿದನು. ಗಂಗೋ 
ದಕದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಎತ್ತುಗಳಮೇಲೆ ಜರಿ ಸವಾರಿಯಸಂಗಡ : ಸಿದ್ದವಾಗಿ 
ಧ್ರವ. ಸ್ವಲೃ ಸಗ ಕಾ ಪ್ರಾಶನಮಾಡಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಎಲ್ಲರ ಅಪ್ಪಣೆಸಡೆದು 
ಪಯಪಾನನನ್ನು ಏರಿದನು. ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗ, ಟೊಂಕದಲ್ಲಿ ಜೋಡುಲಳಿ 
ಗೆಯ ಪಿಸ್ತೂಲು ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದವು. ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಆಗಿನ ಉಗ್ರ್ರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ನೋಡುವದು ಅತಕ ೈವೇಸರಿ! ಹಯಸಪಾನನು ಯಜಮಾನನ ವ" ನೋದಯನನ್ನು ತಿಳಿದು 
ತೆತ್ತುಗಳಮೇಲೆ ಆವೇಶದಿಂದ ಏರಿಹೋಗಲು ಆತುರಿಪಡಹತ್ತಿತು. ಆಗ ಭಾವುಸಾಹೇ 
ಬನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವ--ಸಮತೇರಬಹದ್ದರ, ಜನಕೋಜಜಿಸಿಂದೆ, ' ಮುಕುಂದಜಿಸಿಂದೆ, 
ಸೋನಜೀಭಾಪಕರ ಮೊದಲುದ ಕೆಲವು ಸರದಾರರನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು-. “ಮಿತ್ರರೇ, 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೆ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ದೇಹವಿಡಬೇಕು. ಎಂಬ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದೊದಗಿರುತ್ತೆದೆ. ಜಯದ ಆತೆಯಂತು 
ಕಂಡಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ರುಧಿರಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಸ್ಪ ರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವ ಮಾಗಳವೊಂದು ನಮಗೆ ಸ್ತ; ವಾಗಿ ತೆರೆದಿರುವದು; ಆದರೆ ಆ ಹ 
ದಿಂದ ಹೋಗುವ ಧೈ ರ್ಯವಿದ್ದವರುಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಬರಜೀಕು. ಧೆ ಫರ್ಯನವಿಲ್ಲ 
ದವರಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಹಾದಿಯು ತೆಳೆಿರುವದು” ಮೋರೆಯಮುಂದೆ ಒಪಿ ಕೊರಡು ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡುನದು ಮಾತ್ರ, ಭೂಷಣವಲ್ಲ.” ಅನ್ನಲು ತುಕೋಜಿ 
ಸಿಂದೆಯೂ, ಸೋನಜೀಭಾಪಕರನೂ ಭಾವುಸಾಹೇಬನಿಗೆ---ಸರಕಾರ, ಇಂದು ಕ್ಲಾತ್ರ್ರ 
ಧರ್ಮದ ಪರಮಾನಧಿಯಾಯಿತು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವು ಹರಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ತೇಪ 
ಹಚ್ಚು: ವದು ಹ್ಯಾಗೆ? ಈ ಪ ಪ್ರ ಸಂಗವಲ್ಲಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ” ಸರಿಯುವಡೆೇ ಯುಕ್ತ ಕನಾಗಿತ್ತು; 
ಆದರೆ “ಕಾರದ ನಿಶ್ಚ ತ ಬ ಸ್ವಾ ಮಿ-ಸೇವಕ ಸಂಬಂಧಕ್ಕನುಸ 
ರಿಸಿ ರುಧಿರಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವದಕ್ಚಾಗಿ ಸಿದೆ" ರಿರುವೆವು, * ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, 

ಇತ್ತ ಹಯಪಾನಕುದುರೆಯು ನಿಂತಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಶತ್ರುಗಳಮೇಲೆ ಸಾಗಿಹೊ!ಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಆತುರಪಡುತ್ತಲಿತ್ತು. ಆ ದಿವ್ಯಾಶ್ವದ ತುಓಗಳು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಸ್ಫುರಣ 
ಹೊಂದುತ್ತ ದ್ದವು. ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ ಕಿಡಿಗಳು ಹಾರುತ್ತಿದ್ದವು. ಸಿಟಿ ನಿಂದ ಲಗೂಮ, 
ವನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದರ ಬಾಯಿಂಡ ಬುರುಗೂ, ರಕ್ತವೂ ಸೋರುತ್ತಿದ್ದವು, 
ಕಿವಿಗಳನ್ನು ನಿಗರಿಸಿ ಅದು ನಾಲ್ಕೂಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಬಂಗಾ 
ರಥ ತಂತಿಯಲ್ಲಿ ಪೋಣಿಸಿದ ನನರತ್ನಗಳ ಹಾರವೂ, ಮುತಿ ನ ಸರವೂ ಅರೆದಾಡುತ್ತಿ 
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ದ್ವವು, ಅವರ ಆಯಾಲದ ಕೂದಲುಗಳನ್ನೂ, ಬಾಲವನ್ನೂ ಅರಗಿನ ಬಣ್ಣದಿಂಡ 
ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದರು. ವರಡೂ ಮಗ್ಗ ಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಿಯಬಣ್ಣ ದ ಚವರಿಗಳು ಬೀಸುತ್ತಣಿ 
ದವು. ಅದು ನಾಲ್ಕೂಖುಕಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು 4 ಘಾತಿಸುತ್ತ ಲಿತ್ಲು. ಅದರ ದೇಹವು 
ಪುಷ್ಟ, ಮಾಂಸಮಯ, ಹುರಿಕಟ್ಟನದು, ರೇಶಿಮೆಯಹಾಗೆ ಮೃದುವಾದದ್ದು, ನುಣುಗು 
ಟ್ಟುವದು ಆಗಿತ್ತು. ಅದರ ವಯು ವಿಶಾಲಮ.ಿದ್ದು, ಛಪ್ಪೆಗಳು ಪುಷ್ಟವಾಗಿ 
ಜನೆ ಅದು ಮೂಗಿನ ಹೊರಳೆಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳರಿಸುವದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ಅದು ತನ್ನ ಭಾಷೆಯಿಂದ ತನ್ನ ನ್ನು ಬೇಗನೆ ಶತ್ರುಗಳಮೇಲೆ ee 
ಕೊಂಡು. ಹೋಗಿರೆಂದು ತನ್ನ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು! 
ವಿಸಾ, ಸರಾಯನು ಮಡಿದವರ್ತಮಾನವು ಸೆ ನರಳಿ ಹಬ್ಬಿ ದಕೂಡಲೆ ಮರಾಟಿರು ಸಮ 
ರೆಭೂಮಿಯಿಂದ ಓಡಹತ್ತಿದರು. . ಆಗ ಅದರನ್ನು ಧೈರ್ಯಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಭಾವು 
ಸಾಹೇಬನು ಜಯ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಗೈಯುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ, ತಾನು ಸುಜಾಉದ್ಬೌ ಲನ 
ಸೆ ನ್ಯು ದಮೇಲೆ ಕೃತಾಂತನಂತೆ ನಜ ಜು ಈವರಿಗಿ ಯ. ದ್ಧ ಸರ್ಣನವನ್ನು ಬರೆಯ 
ತಗ್ಗು ನಮ್ಮ ಕ್ರೈ ಯು, ಈ ನರವೀರೆ ಭಾವುವಿನ ಶೌರ್ಯಾತಿಕಯವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲಿಕೈ ಏಳಲೆೊಲ್ಬದು! ಹ ಜಾಶ್ಯಾತ ಶೂರನು, ಮೇಲೆ ಮಾನಧನನು; 
ಅದರಲ್ಲಿ ಆಗ್ತ ನಮುಂಟ ಮೂಡಿ * ಘೋರಸ್ರತಿಬ್ಲೆಯಿಂಡ ಪರಾಧೀನನಾದವನು; ಈ 
ಷರಾಧೀನತೆಗೆ ವತ್ನಸಠ (ಯ ನ ವುರಣದ ಆಘಾತವಾದಬಳಿಕ ಕೇಳುವದೇನು? ಯಾವ 
ಆತಂಕವನೂ ತ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಆತನು ವಿಶಾ ಎ ಸಘಾತಕಿಯಾದ ಸುಜಾಉದ್ದಾ ಲನ ಸ್ಟೆ A 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಸರಸರ ಸವರುತ್ತ, ಆತನಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟ್ರಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ನಡೆದನು. ಜನಕೋಜಿಸಿಂದೆಯೂ, ಸಮಶೇರಬಹದ್ದರನೂ ತಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯ ಈ ರಣ 
ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ಸಾಗಿದ್ದರು. ಭಾವುವಿನ ಈ ಅಬ್ಬರದ ಹೊಯ್ತಕ್ಕೆ 
ಸುಜಾನ ಸೆ ವು ತತ_ರಿಸಿತು; ಆದರೆ ಸುಜಾನು ಬೇಗನೆ ಕಗ ಹತ್ತಲೊಲ್ಲನು. 
ಆಗ ಭಾವುಸ್‌ಹೇಬನು ಳೆ ಯೊಳಗಿನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಬಿಸುಟಿ, ತುಂಬಿದ ಜೋಡುಲಳಿಗೆಯ 
ಪಿಸೂ _ಲನ್ನು ಸುಜಾನಿಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಮ ನಿನ್ರ ವಿಶಾ ಸಘಾತದ ಈ ತಿ ಬ 
ಫಲವನ್ನು ಉ ಉಣ್ಣು” ಎ: ದು ನುಡಿದು, ತಸೆಮೇಲೆ ಆನ್ನ ಸರಿಸಿದರು; ಆಸರೆ 
ಸುಾಉದ್ದ ಲನಿ ಆಯುಷ್ಯವು ಇ ಭತ ಗು. ಆತನು 
ಪಾರಾದನು. ವಿಶಾ ಎಸರಾಯೇ ನ ಮರಣದಿಂದ ಛೂವುನಾಹೇಬನ ಚಿತ್ತವು ಚಂಚಲವಾ 
ಗಿತ್ತು; ಆತನ ಅವಯವಗಳು ಶಿಥಿಲವಾಗಿ ದ್ಷವು; ಆದ್ದರಿಂದ ಗುರಿಯು ತಪ್ಪಿ ಸುಜಾನು 
ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಉಳಿದನು. ಭಾವುಸಾಹೆಃಬನು ನುಡಿದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸುಜಾನು ಗುರು 
ತಿಸಿದನು, ಆವನು 1 ಸ್ಪಷ್ಟ. ವಾಗಿಯೂ ಕೇಳಿದನು; ಅವನ್ನು ಆತನು ಒಪ್ಪಿಕೊ 
ಳ್ಳ ಲೇಜೇತಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ನ ಲಿನ ಗುರಿಯು ತಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದ ಭಾವುವು ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಜಿ ಸುಹಾನನ್ನು ವ ಮತ್ತೊಂದು ಶಸ್ತ ತೈ ಕ ಕೆ,ಹಾಕೆದನು. ಆತನ ನೈಸರ್ಗಿಕ 
ನಾನ ಸರಾಕ್ರಮಶ್ರ ಇನ್ನೂ ಕಗ ಿದ್ದಿಲ್ಲ : 1ಛರಸ್ಯಾಪಿ ತಿರಚೆ ಬೇದ ನೀರತ್ವ q 
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ನೈವಮುಂಚತಿ* ಅಂದರೆ ಧೀರಪುರ: ಷನ ಶಿರಚ್ಛೇದ ಮಾಡಿದರೂ ಆತನ ವೀರತ್ವನು 
ನಷ್ಟೃವಾಗುವದಿ ದಿಲ್ಲೆಂಬ ಕವಿವಚನವು ವ್ರ ಭಾವುವಿಸಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಟೃವಾಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಭಾವುಸಾಡೇಒ ಒನು ನಿಶೆ |ಪ್ರನಾದದನ್ನು ಸ ನೋಡಿ ಸುಜಾಉದ್‌ ಅನು ತನ್ನ ಸೈನಿ 
ರಿಗೆ ವೀರರ, ಬಹುಚೋಕೆ, ಭಾವುಸಾಹೇಬನಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರಪೆತ್ರ 'ಬೇಡರಿ; ಜೀವ 
ದಿಂದ ಆತನು ಕ್ಸ ಗೆಹತ್ತುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿರಿ. ಈತಗು ನಮ್ಮ ಶತ್ರುವಾದರೂ, ಪ್ರತಾಪ 
ವಂಶ ಶತ್ರುವಾ ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ಆತನ ಪ್ರಾಣಕೆ 3 ವಯಾ ಇಕಾ ೫ ಎಂದು 
ಸೂಗಿ- 1 } ಹೆಳಿದನೆ yi ಅದರೆ ಗದ್ದಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳು ವವರಾರು1 ಹೀಗೆ ಬೌಳುವದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲೇ ಮೇಣೀನೂಧನಸಿಂಗನೆಂಬನನು, ಬಾಣಹೊಡೆದಹಾಗೆ ತನ್ನ ಸುದುರೆಯನ್ನು 
ಭಾವುವಿನಮೇಲೆ ನಃ ಆತನು ತನ್ನ ವ್ರಚಂಡವಾದ ಕ್ಯೆ ಖದ್ಗ ವ ತನ್ನ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತು ಗರಗರ ತಿರುಗಿಸಿ, ಒಳ್ಳೆ (ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಎದುರಿಗೆ ನಿಸೆದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಹಯಸಾನಕುದುರೆಯೂ, ಅದನ್ನೇರಿವ್ದ ವೀರನೂ ಕಾಣದಾದರು! ಅವರೇನು ಅಂತ 
ರ್ಥಾನ ಘೆೊಂದಿನ ನೊ ಅಥವ» ಭೂಮಿಯು ಇಬ್ಭಾಗವಾಗಿ ಆ ವೀರನನ್ನು ಕುದುರಿ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ತನ್ನ ಹೊಟೆ ಟಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಳೋ ಏನಾಯಿತೋ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯ: 
ಲಿಲ್ಲ! ಎರಡೂ FN ಸ ನ್ಯೈಗಳವೆೇಲೆ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ಮೋಹಿನೀಮಂತ್ರವ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಂಶಾಗಿ, 
ಯ ಖದ್ಧ ವು ಒಮ್ಮೆಜೆ ನಿಂತುಹೋಯಿತು! ಮರಾಟರ ಸೆ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾತು ಮಡಿ 
ದರು!!!  ಒಡೆ.ಸರು ಹೋದರು! |! ಕ್ರೀಷ್ಠಪ್ಟರುಸನು ಅದೃಶ್ಯರ್ನದನು |! ಇನು 
ಯಾತಕ್ಕೆ ಯಾರಸಲ:ಪಾಗಿ ಕಾದುವಿರಿ? ಇನ್ನು ಹಿಂದಿನಹಾದಿಂತ: ಹಿಡಿಯಿರಿ! ಓಡಿರಿ! 
ಜೀನಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿದಿ ; » ಎಂದು ಕೊಗಹತ್ತಿದರು. ಅಂದಒಳಕ ಕೇಳುವರು? ಮಂತ್ರ 
ಗಾರನು ಮರಾಟೆರಮೇಲೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಹಾಗಾಯಿತು! ಅವರು “ತ 
ಹರ ಮಹಾದೇವ” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಶಸ್ತ್ರಒಗೆದು ಸಮರಭೂಮಿಯಿಂದ ಸಾಲುದೆಗೆದರು! 
ದುರುಣಿಗಳು ರಕ್ತ-ಮಾಂಸದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತ ಏಳುತ್ತ ಅವರನ್ನು ಸಂತಾಪದಿಂದ 
ಬೆನ್ನ ಟ್ರ ದರು! ಳೆ ಗೆಸಿಕ್ಕುವ ವರನ್ನು ಜೀನದಿದ ಬಿಡಲಿಕಿ ಲ್ಲೆಂದು ಅವರು ಪ್ರ ತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನೇ 
ಮಲ ಗೆ ತಂತ, ) ಕೆಗೆ ವ. 'ರಾಟಿರನ್ನು" ಅವರು ತುರಕೆೊಯ್ದ oi 4 
ಚರ ಕೊಯ್ದ ರು. ಹೀಗೆ ಹತ್ತು- ಹದಿನ್ಫೆ ದು ಹರದಾರಿಗಳವಕೆಗೆ ದುರಾಣಿಗಳು. 'ರುರಾ' 
ಟರ ಜಿನ್ನುಹತ್ತಿ ತುಂಡರಿಸುತ್ತ-ಹೊ ದರು, ಮಲ್ಹಾರರಾವ ಹೋಳಕರನೂ, ದಮಃ 
ಗಾಯಕವಾಡನೂ ನೆಸದೆಲೇ ದತ್ತಿಣಸಹಾದಿಖ:ನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪಾರಾಗಿಹೋಗಿದ್ದರು. 
ಚ ಮೇಲೆ ವಿಕೃಲಶಿವದೇಣ ಬುಗೂರಳರ, ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆ, ನಾನಾಫದಣವೀಸ, ಪಾರ್ವ 
ತೀಬಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರು. ಬಹುಕಸ್ಟೃದಿಂದ ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ರಣಭೂಮಿಯಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ ದಕ್ಷನ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಕೆಲವರು ನೆ;ಸಾಂತರದಿಂದಲೂ ಸಾಗಿ 
ದರು. ತುಕೋಚಿಸಿಂದೆ, ಸೊನ್ಸಚೀಭಾಪಕರ, ಸಮಸೇರಬಹಬ್ದರ, ಜನಕೋಜಿಸಿಂದೆ 
ಮೊದಲಾದ ಎಷ್ಟೋ ಸರದಾರರು, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಕಾಣದಹಾಗಾದ 
ಕೂಡಲೆ ತನ್ನು ಕುದುರೆಗಳಮೇಲಿಂದ ಹಾರಿ, ಕಾಲನಡಿಗೆಯಿಂದ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಕಾದೆ 


೧೧೬ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ! 
ಪಕ್ಷಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಶಸ್ತ್ರಗಳು ತಗಲಿ, ಗುಂಡುಗಳು ಬಡಿದು ಕೆಲವರು ರಣಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮರಣಹೊಂದಿದರು, ಕೆಲವರು ಗಾಯಪಟ್ಟು ಇಳೆಗೊರಗಿದರು. ಸಾರಾಂಶ 
ಮರಾಟರೆ ಪೂರ್ಣಪರಾಭವವಾಗಿ, ದುರಾಣಿಶಹನು ಪೂರ್ಣಜಯಶಾಲಿಯಾದನು. 
ರಣಪಟುವಾದ ಜನಕೋಜಿಯು ಗಾಯಹೊಂದಿ ಶತ್ರುಗಳ ಕೈ ಸೇರಿದನು; ಇಬ್ರಾಹಿಮ 
ಖಾನಗಾರದಿಯ ಗತಿಯೂ ಹೀಗಿಯೇ ಆಯಿತು! 

ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಈ ಘನಘೋರಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಮರಾಟರ ಅತಿರಥಿ-ಮಹಾರಥಿಗ 
ಳದ ವೀರರು ಒಬ್ಬ ರಹಿಂದೊಬ್ಬರು ಪತನಹೊಂದಿದರು! ಒಬ್ಬಿ ಬ್ಬ ರಹೊರತು ಉಳಿದೆ 
ವಕಿಲ್ಲರೂ ಸೈನ್ಯದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾದಿ, ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಭುಜಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಧಾರಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದೇಹನಿಟ್ಟಿರು! ಈ ಮಾತು ಮರಾಟರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಗರ್ವಪಡತಕ ೈಂತಹದೇಸರಿ. ಸ್ನಾನ-ಸಂಧ್ಯೆ, ಯಜ್ಞ. -ಯಾಗ್ಯ ತಪತ್ಚರ್ಯ ಇವು ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣರ ಕೆಲಸೆಗಳೆಂದು ಹಿಂದೆಯೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ತಮ್ಮ ಈ ಸಾತ ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ರಾಜಸಪ್ರಧಾನವಾದ ಕ್ಹಾತ್ರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳು ವ ಪ್ರಸುಗಒದಗಿದ್ದ 
ರಿಂದ "ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ಮದರ್ಭ, ಪವಿತ್ರಿಕಾ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮೋಲ, `ಿಟೊಬ್ಬಗೆ ಗೋಮುಖ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಚಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟು ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ 
ಭರ್ಮಾಂತರಮಾಡರಿಕ್ಕಿ ಜು ಸಲ್ಮಾನರಿಂದೊದಗಿದ ಧರ್ಮೇಷ್ಯ ಲವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯ ನಾಶವೂ 
ಕಾರಣವಾದವು. ಆ ಇಗ ನಿವಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಾಹ ಣರ, ಚಾಟ್‌ ಪ್ರಥುಜನರು 
ಕೊಡಿ ಮೊದಲು ಮಹಾರಾಷ್ಟ ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಾಣವ ತನ್ಕಾ ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಆಗ 
ಇಡಿಯ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ »ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ವೀರಶ್ರಿ ಯನಂಜಾರವಾಗಿ, ಎಲ್ಲಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೀರರು, ಪ್ರಭುನೀರರು, ಮರಾಠಾವೀರರು; ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಸಾ ಸಿತ್ಸದ್ಧಿಗಳು ಪೆ ಪ್ರಭುಮುತ್ಸ 
ದ್ದಿಗಳು, ಮರಾಟಾಮುತ್ಸದ್ದಿ ಗಳು ಬೈಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಪುರುಷನರ್ಗದುತೆ ಆಯಾ 
ಜೌತಿಯ ಸ್ರೀವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಿನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ ಸ ನ ಸ ನೈದೇಶಾಭಿಮಾನೆ, 
ಸ್ವಕುಲಾಭಿಮಾನಗಳು ಜಾಗ್ರತವಾಗಿದ್ದವು. "ಅವರು ಎಷ್ಟ್ರೊ ಪ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹ 
ಜನಕವಾದ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೂ, ತ್ರೇಷೋತ್ಪಾದಕ RRL ಸ 'ಆಮಂಗಲ 
ಸೂಚಕವಾದ ಅಪಮಾನದಿಂದಲೂ ತಮ್ಮ ಪತಿ-ಪುತ್ರಾದಿಕರ ಬಾಹುಗಳನ್ನು ಸ್ಫುರಣ 
ಗೊಳಿಸಿದರು ! ಹೀಗೆ ವೀರರಸವು ಸಾಕ್ಷಾತ ಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, ಸ ದಲ್ಲಿ ER 
ಹಾ ಇಬ್ಬರು ಬಾಹ್ಮಣವೀರರು “ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ದವರಾಗಿದ್ದರು. "ಅವರು ತಮ್ಮ ತಂದೆ, 

» ಮುತ್ತಜ್ಜ, ಕಕ್ಕ ಬಂಧುಗಳು, ಜೀರೆ ಸರದಾರರು ಇವರ ಸಿಸಾಯಿಗಿರಿಯನ್ನು' 
ಕಶ ಸೋಡಿದ್ದರು-ಕನಿಯಿಂಡ ಕೇಳಿದ್ದರು--ಬಖರುಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿದ್ದರು, ಅಂದಬಳಿಕ' 
ಅವರು ಸ್ವತಃ ರಣಕೂರರಾದದ್ದೇನಾಶ್ಚ್ರ ರ್ಯವು! 

ಪ್‌ ೃತಿಒಬ್ಬ ರಾಷ್ಟ್ರ _ಹಿಶಾಕಾಂಕ್ಷಿಯು, ತನ್ನ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಉದ್ಧಾರಕ್ಕಾ 

ಗಿಯೂ, ಅದರ ಗೌರವರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಯತಿ ಸುತ್ತಿ ರುವದು ತನ್ನ 
ಜನ್ಮದ ಅವಶ್ಯವಾದ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುತ್ತ ದೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. . ಅಂಥ ಸವಿತ್ರಕರ್ತ 


ಪೂರ್ಜಾಹುತಿಯು . ೧೧೭ 
ವ್ಯವನ್ನು ಸಮ್ಮ ಶ್ರ್ರೀಮುತ ಸದಾಶಿವರಾವಭ ುಪುವೂ, ವಿಶ್ವಾಸರಾಯ ನೂ ಬಹುಮ 
ಟ್ರೈಗೆ ಜರುಗಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅವರು ಯ: ಂದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಸ್‌ಜಯಪಟಿ ರೂ, 
ಅವರೆ ಅಖಂಡವಾದ ವೀರಶಿ ) ಯೂ, ಪ್ರುತಾಪವೂ ಜಯಶಾಲಿಯಾಗಿಯು ಉಳಿದಿರು 
ವವು; ಆದ್ದರಿಂದಲೆ, ಅವನ್ನು ಕವಿಗಳೂ, ಬಖರಕಾರರೂ, ಖಾಹಿರರೂ ತಮ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳ) ಎರಡನ್ನುಮಾತ್ರ) ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ ಈ ದುಖ 
ದಾಯಕವಾದರೊ, ಅಭಿಮಾನಾಸ್ಪದವಾದ ಪ ಸ ಕರಣಸನು | ಮುಗಿಸುವೆವು. ಈ 
ಇಬ್ಬರು ವೀರರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪುರುಷೋತ್ತಮಕವಿಯು ತನ್ನ ಶಿವಕಾವ್ಯವೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥದ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಚಮತ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದು ಹ್ಯಾಗಂದರೆ...“ವಿಶಾ ಸ 
ಯನು ಗುಂಡುತಾಕಿ ಬಿದ್ದಾಗ, ಆತನು ತ್ವಾ ಸರಹಿತನಾವನು. ಕೊಲೆ ಎಲ್ಲರ ಶ್ಯ 
ಗಳು ವ್ಯಥೆಗೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಆ ವೀರನ ವಿಶ್ವಾಸಮೆಬ ನಾಮು ಸಾರ್ಥ (| 
ವಿಶ್ವಾ ಸನ್ನು ಗತಪ್ರಾಣನಾದಕೂಡಲೆ ಸುತ್ತಲಿನ ವೀರರು ಬದುಕಿದ್ದರೂ, ಚಿತ ತ ಪಟಿದೊ 
ಳಗಿನ. ವೀರರಂತೆ ನಿರ್ಜೀವರಾಗಿ ತೋರೆಹತ್ತಿದರು. ಕೆರ್ನನಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನ ಮರಣವಾರ್ಶೆಯ ನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ 

ಮೂರ್ಥಿತನಾದನು. ಆತನಿಗಾದ ದುಃಖವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇವನಿಗೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ, ನಾವೇನು ವರ್ಣಿಸುವೆವು? ವೀರಮಣಿ ಭಾವುಸಾಹೇಬನು 
ಮೂರ್ಛೇತಿಳಿದೆದ್ದ ಅಶ್ವಾರೂಢನಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ನಧರಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ--“ವಿಶ್ವಾಸನು 
ಚಿಕ್ಕವನಾದರೂ ಅಭಿಮ- ಸ್ಯವಿನಂತೆ ಪ ಪ್ರೌಢಪ್ಪ ಶ್ರ ತಾಪವನ್ನು ಪ ದಿಸಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದರು. ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ತ ನಾ ಸರಾ ತಟ ಗೊಪಿಕಾಅತ್ತಿ 
.ಗೆಯೂ ದೇಹವಿಡುವರು; ಅದ್ವರಿದ ನಾನೂ ಆ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯತ ಕೈದ್ದು.” ಎಂದು 
ವಿಚಾರಿಸಿ, ಶತ್ರುರೂಪವಾದ ಆಗ್ಫಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿದನು. ಆಗ ಆ ಧೀರವೀರನು 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತಿಮಿಂಗಿಲವು ಸಂಕಂಗ ಮತೆ. ರ ಶತು,ಸೆ ಗು ನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಚ 
ರಿಸ್ಕಿ ಶತ್ರುಗಳ ಶಿರಚ್ಛೇದ ಮಾಡುತ್ತ ಮಾಡುತ್ತ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದ 
ನಂತೆ! ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಯುದ್ದ ಮಾಡುವ ವೀರರಿಗೆ ಆತನದೇಹವು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಬೀಳಲಿಲ್ಲವೆಂದಬಳಿಕ, ಅದು ಸುಳ್ಳೆ ಬಂದು ಹ್ಯಾಗೆ ಅನ್ನಬೇಕು? 
ಸುಜಾಉದ್ದೌ ಲನ ಮುಖ್ಯದಿವಾಣನು ಸತಗ ಉದು ವಾಚಕರು 
ಬಲ್ಲರು. ಆ ಪಂಡಿಶನು ತನ್ನ ಫಾರಶೀಬಖರಿನಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸಂಗನನು | ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುವನು-4 ಈ ಅತಿರಭಸದ ಇಾಳಗವು ಒಂದು ತಾಸಿನವರೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಆಗ ಉಭ 
ಯದಳದವರೂ ಖಡ್ಲ-ಬರ್ಚಿ-ಭಾಲೆಗಳಿಂದ ಕಾದಿದರು. ಕಡೆಗೆ ಕಠಾರಿ, ಜಬಿಯ 
ಗಳನ್ನುಸಹ ಉಪಯೋಗಿಸಿದರು. ಎಂಟುವರಿತಾಸಿನ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನಿಸೆ 
ಜಯ ಗಟ ಆತನು ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿದನು. ಈ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಶೇಳಿದಕೂಜಟಿ 
ಭಾನುಸಾಹೇಬನು ವಿಶಾ ಸರಾಯನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಆನೆಯಮೇಲ ಹುಳಿ ಸಲು ಆಜಾ ಪಿ 
ಸಿದನು. ಮುದೆ ಅರ್ಥತಾಸಿನವರೆಗೆ ಭಾವುಸಾಥೇಬನು ನೆರೆಯಿಲ್ಲದ' ಪೌಕುಸದರದ 


೧೧೮ ಕುರು] ಸೇತ್ರ! 


ಹಾದವಿಗನು. ೨೧೬ ವಿಶ್ವಾಸರಾಯನ ಸಾವನ ಅಂಬಾರಿಯಿಂದ ಅಳಿಸಿ ಬಾದರಿಹನು 
ನೋಡಿದನು... ಆಗ ಅತನ ಸೌದ id ಪ್ರುತಿಜಬ್ಬು ನಿಗೆ ಹೌತುಕವಾಯಿತು. 
ಹೆಣವು ಕುರೂಪವಾಗಿರಪ ನಿದ್ದೆಹತ್ತಿದ ಮನಸಸ್ಯಕಂತೆ ತೋರುತ ತ್ತು. ಅತನ ಹೆಗೆ 
ಬಿಗೆ ಖಡ್ಗದ. ಹಾಗು ಅಣಿ ಎನ ವೆ £ಲುಮಗ್ಯ ಲ ಬಾಣದ ಸಣ್ಣ ಗಾಯಗಳಾಗಿ 
ಧ್ಧವ್ರೆ. ೫೪ ಸದಾಶಿವ: ಇಭಿಭಾವುವು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ರಾಜ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯ ಶಿಕ್ಷಣನನ್ನು 
ರಾಮಚಂದ್ರ ಬಾಬಾಶುಣನಿ ಎಂಬನನಿಂದ ೫ ತ `ದನು, ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯ 
ಪೆರಿಗೆ ಆತನು ಸರಳಾರಿಯ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದೆ ದೆಸೆ ತಾರತವ ವ್ಯ, ಅನುಭವ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಈ ಗುಣಗಳಾದ ಭಾವುವು ಜ :ನೆರನ್ನು ತಸ _ವನನ್ಮಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆತನ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಜುಣತನದ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇ ಜನ ಸಂಬಿಗೆಯಿತ ದಕ್ಷಿಣದೊಳಗಿನ 
ಎಷ್ಟೋ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸಗಳು ಆತನಿಂದ ಶೊನೆಗುಡಿದ್ದವು. ೫೦೮ ಈ ಪಾನಿಪತದ 
ಯುದ್ಧದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭಾವೂಸಾಪೇಬನು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಳ್ಳೆ ಯ ತಿಳುವಳಿಕೆಯವ 
ನಾಗಿಯೂ, ಹೆಜೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕಾಯಃ ದಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದದ್ದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
A 
೧೮ನೆಯಪ್ರಕರಣ--ಕ ೨)ರತನದಪರಮಾವಧಿಯು! 
ದಾರಿ ಗೀ 

ಮರಾಟರ ಪರಾಜಯವಾದನಂತರ ಭಯಭೀತರಾಗಿ ಓಡಿಹೋದ ಕೆಲವರು ಸಾನಿಪ 
ತಡೊಳಗಿನ ತಮ್ಮ ಛಾವಣಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಹೊಕ್ಕರು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಅವರು ದಕ್ಷಿಣಡೆ 
ಹಾದಿಯನು ಓರದು ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಸ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಾದರೂ ಜೀವದಿಂದ ಉಳಿಯಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಹಾಗೆಮಾಡದೆ ಅವರು ಛಾವಣಿಯ ಹೊಕ್ಕದ್ದ ರಿಂದ ತೋಳಗಳ ಹಿಂಡಿಗೆ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಕುರಿಗಳನ್ನು ದಡ್ಡಿ ಯಲ್ಲಿ ತರುಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಂತಾಯಿತು! ದುರಾಣಿಗಳು ಓಡುವ 
ಮರಾಟಿರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋಗಿ ಛಾವಣಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು. ಕಾದಿದಣಿದು ಹೆಣದಾ 
ದದ್ದ ರಿಂದ ಬ ಈ ಆವರು ಮರಾಟಿರಗೊಡವಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ, ಬೆಳತನಕ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಚಟ್ಟಿ ರು. ಒಳಗಿನ ಮರಾಟರು ಜಿದರಿ ಹೌಹಾರಿ ಹಸಿದ ರು. : ಹೇಗಂದರೂ ರಾ 
ತ್ರಿಯು ಕಳೆದುಹೋಗಿ ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಸೂಯೋದಯವನ.ಗುತ್ತಿರಲು, ಶತ್ರುಗಳು 
ಒಳಗಿನನರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದರು. ದುರುಣಿಗಳಿಗೆ ಲಕ್ಷಾವಧಿರೂಹಾಯಿಗಳ ಸು 
ಸಿಕ್ಕಿತು. ಶಸ್ತ್ರಗಳು, ವಸ್ತ್ರಗಳು, ವಾದ್ಯಗಳು, ಹುದುರೆಗಳು, ಆನೆಗಳು, ಅಮಾಲ್ಯ 
ವಾಹ ಅಲಂಕಾರಗಳು, ಚ ಬಂಗಾರದ ಪಾತ್ರೆಗಳು BE ಸ್ನ ನಿಗ 
ದುರಾಣಿಯ ' ದಂಡಾಳುಗಳು. ಕುಜೇರರಾದರು. ಸೆರೆಸಿಕ್ಕವರಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರುಜನರು 
ಸಿಪಾಯಿಗಳಿದ್ದರು. ರಾಜಾರುಬುಣಗಿನವರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ' ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ತಮಗೆ 
ಜೇಕಾದ ದಾನ.ದಾ ದಾಸಿಯರನ್ನೂ, ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ತನ್ಮೋ ಳಗೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡು, ಉಳಿದ 
ವರನ್ನು ಪನಗಳಿತಾವತೆದುಂತ ಸಾಲಾಗಿ ಜಾಸು ನಿಲ್ಲಿ ಸಿದರು. ಡಾವಣಿಯ 
ಸಾ ೩ ಗಳು ಒಂದರಹಿಂದೊಂದರಂತೆ ಫಂತಿಸ ವು, ಆ "ಬಳಿಕ ತೇಳುವದೇನು? 


ad sk ಜಿ ಆ pl 
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ಅಲ್ಲಿ ಅಂತಶನ ಕೋಲಾಯಲಕೆ ತ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ದಯ ತತ ತ ದರಾಣಿಯ 
ದುಡಾಳುಗಳು. ತನ್ಮು ತಿ ಕ್ಸ _ಖದ್ಗೆಗಳಿಂದ ಸಾಲುಹಿಡಿದು ಮರಾಟರ ರುಂಡಗಳನ 
ಚುಡುಡುತ್ತ ಬಂದರು! ಜು ಹರ! ಬಜಿ ರಾಕ್ಷಸಕೃತಿಯಲ್ಲದೆ ಮನುಷ್ಯಕ್ಯ ತಿಯೆನಿಸ 
ಬಹುದೇ? ಹೀಗೆ ಮೈಗೆಮು ನಳ ಬರುವ ಕ್ರೂರಕೃತ್ಯ ಗಳನ್ನು ಬರಿಯ ದಂಜಾಳ:ಗಳೇ 
ಮಾಡಿದರೊತಬ್ಲ, ಸ್ಪತ. ನ ಶತು ಅತ್ಯಂತ ಕೌ ರ್ಯಬನ್ನು ವ್ರಕ ಕಓಿಸಿ, ತನ್ನ 
ವಿಜಯವನ್ನು "ತಲಚಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೆ ಚಾ ಆತನು ತ್ರ ಸೆಂಪುಡೇರೆಯ ಮುಂದ 
ತನ್ನ ಸರದಾರರೊಡನೆ ಪ್ರಶಸ್ತ್ರವಾ! ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಮರಾಟರ ತಲೆಗಳನ ನ್ನ ಕಂದ 
ವಂ ಇನುಮು ಕೊಡಹತ್ತಿ 4 ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮ ಮಹಿ ಆ ತಲೆಗಳು ಬಂದುಲಿದ್ದು' ಅವು 
ಗಳದೊಂದು ಪರ್ವತೇ ಉಂಟ: ಇಯಿತು! ನಿನಾಮಿನ ಆಶೆಯಿಂದ ದುರಾಣಿಗಳು ರಣ 
ಡಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ಹೋಗಿದ್ದ ವರ ರುಂಡಗಳನ್ನೂ ಚಂಚಾಡಿ ತರಹತ್ತಿದರು! 
ಹೀಗಿ ಅನರ್ಥಪ್ರ ಭಡೆದಿರುವಾಗೆ ಸ ದಹೊಣಿಸ್ಯನಿರು ಒಂದು ಆನೆ 
ಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾದಶಹನ ಬಳಿಗೆಬಂದರು. ಅದರ ಅಂಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ 
ರಾಯನ ಹೆಣವಿಶ್ತು. BE ವಸ್ರಾ-ಭರಣಗಳು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಇದ ನವು” 
ಆ ಹೆಣವನ್ನು ಇಳಿಸಿಕೊಂಡು ಜಾ 1 ಒಯ್ದ ರು. ಆಗ ಅದನ್ನು ತೋಡುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಜೇರೆಯ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಜನರೆ ಸಂಪಣೆಯಾಯಿ:ತು. ಆ ರಾಜಪವಿಡದ 
ಮುಖದವರ್ಚಸ್ಸ ನ್ನೂ, ಸೌಂಗಯಳವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಬಾದಶಹನು ಮೊದಲಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರು ಸೌತುಕಪಟ ಒರೆ: ಸತ್ತು ಎರಡುದಿನ'ಗಳಾಗಿದ್ದ ಗ ರೂ ಹೆಣದಮೋರೆ ಕೆಟ್ಟ 
ದಿಲ್ಲ! ನಿದ್ದೆಹೊಃದ ಪ್ರರುಷನ ಮುಖದಂತೆ ಆ ಬಾಲರಾಜನ ಮ: ಖವು ತಾ 
ಒಪ್ಪು್ತಿ ತ್ತು! ಹೆಗಳಿನ ಹಾಗು ಕಣು ಹತ್ತ ರದ ಗಾಯಗಳಹೊತು ಬೇರಿಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ರಕ್ತದ ಹನಿಯುಕೂಡ ಬಿದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಿ "ಬಾದಶಹನು ತನ್ನವರನ್ನು ಕುರಿತು--“ ಈ 
ಕಾಫರರಾಜನ ಹೆಣವನ್ನು ಒಣಗಿಸಿ ಮಸಾಲೆತುಂಬಿ ಕಾಬೂಲಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಡೆ 
ಮಿರಿ; » ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, ಆದರೆ ಬಾದಶಹನೆ ಮುಖ್ಯವಜೀರನಾದ ಶಹಾವಲ್ಲಿ ಲ್ಲೀಖಾ 
ಸನೂ ಸುಜಾಊದಾ ೨ಲನೂ, ನಜೇಬಉದ್‌ೌ ನ ಲನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ, ಸುಡಾನು 
ಮುಖ್ಯವಜೀರನ ಬೆಂಬಲದಿಂದ ಬಾದಶಹ ಸನ್ನು - ಈತ ಜನಿ. ಶ ತ್ರುತ್ತದ 
ಮರ್ಯಾದೆಯು ಶತ್ರುವು ಮರಣಹೊಂದುವವರೆಗೆ ಇರತಕ್ಕ ದ್ದು. ಜಯವನ್ನು ಸಂಭಂದಿ 
ಸಿದುಳಿಕ ಶಕ್ರ )ವು "ಹಯಾವಧವ: ೯ದವನಿದ್ದರೂ ಅವನ ಸೆರ್ಮರಶ್ರ ಕಾರ ಅವನ ಶಹದ 
ವ್ಯವ ನಸು ನಮ್ಮ ಹೀದುಸ್ಸಾ ನದ ಜನರ ಸಾಂಪ್ರದಾಯವಿರುವದು. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಜಯಶಾಲಿಗೆ ಅವಕೀರ್ತಿಯು ಬರುವದು; ಆಪ್ಪರಿಂದ ಈ ಹೆಣವನ್ನು 
ಹಿಂದುಜನರಿಗೆ ಒಸಿ ಫ್ರಿಸತಕ್ಕದ್ಯು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು, ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರ' ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ 
ಬಾದಶಹನು ಒಡಂಬಟ್ಟು, ವಿಜ್ವಾಸರಾಯನ ಶವವನ್ನು ಳಾಶೀರಾಜಪಂಡಿತನಿಗೆ ಬಬ್ಬ 
ಸಿದನು ಆಗ ಕಾನು ಹಿಂದೂ BNI, ಆಫೆ ಪ್ರೇತಕ್ಕೈ ಗಂಗೋದಕದ.ಸ್ತಾನ 
ಹಾಡಿಸಿ ಗಂಧನ ಕಟ್ಟಿ ಗೆಗಳಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಅದರ ದಹನಮಾಡಿಸಿದನು. ನಿಶ್ಚಾ 
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ಸಾಯನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ನ್ಬೀಜಾಯುಯು ಗತಿಯೇನಾಯಿತೆಂಬದನು ಸ ನಾವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಹೇಳಿರುವೆ ಆಂಬಾರಿಯಿಂದ *ೆಳಗೆ ಹಾರಿಳೊಂಡ ಆಸೆಯ ಗತ್ತು ಹತ್ತಲೇಇಲ್ಲ' 
ಜು ರತ್ರುಸೈ ನ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಬಳಿಕ ಆತನ ಗತಿಯೇನಾಯಿತೆಂ 
ಬದ್ದು ನಿಶ್ಚ ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕೌ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ದುರಾಣಿಯು ಆತನ 
ದಿಂಡವನ್ನು ತಂದು ಬೂಬಸಹಸನಿಗೆ ಒಸ್ಬಿಸಿದನೊಮು ಶನಶೀರ ವರ ನೆ ಬಖರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಿಂಬ ನನು; ಆದರೆ ಆ ಒರೆದದ್ದನ್ನು ನಿಜವೆಂದು: ನಂಬಲಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂ 
ಧಕ್ಕೆ, ಉತ್ತಮಾಂಗವಾದ ಶಿರಸ ಸ್ಸ ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದು ಯಾರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದಬಳಿಕ "ರುಂಡವಿಲ್ಲದ ದಿಂಡನ್ನು ನೋಡಿ ಅದು ಭಾವುಸಾಹೇಬನದೇ ಎಂದು ಹ್ಯಾಗೆ 
-ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕು? ಈ ಜತ ಕಾತೀರಾಜಪಂಡಿತಕು. ಬರೆಯುವದೇಶಂದರೆ.... 
“ತಲೆಯಿಲ್ಲದ ಒಂದು ದಿಂಡವನು ಎ ಸಾನ ವಕೀಲನಿಗೂ, ಬೇಕೆ ಜನರಿಗೂ ತೋರಿ 
ಸಿದರು. ಅದರ ತೊಡೆಂತೆಯೇಲೆ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿಯಷ್ಟು ಅಗಲವಾದ ಒಂದು ಕಪ್ಪು 
ಕಲೆಯಿತ್ತು. ಅದರ ಬೆನ ಮೆಲೆ ಕಠತಾರಿಯ FN, ಗುರುತು ಇತ್ತು. ಫಿ 
ಅಂಗಾಲಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾಕೃತಿಯಾಡ ಸಾಮುದ್ರಿಕ ರೇಸೆಯಿತ್ತು. ಅದರ ವಯಸ್ಸು ೩೫ 
೯ದ್ಮಿದ್ದು ಮೈಕಟ್ಟು ಧಷ್ಮ್ರ-ಪ್ರಷ್ಟ ವಾಗಿತು, . ಅದರ ಮೊಣಕಲ್ಲು, ಅಂಗೈ, 
ಹಣಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸೆ.ಯಳನಮಸ್ಯರದ” ದಡ್ಡು ಗಳು ಬಿದಿ ಠವ. ದಿಂಡದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ತವೆ ದೊಡ್ಮ ದೊಡ್ಮ ಮುತ್ತುಗಳು ಬಿದಿ ಎದು? ಅವುಗಳ ಒಂದೊಂದರ ಬೆಲೆಯು 
ಇದುನೂರು ನೆದುನೂರು ರೂಪಯಿಗಳಾಗಬಹುದು. ಈ ಯಾವತ್ತು ಗುರುತುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನೋಡುವವರ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂದವು.” ಪಂಡಿತರಾಜನ ಈ ಲೇಖವ 
ಸುಳೆ ಎನ್ನುವ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ನೋಡದೆ ಯಾವ, 
ಮಾತನ್ನೂ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಭಾವುಸಾಹೇಬನ ಶಿರಸ್ಸು ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದು ಯಾವ 
ತಗಳ ಸತ 'ಕಿದಿರುವದಿ್ಲ. ಆಗಿನ ಮರಾಟರ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಬಲಯ. ಛ | ಅಲಂಕಾ 
ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರೂ, ಕಠಾರಿಯ ಗಾಯದ ಗುರುತುಳ ' ವರೂ ಮೂವತ್ತ ರು 
ವರ್ಷದ ವಯಸ್ಸಿನವರೂ, ಕೆ “ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ "ಮುದ್ರಿ ಸೇಉಳ ಕನಸೂ, 
ಸೂರ್ಯನವ:ಸ್ಕಾನದ್ರ ಹಾಗು ತ: 'ಲೀಮಮಾಡಿದ ದಡ್ಡು ಬಿದ್ದವರ SRE ಮರಾಠಾ- 
ಬ್ರಾಹ್ಮ? ಸರದಾರರು ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮಣ್ಣು ತಿನು ತ್ತಲಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾಡರೊಬ ರೆ ದಡವು ಯಾಕಾಗಿರಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ? ಬಾವು ಹೆಣವು ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದು 
ಮರಾಟರಕಡೆಯ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ರಣದಲ್ಲಿ ನ 
ನೆಂತಲೂ, ಎಲ್ಲಿ ಯಾದರೂ ಗುಪ ರೀತಿಯಿಂದ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ನಿಸ ಸೆ ನ್ಯಕೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಗತಪೆ ಭವನನ್ಸೂ ಕೀತೀಯನ್ನೂ ಪುನಃ ಸಂಪಾದಿಸುವನೆಂತಲೂ ಅಗಿನ 
ಜನರು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಭಾವುಸಾಹೆಃಬನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಪಾರ್ವತೀಬಾಯಿಯೂ, ನಾನಾಫಡಣವೀಸನೆ 
'ಕೊಡಕಿಯೂ, ತಾಯಿಯೂ ಸಮರಭೂಮಿಯಿಂದ ಬಹುಪ್ಪಯಾಸದಿಂದ ಳಾಧಿಥೋಗಿ, 
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೧೬ ಕ್ರೂರತನದವರಮಾನಧಿಯು! ೧.೨ 


ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಭ್ಲೂಪುಸಹ(ಬನ ) 
ಶತ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಾಗ ಹೊತ್ತು ಮುಣುಗುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಗಳನು: 
“ಪ್ರ ಮುರಿದು ಒಬ್ಬ ರ ಮೋರೆಯು ಒಬ ರಿಗೆ ಕಾಣದಾಯಿತು. ವ:ಲ.ಓಬು 0 
ಮಿಯಿಂದ ಒಡ, ಆಗ ತಮ್ಮ ಪರಿಣಾಮವು ನೆಟ್ಟ pee ತಿಳಿದು ಈ 
ಮೂವರು ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಆನೆಯಮೇಲೆಹಾರಿ ಓಡಹತಿ, ಸು ಇಪ! ಪಾರ್ವತೀಬಾ 
ಯಿಯ Mn ಗಂಡನ ಮನೆಯೂ ಥ್ರ ೇಮಂತರದು ; ದೇವರಗುಡಿಗೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ಆಸೆಗೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ರಿಶಿ ನಟ ಜೋಡು ಮೆಟ್ಟದ 
ಹೊರತು ಆಕೆಯು ನೆಲದಮೇಲೆ ಕಾಲುಇಡುತಿ _ದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಹೆಣ್ಣುವೆ ಗಳ ಗತಿಯು 
ತಲ್ಲು-ಮುಳ್ಳು ಗಳಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೆಸೀಗಬೆಕಾದರೆ ಏನು ಆಗಿರಬಹ. ಪಿಂಬಡನು ಸ ವಾಚಕರ 

ತರಿಸಬೇಕು. ವೊದಲು ಆಕೆಯು ಕಾಲಲ್ಲಿ ಜೋಡು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಓಡಹತ್ತಿದಳು; 
ಆದರೆ ಅವು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ತಡೆದಾವು? ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ಸಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಚೂರುಜ೨ 
ರಾದವು. ಬಳಿಕ ಆ ಹೆಣು ಒಮುಗಳು ತನ pe ಸೆಲ್ಸೆಹರಿದು ಕಾಲಿಗೆ ಸ ತತ್ತಿಕೊಂಡು ಓಟ 
ಹತ್ತಿದಳು. ದುಷ್ಟರ ಉಪದ್ರ ವವಾಗಬಾರದೆಂದು ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಮೈ ರೇಲಿ ೪೮ 
ಕಾರಗಳನ್ನು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ಸೌಭಾಗ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ಮುಗಿಸ ಟ್ಟಿ 
ಸರಿಗೆಗಳನ್ನಷ್ಟು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಕಾದುಕೊಂಡಳು. ಹೀಗೆ ಆ ಗರ್ಭಶ್ರೀಮುತಳು ೫ಗಿ 
ಪರಿಯಾಗಿ ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ದೇವರಿಗೆ ಅಂತಃಕರಣ ಬಂದಂತೆ ತೋರಿತು; 
ಯಾಕಂದರಿ ರಣಭೂಮಿಯಿಂದ ಜೀವಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ರ್ದ ಜಾನುಭಿಂ 
ತಾಡ್ಕಾ, ಬಾರವೇಕರ, ಪಿರಾಜಿರಾವುತಪ್ರಣತಾಂಬೇಕರ ಎಂಬ ಮೂವರು ರಾವುತರು 
ಆಕೆಯ ಗ:ರುತುಹಿಡಿದು, ಸರತಿಯಂತೆ ಆಕೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಯಹಿಂದೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕರಕೊ:ಡುಹೋದರು, ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೃನಿಸಿತೋಗು 
ತಿ,ರಲು, ಅವರಿಗೆ ವ.ಲ್ಮಾರರಾನಹೋಳಕರ, ನಾನಾಪುರಂದರೆ ಮುಂತಾದ ಎಷ್ಟೋ ಸ 
ದಃರರು ಬೆಟ್ಟಿಯಾದರು. ಅವರು ಆ ದುರ್ದೈವಿಯನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ CA 
ಕರಕೊಂಡುಹೋದರು. ನಾನಾಫಡಣವೀಸನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಹಿಂದಿನಿಂದೆ ಬಂದಳು; 
ಆದರೆ ಆತನ ತಾಯಿಯ ಗತಿಯೇನಾಯಿತೆಂಬದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನು ಇಬ್ಬಾ ನ )ಹಿಮಖಾನಗಾರದಿಯು ಗಾಯಹೊಂದಿ ಶತ್ರುಗಳ ಕೈ ಸೇರಿದನೆಂದು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ 1 ಆತನಿಗೆ ಜೀವದಾನಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸುಜಾಉದ್ದ್‌ ೮ನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಬಹಳವಾಗಿ ಯತಿ ಸಿದರೆ; ಆದರೆ ಶಹಾ 
ಸೇಳಲಿಲ್ಲ. ಇಬ್ರ್ರಾಹಿಮಖಾನನು ಕಾಫರರಾದ ಮರಾಟಿರ ಪಕ್ಷಕಟ್ಟ ಸ ಶೈ ಜಾತಿಯವು 
ಕೊಡನೆ ಕಾದಿದ್ದು ಮಹಾಪರಾಧನೆಂದು ಬಾದಕೆಹನು ತಿಳಿದನು. ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಹಿಂದೂಜನರ ಅಶ್ರಯವನೂ ೪ ಹಿಂದೂಜನರು ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಆಶ್ರಯ 
ವನ್ನೂ ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಜಾತಿ-ಬಾಂಧವಕೊಡನೆ ಕಾದುವದು ಅನರಾಧನೆಂದು 
ಎಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಕ್ಫೋ ಹಿಂದೂದಂಡ್‌ 

A 


೧೨೨ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 


ಛುಗಳೂ, ಹಿಂದೂಜನರ ದಂಡಾಳುಗಳಲ್ಲಿ ಎನೊ ತ ಮುಸಲ್ಮಾನ ದಂಡಾಳುಗಳೂ ಇರು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಇದು ಧರ್ಮದ ಮರುಳುಹಿಡಿದ ವಿಲಾಯತಿಯ ಪಸಲ್ಮಾಸರಿಗೆ ಸರೆ ತತ್ತಿ 
ದಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬಾ ನ) ಹಿಮುಖಾನನು ಶೌಯವರದಿಂದ ಕಾದಿ ರಣಭೂವಿ:ಯಲ್ಲಿ ದೇಹವಿಡಜೆ? 
ಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಅಂಥ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಆತನು ನಾಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆನ ಮರದ 
ಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ ಸುಜ:ಉದ್ದ ಲನಅಂತಃಕರಣವು ಕರಗಿತು. ಆ ದುರ್ಶೈವಿಯಾಜ ಶೊರಸರಜ ರ 
ನನ್ನು' ಆತನು ಶನ ೩ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಶತೊಂಡಿದ್ದನು . ಆದರೆ ಅದು ಯ್ಞಾನ ಮುಖ 
ದಿಂದರೋ  ಹೊರಬಿನು, ಸುಜಾನು ಗಾರದಿಯನ್ನು ಅಬದಾಲಿಯಮುಂದೆ ತೌಡು ನಿಲ್ಲಿನ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗ ಶಹಾನು ಸಿಟ್ನಿ ನಿಂದ ಗಾರದಿಯನು ಕುರಿತು-- 

ಶಹಾ--ಸರದಾರ, ನಿಮ್ಮಂಥ ಶೂರರ ಗತಿಯು ಓೀಗಾಗಲಿಸೈ ಕಾರಣವೇನು? 
ಕಾಫರೆರ. ಪಕ್ಷಮಿಸಿ ಸ್ನ ಜನರೊಡನೆ ಕಾದದ್ದರ ಪಶ್ಚಾತ್ತ್ಯಾಪವು ಈಗ ನಿಮಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಆಯಿತೆಂದು ನಾಕು ತಿಳಿಯುವೆನು! 

ಗಾರದಿ-- ಹುಜೂರ, ನನ್ಗ ದೈವದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತಾಯಿತು. ಯಾವ ಯಜನಾನನು 
ನನಗೆ ಅಶ್ರಯನಿತ್ತನೋ, ಯಾವನು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯನಗನುತೆ ರಕ್ಷಿಸಿದಗೊ? 
ಆತನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿತ್ತು ; ಆದರೆ ಅಂಥ 
ಸುಯೋಗವು ಒದಗಿಬರಲಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಶೌರ್ಯವೆಬ್ಬ ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿಹೋಗಿ, ನಾನು ತಪ್ಮ 
ಸೆಕೆಯಾಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಈಗ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಜೀಕು. ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ಶಿರಚ್ಛೇದಮಾಡಿ, ತನ್ನೆ ಒಡೆಯನಸಲುವಾಗಿ ತನ್ನ ಶಿರಸನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ 
ಸೊಡುವ ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನನು ಈಗ ನಾಯಿಯಹಾಗೆ ಸಾಯಜೇಕಾಗಿದೆ! ಹಾಯ್‌ರೇ 
ಅಲ್ಲಾ! ಹುಜೂರ, ಒಡೆಯನ ಅಸ್ಸೆಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವದು ನನ್ನೆ ಕರ್ತವ್ಯವಷ್ಥೆ ಕಿ 

ಶಹಾ ಸ್ವಜಾತಿಯಜನರ ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಡಿಸುವದು 
ಶೀರ ಅವಿಚಾರದ ಕೆಲಸವು. ಕಾಫರರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಜಾತಿ-ಬಾಂಧವರಮೇಲೆ ಶಪ್ರ 
ವೆತ್ತುವ ನೀಚರು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದಿರುವದು ಸುರಕ್ಷಿತವು. ಸರದಾರ, ನೀವು ಜಾತಿ 
ಬಾಂಧವರ ರುಂಢಗಳನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿದಂತೆ, ಈಗ ನಿಮ್ಮ ರುಂಡವನ್ನು ತುಂಡರಿಸಲಾಗು 
ವದು. (ಹತ್ತರನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸರದಾರನನ್ನು. ನೋಡಿ) ಸರದಾರ, ಏನುನೋಡುನಿರಿ? 
ಈ ನಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಿಯ ರುಂಡವನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿರಿ! 

ಗಾರದಿ-ಹುಜೂರ, ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತುಂಡರಿಸಬೇಕು. ಸಾವಿಗೆ ನಾನು ಅಂಜುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡುವಹಾಗಿದ್ದಕೆ, ನಿಮ್ಮೊಳಗಿನ ಯಾವನಾ 
ದರೂ ವೀರನು ಎದುರಾಗಲಿ, ನನ್ನ ಕವಾಯತಿಯ ಕೆರಾಮತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನ್ನು 
.ಸರೆಕಾರ, ತಮಗೆ ಅಷ್ಟ್ರುಶ್ರಮನೇತೆ? ಇತ್ತ ನನಗೊಂದು ಖರ್ಗವನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. ನನ್ನ 
ಸೈ ಯಿಂದಲೇ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿಚಲ್ಲುವೆನು. ಸ್ಮಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ರಣಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬೀಳದೆಯಿದ್ದ ಆತಿರಸ್ಸಿನಬೆಲೆಯಾಐರೂ ಏನು? ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಗಳನ್ನುಸಾವಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲೂ, 
ಅಂದಬಳಿಕ ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಜುವದೇಕೆ? ಸು! ಬೇಗನೆ ತುಂಡರಿಸಿರಿ, ಇಬ್ರಾಹಿಮಖಾನನನ್ನು 


ಶೋಕಸಾಗರ! ೧೨೩ 


ಚೀಗನೆ ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿರಿಸಾಹೇಬ! 
ಹೀಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಬದಾಲಿಯು ಸಂತಾಪಗೊಂಡನು. 
ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸಿನ ವೀರರು ಶತ್ರುಗಳ ನಿಜವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುವರು; ಆದರಿ 
ಅಪ ದೊಡ್ಡಿ ಸಿ ಸ್ಪನವು ಶಹಾನಗೆ ಪುತ್‌ ಅದಲ್ಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕ ಸರದಾರನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ. “ಆತನಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷು ಒದಯವು ಉತ ಸ ವಾಗಿಲ್ಲ. ಆತನು ಕೂಡಲೆ ಗಾರೆ 
ದಿಯ ಶಿರಚ್ಛೇದಮಾಡಿಸಿದನು! ಖಡ್ಗ ಸಟ್ಟಾದ. ಜನಕೋಜಿಸಿಂದೆಯ ಗತಿಯೂ 
ಹೀಗೆಯೇಆಯಿತು. ಈ ಇಪ್ಪತ್ತುವರ್ಷಡೆ ತರುಣವೀರನನ್ನು ದಂಡದ ಹಣತುಂಬಿ ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಕಾಶೀರಾಜಸುಡಿತನೂ, ಸುಜಾಉದ್ದ್‌ ಅನೂ ಬೇಕಾದಷು ಟ್ಟ ಯತ್ತಿ 
ಸಿದರು; ಅದರೆ ಅದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ದುರಾಣಿಗಳು ಆ ವೀರಾಗ್ರ ಣಿಸಿಂದೆದು ಶಿರ 
ಚ್ಮ ದೆ ದವನ್ನೂ ವರರು! 
Oe ಜೂ 
೧೯ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ.--ಶೋಕಸಾಗರ ! 
ಕ... ಇಯು ಆರಯುಯಯಿತಾ ಅ... 
ಭಾವುಸಾಹೇಬನು ಪಾನಿಪತದ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಯುಬಿದ್ದ ಅನಿಷ್ಟದಾಯಕ 
ವಾದ ಸುದ್ದಿ ಗಳು ಒಂದರಹಿಂದೊಂದು ಪುಣೆಗೆ ಬರಹತ್ತಲು, ನಾನಾಸಾಹೇಬಪೇಶಿವೆಯು 
ಸುಮಾರು ಐವತ್ತ್ತುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದ್ದನು. 
ಆತನ ಸೆ ಸೈನ್ಯದ ಬೀಡು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಂಡೆಯಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟ ಕತ್ತು, ಆಗ ಪೌಷ 
ಮಾಸವಿದ್ದು, ಮಕರಸುಂಕ್ರ)ಮಣವು ಸವಿಹಪಿಸಿದ್ದರಿಂದ್ರ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಕ್ರ 
ಮಣ ಮುಕಾ ಮುಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ನಿಶ ಟ್ರಯಿಸಿದನು. 
ಭೋಗಿ, ಸಂಕ್ರಮಣ, ಕರಿ ಎಂಬ ಮೂರು ದಿನಗಳು ಸಂಕ್ರಮಣದ ಹಬ ಲದ ವಿನಗಳಾ 
ಗಿರುವವಸ್ಟೆ? ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಭೋಗಿಯದಿವಸ ಪೇಶ್ಚೆಯವರ ಮನೆಯ ಸ್ಟ್ರೀ-ಪುರು 
ಷರು ಮಂಗಲಸ್ಕಾನ ಮಾಡಿದರು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪ -ಹುಗ್ಗಿ, ಪಾಯಸ ಇವು 
ಗಳ ಭೋಜನವಾಯಿತು, ಮರುದಿನ ಅಂದರೆ ಮಕರಸಂಕ್ರಮಣದ ದಿವಸ ಎಲ್ಲರೊ 
ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ದಾನ-ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಮಧ್ಯಾ 
ಪ್ಲೆದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಭೋಜನಸಮಾರಂಭವಾಯಿತು. ಆಗ ಆಶ್ರಿತರನ್ನೂ, ದರಕದಾರರನ್ನ್ಯೂ 
ಾನಶರಿಗಳನೂ ತ ಬೇರೆ ಸರದಾರರನ್ನೂ ಶ್ರೀಮಂತರು ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದಿದ್ದರು. 
ಭೋಜನೋತ್ತರದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ತಾಸಿನಕಡೆಗೆ ಎಳ್ಳು-ಬೆಲ್ಲದ ದರ್ಬಾರವಾಯಿತು. 
ಸೇನಾಸಾಹೇಬಸುಭಾಜಾನೋ ಜಿಭೋಸಲೆ,  ಬಾಬೂಜಿನಾಯಿಕ ಬಾರಾಮತೀಕರ, 
ಗೋಪಾಳರಾವ ಗೋವಿಂದ ಪಟಿವರ್ಧನ, ಸದಾಶಿವರಾಮಚಂದ , ವಿಠ್ಮಲನಿಶ್ಛ್ರಾಮ, 
ಯವಣಜಿಶಿವದೇವ, ಹರಿಅಪ್ಪಾ ಮೊದಲಾದ ಸರದಾರರು ದರ್ಬಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ನಾಚು--ರಂಗು, ತಾಂಬೂಲ- ಪರಿಮಳ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಆನಂದೋತ್ಸ 


೧೨೪ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ! 


ವಾನಂತರ ದರ್ಬಾರದ ಕೆಲಸವಾಗಿ, ಸಂಕ್ರಮಣದ ಸಮಾರಂಭವು ಸಾಂಗವಾಯಿತ್ತು 
ರಾತ್ರಿ ನಾನಾಸಾಸೇಬನೂ, ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯೂ ಸಾಂಪ್ರುದಾಯದಂತೆ ಪರಸ್ಪರ 
ಎಳು ಜಿಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು ಶಯನಮಾಡಿದರು. ಅಂದಿನರಾತ್ರಿ) ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ದುಷ್ಟ ಸ ಸ್ನ 
ಗಳು “ವೆ. ನಾನಾಸಾಶೇಬನೆ ಸ್ವ ಪ್ಲದಲ್ಲಿ, ಭಷಗ ಸೃಸರಾಯರನ್ನು ಯವ 
ನರು ಹೆಡಮುರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಒಡಿದೊಯ್ಮ ಅವರ ಚಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಲು, ಅವು 
ನ ಬಿದ್ದಂತಾಯಿತೆ. ಕೊಡಲೆ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಬೆದರಿ ಎಚ್ಚ 
ತ್ತನು, ಅತ್ತ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯ ಸ ಸ್ವಸ್ನ ದಲ್ಲಿ ಒಬ ವಿಧವೆಯು ಆಕೆಯ ಕೈಯೊಳ 
ಗಿನ ಬಳೆಗಳನ್ನು ಒಡೆದು, ಹುಡಿಯಿಂದ ಆಕೆಯ ಉಡಿತುಂಬಿದಹಾಗಾಯಿತು! ಈ ಸ pl ಗಳು 
ಅನಿಷ್ಠ ಸೈ ಸೂಚಕಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಅ ಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟು ಪಾನಿಪತಗ ಯುದ್ಧ ದ ವಿಷ 
ಯವ್‌ಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ದುಸ್ಟಪ್ನದೋಷ ನಿನಾರನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಮ ಹವನೆ, 
ಅನುಷ್ಠಾನ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು. ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ 
ಸೂಚಿಸಿ "ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಆರೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ 
ದಣಿದುಹೋಗಿದ್ರ ಒಬ್ಬ ಬೆಟಿಯ ಸವಾರನು ಬಂದು ನಾನಾಸಾಹೇಬರ ಕೆ ೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಲಕೊ ಡಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಟನ್ನು. ಅದರಲ್ಲಿ..-"ಎರಡುಮುತ್ತುಗಳು ಉದುರಿದವು; ಇಪ್ಪು 
ತ್ತೇಳು ಮೊಹರುಗಳು ಚ್‌ ಕೊಕ್ಕ- ರೂಪಾಯಿಗಳು ಎಷ್ಟು ಹೋದನೆಂಬದರ 
ಲೆಕ ನಿಲ್ಲ” ಎಂಬದಿಸ್ಸೇ ಸಂಗತಿಯು ಬರೆದಿತ್ತು. ರೆಣವಾರ್ತೇಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಾವಾ 
A ಸವಾರೆನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು, ಅನನು ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಆಗ ನಾನಾಸಾಹೇಬನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಏನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ವಾಚಕರೇ ತರ್ಕಿ 
ಸತಕೃದ್ದು. ಅಂದು ಸಂಕ್ರಮಣದ .ಕರಿದಿನವಿದ್ದು, ಹಬ ವು ಹಸೆಗೆಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. 
ಯಾವತ್ತುಜನರು ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರು. “ದು AR RE 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೀರುಹಾಕಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಅನಿವಾರವಾದ ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. 
ರಾಜ್ಯ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆತ್ಮಹತ್ಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇ 
ಕೆಂದಃ ಆತನು ಯೋಚಿಸಹತ್ತಿದನು. ಯಾವತ್ತು ರಮಣೀಯ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಆತನಿಗೆ 
ಸ್ಮಶಾನದಂತೆ ಕೋರಹತ್ತಿದವು. ಆತನಿಗೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯೋಪಭೋಗದಲ್ಲಿ ಬೇಸರವುಂಬಾ 
ಯಿತು. ತಾನು ಶ್ರೀಮಂತರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವದಕಿ ಮಂತ ಒಬ್ಬಜನ್ಮದರಿದ್ರನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೆ ನೆಟಿ ೈಗಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಆತನು ಭ-ವಿಸಹತ್ತ್ವಿದನು. “ದೇವರೇ, 
ಎಂಥ ಅನರ್ಥವಿದು! ನನ್ನ ದುರ್ದಶೆಯನ್ನು ಏನು ವರ್ಣಿಸಬೇಕು? ಹಾಯಃ ಹಾಯ್‌! 
ನಾನು ಇನ್ನು ಏನು ಮಾಡಲಿ! ಯಾರಕಡೆಗೆ. ಹೋಗಲಿ! ಯಾರಸಂಗಡ ಮಾತಾಡಲಿ! 
ಯಾರಮೇಲೆ ನೆಂಬಿಗೆಯಿಡಲಿ! ಯಾರನ್ನು ಕರೆಯಲಿ! ಆಪ್ತಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ಯಾರ 
ಸಂಗಡ ಮಾಡಲಿ! ಇನು 4 ನಾನು ಬದುಕಿಯಾದರೂ ಮಾಡುವದೇನು! ನಿರ್ದಯದೈವವೇ, 
ಇಂಥ ಅಮೂಲ್ಯರತ ಗಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಅಪಹರಿಸಿದೆ! ಅವು ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ 


ಕೋಕಸಾಗರ! ಗೀ 


ಬಿದ್ದಾವು! ಬಂಧುವಿಯೋಗ, ಪುತ್ರವಿಯೋಗ, ಅಸಂಖ್ಯ ಸೆ ಟನ್ಯುವಿಯೋಗ, ಹಲವು ಸರ 
ಡಾರರ ವಿಯೋಗ ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ವಿಯೋಗಗಳ ಸುಯೋಗವು ಒತ್ತಟ್ಟಗೆ ಹ್ಯಾಗಾಗಿ 
ದ್ವೀತು! ಒಂದೊಂದು ವಿಯೋಗದುಃಖಭಾರವೇ ನನಗೆ ದುಸ್ಸೈ ಹವಾಗಿಕುವಾಗ, ಹಲವು 
ವಿಯೋಗಗಳ ಪ್ಪ ್ರಚೆಂಡಭಾರವು ನನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಲಾಕ ನಾನು ಗಾಸಿಯಾಗದೆ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಉಳಿಯುವೆನು! ಬಂಧುತೋಕ, ಗ ತ್ರ ಶೋಕ, ಪರಾಭನಶೋಕದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ಗುಟಾಗಿದ್ದ ಗಾಯವನು ಮಾಯಿಸುವ ಮಲಾಮು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಿಗಬಹುದೆ!” 
ಹೀಗೆ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಣುಗಿ ಜರ್ಜರೆನಾದನು. ಆತನು 
ಹಾಯಭಾವುರಾಯಾ! ಹಾಯನಿಶ್ವಾಸರಾಯಾ! ಹಾಹಾ ದೈವವೇ? ಎಂದು ಹಿಂದೇ 
ಸವನೆ ಒರಲಹತ್ತಿದನು! 

ಹೀಗೆ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಒಳಗೆ ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯು 
ಬೇಕಿ ಸರದಾರರ ಹೆಂಡಿರೊಡನೆ ಬಚ್ಚಲಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಎರಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಕೆಲವರು ಫಲೆಒರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು, ಕೆಲವರು ಕೂದುಲಗಳಿಗೂ, 
ಮೈಗೂ ಕೇಶರ-ಕಸ್ತೂರಿಗಳ ಕಲಕವನ್ನು ಲೇಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಗೋಪಿಕಾಬಾಯಿಯು 
ಎರಕೊಂಡು ಬಚ್ಚಲಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆಬಂದು ಬೆಳ್ಳಿ ಯಜೌರಂಗದನೇಲೆ ನಿಂಶು 
ಕೊಂಡು ಅಚ್ಛಕರ್ರಗಿನ ತಪಗುಟ್ಟುವ ತನ್ನ ಉದ್ದಕೂಡಲುಗಳನ್ನು ವಸ್ತ್ರದಮುರಿಗೆಸುತ್ತಿ 
ಒಂಡಿ ಒರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಳು, ಮಂಜುಳಾ ಎಂಬ ದಾಸಿಯು ಆಕೆಯ ಸೊರಳೊಳಗಿನ 
ರತ್ನ ಖಜಿತವಾದೆ ಮಾಗಲಸೂತ್ರವ ನ್ನು ಒತ್ತ ಕ್ರಟ್ಟಗೆಮಾಡಿ ಆಕೆಯ ಮೈ ಯನ್ನು ಒರಿಸುತ್ತ 
ದಳು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಸವಳು ಹ ಮುಖದಿಂದಹೊರಟ ಹಾ ಭಾನುರಾ 
ಯಾ! ಹಾ ಶಿಶ್ಚಾಸರಾಯಾ। * ಎಂಬಶಬ್ಬಗಳು ಆಕೆಯ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದವು. 
'ಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯು ಸಲಕ್ಕಿಂದ್ದು ಪ್ರಜ್ಞಾ ಹೀನಳಾಡಳು! ಸೆಲವುಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ. ಎಚ್ಚರ 
ವಾಗಲು, ಪುತ್ರಶೋಶದಿಂದೆ ವಿಹ್ವಲಳಾಗಿ ಆಕೆಯು ದೊಡ್ಡದನಿತೆಗೆದು ಅಳತೊದಗಿ 
ಜಳು.---ಆಬಾಳಾ, ನನ್ನ ಚಿನ್ನ ವೇ. ವಿಶ್ನಾಸಾ! ಎತ್ರ ತ್ರ್ಯಹೆನದೆಯಪ್ಪಾ! ಇನ್ನು ನನ್ನ 
ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುವರಿಲ್ಲದೆ? ನಿನ್ನನ್ನು "ಹೂರಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳಸದೆಸೆಂದು ನನ್ನಮೇಲೆ 
ಸಿಟ್ಕಾದೆಯಾ $ ಇನ್ನು ನಿನ್ನಮೋರೆಯನ್ನು ನಾನು ಹ್ಯಾಗೆ ನೋಡೇನು? ಭತ 
ಚಹ ನೀವೂ ನಮ ನ್ನ ಅಗಲಿಹೋದಿರಾ! ನಿಮ್ಮ; ನ್ನ್ನ ಅಗಲಿ ಇನ್ನು ಅವರು ಹ್ಞಾಗೆ 
ಸುಖಿಸುವರು? ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬ ರ 'ಸರಸ್ಪ ರಪ ಪ್ರೀಮನೆಸ್ಬು- ವಿಶ್ವ ಸಜಿಷ್ಟು! ನಿರಯದೈ 
ವನೇ, ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ದಯಬರಲಲ್ಲವೆ! * ಎಂದು ಕಾಡಿ. ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಅ 
ಹತ್ತಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಮೂರ್ಛೆಹೋಗಹತ್ತಿದಳು. ಉಳಿಪಸ್ತ್ರೀಯರು ಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸುತ್ತ ಆಸೆಯನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದನು, ಅಂದಿನ 
ದಿನ ನೋಡಿದತೆ ಕಲ್ಲ ಛಮಂಗಲವೇ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಘೋರಸಂಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಾನಧಿಜನರೆ ಸಂಹಾರವಾಗಿರಲು, ಅವರ' ಸಂಬಂಧಿಕರು ನಾನಾಸಾಹೇಬನ ಪರಿ 
ವಾರದಲ್ಲಿ ದ್ವದ್ದರಿಂದ ಇಡಿಯ ಛಾವಣಿಯೇ ಶೋಕಗ್ರಸ್ತವಾಗಿ ಸಣ್ಣೀರುಸುರಿಸಹತ್ತಿತು, 
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ಬಳಿಕ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ, ಪುಣೆಯಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. 

ಗೋದಾವರಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಆತನ ಸೆ ನ್ಯ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿತು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಠ್ಮಲರಾವವಿಂಚೂ 
ರಕರನು ಮೊದಲು ಶ್ರೀನುಂತರನು. ಕಂಡನು. bo ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ವಾಗಿ ವಂದಿಸಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಕೈಜೊಡಿಸಿ ಪ್ಲಾ ್ರರ್ಭೇಸಿದನೇನಂಡಕ ಸಮ್ಮ 
ಡುಡೆ ೯ವದಿಂದ ಪಾನಿಪತದಲ್ಲಾದ ನಮ್ಮ ನಾಶದ ವರ್ತಮಾನವು ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಶು ತವಾಗಿ 
ರಬಹುದು. ನಾನು ಮಹಾಪಾತಕಿಯಾದದ್ದರಿಂದಲೇ ಹಲವು ದುಃಖಗಳನ್ನೂ, ಸಂಕಟಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಬದುಕಿ ಉಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ! ಈಶ್ವರೇಜ್ಛೆಗೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ!” ಹೀಗೆ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನವಾಯಿತು. ಪುಣೆಗೆ ಹೋಗುವ 
ವರೆಗೆ ವಿಂಚೂರಕರನು ಶ್ರೀಮಂತರ ಸವಾರಿಯ ಸಂಗಡರೇ ಇದ್ದನು. ಪೃತಿದಿನ 
ಪಧ್ಯಾಹ್ನದ-ಸಂಜೆಯ ಊಟದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸುದ್ದಿಯು! 
ಯಾವ ಸರದಾರನು ಹ್ಯಾ ಗೆ ನಡೆದುಕೊಂಡನು, ಯಾನನು ಹ್ಯಾಗೆ ಪರಾಕ ನ )ಮತೋರಿಸಿ 
ದನು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು ಮೊದಲಾದ ಸುದ್ದಿ ಗಳನ್ನು ನಾನಾಸಾ 
ಹೇಬನು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಂಚೂರಕರನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ವಿಂಚೂರಕ 
ರನು ಸರಿಯಾಗಿ ಉತ್ಸರಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಕ್ರಮವು ನಡೆ 
ದಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ ಶ್ರೀಮಂತರು ವಿಠ್ಮಲರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು “ರಾವ, ಮಲ್ಹಾರ 
ರಾವಹೋಳಕರರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾನು ಎಷ್ಟೊ € ವಿರುದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ; 

ಆದರೆ ಸತ್ಯವಿದ್ದದ್ದನ್ನು ಪ ಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಣ ಹೇಳಿರಿ.” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ 
ವಿಂಚೂರಕರನು ಶ್ರೀಮಂತರ ಚರಣಗಳಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು --“ಮಲ್ಮಾರರಾಯರ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಾತಂಗೆ ಬೇಕಾದವರು ಬೇಕಾದದ್ದು ಹೇಳಿರಲಿ; ಆದರೆ ಮಲ್ಮಾರರಾ 
ಯರು ಯಾವಬಗೆಯ ಅಪರಾಧಕ್ಕೂ ಪಾತ್ರರಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಯುದ್ಧಪ್ಪ ಪ ಸಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬೇಸರವನಾ ಗಲಿ, ಮರೆ-ಮೋಸವನಾ ಗಳಿ ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹ 
ದಲ್ಲೂ ಸರಕಾರದ ಅಹಿತವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಭಾವುಸಾಜೇಬತಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಹಿತದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಬೇಕು ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಅವನ್ಮ್ನು ಭಾವುಸಾಹೇಬರು 
ನಿರಾಕರಿಸಬೇಕು, ಈ ಕ್ರಮವು ನಡೆದಿತ್ತು. ಭಾವುಸಾಹೇಬರು ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂ 
ತರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ರಾಜ ಟ್ಬಕಾರಭಾರನನ್ನು ಚನಾ ಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಕುರುಸ್ಷೇತ್ರಡೆ 
ಯುದ ಪ್ರೈಸಂಗಡ ಹೊರತು ಉಳಿದ ಯ ಡೆ ಪ್ರೈಸಂಗಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಒಳೆ ಯ ತಿಳುವಳಿಕೆಯೂ, ಕಾರ್ಯದಕ್ಷತೆಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದವು; ದರೆ ದುದ್ಧೆ ವೆ 
ದಿಂದ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅವು ಭಾವುಸಾಹೇಬರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. "ವಿಲಕ್ಷಣ 
ಗೆರ್ವವೂ, ಹಟಮಾರಿತನವೂ ಅವರನ್ನು ಮುಸುಕಿಬಿಟ ದ್ದು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನು 
ಭವಿಕರೂ, ಜಾಣರೂ ಆದವರು ಅಕ್ಸರ್ನುಪಡತೊದಗಿದರು. ನಾನು ಎಷ್ಕೋಸಾಕಿ 
ಅವರಿಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು; ಆದರೆ ಈತನು ಹೊಳಿನಕರನ 
ಮೇಲುಗಟ್ಟ ಬರುವನೆಂದು ತಿಳಿದುನನ್ನ ಸೂಚಕಗಳನ್ನು ಅವರುಸಿರಾಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಶ್ವ 
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ಕೇಚ್ಛೆಯ ಮುಂದೆ ಯಾರ ಆಟಿವೂ ನಡೆಯದು. ಸರಕಾರ, ಒಟ್ಟ ಕನಮೇಲೆ ನನ್ನ ಅಭಿ 
ಪಾ ))ಯಮೇನಂದರೆ, ಯಾವ ಮರಾಠಾ ಸರದಾರನೂ ತಪ್ಪುಗಾರನಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ಕುರುಸ್ಲೇತ್ರದ ಅನರ್ಥಪ್ರಸಂಗದ ಸ ಸುದಿ ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡುತ್ತ 
ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಪುಣೆಗೆ ಬಂದನು. ಪುತ ವಿಯೋಗೆ-ಬಂಧುವಿಯೋಗಗಳೆ ಮರವು 
ಆತನಿಗಾಗಲೊಬ್ಬದು. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಆ ದುಃಖಭಾರವನ್ನು ಸಹಿಸುವಶಕ್ತಿಯೂ ಆತನಲ್ಲಿ 
ಉಳಿಯದಾಯಿತು. ಅತನು ಕನಿದಾರವಾಡೆಯಲ್ಲಿ ಇರದೆ ಶ್ರೀಷರ್ವತಿಯಗುಡ್ಡ ದಮೇಲೆ 
ಇರತೊಡಗಿದನು. ಶ್ರಿರಾಮಚಂದ್ರನು ವನವಾಸಕೈಹೋದಾಗ ದಶರಥನು--ರಾಮಾ! 
ರಾಮಾ! ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತ ಮರಣಹೊಂದಿದಂತೆ, ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಮುಂದೆ ಐದೇ 
ತಿಂಗಳಿಗೆ"ಭಾವೂ! ಭಾವೂ! ವಿಶ್ವಾಸಾ! ವಿಶ್ಯಾಸಾ! ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತ, ಶಕೆ ೧೬೪೩ 
ವಿಷುನಾಮಸಂವತ್ಸರದ ಜೈಸ್ಮವದ್ಯ ಪಿ ಮಂಗಳವಾರದದಿವಸ ಪರ್ವತಿಯಮೇಲೆ ಕೈಲಾಸ 
ವಾಸಿಯಾದನು. ಈ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಂಗ್ರಾಮದ ವಾರ್ತೆಯಿಂದ ಪು ಪುಣೆಯೊೊಳಗಿನೆ ಯಾ 
ವತ್ತುಜನರು ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ RCS ಶ್ರೀಮಂತ ಬಾಳಾಜಿಬಾಜಿರಾವ 
ಉರ್ಫನಾನಾಸಾಹೇಬ ಸೇಶವೆಯ ಇಸ್ಸತ್ತುವರ್ಷದ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವು ಆ 
ನಂದಗಿರಿಯನ್ನೇರಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಲಿತ್ತು; ಆದರೆ ಈ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ! ದ ದುಷ್ಪ ವಾರ್ತೆಯಿಂದ 
ಆ ಆನಂದಗಿರಿಯಮೇಲೆ ವಜ್ರಪ ಪ್ರಹಾರವಾಗಿ ಅದು AE ಈ ಮಹಾ 
ಭಯಂಕರದ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದೊಳಗಿನ ಸುಮಾರು ಒಂದುವರೆಲಕ್ಷ ಸಧವೆಯರಾದ 
ಸ ವಿಧವೆಯರಾದರು! ಈ ಘೋರಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಒಬ್ಬಳಾದರೂ ವಿಧವೆಯಾಗದೆ 
ಬ ಟೆ ನಾಲ್ಕಾರುಗುಡಿಸಲುಗಳಿದ್ದ ಸೊಟ್ಟ ಡೂ ಫೈಯನ್ನುಸಹ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕಾಣು 
ೂಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ! ಯಾಕಂದರೆ, ಪ್ರತಿಒಂದು ಸ ಸಣ್ಣ- ಸಟ ಸೈ ಹಳ್ಳಿ ಯಿಂದಲೂ ಯುದ್ದ ಕ್ಯೋಸ್ಕ ರ 
ಯಾವನ "ಸಕೊಬ್ಬನು ಕೋಯ ಇದ್ದನು... ಅಂದಬಳಿಕ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಊರುಗ- 
ಳಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರವೆಸ್ಟಾಗಿ. ಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ವಾಚಕರೇ ತರ್ಕಿಸಡೇಕು!” ಪಾನಿಪತದ 
ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರುಖಂಡಗ ರಕ ವು ಸುರಿಯಿತು! ಸಂಸಾರವು ಒಳೆಯ 
ಭರಕ್ಕೆಬಂದ ಎಷ್ಟೋ ಸ್ರ a: ಅದೇ ಸಂಸಾರಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸಹತ್ತಿದ ಎಷ್ಟೋ 
ಮುಗ್ಗ ಯರೂ, ಬಾ ನ್ನು ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿ ಕವ್‌ ಎಷ್ಟೋ ಬಾಲೆಯರೂ 
ಪತಿನೆಯೋಗಹೊಂದಿ ನತ ಚ ಮುಣುಗಿದರು! ಎಷ್ಟೋ ಹುಡುಗರು ಪರಡೇಶಿ 
ಗಳಾದರು ; ಎಷ್ಟೋ ಮುಪ್ಪಿನ ತಾಯಿ- ತಂದೆಗಳು ಮಕ್ಕಳ ಹೊಟ್ಟೆ ಬೇನೆಹಚ್ಚಿ ಕೊಂ 
ಡರು! ಹೀಗೆ ಸಾವಿರಾರು ಕುಟುಂಬಗಳ ಘಾತವಾಗಿಹೋಯಿತು! ಈ ದುಃಖತ್ರಸು 
ಗವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಮ್ಮ ಲೇಖಣಿಯಲ್ಲಿರುನದಿಲ್ಲ! ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅದು 
ಮುಗ್ಗರಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ, ಈ ಕೋಕಸಾಗರದೆ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಸಾಕುಮಾಡು 
ವೆವು! ಸಿಯವಾಚಕರೇ, ವಿಶ್ವಭಕ್ಷಕನಾದ ಕಾಲನಿಗೆ ದಯನೆಲ್ಲಿಖುದು! ಆತನಿಗೆ ಹಸಿವೆ 
ಯಾದರೆತೀರಿತು, ಪಶ್ಯ ಯರಿರಲಿ, ದುರಾಣಿಗಳಿರಲಿ, ಬೇರೆಮತ್ತೆ ಹಾರಾದರೂಇರಲಿ ಬೇಕಾ 
ನವರನ್ನು NR, ಆತನು ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವನು! ಅಪಳ್ಳೆ ಕಾರಣಗೀರಣ. 


೧% ಕುರುಕ್ತೇತ್ರ t 


ಗಳ ಅವಶೃವಿಲ್ಲ. ಆತನು ಸಣ್ಣವರೆನ್ನನು--ದೊಡ್ಡವರೆನ್ನನು, ಉಚ್ಚರಿನ್ನ ನ ಸು-ನೀಚಕೆ 
ನನ್ನು ಕಸೆಕಾಯಿಯೆನ್ನನು- ಹಣಿ ನ್ನನು, ಮೆಯನ ರೆನ್ನನ ೨-ಹೊರೆಗಿನವರಿನ್ನನು 

ಬಿರುಸೆನ್ನ ನು-ಮಿದುವೆನ್ರನೆ ನು, ಶಿ ಮುತರಿಸ್ಟಮು-ಬಡವರೆಸ್ಸನ ನು ಆತನು ಇದಾವ 
ದನ್ನೂ `ಣಿಸದೆ, Rt, ನಾಳೆನ್ನದೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ನುಂಗಿನೀರುಹಿಡಿಯುವನು! 
ಇಂಥ ಮಹಾಕಾಲನಿಗೆ ಕುರುಪಿಶಾಮಹನಾದ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯನು 4 ಸರ್ಗಪ್ರಲಯ 
ಸೋಃಟಕರ್ತಾ ತಸ್ಮೆ ಲ ಕಾಲಾತ್ಮನೇನೆಮಃ” ಎಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿರುವನು; ಆದ್ದರಿಂದ ಸ 
ವಾಚಕರೇ, ನೀವೂ ಆ ಕಾಲಾತ್ಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ ಈಗ ಮಸ್ಕರಿಸೋಣ! 


ಮ್‌ ಟ್‌ 


೧ನೆಯ ು ಪ್ರಕರೆಣ--ಸು ಖಸೂಚತಸ್ಸೆ, 


Ik 


ಮನು ಷ್ಯಮಾತ್ರರನ್ನು ಅಭಿಮಾನವು ಜಿ ಲ್ಲ. ಸ್ಪಾನಿಮಾನ, ಸ್ವಜನಾಭಿಮಾನ, 
ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನ, ಸ್ವಧರ್ಮಾಧಿ ಬಿಮಾನ ಇತ್ಯಾದಿ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಅದು ಸರ್ಪರು ರು ತವಾಗಿ 
ರುವದು. ಪೇಶ್ಟೈಬುರು ನಮ್ಮ ಹಿಂದೂಜನರಿಗೆ ಸ [ದೇಶೀಯರು ಕ ಸ್ನ ಧರ್ಮದವರು. 
ಅಂಥವೆರ ದುರ್ದಶೆಯ ಪರಾಭವದಿಂದ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರಿಗೆ ನ್ಯ ಸನವಾಗುವದೂ, "ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು 
ಚಡಪಡಿಸುವದೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇಸರಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಯೂ ಜಾ ಫ್ರಾಹ್ಮಣರು, ತತ್ರಾಃ ಪಿ ಚಿತ್ರ 
ವನ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣರು ಹೆಚ್ಚು ವ ಸನಾಕ್ರಾಂತರಾದರೆ ಕ ರ್ಯವಲ್ಲ; ಆದಕೆ ಸ್ಥಿ -ಸಿತಿ- 
ಲಯ ತತ್ಟೇತಾ Je ಈಶ್ವರನ 'ಡೆಗಿರುವದರಿಂದ, ಈಕ್ವಹಿಚಿ ಯಹೊರತು ಬರಿದು 
ಕಡ್ಡಿ ಕೊಡ ಕದಲುವದಿಲ್ಲಿಂಬದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದರಿ, ಹೀಗೆ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ವ್ಯಸನ 
ಪಡುವದು ಗೌಣವೇಸರಿ! ಚಟ ಅಕ್ಕ ಆಯಾಧಮರ೯ದವರ್ಕ್ಳು 
ಆಯಾದೇಶದನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜಾತಿ-ಧರ್ಮ-ದೇಶಗಳ ಹಿತವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿ: 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು; ಆದರೆ ವಶ ಪಾಲಕನು ವಿಶ ಶ್ವದೂಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಯ ಸ್ಪ ಖಿ ಧರ್ಮ 
ದವರ ಎಲ್ಲ ದೇಶದವರ ಹಿತವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಜೇಕಾಗುನದು. ಅಂದಬಳಿಕ. ಆತನ 
ತಂತ್ರದ ಜ್ಞಾ, ನವು ನಮಗೇನು ಆಗುವಡು! ಸಾ ದೀನರು, ಈಶ್ವ ರನು ಸಮಸ ಸ್ನಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಈಸಿ ತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದಾತೃವು; ನಾವು ಲ್ಪ ರು ಈಶ್ವರನು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಜನು. ಇದೆ ರಿಂದಲೇ hE ತ್ರಿನ ಆಗು-ಹೋಗುಗಳೆಲ್ಲ ಆತನ ತಂತ್ರದಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ 
ಹತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆಗುತ ಕವೆಂತಲೂ, ಒದಗಿದಪ್ರ ಸಂಗಗಳೆಲ್ಲ. ತತ್ವರಪ್ರಸಾದಗಳುತಲೂ 
ನಾವು ತಿಳಿದು ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಮ್ಮನಮ್ಮ 'ಕರ್ತೆವ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರ' 
ಬೇಕು. ಮಿದು ಹನ ನಿನ ಮಸೆತನದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಮನೆಯ: 
ಜನರನ್ನು ಅವರವರ'` ತಪ್ಪುಗಳಿಗಾಗಿ ' ದಂಡಿಸುವನು, ಒಮ್ಮೆ ಅವರ ಸೌಜಸ್ರ್ಯಕ್ಟಾಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವನು. ಆತನೆ ಅಶಿಕ್ಷಾ: ಪ್ರತ್ರೇತ್ಸಾಹೆಗಳು: ಕುಟುಂಬದವರ 


೧೭ ಸುಖಸೂಚಕೆ! ೧೨೯ 


ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಇದೇಮಾತು ವಿಶ್ವಕುಟುಂಬಿಗೂ ಹತ್ತುವದು. ಸರ್ವ 
ಜ್ಜ ನೂ_ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿ ಯೂ ಆದ ಆ ನಿಶ್ಚಚಾಲಕನು, ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ರನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಸಿದಂತೆ ಮಾಡುವನು, ಒನ್ಮೆ ಒಬ್ಬರನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದಂತೆ ಮಾಡುವನು. ಆತನು 

ಗೆಮಾಡಿದರೂ ನಾವು ಆತನಲ್ಲಿ ವೃಢವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು , ಅತನು ಮಾಡುವದನ್ನೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ 
ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನು ತಾಳದೆ, 
ನಿರುತ್ಸಾಹಿಗಳಾಗದೆ ವಿವೇಕತಾಳಿ ಕರ್ತವ್ಯಜಾಗರೂಕರಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು; ಯಾಕಂದರೆ, 
ಈಶ್ವರತಂತ್ರ ರೂಪವಾದ ರಾಜ್ಯಾದಿ ಲೌಕಿಕ ಸಣ್ಣ “ದೊಡ್ಡ ನಾಶವಂತ ವ್ಯವಹಾರಗ 
ಳೆಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ಆತ್ಮೋನ್ನತಿಯ ಸಾಧನಗಳಾಗಿರುವಣಲ್ಲದೆ, "ನಾವ ಈಶ್ವರಕೃಪೆಯಿಂಡ 
ಸಾಧಿಸಿತಕ್ಕ ಅ ಶಾತ್ವತವಾದ ಆತ್ಮೋಧ್ಧಾರರೂಪ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನೆನಪ 
ನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. ನಾವು ಆ ಸಾಧನಗಳ ದುರುಪಯೋಗಮಾಡಿದರೆ, ಈತ್ವ ಕನ ಅವಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಅಧಃಪತನವು ತಪ್ಪಡೆ ಆಗುವದು. 

ಈ ke ತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ರಾಜ್ಯವು ಸಿರವಾಗಿದೆ? ರಾಮರಾಜ್ಯವು ಈಗ ಉಳಿದಿರು 
ವದಿಲ್ಲ; ಕೃಷ್ಣ: ನರಾಜ್ಯವು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ಕೌರವರ ರಾಜ್ಯವೆತ್ತ ಅಡಗಿರು 
ವಜೋ-ಫಾಂಡನರ ರಾಜ್ಯವೆತ್ತ ಹೋಗಿರುವದೋ? ದ್ರೀಕ-ಕೋಮರಾಜ್ಯಗಳು ಈಗಿನ 
ಗತಿಯನ್ನು ಹೆಣಂದಿಯಾವೆಂದು ಅಗ ಯಾರಾದರೂ ತಿಳಿದಿರಬಹುಡೆ? ಅಕೋಕಚೆಕ್ರವ 
ರ್ತಿಯ ವೈಭವವು ಈಗೆಲ್ಲಿ ಉಳಿದದೆ? ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಮೊದಲಿನ ಅಬ್ಬರವು ಈಗ ಯಾಕೆ 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ! ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಅಭಿಮಾನದ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜ್ಯವು ಈಗ ಸಡಗರದಿಂಡ. 
ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ರುವದೋ1 'ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಣ್ಣು. ಗೂಡಿಸಿದ ಮುಸಲಾ ನ ಬಾದಶಾಹಿ 
ಗಳಾದರೂ ಈಗ ಉಳಿದಿರುವವೇ? ಶಿವಛತ್ರ ಪತಿಯ ಧರ್ಮೋದ್ದಾ ರದ ರಾಜ್ಯದ ಗತಿಯು 
ಏನಾಯಿತು? ಜರ್ಮನಿಯ *ಜೆ:ಸರಬಾದಶಹನು ಪ ರ್ರೈಥಿ ಸಯ ಜಯಿಸುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಎತ್ತಹೋದನು? ಪ್ರಿಯವಾಚಕರೇ ಹೀಗೆ ಒಂದೇ: ಎರಡೇ? ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾಜ್ಯಗಳು. 
ಕಾಲನ ದವಡೆಯಲ್ಲಿ ನುರಿತು ನುಗ್ಗಾಗಿಹೋಗಿರುವವು! ಹೀಗೆ ಅವು ನುಗ್ಗಾಗುವಾಗ 
ಯಾವಯಾನ ದೇಶದವರು, ಯಾವಯಾವ ಜಾತಿಯವರು, ಯಾವಯಾವ ಪಂಥದವರು 
ಯಾವಯಾವ ಪಂಗಡದವರು, ಯಾವಯಾನ ವ್ಯಕ್ತಿ, ಗಳು ಎಷ್ಟು ಎಷ್ಟು ಕಣಿ ಡಿ 
ಸುರಿಸಿರಬಹುದೆಂಬದನು ಈ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದರೆ, ಪೇತ್ರ ಯವರ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಆಪಜ 
ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಯಾಕೆ ಮಿಡುಕಜೀಕೆನ್ನುವಹಾಗೆ ಲೆಸುವದಿಲ್ಲವ! ಹೌದು, ಯಾರಿಗಿ 
ಲದ ವಿಪತ್ತು ನಮಗೇ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಮಿಡುಕುವದು ಯೋಗ ವ; ಆದರೆ ಎಲ್ಲರೊ ವಿಪತ್ತಿನ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪೊಣಿಸಿರುವಾಗ, ನಾವು ಮರಕಡಿದು ಮೆ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡುತೆಮಾಡಿ 
ಮಿಡುಕುವಡು ಮೂರ್ಪ್ಯತನವೇಸರಿ! 

ಇನ್ನು ಅಳುಬುರಕರೆ bcs ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದೆ ಅಪಜಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ' 
ಮಿಡುಕುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟೃವಾಗಿ ಹೇಳುವೆವು; ಯಾಕಂದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಥ 
ಸ್ಪಷ್ಟೃಕಾರಣಗಳೂ ಉಂಟು, ಆ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ *88ಣವೆಂದರೆ, ಈಶ್ವರೀ 


[ld 


೧೩೦ ಕುರುಶ್ಷೇತ್ರ ! 


ತಂತ್ರ)ದಿಂದಾದದ್ದಳ್ಕೆ ನಾವು ಹೆಸರಿಡಬಾರದೆಂಬದು! ಈ ಅನರ್ಥಕಾರಕ ಯುದ್ಧ ದಿ6ದೆ 
ಪೇಶೆ ೈಯವರೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕುಗ್ಗಿದರೂ, ಅವರ ರಾಜ್ಯವು ಮುಂದೆ ೫೭ ವರ್ಷ ಬಾಳಿ 
ಕುವೆಡೆಬದು ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣವು, , ಈ ಐವತ್ತೇಳು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ, ದೊಡ್ಡಮಾಧವ 
ಸಾವೆ, ನಾನಾಫಡಣನೀಸೆ. ಮಹದಾಜಿಸಿಂದೆ, ಯಶವಂತರಾವಹೋಳಕರ, ರಾಮಶಾಸ್ಟ್ರಿ 
ಗಳು ಮೊದಲಾದ ಪ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರು ಆಗಿಹೋಗಿರುವರು. ಈಗಿನ ಪೇಶೆ ಯರ ಸಾಮೆ 
ರ್ಥ್ಯನು, ಹೆ 45ರಲ್ಲಿ. ಹೀಪು, ನಿಜಾಮ ಮೊದಲಾದವರನು ನಡುಗಿಸಿತು. ನೆಮ್ಮ 
ಇಂಗ್ಲಿಷಸರಕಾರದ ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತಾರದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಪೇಕ್ವೈಸರಕಾರದ 
ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೇ ಹೆಚ್ಚು ತೊಂದರೆಯಾಯಿತೆಂದು ಇತಿಹಾಸವು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ನದು. ಇರಲಿ. ಈಶಾ ದ ಪೇಶ್ರೈಯಪರ ಸದ್ಗುಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವೆವು; ಯಾಕಂದರೆ, ಸದ್ಗ್‌ಣದೆ ಸತ್ತಿ ಯೆಯೇ ನಿಜ 
ವಾದ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂಗುವದು. 

ನಿಜಾಮನಿಂದ ಸೇಶೆ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಬರುವ ವಾರ್ಸಿಕಖಂಡಣಿಯು ಹಾಗೇ ಉಳಿ 
ದಿತ್ತು. ಅದರೆ ಲೆಸ್ಕವಣಡಿ ಕಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಿಜಾಮಸರಕಾರಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾನಾ 
ಫೆಡಣವಿ?ಸನು ಹೈದರಾಬಾದದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ವಕೀಲನಿಗೆ ಬರೆದನು. ಅದರಂತೆ ವೀ 
ಏನು ನಿಜಾಮಸೆರ ಕಾರಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಲು, ನಿಜಾಮನ ವಜೀರನನದ ಮಶ್ಪುಭಾನನು ನೆರೆದ 
ದರ್ಬಾರೆದಲ್ಲಿ ಪೆ:ಕ್ರೀಯವರ ವಕೀಲನಿಗೆ “ನಿಮ್ಮ ನಾನಾನಿಗೇ ಇಲ್ಲಿಯವಸಸೆ ಬಂದು 
ಲೆಳ್ಳಮಾಡಿಕೊ ಡೆಂದು ತಿಳಿಸಿರಿ. * ಎಂದು ಉದ್ಭ ತನದಿಂದ ನುಡಿದು, ನಾನಾ 
ಭವಣವೀಸನ, ಅರ್ಥಾತ್‌ ಖೀಶವೆಸರಕಾರವೆ ಅಪಮಾನಮಾಡಿದನು. ಈ ಸಂಗತಿಯನು 
ವಕಿಲನು ತನ, ಯಜನಾನರಾದ ಪೇಶೈೆಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ನಾನಾಫಡಣವೀಸನು-- 
“ಮಶ್ರುಖಾನನನ್ನು ಒತ್ತೀ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಾನಾನೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿ 
ಜ್ಞೈಮಾಡಿ,, ನಿಜಾಮನೊಡನೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗ'ನಿರಕ್ಕಾಗಿ 
ಸ್ಪನ್ಯಾಧಿಸಾರಿಗಳನ್ನು ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಸಿಂದೆ, ಹೊಳಕರ, 
ಜೋಸಲೈ, ಗಾಯಕವಾಡ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾರಾಸ ಟ್ರ ಸರದಾರರಿಗೆ, ಇಂಥ-ಇಂಥ 
ಮಃತ್ಕಾಮಿಗೆ ಇಂಥ-ಇಂಥವರು ಸೆ ೈನ್ಸದೊಡನೆ ಇಂಥ-ಇಂಥ ದಿವಸ ಬಂದು ಕೂಡಜೀ 
ಕೆಂದು ಗುಪ್ತ ಆ ಜ್ಞಾ ಪತ್ರೆಗಳು ಹೋದವು. ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಗದ್ದಲವೇನು 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಪುಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಜಾಮನ ವಕೀಲನು ತನ್ನ ಒಡೆಯನಾದ 
ನಿಜಾಮನಿಗೆ--*ಇಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದ ವಿಕೇಷಸೌರಣೆಯೇನು ನಡೆದಿರುವದಿಲ್ಲ.. ಬಾಹ್ಮಣರು 
ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರುಸಾರೆ ಸ್ನಾನಮಾಡುವರು, ಎರೆಡುಸಾಕಿ ದೋತರ ಒಗೆಯುನರು; ಆದ್ದ 
ನಿಂದ ತಾವು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿರಬೇಕು.? ಎಂದು ಪತ್ರಬಕಿದನು. ಇದರಿಂದೆ ನಿಜಾಮನು 
ಉದ್ಮಿದನು. ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನು ಶ್ರೀಮಂತರ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಹ 
ತ್ತ್ವಿದನು. ಒಮ್ಮೆ ಆತನು ಪೇಶ್ರೆಯವರ ವಕೀಲನಾದ ಕಾಳೆ ಎಂಬವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ವಕೀಲಸಾಹೇಬ, ನಿಮ್ಮ ಬಾಲಸೇಶ್ವೈಯನರಾದೆ' ಸವಾಯಿಮಾಧನರಾಯರು ನಮ್ಮ ಈ 


ಸುಖಸೂಚನೆ! ೧೩೧ 


ಕ್ಞೋಪದಾರನ ಹುಡುಗನಷ್ಟು ಇರುವರೇ? ಎಂದು ಪ್ರಶ ಮಾಡಲು, ಚತುರನಾದೆ 
ಶಾಳೆಯು---* ಸರಕಾರ, ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಂತರು ಸಿಂಹಾಸನದಮೇಲೆ ಕುಳಿತರೆ, ನಿಮಗಿಂತ 
ನಾಲ್ಯುಬಿರಳು ಎತ್ತರವಾಗಬಹುದು. ” ಎಂದು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟೈನು! ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಿಜಾ 
ಮನು ಪೇಠೆ Bs ವಕೀಲನೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅಪಮಾನಕ್ಕಾಗಿ ಸವಾಯಿಮಾಧೆವ 
ರಾಯರ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಹುದಿಯೊಳಗಿನದೊಂದು ಶೌಚಕೂವದಮೇಣಿ ತೂಗಹಾಕಿದ್ದರು. 
ಆ ಮನು ಕಾಳೇ ವಕೀಲನಿಗೆ-*ವಕೀಲಸಾಹೆ:ಬ, ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ನಾವು 
ಯೆ i ತೊಟ್ಟ ರುವೆವಲ್ಲವೆ” ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ವಕೀಲನು--* ಸರಕಾರ, 
ಅದನ ಸ ಸೊಕಯನೆನು? ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶೌಚಕ್ಕೆ ಸಾಫವಾಗದೆಯದ್ದ ಜನರು, ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಂ 
ತರ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದತೆ ಸಾಕು, ರೌಚವಾಗುವದು? ಎಂದು ಸೃ ವಾಗಿ ಉತ್ತ 
ರಕೊಟ್ಟಿ ನಂತೆ 

ಹೀಗೆ ನಿಜಾಮನು ಕುಚೋದ್ಯ ಶನನಡೆಸಿರುವಾಗ ಬನ ನಾನಾಭಡಣವೀಸನು 
ಲ್ಸ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಯುದ ಕೆ ಕೆ ಟನ: ಅಲ್ಪ ಸೈ ನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಓಜಾ 
ವಕೀಲನು ಉಪಹಾಸನಿಂದಲೇ ನಿಷಾಮನಿಗೆ ಆ ಸುಕ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ 
$ಯವರೆ ಸ್ಥೆ ಸ ಸೈನ್ಯವು ಮುಂದ ಹೋದಹೋದಂತೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಸರದಾರರ 
ನ ಳು ಬಂದು ಕೊಡಿ, ಅದು ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಹೋಯಿತು. KN ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪೇರಿ 
ಪ ಸ್ರಚೆಂಡಸೈನ್ನ ನೃತ್ಯ ನಿಜಾಮನ ದೊಡ್ಡ ಸೆ ನ್ನ ನೃವು ಎದುರಾಯಿತು. ೧೫% & 
ಇಸವಿಯಲ್ಲಾ ದೆ ಗ್ಯ ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಜಾಮ ನ ಸೋಕು, ತನ್ನ ಜನಾನ 
ಖಾನೆಯ ಆರವಿಬ್ಬದೆ ಓಡಿಜಿ: ಇದನು. ಆಗ ಮರಾಬಿರು ನಿಜಾಮನ ಜನಾನಖಾನೆ 
ಯನ್ನು ಸೆರೆಹಿದಿಯು ತಂದು ನಾನಾಭಡಣವೀಸನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಆಗ ನಾನಾನು 

ಸವಿಗೆ ಸಿಟ್ಟುಮಾಡಿ-” ನನು ಗು ನಿಡಾಮನಸಂಗಡ ನಡೆದಿರುವದಲ್ಲದೆ 
ಅವನ್ನ ಥೇಂಡಿರಸಂಗಡ ನ ಸಿರುವದಲ್ಲ; ಭಂ ಇವರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತೊ 
ವೇನು? ಎಂದು ನುಡಿದು, ಜಾಮನೆ ಆಜ ನಾನಖಾನೆಯನ್ನು ಬಹೆ'ಗೋರೆಪುೂೊರ್ನೆತ 
ವಾಗಿಆತನ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಆ ಸ ಸ್ಲಿಜೆಯಾನ ನೂಟಂನು ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ನಿಜಾಮಸಿಗೆ ಬರೆದೆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ತಾವು ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಜನಾನಖಾನೆಯನು ಕ ಹಿಂದೆ ಬಿಟಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಿರಿ. ಅವರನ್ನು ಈಗ ಸುರಕ್ಷಿತಐಂಗಿ ಕಳಿಸಿರುತ್ತದೆ, ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು, 
ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದನು- ಅದನ್ನು ಓದಿ ನಿಜಾಮನು ಅತ್ಯಂತಕೃತಣ್ಣತೆಯಿಂದ--. ನಾನಾನು 
ಸನ್ನ ನಿಜವಾದ ಮಿತ್ತ ್ರನಿರುತ್ತಾ ಸೆ? ಎಂದು ನುಡಿದು, ತನ 4 ಮೊಹರನ್ನೂ, ದೌತಿ- 
ಲೆಕ ಡಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ಕಾಗಡವನ್ನೂ ನಾನಾನೆಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿ, ನೀವು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ರಕಮು 
MA ಮೊಹರುಮಾಡಿ ಕಳಿಸಿರಿ ಅಸ್ಟು, ಹಣ ಕಳಿಸುವೆನು” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ, ಆಗ 
ನಾನಾಸು ಆ ಮೊಹರು ಮೊದಲಾದವನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕಳಿಸಿ “ನಾನು ತಿಳಿಸುವಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಲೆಕ್ಕನೋಡಿ ನೀವೇ ತಿಳಿಸಬೇಕು,” ಎಂದು ಉತ್ಕ್ತರಬರೆದು ಕಳಿಸಿದನು. 
ಪೆಕ್ರೈ ಯವರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದ್ದಷ್ಟ್ಟ ಹಣವು ನಿಜಾಮನಖಜಾನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲಕದ್ದಿಲ್ಲ. 
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೧೨೨ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ! 


ಅಗ ನಿಜಾಮನು ನಾನಾನೆ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಇದ್ದಷ್ಟು ಹಣಕೊಟ್ಟು , ಪೂರಾ ಕ 
ಟ್ಟು ವವರೆಗೆ ಮೆಶ್ರೂಖಾನನನ್ನು ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿ ಇಟ್ಟ ನಂತೆ! 
ಯ: ಸ್ಟ ಈ ಪ್ರತಾಪಯುಕ್ತಸದ್ಗು ಣವನ್ನು ಶತ್ರುಗಳೂ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದು ಚಶ್ಚರ್ಯಃ 
ಈ ಪ್ರತಾಪುಲಿಗಳಾದ ಮರಾಟಿರು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ನ್‌ ಯುದ್ದವಾದ ಸ ಲ ದಿವ 
ಕ್ಯಿಯೇ ದುರಾಣಿಯ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡರೆಂದು `* ಕೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವದು.  ಸದಾಶಿನ 
ವಭಾವುನಿನ 'ಚಿಕ್ಕಅನ್ಮಾನಾದ ರಾ ಘೋಬಾ ದಬಾ ದಾ ಭರಾರಿಯು ಸೆ ನೊಣ 
ಮರಾಣಿಯ ಚೆನ್ನಟ್ಟಹೋಗಿ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ ಗಂಟುಬಿದ್ದು, ಆತನ - 
ಹಿಂಡಿದನೆಂದು “ಪಾನಿಪತಚಿಮೋಬದಲಾ” ಎಂಬ ನಾಟಿಕದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಕ್ಷಿಗಳು ನಮ್ಮ ಕೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲಾ ದ್ವರಿಂ. 
ನಾವು, ಅಷ್ಟು ಮಹತ್ವ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ ರು ಎಷ್ಟು ತೆ ಪ್ರತಾಪವಂತರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರನು ಸ ಜಾ 
ಮತ್ಸರವು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಅನರ್ಥಕಾರಕ ಸ್ಥಿತಿಯ ನಿವಾರ£ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಇಂಗ್ಲಿಷಸರಕಾರದ ಧರ್ಮೌದಾರ್ಯದ ಆಳಿಕೆಯನ. 
ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು ಈ ಆಳಿಕೆಯ ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಗೆ ಕುರುಸ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಾದ ಪೇಕಯ 
ಸೋಲೇ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು ಕೆಲವುತಾಕ್ಕೀಕರು ತರ್ಕಿಸುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ, ಆಸೋಲನ: 
ಫುರಿತು ನಾವುಶೋಕಿಸದೆ, ಅದೊಂದು ಸುಖಸೂಚನೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅತಿಪ್ರಬ 
ವಾಡ ಮೂರನೆಯ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವೆವು. ಕುರುಸ್ತೇತ್ರದ ಘೊ 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಶ್ರವಣದಿಂದ ನಾವು ಜಾಣರಾಗಿ, ಗರ್ವಕ್ಕೆಆಸ್ಪದಕೊಡದೆ, ಅತಿಪ್ರುಸಂ. 
ಗಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ, ರಾಜನಿಷಾ ಎಸೊರ್ವಕವಾದ ಸತ್ವನನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನಮ್ಮ ಉದಾ 
ಮತದ ಸಾರ್ವಭೌಮಸರಕಾರನಿಂದ ಆಂಗ್ಲಸಾಮ್ರ್ರಾಜ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಸ ರಂಜ್ಯವ ಪಃ 


ಯುವ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಬೇಗನೆ ತಂದುಕೊಡೆಂದು ಶ್ರೀ ಸದ್ಗುರುವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸುವವು 
«ಸರ್ವೇಜನಾಃ ಸುಖಿನೋಭವಂತು? 


ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ! 





